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BCTYN

VY konexkTuBHIM MoHOrpadii BiI0Opa)kKeHO HAMHOBIII HAYKOB1 JOCIII-
KCHHS 13 CyYacHOTO KaHAJ03HABCTA, IEPCICKTUBHOTO HANpsMY, SKHUN
MOCTIiHHO PO3BUBACTHCS B YKpaiHi'. BunaHHs Takoi mpari BXe Ha udci.

Ha cborojni crioctepiraeMo 3aliikaBjeHICTh HAYKOBIIIB PI3HUMH aCIICK-
TaMU KaHaJI03HABCTBA, 30KpeMa CYyCIIJIbHUMU, MOJITUYHUMU, ICTOPUIHUMH,
E€KOHOMIYHUMHU, (DUTOJIOTTYHUMH, KYJIbTYPHUMHU, OCBITHIMHU, MEJArOTTYHUMU
To1o. Koo nmuraHb, SiKi BOHH PO3IIISIIAI0Th, € “‘OaraTOMaHITHUM, MPOTE 37e-
OLTBIIIOrO — (hparMEHTAPHUM 3a CTYTIEHEM BHBUYEHOCTI OKPEMHUX ACIICKTIB™.
Bapro nomatm, mo “cydacHi gocmipkeHHs Kanagum B VYkpaiHi € “pos-
MopomieHuMu” K reorpadiyHo, Tak 1 TEMaTHYHO — HasBHI Mpalll CTO-
CYIOTbCS PI3HOMAHITHUX BY3bKHMX AacCIEKTIB, IPOTE BIJACYTHI CHUCTEMHI
JOCIIJKEHHS 1I€T Kpa'iHH”?’.

VYpaxoByrouu 1ie, CTaBUMO OCHOBHY Mem) KOJEKTUBHOI MOHOrpadii —
CUCTEMATU3yBaTU HAWOUIbII MPIOPUTETHI KaHAIO03HABUl JOCHIHKEHHS B
VYkpaiHi Ha CbOTO/HI, 3aIIOBHUTH MPOTAIMHU B MaJOJOCTIIKeHUX chepax.
OpHe 3 HalMX 3a60aHb — TIPUBEPHEHHS YBAru 0 BaXJIMBOCTI HAYKOBOI
cmiBmpaiil Mibk YkpaiHoro Ta Kanamoro, amke pO3BUTOK YKpaiHCHKO-
KaHaJCbKUX 3B’SI3KIB BiloOpaxkae 125-TTHIO iCTOPiO BIAHOCHH JIBOX KpaiH,
a TaKOXX PO3IIMPEHHS OO0 ’€KTa JOCHIKEHHS KaHAJO3HABCTBA, SIKUW Ha

! AKTHBHHiI PO3BHTOK KaHAACHKHX CTyIili B YKpaiHi BiZOyBaeTbcs B Imepion
HE3AJIEKHOCTI HAIIOl JEpXKaBH, KOJM YKPAiHChKI IIEHTPU KaHaJ03HABCTBA IOKJIAIU
MmoyaTok cBO€i AisutbHOCTI. Tak, y 2005 p. 3acHoBaHO LleHTp KaHAJACHKHMX CTYMAINA IMEH1
Pamona I'matummna npu YepHiBellbKOMYy HaIllOHATBHOMY YHiBepcuTeTi iMeHi FOpis
®enproBuva. Y 2010 p. crBopeno llentp kanamo3naBcTBa HarrioHanbHOTO yHiBEp-
curery “Octposbka akamemis”. Y 2015 p. Bigkpuro llentp xanamoznaBctBa CXigHO-
€BPOIIEHCHKOr0 HaIllOHAJBHOTO YHiBepcuTeTy iMmeHi Jleci Ykpainku B Jlymeky. Ll
LIEHTPU € OCepe/IKaMH OUIBIIOCTI HAYKOBUX JOCTIPKEHb 13 KaHAJ03HABCTBA, Y HHX
MOCTIMHO OpPraHi3oBYIOTh KOH(EpPEHIl, CHUMIIO31yMH, HAYKOBI YUTAHHA 3 KaHAJO-
3HABCTBA, 10 COPUSIE 3TyPTYBAHHIO 1 CIIBIIpAIll KAHAJO3HABLIB Y KpaiHH.

2 Bypuera, Mapis. 2016. “OcHOBHI HaNPSIMKX KaHa103HABYUX JOCHIIPKEHB: OTJISIT
YKpaiHCBKOI Ta POCIMCBHKOI MOCTpaJsHChKOi icTopiorpadii”’. Haykosi 3anucku Bin-
HUYBbKO20 0epIHCaABHO20 nedazociynozo yHieepcumemy imeHi Muxaiina Koyrobuncwvroeo.
Cepis Icropis. Bur. 24: 336-342.

3 becconosa, Mapuna. 2014. “Kanao3HaBCTBO Y He3alexkHiil YKpaiHi: mpobiemMu
Ta TepcreKTuBu . Mamepianu Bceykpaincvkoi HAYKOB0-NPakmuyHoi KoHghepenyii
“DopmyeanHs OCHOBHUX HANPAMIE pO3GUMK) coyiocymanimapuux Hayk’ (Juimpo-
n3epKUHCBK, 11-12 kBiT. 2014 p.): 57-59.
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ChOTOAHI TIOBUHEH YKJIIOYaTH HAyKOB1 JOCTIKEHHS YKpaiHChKO-KaHaj-
ChKHX 3B’SI3KIB Y pi3HUX cdepax.

MixHapoaHa yKpaiHChKO-KaHaJChka KOJIGKTMBHa MoOHOTpadis BHUXO-
JUTh B YKpaiHi BOEpIIIE, 1110 CBIAYUTH PO HAYKOBY HOBU3H) W TIEPCIIEKTUB-
HICTh IIbOTO BHJaHHA. Martepian MoHorpadii po3MOJAUICHO 3a TphbOMa
KHUTaMU: TIEepIIi JABI — YKPAiHCBKOI MOBOIO, TPETS — aHIJIIKMCHKOIO, 1110
30UIBIIIYE KOJO ii YMTayiB, a TaKOXK IIKPECIIOE meopemuyre 3HAYeHHs |
NpaKmuyHe 3aCcmoCy8anHsl.

Ile npyra kHUTa KOJEKTUBHOI MOHOTrpadii ykpaiHCbkoro MOBOIO. J[o Hel
BBIMILIM (PLIOTIOTIYHI JOCIKEHHS 3 KaHaI03HABCTBA K1JIbKOX HAYKOBIIIB 13
Kananu Ta Ykpainu (i3 CelinT-Anp0epth, JIyiska, Kuesa, Jlninpa, PiBHoro,
Octpora, Kawm’suug-Iloainbcekoro, TepHomosisi). Bona ckiamaeTbcs 31
BCTYILY, YOTUPHOX PO3JILIIB 1 BACHOBKIB.

[Tepmmii po3aut “MoBHa cuTtyaitist 1 KoMyHikaiis B Kanaai” crocyerbest
BJIACHE aHAJI3y JIHTBICTUYHUX acHekTiB OumHrBi3My (miap. 1.1. Jlecuk Ipu-
Ha, Mimyk InHa, M. JIympk), ocoOaMBOCTE MOBH KaHAJCHKUX 1HYITIB
(migp. 1.2. Miponuyk TersHa, M. Kuie, Onapuyk Haranis, m. JIyipk). Y pos-
T TAaKOX WIIEThCS PO OCHOBHI AaCMEKTH MOJOJDKHOI [HTEepHET-KOMY-
mikaiii B Kanani (migp. 1.3. Bacwmienko Ombra, ['onuapyk Ceitiana,
Manimon Jlecs, M. JIyubk) Ta QyHKIIi TEPMIHIB €KOMAPKETUHTY B KaHaJ-
cekid myomiuerui (miap. 1.4. Kymnepyk Cpitnana, M. JIypk).

Hpyruii po3ain “XynoxHi 3aco0M aHTJIOMOBHOI jitepatypu Kanamu™
CKIIQAAETHCS 3 MIAPO3AUIIB, Y SIKUX YBary 30CEpE/KEHO 30KpeMa Ha aHaui3l
CEHCOPHOi Jiekcuku B moe3ii Maprot O30opH (mizp. 2.1. borsinko-boTtiok
Onena, M. PiBue, Konsina Enina m. JIyusk, Myciiiuyk TetsiHa, M. OcTpor) Ta
KOHIIETITyaJTbHOTO TpOocTOpy poMany Maprapet Jlopenc (mimp. 2.2. boidyk
Banentuna, €Eppemona Haramis, M. JIyipk).

Jlo Tpetboro po3ainy “BHecok KaHaIChKMX YYEHUX 1 MUCbMEHHUKIB Y
PO3BUTOK YKPAiHCHKOI MOBH Ta JITEpaTypu’ BXOJATHh Marepiaiu mpo oOpas
Kanamu B cywacHiii ykpaincekiii stitepatypi (migp. 3.1. ITonkoBcekuii Ba-
nepiit, M. CelHT-Anp0epT). Y po31ull TaKOXK aKIIEHTOBAHO yBary Ha aHaii3i
KaHaJICbKOTO BIUIMBY Ha PO3BUTOK CY4YacCHOi YKpaiHCbKOI MOBU M JIiTe-
paTrypH, 30KpeMa TaKuX BHJATHUX KaHAJIIIB YKPATHCHKOTO IMOXODKCHHS, 5K
Spocna-bornan Pyaaunekuii (miap. 3.2. Ianon Jlecs, m. TepHominns), [BaHa
Orienka (mimgp. 3.3. Mapuyk Jlronmuina, M. Kam’saers-11oaineceknii), Yiaca
Camuyka (migp. 3.4. Kominspceka Ipuna, m. Kpemenenns), Bipu Bopckio
(miap. 3.5. Hakammaze Ipuna, m. JIHImpo).

Jo detBepToro po3auny “/[ocsSrHeHHsS yKpaiHChKO-KaHA/IChKO1 JIEKCUKO-
rpadii” BXOIATh MIAPO3NALIH, Y SKHX 1IEThCS MPO KaHAJICHKUN BHECOK B
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YKPaiHCBKY JIEKCHKOTpadito Ha MPUKIAIl YKpaiHCHKO-aHTIIHCHKOTO CJIOB-
nuka K. Aanpycumuina ta I. Kpera (mimp. 4.1. Crapko Bacwuib, m. JIyipk) Ta
CJIOBHMKA yKpaiHChkuX Tipi3Buill y Kanani @. borgana (mizp. 4.2. baunHcbka
["anuna, BepOogerpbka Okcana, M. TepHOMLIb).

MixHapoaHa KOJIEKTHUBHa MOHoOrpadisi cTaHe B Haroii HAayKOBILISM,
acripaHTaMm 1 JIOKTOpaHTaM, CTyJAE€HTaM, MaricTpaHtaMm 1 BUKJIagadam a-
KyJbTETIB MDKHAPOJAHUX BIAHOCHH, 1HO3€MHOI (iytosorii, icTopii, mosito-
JIOTi1 Ta HallOHAJIBHOI Oe3neku, (ijoJorii Ta KypHATICTUKH, EKOHOMIKH ¢
yIpaBIiHHA, IeAaroriyHoi OCBITH Ta COIllaabHOI poOboTH. BoHa po3paxoBaHa
JUISL OCEepelKIB KaHaJo3HAaBCTa B YKpaiHl Ta IIEHTPIB JOCIIHKECHHSIMU
YKPaiHChKO-KaHA/ICHKUX 3B’SI3KIB Y PI3HUX Taly3siX, YKPalHCBKUX CTYIIA Y
Kanani, a Takox Oyjae KOpHUCHA BCIM, XTO IIKABUTHCSA JOCIIHKECHHSIMU
yYKpaiHO-KaHaJChKUX 3B’ SI3KIB Y pi3HUX cepax.
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PO3AIN 1
MOBHA CUTYALLIS 1 KOMYHIKALLIA B KAHAZI

1.1. JEKCUKO-CEMAHTHUYHA IHTEPOEPEHLIA AK
JIIHFBICTUYHUM ACNEKT BINIIHIBI3MY
B KAHA/I

Y XXI cr. nopsia 3 iHpopMaIiiitHOI PEBOIIOIIEIO JIFOICTBO 3ITKHYJIOCS 3
MOTY>KHUMHU MPOLIECaMH JITHTBOPEBOJIOLIII, B OCHOBY SIKOi IMOKJIQJIEHO COILIi-
QTbHO-KOMYHIKATUBHI Tiporieck OutiHrBizmy [11, c.469]. Ceoroani 0i-
JIHIBI3M SIK KOMYHIKAaTUBHMIA (JEHOMEH OTpMMaB HeOyBaJie MOIIUPEHHS Y
CBITOBIA CIUIBHOTI, IIO0 BUKJIMKAJIO HOBY XBWIKO I1HTEPECY BUECHHX —
JIHTBICTIB, TICUXOJIOTB, ICUXOJIIHIBICTIB, COLIOJIOTIB, MOJITHKIB, KyJIbTYpO-
JIOT1B — JI0 LIbOTO sIBUIIA. B3aemMo/1isi MOB y Cy4acHOMY CBITI Ma€ TEHACHIIIO
70 PO3IIMPEHHSI, YCKIAAHEHHS ¥ MOrIMOJEHHs, OUTIHIBI3M SIK PE3yJIbTatr
KOHTaKTy MOB 1 KyJbTYp OLIHIOIOTH 3apa3 3/€OUIbIIOr0 SIK MPOTPECUBHE
sBuie [9].

SBumie OUTIHIBI3MY miepedyBa€ B IIEHTPl MpOOJEMAaTUKA MOBHHMX KOH-
TaKTIB, OCKIJIBKH caMe 3a JOIIOMOI'OK0 JBOMOBHHUX IHIWBIIIB 3I1HCHIOETHCS
Ta 4d iHIma (GopMa BIUIMBY OJiHIE] MOBU Ha 1HIIy. [Ilo/0 1boro, BUAATHUIA
yKpaiHcbkuii MoBo3HaBelp [O. O. XKiykreHko 3a3Hauae: “Cras...0utblI-
MEHIII MacOBO1 JBOMOBHOCTI (O1TIHIBI3MY) OCOOJIMBO CITPUSIE B3a€MO/IIi MOB,
OCKUIbKHM B TAKMX YMOBAaxX KOHTAKT MK 000Ma crucTeMaMu € 0e3MocepeTHIM
1 CHCTEMAaTH4YHUM, HE emi3oau4HuM, a nocTidHuM [7, c. 10]. Omxke 0i-
JIHTBI3M BUCTYNA€ B SIKOCTI HAWBAXKIIMBIIIOI YMOBHU 3I1MCHEHHSI MOBHOIO
KOHTaKTY.

VY cydyacHOMy MOBO3HABCTBI ICHY€ 3HaUHA KUIbKICTh BU3HAYCHB TTOHSTTS
OUTIHrBI3MY. AMEpPUKAHCHKUW JIHTBICT Y. BaitHpailX JBOMOBHICTIO Ha3UBa€
NPAKTUKY TMONEPEMIHHOTO BUKOPUCTAHHS JBOX MOB, a THX, XTO HEIO
KOPUCTYEThCS, BU3HAYae sk ABoMOBHHX oci0 [3]. 1O. [lemepieB Bu3Hauae
OLTIHTBI3M sIK BUIbHE BOJIOJIHHS JBOMa MoBamHu [5, c. 21-28], B. ABpopix
3ayBaXky€, II0 JBOMOBHICTh TMOYMHAETHCS TOJ1, KOJU PIBEHb BOJIOJIHHS
JAPYror0 MOBOIO HAOJIMKAETHCSA JO PIBHS BOJOMIHHS meprmoro [1, c.51].
[pyHTOBHMI aHajdi3 MOBHMX SBHUIL B yMOBaX OUIIHIBI3MYy [Ja€ 3MOry



PO3JILT 1

BCTAHOBHTH MeKI HOTO TIOIIMPEHHS, MPOCITIAKYBAaTH XapaKTep MOBHUX 3MiH
Ha pi3HUX PIBHAX y chepl MOBHOI B3aeMO/Iii.

Ha Tteputopii cyudacnoi Kanamu cknamach ocoOnuBa curyaris Oi-
JIHTBI3MY, 110 BUKIMKAE MWIbHY yBary AOCTIAHUKIB Y KOHTEKCTI MOBHOI
rinobaizanii [18]. Axriilichkka Ta (paHIly3bka MOBH OTpUMAIIA O(IIiHHU
CTaTyC JEpKaBHUX, 10 3YMOBJICHO ICTOPUYHHUMH, TMOJITUYHUMHU U
colliaJibHUMH TipuuriHamu. @opMyBaHHs odiriiiHoro OutiHrBizmMy B Kanasi
Mae€ JOBTY Ta CYMEPEWINBY 1CTOPIIO 1 MOB’sA3aHE 3 KOJOHI3AIIIEI0 3eMeTIb, SIK1
choroHi € reputopiero Kananu, nBoma aepxkaBamu — Opaniieto it Benuko-
OpuTaHi€t0. 3ITKHEHHSI IXHIX TIOJITUYHUX Ta EKOHOMIYHUX I1HTEPECIB,
Oe3mocepeHe CYCIACTBO aHIIO- ¥ (PPaHKOMOBHUX >KUTENIB CIPUUHMHUIIN
rOCTpY HEOOX1IHICTh BOJIOJIIHHS JBOMa MOBaMH.

CyyacHy cuTyallilo CIiBICHYBaHHSI IBOX J€p>KaBHUX MOB B OJIHINA KpaiHi
XapaKTepU3yIOTh JIBI OCHOBHI TEHACHINI: 3 OJHOrO OOKY, 3HAYHWMA BILJINB
aHTJIACHKOT MOBHU SIK TJIOOQJIBHOI, MOKOPUTAPHOI M OUIBII MPECTHUNKHOI B
COILIIAJILHOMY IIJIaHi, a 3 JAPYroro — mparHeHHs (PpaHKOMOBHOTO HACEICHHS
Kananu (naiiOutbimie y KBeOeky) 1o 30epekKeHHS HAIlOHAJIBLHOI 1IEHTHY-
HOCTI 3a JIONIOMOTOI0 3MIITHEHHS TO3HIII MIHOPITapHOi (hpaHIly3bKOi MOBH,
sKa € HaaOaHHAM TXHbOI HarlioHaNbHOT KyIpTypH [20]. ¥ nposiniii KseOek
BHOKPEMITIOIOTh 0coONmBHi perionanpanid mianekt Quebec English (QE),
SKUH 3a3Ha€ HAUCUJTLHIIIIOTO TUCKY 3 OOKY (ppaHIly3bK0i MOBH.

He3Baxaroun Ha Te, 110 KOHTAKTYIOUl MOBU MalOTh PI3HUN COIIAJIbHUM
MPECTHK 1 MOIIUPEHICTh HA TepuTopii KaHaau, BOHU aKTUBHO B3a€EMOJIIOTb.
[1in yac MOBHOTO KOHTaKTy HEMHUHYYE BiIOyBaeTbcs iHTEpdepeHIis (aHri.
interference) mMoBHUX cucTeM. Ymepiie TepMiH ‘“‘MOBHa iHTepdepeHIIis’”
yBelieHui BueHUMHU [Ipa3bkoi MIKOJM, SIKI BU3HAYAIM IHTEP(EPEHIIII0 SK
NpoleC BIAXWICHHS BiJT HOPM KOHTaKTyrouux MoOB. lIpoGiema MOBHOI
1HTEpQEpeHIlii € JOCTaTHbO PO3POOJICHOIO B Mpallsix OaraThOX JIHTBICTIB
(I'. Myxapar, VY. Baitapaitix, E. Xayren, B.Illep6a, IO. XnykreHko,
B. Pozenugeir 1 inmi). OaHak y BU3HaYEHHI TOHSTTA MOBHOI 1IHTEp(EpeHLii
cepe JIIHTBICTIB HEMa€e MOBHOI €JTHOCTI, IO OB’ SI3aHO 3 KOMIUIEKCHICTIO U
0araToaCHeKTHICTIO MPOOJIEMH, PI3HOMAHITHICTIO CUTYaIllil MPOSIBY MOBHUX
KOHTAKTIB.

Busnauennsi iHtepdepeHiii, 3ampornoHoBaHe Y. BaitHpaiix y MoHO-
rpadii “MoBHI KOHTaKTH , 3aJUIIAETHCS 3araJbHONMPUUHATHM: BIAXUICHHS
Bl HOPM KOXHOi MOBH, IO BiJOyBalOTbCS B MOBJICHHI OUIIHIBIB Yy
pe3ynbTaTi iX 3HaMloMcTBa 3 OUTbIN HiK oAHIEr0 MoBow [3]. E. Xayren
BHU3HAYa€ 1HTEP(EpEeHIN0 SK JIHTBICTUYHUN YacCTKOBUM 30ir, 3a SIKOTO
MOBHA OJMHUII CTAa€ EJIEMEHTOM JIBOX CHCTeM OJHOYacHo, abo sK
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HaKJIQJaHHS JBOX MOBHHX cucteM [16, c. 69-70]. Ykpaincbka AOCTITHUIISA
O. CeniBaHoBa TpakTye 1HTEphEPEHII0 SK ‘“‘B3a€EMHE IPOHUKHEHHS B
MOBJICHHSI OUTIHTBIB €JIEMEHTIB Pi3HUX PIBHIB JBOX MOB, IKUMU BIH BOJIOJII€”
[14, c. 192].

VY OUIBIIOCTI HAsBHUX BHU3HAYECHb i 1HTEP(EPEHIIEI0 PO3YMIIOTh 1
TMIPOIIEC, 1 Pe3yabTaT B3a€EMO/III MOBHUX CHCTEM Yy MOBI OUTIHIBIB. Pe3yibrar
TaKOl B3a€MOJIli KOHTAaKTYIOUMX CHCTEM MOXKE BHUPaXaTHUCh y BUIJISAIL
BIIXWJICHb, TMOPYIIEHBb: y BCIX 3MiHaX CTPYKTYpHUX €JIIEMEHTIB MOBHU B
MOBJICHHI — y 3HAQUEHHSX, BJIACTUBOCTSX, CIOJYyYyBaHOCTI Ta “NOBEMIHIN”
MOBHHUX OJIMHULb.

Boanouac iHTepdepeHilisi He 3aBXKIW € BIAXWICHHSAM BiJI HOPMH,
OCKUIbKH SIBUIIE MOKE OyTH HEHOPMATUBHUM YK€ B MEPBUHHIN MOBI. Tomy,
Ha nymky E.Xayren, moOu TOYHO BM3HAUUTH 1HTEp(EPEHINiI0 MOTPIOHO
NpUMaTH 3a BUX1AHY Oa3UCHY JIIHIIO TOM CTaH MOBH, SIKM O€3MOCEepeaHbO
niepeyBaB yCTaHOBIICHHIO IBOMOBHOCTI [19, ¢. 12].

OTxe, 3BayKar0uy Ha TEOPETHYHI MOJIOKEHHS 1 MPAKTUYHI JOCATHEHHS
B TaJly31 BUBYEHHS 1HTEepdEpEHIlli Ta PO3IJIAIAl0Uud 1€ SBUIIE B ITUPOKOMY
KOHTEKCT1, MiJ JIIHTBICTUYHOIO 1HTEP(PEPEHIIIEI0 PO3yMIEMO BTPYYaHHS
€JIEMEHTIB OJIHI€T MOBHOI CUCTEMH B 1HIIIY BHACJIJJOK MOBHOT'O KOHTAKTY.

SBuma iHTEepdepeHIii MOXKYTh BHHUKATH Ha OYIb-IKOMY MOBHOMY
piBHI: (DOHETUYHOMY, JIEKCUKO-CEMAaHTUYHOMY, MOP(OJIOTIYHOMY, CHUHTAK-
cuuHoMy. OJIHaK JIGKCUYHUHN piB€Hb HAMOUTBII CXUIIBHUM A0 IHTEp(EpEHLli,
OCKUIbKH JIEKCHKA — HalOIbIII BIIKpUTA MiICKCTEMAa MOBH, Y c(hepl JIEKCUKU
JMHAMIYHI [TPOLIECH 0COOJIMBO BUpa3Hl. Y MpoIliect JIEKCUYHOI IHTepepeHLii
MOBH, II0 KOHTAKTYIOTh, BUCTYMAIOTh y pi3HUX (yHKIIsX. Ta MoBa, sika
1ocTayae JICKCHYHUN MaTepiall, Ha3UBA€EThCS MOBOKO-JIKEPENIOM, a Ta, LIO0
Oepe JEeKCHYHUN Marepial — MOBOIO-OJECpPKYyBadyeM a0d0 MOBOIO-PEIIHITI-
€HTOM.

Jlo nexcuuyHO1 1HTEpQEpeHilii BIAHOCITh “‘yC1 3MIHM B CKJIAJl JIEK-
CUYHOIO 1HBEHTAPIO, & TAKOXK y (PYHKIIISAX 1 B)KMBAHHI JIEKCUUHUX OJIUHULIb,
y IXHIA CMHUCIIOBIM CTPYKTYpi, 1[0 BUKJIMKaHI MI>XMOBHUMH 3B’si3kamu’” [8,
c. 129]. Ha aymky C. B. CeMuuHCBKOTO, J€KCHYHA 1HTEp(EpeHLis 3/11ii-
CHIOEThCS B TPbOX HampsaMax: 1)y Oe3nocepeHhOMY 3alO3WMYEHHI JICK-
CUYHUX OJIMHUIIb; 2)y CTPYKTYpl 1HIIOMOBHUX JIEKCUYHUX OAWHMIb; 3) Yy
3aM03WYEHHI IXHIX 3HAY€Hb, IXHIX 3B S3KIB 3 OJUHUISIMU IJIaHY BUPAKECHHS
[15, c. 34]. FO. O. XXnykrenko, 3i cBOro 00Ky, TaKOX PO3pI3HIE TpU HaM-
TOJIOBHIIIl THUIMH JIGKCUYHUX 1HTEpQepeHuin: 1) 3amo3ndeHHs, 2) KajabKy-
BaHHS, 3) CEMaHTUYHY iHTepdepenirio 8, c. 158].

VY curyauii OuriHreismMy B Kanani B pe3ynbTaTi TICHOTO KOHTAaKTY
aHrmicekoi, a came Canadian English (CnE), ta ¢pan3sy3bkoi MoB, a came
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PO3JILT 1

Canadian French (CnF), anrmificbka MOBa 3a3Ha€ 3HAYHOI'O BIUIMBY
dpaniy3pkoi. HaliOiIb1110r0 Mipoo 1€ MO3HAYMIOCS Ha JIEKCUYHOMY PIBHI.
[Tponukaroun B HaWBIIJATCHIII KYTOUKH BEIMKOiI TepuTopii Kanaau ax no
kopaony 31 CIIA, dpaHiy3pki HOCENEHII HecIu 13 co00r0 (PpaHIy3bKY
MOBY; SIK pe3yJibTaT, aHricbka MoBa KaHaau mij yac B3a€MO/Ili 3 MOBOIO
(bpaHIly3bKOI0 aCHUMUIIOBaja JOCUTh BEJUKY KUIBKICTh (hpaHIly3bKOi JICK-
cuku. BomHowac xapakTep IuX 3amo3WyYeHb MaB HE BHUIIQJKOBUM, €I1130-
JTUYHUN XapakTep — BIH BHOCUB MTOMITHI CUCTEMHI 3MIHU B aHTJIO-KaHAJIChKY
JIEKCUKO-CEMAHTHYHY MapagurMatuky. lIporarom Maiike 4YOTUPBOXCOT-
pIYHOTO ICHYBaHHs aHrJiiichkkoi MoBu B Kanazai ¢paniry3pka moBa Oyna it
3AIIMIIAETHCS. OJJHUM 3 OCHOBHHX JIPKEpEN JIEKCUYHUX 3all03UYEHb ISl HEI.
BogHouac y KOKHOMY XpPOHOJIOTIYHOMY TEPIO/1 XapakTep WX 3al03U4eHb
MaB CBOi 0coOnuBOCTI. Y MoHOrpadii “JIekcuuHi 0COOIMBOCTI aHTTIHCHKOT
moBu Kananu” H. H. buxosenp [2] rpyHTOBHO JOCTIDKYE 1 aHATI3YE MUTSIXH
MOTIOBHEHHS JIMBEPTEHTHOTO JIGKCUYHOTO (POHY aHTIiHChKoi MoBu Kananu
3 KIHI XV CT. aX 10 KIHIS XX CT.

AHaJi3 3ano3u4eHsb 13 GpaH3iy3pK0i MOBHU (Ta/UTIIIM3MIB), SIK1 HasiBHI B
KaHAJChKIM aHTJIIMCHKIN, Ja€ MiACTaBU BHUOKPEMUTHU TaKl TUIU: HE3MIHHI
TAUUTIIU3MA;, aJalTOBaHI TAUUNIU3MU; TIOpUAHI TAUUTIM3MU;, YCIYeHI
TaJUUTIINA3MHE; KaJIbKU H CEMaHTHUYHI TAJULTINN3MH [4, ¢. 65].

He3miHHI rauminu3Mu — YKpAruieHHsST OKpEeMHX Trajunnu3MiB ((ppaHiry-
3bKUX CJI0BO(OPM 1 (hpaHIly3bKHX 3HAUEHB), 110 3al03UYEHI aHTJIHCHKOIO
MOBOIO ¥ aCUMUIbOBaH1 HEK 0€3 3MiH. 3alo3UyYeHe CJIOBO MOKE BUPAKATU
KyJIbTYpHY peanito, ska He Mmae ekBiBaieHTa B CnE. Ile crocyetbes,
30KpeMa, 3alo3WuceHb, IO TIOB’s3aHi 3 icTopieto KeeOeky (Seigneur,
intendant) Ta momiTrkoro (etapisme; le beau risque; caribou). Tak, uyucnenHi
HE3MIHHI TaJUTU3MK BXuMBaioThcsl B CNE y KOHTEKCTax, TOB’sI3aHUX 3a
TEMATUKOK 3 Ha3BaMH PI3HUX MOJITUYHUX MapTii, yCTAaHOB, MIHICTEPCTB,
3MI KseOeka, manpukian: Péquiste — “a supporter or member of Parti
Queébecois”; Régie — “government office”; Creditiste — “a member or
supporter of the Quebec wing of the Social Credit Party”’; communiqueés —
“press releases” # iH. IIpUYMHOIO TAKOTO TMONIUPEHHS TAUTIM3MIB Yy INiH
chepi € ToM (akT, MO YpsIOBi, IHCTUTYIIiHI, COILIaJbHI Ta MOJITHYHI
opranizailii y KBeOeky 31e0U1b110r0 MatoTh Jiuiie (hpaHIly3bKl HA3BH.

Hesminni rammnmsmu B CNE mepeBakHO TO3HAYAIOTh TOHATTS, IO
MOB’s13aH1 3 KWUTTAM, MOOYTOM 1 MISUTHHICTIO JIFOAWMHK Ta BIAINOBIIAIOTH
pedepenTaM, KOTpi Hajiekarth j0 npoBiHiii Keedek [12, ¢. 19], Hampukian;
Québécois, Canadien, Francophone — “French Canadian”; Anglais,
Anglophone — “English Speaking Canadian”; fete — “holiday, celebration”;
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arret — “stop”; depanneur / dépanneur — ‘corner store”; autoroute —
“highway”’; métro — ““subway, underground”; terrasse — “sidewalk café”;
garderie — ‘“daycare centre”; patro — “youth club”; permanence — “job
security”; guichet — “bank machine”; chalet — “cottage”; cabanon — “garden
shed”; alongé — “diluted espresso coffee”; biologic — “organic of agricultural
produce”; tisane — “herbal tea” i in.

BapTto 3BepHyTH yBary Ha mepexija 3 aHTJiHChKOT MOBU Ha (PpaHIly3bKY
y BUTJISIZ] IHIIOMOBHHX YKpaIwieHb (OKpeMUX ciiB 1 ¢pa3), Kl € COIiaIbHO i
KYJbTYPHO JCTEPMIHOBAHUMHU YCTPOEM >KUTTS KBEOCKIB. Takuil mepexij
3/1e01IBIIIOTO 3MIMCHIOETHCS T11]] Yac POJILOBUX BITHOCHH ,,aHTJIOKAHAICIh —
aHTJIOKaHA/IChKa ayJUTOpiA’ Ta BU3HAYAETHCA SIK KBEOCKChKA YHIKAIBbHICTh
[12, c. 7-8]. He3Baxkaroun Ha Te, 110 aHTJIOMOBHA ayauTopis (OJeprKyBady)
MEPEBKHO OJHOMOBHA, Tepexin Ha (paHIy3bKy HE TOpYIIyE TPaBHII
MOBHOI TOBEIHKH, OCKUIbKH: 1) 6araTo BKpaluieHb JA00pe 3HAHOMi aHTJIO-
MOBHHUM aHTJIOKaHaAsaM KBeOeky, Tomy 1m0 € (paHIly3bKMMH Ha3BaMU
MOBCSAKICHHUX peallili, sKi 1X 0TOYyIOTh, HAIIPHUKIaL: quartier; centre-ville;
submerge; sale de dance; chanteuse; 2) moaexkyau BKparicHHs TyMadaTbCs
aHTJIACHKOI0 a00 y (¢pa3l MICTUTHCS iX TOYHUN MEPEKIIaJl, HANPUKIAL: a
chaud (in a hurry); la grande noirceur (the great darkness); ca fait mal (it
hurts); 3) ykparuteHHSIM MOXe OyTH OJHE 3 HAHYaCTOTHIIIHMX, HAITPUKIAT;
par example; tres; naturellment; minuit; bon voyage, a la minute; adieux;
vitesse.

AHIJIOKaHaAMl IUIKOM TOJEPaHTHI A0 (PpaHIy3bKUX BKpaIIEHb Y
MOBJICHHI Ha BIAMIHY BiJ (hpaHKOKaHAALIB, SKI MPOMNOBIAYIOTh UYHCTOTY
CBO€1 MOBH. AHITIIM3MHU CIPUHAMAIOTBECA (PAHKOKAHAAISIMH SIK 3arposa
iXHIM HaIlIOHAJILHIN T1THOCTI: BOHH BCUISIKO HaMararoThCsl BIITOPOAUTH CBOIO
MOBY BiJl aHTJIIM3MIB 1 THM caMuM 30eperTH ii apreHTryHicTh [10, c. 6].

30BCIM 1HILIA CUTYaIllS 3 aHTJIOKAHAAISIMHU, K1 HE MalOTh HEOOXI1THOCTI
3aXHIIATH PITHY MOBY Y JIBOMOBHIH JiepKaBi, TOMY B iXHiif MOBi, 0COOJIUBO B
MoBi aHriodoHiB KBeOeky, TpamisieTbcsi 3HAYHA KUIBKICTh (PpaHIly3bKHX
BKparuieHb, SKi CIYTYIOTh “eTHIYHUMU ifaeHTh(ikatopamu™ [13, c. 68] i He
MaloTh OyAb-SIKUX CHICHU(MIYHUX EKCITPECUBHO-CTUIIICTUYHUX BIATIHKIB.

ApanToBaHl Ta/UIIIU3MH — JIEKCEMH, $K1 3aIllO3M4YE€H] aHIIHCHKOIO
MOBOIO Ta ACUMUIbOBAaHI ii JIHIBICTUYHOK CUCTEMOI0. BOHU 3a3Hanu pi3HUX
rpadigHuX 1 MOPGOJIOTIYHUX aIanTallii BiAMOBITHO O MPaBUJI aHTTIMCHKOT
MOBH. AJIanTOBaHI TaUNLM3MU BUHUKAIOTh MEPEBAXXHO B Tporeci adik-
CaJIbHOT JIepHBaIlii, KOJU HOBE CJIIOBO YTBOPIOETHCS JOJIABaHHSAM IO BXKE
HasBHOTO TaJLTIM3My cydikca abo mpedikca. bararo 3amo3udens 13 CnF
Hagam BusBWIM B CNE 3m1aTHICTH 10 CIIOBOTBOPEHHS i OYJM OCHOBOIO JIJIs
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PO3JILT 1

CTBOPCHHsI HOBMX JepuBariB. Hampukmam, cioBo ¢ppaHIy3pbKOTro TO-
xomkeHHs Canada mpoaeMOHCTPYBAJIO BEJHMKY CIIOBOTBOPYY 3JaTHICTb.
Crouatky 3a cydQikcaabHO MOACILI0 yTBopeHo mpukMeTHuk Canadian,
BiJl HHOI'O 3a MOJEJUIIO “TIPUKMETHHK + -ize” — miecmoBo Canadianize, a Bix
OCTaHHBOI'O 3a MOAeI0 “‘miecmoBo + -tion” — imennuk Canadianization.
Bonnouac cimopo Canadian cranmo cioBOTBOpYOrO 0a3010 JIjISi YTBOPCHHSI
HOBHX JepuBariB. Tak, 3a MOICILIIO “TIPUKMETHUK + -ISM” yTBOpPHUBCH
iMmeHHHK canadianism.

Po3noBcrokeHe sSBUINE — MPUETHAHHS aHIIiHCBKOro cydikca -er mo
OCHOBHU (DpaHIy3bKOTO JIEKCMYHOTO 3alO3WYCHHS JJIs MMO3HAYCHHS ‘‘Ha3BU
aisiya”, HaIpUKaa: portager — “one who portages, or skilled in portaging”;
musher — “a traveler on foot or on snowshoes” i1 in.

3a gqanumu O. P. OkcenTiok [12, ¢. 23], npukinagamu 3ano3nuenux CnE
TaJUTIIM3MIB 13 MOKJIMBICTIO HOBHUX CJIOBOTBOPYMX 3B’SI3KIB 3a JOIOMOIOIO
KOHBeEpCii CIIyryroTh jaiecioBa to portage — “to convey (a boat or goods)
between navigable waters”; to cache — “put food, supplies, etc. in a place,
structure for storing”; to car(r)iole — “to ride in a light, open sleigh having a
single seat for the driver”. Bonu yTBOpeHi 3a KOHBEPCI€IO BiJl BiIIOBITHUX
IMEHHHMX OCHOB.

I'OpuaHi TajulU3MHU — BUOAAKU CXPEIIYBaHHS JIGKCUKH, €JIEMEHTH
AKO1 TMOXOJATh 13 PI3HMX MOB, Yy HAIlOMY BHUIIQJKy aHTJIIMCHKOI Ta
dpanmy3pkoi. Nammiusmu, mo 3’sBumcs B CNE B ymoBax JBOMOBHOCTI,
MalTh 37aTHICTb YTBOPIOBATH B TMOEJHAHHI 13 3arajbHOAHIIIACHKUMHU
JICKCUYHUMU OJIMHMIISIMU CTIMKI CJIOBOCIIOJIYYCHHS, HaNpUKIIa: Voyageur
route; portage strap; portage bay; mushing the trails; back concession i
I, ['Opuaun3aliist J€KCUKH, KpIM TOPUIHUX CIOBOCIONYYEHb, HANOUIBIII
MOBHO MOXX€ OYTU TpeJICTaBlieHa PI3HOMAHITHUMU JIECTIBHUMU BUPa3aMHU.
s mo3nauenns aii CNE BukopucToBy€e aHAMITHYHI T10piau, MoOya0BaHi 3a
MOJICILIIO “‘aHri. giecioBo + ¢p. Imennuk”. Hampukiam: to cover manifs
(demonstartions); to cover a vernissage (the opening of an art exhibition); to
cover an atelier (a studio); to apply for a post (a position); to contact a
liaison agent (liaison officer); to go on a stage (a workshop); to give a
conference (a lecture) toruo [4, c. 68].

VYciueni rammimmsmu, siki € B CnE, cTaHOBIATH (pally3bKi JIEKCEMH,
CKJIQJIOBUI JIECUTHAT SKUX 3a3HA€ B MOMEHT IPOHMKHEHHS B aHTJIHCBKY
MOBY a00 MICJII HbOTO BTPATH OAHOTO 31 CBOiX €JIEMEHTIB, 110 HETAaTUBHO
BIIMBAE HA CEMAHTUKY TAJLTIIM3MY. Y ClYEH] TAJUTILU3MHU — OJIMH 31 CIIOCO01B
E€KOHOMIT MOBHHX 3aco0iB y TIpolieci KOMyHiKallii. BoHU yTBOPIOIOTHCS
6e3adiKCaTbHIM CIIOCOOOM Y pe3yJIbTaTi CKOPOUSHHS.
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3a cnocrepexkendsiMu . M. BumneBcekoi [4, c¢. 67], anokona € Haii-
YHUCIEHHIIIO TPYIOI0 ycideHux rayuminusMiB y CnE. Yciuennro mijgpaerscs
B IIbOMY BHMAJKy KIHEIlb CJIOBA, OCKUIbKH OUIBIIY 1H(QOPMATUBHICTH Mae
IOYaTOK CJIOBa, HAIpHKIa: dep < depanneur — “cornerstore”; caissepop <
caissepopulaire — “creditunion”; the Habs < les Habitants — “the NHL
hockey team, the Montreal Canadiens nickname” tomro. Adepe3u Tparuis-
I0THCS 3HAYHO pijlie, Hanpukiaa: bogan < toboggan — “along, light, narrow
sleigh with flat bottom™; parlour/parlor < beer parlour; tempo < abri-tempo
— “snow shelter for driveway” i ixmi.

B anrmiticekiti MoBi Kanagm (Hacammepen KBeOeky) Takox Tparuis-
I0ThCS YCIYCHI TAJUTIIIM3MH, SIKI MPEACTABIICHI 1HIMIATLHUMU a0peBiaTypamy,
nanpuknan. SQ (Sareté de Québec) — “provincial police”; SAQ (Société des
alcools du Québec) — “the liquor store”; QAM (the Université du Québec a
Montreal) ¥ iHmi. Sk BHAHO 3 NMPHUKIAZIIB, TaKi CKOPOUYCHHS IOB’SI3aHi 3
peasisimu npoBiHIIT KBeOek Ta € 3pO3yMUTIIIMMHM 1i  aHTJIOMOBHOMY
HACEJIEHHIO, HIXK I1X IOBHI €KBIBAJICHTH, MPO LIO CBIAYaTh HOBOYTBOPEHI
akporimu SAQ 1 QAM.

OmHuM 13 HAMOLIBINT IMHAMIYHUX HUISIXIB MPOHUKHEHHS TAJLTIU3MIB Y
KAHAJICbKUI BapiaHT aHTJIACHKOI MOBM HAa Cy4YaCHOMY €Talll € KaJlbKyBaHH,
TOOTO MOOY/I0BA JIGKCUYHUX OJIMHUIIb 32 3Pa3KOM BIAMOBIIHUX JEKCUYHUX
OJIMHUIIb MOBH-JIOHOPA, 32 JIOIIOMOTO0 TOYHOTO TIEPEeKIaay iXHIX 3HAUYIINX
YacTUH. bIbIIICTh 13 3a3HaUYe€HUX rajuTiiu3MiB npoHukae B CnNE gyepes QE.

Sk 3a3navae Y. bobGepr [17, c.23], KaabKU-TALTIU3MU HaWYacTiIIe
TPAIUIAIOTHCA B TEMATHUYHUX TpyIax, MOB’S3aHMX 31 cPepamMu CydacHHX
TEXHOJIOT1M, IMIKUIBHOI OCBITH, IIBHUIKOIO XapyyBaHHS, TOOTO 3 KUTTAM,
noOyToM 1 misutbHICTIO JroauHM, Hanpukinan: all dressed pizza — “pizza with
all the toppings”; cing-a-sept — “literally ‘five-to-seven’ o’clock, the time
when bars offer special prices on drinks (else where called ‘happy hour’)”;
pure laine — “literally ‘pure wool’, Quebecker of pure French-Canadian
origin”; one-and-a half/two-and-a-half apartment — “studio or bachelor
apartment” i is.

[ikaBo 3a3HaunTH TakoX, 10 B QE € Tpu kanbku-Ha3Bu (PpaHIly3bKOro
noxo pkeHHs npoginiii Keedek: old Province, la vielle, province [6, c. 24].

[Topsin 13 KaJbKyBaHHSM YHMaly pOJIb Yy TMPOIECI B3AEMOBIUIUBY
dpaHITy3CchbKOi Ta aHTJIHCbKOT MOB y KaHajl Bigirpae ceMaHTUYHE 3aro3u-
yeHHs. CeMaHTU4YHI TAJUTIU3MH, TOOTO MOBHI OJWHMIII, IO 3aMO03WYYIOTh
3HAYEHHSA B €KBIBAJICHTHO! (PpaHIly3bKOI1 JEKCEMH, JIOCUTh LIUPOKO TPE.i-
craBiedl B CnE. 3a cBo€r0 CeMaHTUKOIO TakKl 3allO3WYEHHS 31€01IbIIOr0
HaJIE)KaTh 10 TEMATHUKH, IIOB’ S13aHOT 3 )KUTTSM 1 JISUILHICTIO JIFOJUHH.
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PO3JILT 1

HacninkoM ceMaHTHYHOTO 3alI03UYEHHS € 3MIHU CEMaHTHUYHOT CTPYKTY-
pU CJIOBa YW 3HAYEHHS CJIOBA. 3MIHM CEMAaHTHYHOI CTPYKTypU CJIOBa B
pe3ysbTaTi BKJIIOYEHHS JOJATKOBOTO 3HAYEHHS UIIOCTPYIOTh CEMaHTHYHI
nyOseTH, TOOO JIEKCHYHI OJWHUII, IO MArOTh OJHE 3aralbHOAHTJMCHKE
(General Englin — GE) 3nauenns it BiaminHe Big Hbhoro 3HadeHHs B QE.
Hampuknan: bourgeois — GE “conventionally middle class”, QE “wintering
partner’’; conference — GE “a means of a group of people to discuss common
interests”, QE “a lecture”; delay — GE “check, dawdle”, QE “deadline”;
global — GE “worldwide, international”, QE ‘“comprehensive, overall”;
population — GE “all the people who live in a country or area”, QE “public’;
primordial — GE “originating in the distant past”, QE “essential,
fundamental”; professor — GE “a university teacher”, QE “a secondary
school or community college teacher” i ixmi [4, c. 71].

3MIHU 3HAYEHHS CJIOBAa y BUIJISAI PO3LIMPEHHS a00 3BYKEHHSI OJHOIO
a00 JCKUIbKOX 3HA4YCeHb UIIOCTPYIOTh TMPHKIAAH: EeXPOoSIition 3aMicTh
“exhibition’; accept 3amicTp “agree’; to mush 3amicts “to march” Tormo.

OTxe, OCHOBHOIO PUCOIO JIGKCUKO-CEMAaHTUYHOO THTEpEPEHITIT aHT i~
ChKOi ¥ (ppaniry3pk0i MOB KaHaau Ha cyyacHOMY eTarll iX KOHTAaKTyBaHHS €
MiJBUIICHHS  YaCTOTHOCTI  BXKMBAaHHSA  3allO3WYCHB-TALIIIM3MIB B
aHTJIOMOBHUX KOHTEKCTaX, IO CTOCYEThCS Hacamriiepes; npoBiHii KBeoOek,
SKa € apeaJioM HalOUIBIIIOr0 B3aEMOBILIMBY 1 31TKHEHHS IBOX MOB, 00’ €1HAa-
HUX B OJ[HY JIIHTBICTUYHY CUTYaIllt0. AHIJIIIChKA, MalOYM CTaTyC MOBU MEH-
muHU B Mexax KBeOeky, € Oulblll CHPUHHSATIMBOIO JO 3alo3W4YeHb 13
(dbpaHIly3bKO0i, TOOTO MOBHM BHIIIOTO COIIAJIbHO-€KOHOMIYHOTO Ta MOJIITHY-
HOT'O IPECTUXKY B PETIOHI.

[Tpryomy 11iKaBO 3a3HAYUTH, 10 YEPE3 MICLIEBUI PI3HOBU/] aHTIIIHCHKOI
MoBH QE JEKCHKO-CEeMaHTHUHI 3allO3WYEHHSA-TAUIIIU3MH POHUKAIOThH
yepe3 MOBY OUIHIBIB 1, HaBiThb aHMoGoHIB KBeOeky, y HalllOHaJIbHUMA
cranaapt CnE. CaimueHHS 1IbOTO — MPHUCYTHICTh 3a3HAYEHUX JIEKCMUHUX
OJIMHUITL B aBTOpUTETHUX cioBHHMKax CNE, y moBneHHi 3aco0iB mMacoBoi
1H(dOopMmari.

AHrmiiicbka MoBa BucTynae B KaHajl He JMIE MOBOKO-JIEKCUYHUM
JIOHOPOM, a ¥ MOBOIO-PELIMITIEHTOM, BIIKPUTOKO JJISI HOBUX CIIB 1 MOHSTH
JIHTBOKYJIBTYpH (paHkOMOBHOrOo HaceneHHs Kanamu. Tamnomsmu —
MapKepaMy MIKKYJIbTYPHOI KOMYHIKAIii, sIK1 peali3yloTh COlllaibH1 QYHKIIT
B KOHTEKCTI MDKKYJBTYPHOI B3aeMo/ii. [amiim3mMu mpuBYalOTh A0 Tepe-
OyBaHHsI 1IHIIIOMOBHHUX CJIIB B aHITIMCHKIM MOBI Ta JIIOepaTi3yrOTh 11 HOPMH,

14



11

CIPHSIOTH TOJIEPAHTHOCTI MO0 KYJbTYPHHX EKCHAHCIH 1 ACMIO IOM’SK-
ITYIOTh BIAMIHHOCTI M1 aHTJIOKaHAIIIMU Ta (hpaHKOKAHAIIISIMH.

Awnrmidiceka MoBa Kananu, akTMBHO KOHTAaKTYIOUM 3 (PpaHIly3bKOIO,

CTa€ CBOEPITHOIO TOUYKOIO MEPETUHY, Y SKIHA CTUKAIOTHCS Ta B3a€EMOJIIIOTh JBI
pi3HI JIHTBOKYJIbTYpH. [lepeHecenHs 3 (ppaHily3bkoi MOBH JI0 aHTJIIHACHKOI
JICKCUYHUX €JIEMEHTIB, IO CKJIAJIal0Th HAIIOHATBHO-KYJIBTYPHUIA KO/ MOBH,
30arayyroTh CJIOBHMKOBHM 3alac MOBU-PEIMITIEHTA, CHPUSE KpPAIIOMY
MDKKYJBTYPHOMY PO3YMIHHIO.

10.

11.

12.

13.

14.
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ArTMIOTUHATUBHICTDb | NONICUHTETU3M
IHYKTUTYTY, MOBU KAHAACbKUX IHYITIB

[HyiTu — eTHiYHa rpyna KOpiHHUX HapojiB [liBHIYHOT AMepHUKH, sKa

NpoXuBae Ha Mpubau3Ho 1/3 miBHIUHMX TepuTopiid KaHamu Bij miBOCTpoOBa
JIaGpanop 1o rupia piuku MakkeH31 Ta BXOAUTD 10 HAWYUCEbHINIOL TPYNH
KOPIHHUX HapOAiB MiBHOYI — €CKIMOCIB. 3arajabHa KUJIbKICTh 1HYITIB, 3T1JTHO 3
neperrcom Hacenenns 2009 p., — 59 000 oci6. [HyiTH COUIKYIOTBCS 1HYIT-
CBKMMH MOBaMH €CKIMOCBHKO-aJIEyTChKOi MOBHOI CiM’1 [2]. 3rigHO 3 mepe-
nrcoM HacesneHHsa 2011 p., pigHor0 MOBOIO Ha3zBaiu iHYiTChKY 34 670 ociO.
binbiricte 1HYITIB Melikae Ha Teputopii HyHaByT, 110 BiI0Opa’keHO HMKYE
Ha kapTi [8].
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1.2

Mogotw abGopureHiB I[liBHIYHOT AMEpHKH, SIKOIO PO3MOBISIOTH Y
Kanancekiit Apkruill, € 1HyKTUTYT. BoHa HapaxoBye 6sm3bko 34 000 HOCIIB,
nepeBaxHo B HynaByTi Ta KBeOeky, 1 € 4YaCTUHOIO BEJIMYE3HOTO KOHTU-
HYYyMy MOB IHYITIB (YKJIIOUalOUW Pi3HI JIajeKTH) — Bij Ausacku 10 ['pen-
manmaii [6]. Jns omucy 1€l MOBM HE 1HYITH, 3a3BMYai, BUKOPUCTOBYIOTH
cioBo “IHYKTUTYT”; OIHaK ii HOCIi MarTh Pi3HI Ha3BU I Il€] MOBU
BIJIMOBIIHO 710 iXHIX mianekTiB. Tak, y HyHaBiky (nmiBHiuHOMY KBeOeky) 11e
[nyTiTyT, [HYTYT — y HyHnamiaByti (JIabpamopi) Ta [HyKTUTYT — Ha miepe-
BakHIi Teputopii HyHaByT [8].

Lleit KOHTMHYYM NMPOXOAUTH 4Yepe3 apKTU4Hi pailonu [liBHIuHOT AMe-
puKky ¥ ykirouae [Hymiak Ha Ausici, 1HYiTChKY MOBY 3axigHoi Kananu Ha
MiBHIYHO-3aX1AHUX TEPUTOPIAX, 1HYITChKY MOBY CxigHoi Kananm B Hyna-
ByTi, KBeOeky Ta HywnariaByti, a Takox geski mianektu ['pennanmii. Ock
yoMy (haxiBIll HA3UBAIOTh 1€ BEIMUYE3HUN KOHTUHYYM MPOCTO “1HYITCHKOIO
MOBOIO” a00 “IHYiTOM”, TOA1 SIK Ha3Ba “IHYKTUTYT JOCHUTh KOHKpPETHA JJIsi
mianektHol rpymu CxigHoi Kanaau, 1o npeacTaBieHo Ha KapTi HKYe [§].

—40

B

%ﬁ» f:.i..«

wtut

[Ile omHa CKIIaMHICTD, MOB’sA3aHa 3 TIO3HAYCHHSIM IHYKTUTYTY, — II€ T€,
[0 BOHA € YAaCTUHOIO CYKYITHOCTI PI3HUX MIAJIEKTIB, CEpell IKUX — HU3KA
TaKMX, K1 3MIHIOIOTHCSI TIOCTYIIOBO, Y TOM Yac SIK IHIIUN MPOXOAUTH Yepes
reorpadiuHy MpoTsHKHICTh. OTXKe, SKIO HOCII CYCIJTHIX JiaJIeKTIB MOXYTh
PO3YMITH OJIMH OJHOTO, TO 30BCIM 1HAKIIE 1€ BIIOYBAETHCS JJIA HOCIIB, SIKi
KUBYTb JAJIEKO OJIUH B1J] OJTHOTO.
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[Toai6HO 10 OLIBIIOCTI KOPIHHUX MOB AMEPHUKH, B IHYKTUTYTI HE OYJIO
MMCEMHOI CHUCTEMH JIO0 MEpPIIMX KOHTAKTIB 13 €BPOINEUISMH; II€ HE €
HE3BUYHHM, SIKIIIO BPAaxXyBaTH, 10 TUCHMO — I1€ BITHOCHO HEIAaBHIN BUHAXI]
JIFOJIMHM, TOJI SIK BIK caMOi MOBH, sIKa ICHy€ 0€3 IMChbMa, CTAHOBUTH KiJIbKa
necsaTkiB Tucsay pokiB [7]. ¥V HynaBiky Ta Oinbimiocti HyHaByTYy 1HYKTUTYT
BUKOPUCTOBYE, 3a3BUYal, CHJIA0i4YHY MHUCbMOBY CHUCTEMY, CTBOPEHY ISt
Haiii Kpi B 1840-x pp. Ixeiimcom EBancom, MiciOHepOM 13 Manito6u. 1o
CUCTEMY Mi3HIIlIE aanToOBaHO [0 lHyKTI/ITYTy, a TOTIM PO3MOBCIOIIKEHO B
HynaByt Ta HyHaBik sik micioHepamu, Tak 1 camumu iHyitamu [3]. Cu-
7na0iyHe MMChbMO BUKOPUCTOBYE CHMBOJIH, IO SIBJISIFOTH COOOIO MOETHAHHS
MIPUTOJIOCHUX Ta TOJIOCHUX, MPOTE THYKTUTYT TaKOX MOXKE OyTH HAIMCAaHUN
JATUHCHKUM ajipaBITOM.

[HyKTUTYT € MONICUHTETUYHOIO MOBOIO, IO O3HAYa€, IO TaKl CJIOBA,
3a3BUYaM, OBII ¥ CKIJIQHIII 33 CTPYKTYPOIO, HIXK CJIOBA aHTJIIHCHKOIO abo
¢dpaniry3bpko0. [HyKTUTYT Ma€e HU3KY OCOOJIMBOCTEH, SIK1 BIAPI3HSIIOTH HOTO
BIJ IHIIIMX MOB, CEpEJ SIKUX — 3BYKHM PO3MOBHOI MOBH, CKJIQJHICTb CIIB U
OCOOJIMBICTh TpaMaTUKH. PO3riIsiHEMO KOXKHY 3 HUX JCTAJIBHIIIIE.

[HyKTUTYT Ma€ TIOPIBHSIHO HEBEIHMKY (DOHETHYHY CHUCTEMY, IO CKJaja-
€THCSI BCHOTO 3 TPHOX T'OJOCHUX 1 OJMU3BbKO 14 MPUTOJOCHUX, 3aJEKHO BIJ
mianekty. Jlns mopiBHSHHS: (OHETUYHHUM penepTyap KaHaAChbKOI aHTJIii-
ChbKO1 MOBH BKJIIOYA€ 24 mpUrosiocHi Ta 10 mpocTux rojocHux.

Ak 1 B andasiti Kpi, iHyiTChKa crilablyHa MUCHbMOBA CHCTEMA 3aCTOC-
OBYE€ Pi3HI CUMBOJIU JIJIs TTO3HAYEHHSI KOMOIHAIIIi MPUTOJIOCHUX 1 TOJIOCHUX
[4]. Hanpuxknan, cumBon <, 0 BUKOPUCTOBYETHCS OKPEMO, O3HAYAE 3BYK,
SAKUN MOkHa OyJio 6 HamucaTH sk “pa’’y matuHchbkoMy ajdaniti. CunabiuHa
CHCTEMa MpaIfoe Tak: (popmMa KOKHOTO CHMBOJIA BKazy€ Ha MPUTOJOCHUN
(abo ioro BIJACYTHICTB), TOAl SIK HANpsSM CHMBOJIa BKa3ye€ Ha HasBHICTh
rojocHux: a, I abo U. ObGepTanHs cuMBOJIly ab0 3MiHA HOTO HAIPSIMKY
3miHroe ronocuuii. Hanpuknan, cknaguuii cumsod [ unraersed ti, Toai sk J
—tuiC —ta[4].

TouHuld CHUMBOJI BUKOPHUCTOBYIOTH JIsi MO3HAYEHHS TOJIOCHOTO, Oe3-
MOCEPEIHLO Tepel] SKUM HEMae MPHUTOJOCHOTO, SK IIe BiAOyBaeThcsA Ha
MOYaTKy cjoBa a0o0 Bijpa3y MICsA IHIIOIO TOJOCHOr0. MeHIIH po3Mip
IILOTO CHMBOJIA, HANUMCAHUW Yy BEPXHBOMY IHACKCI, 3aCTOCOBYIOThH JIJIs
MO3HAYEHHS OJHOTO MPUTOJIOCHOIO, 3a SIKUM HEMa€ IOJIOCHOTO, SIK 'y KIHIII
cioBa abo mepen iHIMM mpurojocHuM. Ll cuctema muchMma BiApi3HSE
TaKO’K JIOBTi Ta KOPOTKi rojiocHi. Hampukian, inuk o3ravae “omna nroamnHa”,
a Innuk — “mpi ronuuu”. Hat BiIMOBIIHAM CKJIAJIOM CTaBUTHCS Kpallka, sKa
BKa3ye€ Ha JIOBIMH F'OJIOCHUM.

VYHIKaJIbHOIO OCOOJIMBICTIO BEpCIi 11€1 CHCTEeMH MUChMa, 110 BUKOPUCTO-
ByeThcs B HyHaBiky (KBebek), € 10/1aBaHHs 4€TBEPTOr0 HANPSIMKY CUMBOJIIB
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IUIS TIO3HAYCHHS KOMOIHAIlli TOJIOCHHMX al, siKa MpeAcTaBjicHa J0daBaHHIM
cuMmBoJia rojiocHoro B HynaByti. OTxe, andapit HyHaBika 3a3BU4ail yKIIt0-
Jae JIOAATKOBY KOJIOHKY. Y HaBeICHIM HIDKYE TaONHIIl IPEICTaBIICHO IBI
Bepcii 1€l mucbMOBOi cuctemMu — HyHaByT 1 HyHaBik.

Tabnuys 1.1
Cunabiuyna mucbMoBa cucteMa IHykTuTYyT [8]
I"IDKHaPMH}f.H JIATHHCBKA . .
QoneTHIHEE | dorpadisi T'o10cHi 3aKis ai
andasit p@orp . (mume
YJeHHSA N
B HyHAaBIK)
OPHI0JI0CHI 1 u a
— — A o < v
p p A > | < < v
T T M J C t U
k k P d b b q
¥ g P J L L 2
n m r i L L i
n n o s a = s
8 8 o 's 5 . 4
1 1 o 3 [ = -
] i > e 4 v 4
v it &\ > < = v
R T n e g ; U
q q Sp 5d h g 50
1 ng K il L T |
1 L c O c, =
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PO3JILT 1

JIisi HamuMcaHHS 3BYKIB, SIKI ICHYIOTh JIMIIIE B TEBHUX J1aJICKTax,
BMKOPUCTOBYIOTh JOJATKOBI CUMBOJIM, TaKi sk & 11 z Ta P 11g h, sk ne
HaBe/leHo B Tabmuul Huk4e. CumBomu h Ta b Takoxk 1HOI1 3aCTOCOBYIOTB y
IEBHUX 3amo3uueHuX Tepminax, Takux Ak H <P [ (“xokeir”), ane, Ha
BIIMIHY BiJl 1HIIMX CUMBOJIIB, BOHU HIKOJIM HE 3MIiHIOIOTH HampsM. Kpim

TOTO, HACTYITHUM TOJIOCHUH 3aBXK/IH MTUIIIETHCS OKPEMUM CHMBOJIOM.
Tabauys 1.2

Jlo1aTKOBi CHMBOJIH, III0 BAUKOPHCTOBYIOTHCS B IeSIKHX JdiajekTax [4]

1 u a
Z A N 4
h P d b

[nykTuTyT Takoxx mae opdorpadiuyHy cUCTeMy (CHCTEMY YMTaHHS 3a
CKJIaJlaMH) Ha OCHOBI JIATUHCHKOTO ajipaBiTy, X04a ICHYIOTh TIEBHI Bapiallii B
MpaBWIaX JESIKUX J1aJeKTiB. 3HOBY K TaKW BIAMIHHOCTI MK JlaJIeKTaMu
PENPE3CHTYIOTHCS 3a JOMOMOTOI0 JIOJAaTKOBUX CHMBOJIIB. BapiaHTu iaTuH-
ChbKOI CHUCTEMH BHKOPUCTOBYIOTH y 3aximHomy HynaByTi, IliBHIuHO-3axin-
HuX Teputopisix 1 JlaOpanopi. I'peHnmaHAChKiI AiaieKTH, $KI € YaCTUHOKO
KOHTUHYYMY 1HYKTUTYTCHKUX HIQJIEKTIB, TAKOX 3aCTOCOBYIOTh JIATUHCHKUM
andapiT. HuHIlIHSA JaTUHCHKA BEpPCis CUCTEMHU MUChbMa BXKE CTaHIAPTHU30-
BaHa, MOPIBHSHO 13 3aCTAapUIOK0 BEPCIEO; TEHACHINS WIE 0 TOro, o0
3pOOUTH 1i OLIBIIT CUCTEMATUYHOIO ¥ OJIMYKYOIO 0 BUMOBH [4].

Inyir Tamipit Kanatami (ITK), HamionanpHa oprasizaiiis, sika Inpei-
cTaBisie 1HYITIB y KaHani, pekoMeHaye NpUrWHITH JaTUHCBKY opdorpadiro
SK CTaHJAPTHY CUCTEMY MHChbMa B IIKOJIaX JJIsl OJIETTIICHHS] BUBYEHHS MOBH
Ta YHUKHEHHS JOJATKOBUX IIKIIBHUX POKIB JJII BUBYCHHS CHJIa0IYHOTO
nuceMa. Y moromy 2016 p. mepekianayi, skl BiABIJaIM KOH(EpEHIIi0
nepekianaviB “AnkrayByryrT B Ikamyiti B HyHaByTi, BUCTynwiIM 3a Taky
pedopmy. IIpoTe mi pekoMeHaaIli TaK 1 3aJUITUINCSI HEPUUHIATUMH Ypsi-
70M 1 criibHOTaMH [5].

Xoda ypsiioBl OpraHizailii NPUHUHSIN CTaHAAPTHY TEPMIHOJIOTIIO IS
NepeKIIaiB Ta MyOIiuHUX TOKYMEHTIB, )KOACH 13 YMCIEHHUX BapiaHTIB MOBU
He OyB Y3aKOHEHMH SIK CTaHAAPTHUI; aHAIOTTYHO opdorpadiunuii cTaHaapT
HE 3aCTOCOBYETHCS OJIHAKOBO B pI3HMX mianiektax. Opdorpadiuni Bapiamii
O0araTo B 4OMYy TOB’si3aHl 3 THUM, IO MIaJIEKTH MalOTh HAJATO PI3HI 3BYKH I
npaBuia, o6 o0’ eaHaTu ix. Hanpukian, cjioBo, K€ HAllMCaHO Ta BUMOBIIS-
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€ThCS Ha IHYKTUTYTI B HyHaByTI1, Mae aemio BIAMIHHY (opMy I1i€i )k MOBHU B
MmiciieBocTi HyHaBik.

Ha BinMiHy BiJl aHIIIMCHKOT 4K (PpaHITy3bKOI MOBH, JI€ KOXKHE CIJIOBO
Ma€ CTaHJAPTHUM TPABOIKC, HOCIT THYKTUTYTY B OCHOBHOMY KEpPYIOTHCS
BJIACHOIO BUMOBOIO CITiB. [HITIOFO MPUUYMHOIO ITUX Bapiariil € Te, 10 1HYKTH-
TYT — 1I€ TIOJIICHHTETUYHA MOBA 31 CJIOBAMHU BUCOKOTO PiBHS CkiagHOCTI. Lle
O3Hauae, 10 I CJIOBHHUKA OyJI0 0 HEMHCIMMO MEpepaxyBaTh BCl MOKIIUBI
CJIOBa B 1HYKTUTYTi, BAKOPMCTOBYIOUM THUIl CTaHAAPTHU3AIlli, IKUI 3a3BUYa
ICHYE€ JIJIs1 €EBPOTIEHCHKUX MOB.

[nykTuTyT, 200 1HYKTUTYT cXimHOi KaHaau, yBa)kaeThCsl 1aJI€KTHOIO
rpynoro 1HyiTcbkoi MOBHU. Cepes MiIIaNeKTiB iIHYKTUTYTY TPAIUISIIOThCS M0-
ro BapiaHTH 3 MiBHIYHOTrO Ta miBaeHHOTOo baddiny, Jlabpanopy, HyHnasiky,
AviButiky, KiBamiky i Hamumarmityty. [Hma mianektHa rpyna Kanamw,
1HyKTyT 3axigHoi Kanagu Bkimoudae IHyiHakTyp, CIrfTyH Ta YMapMiyTyH,
SKUMH PO3MOBJISIIOTH Yy 3axigHOMYy HyHaByTi ¥ MiBHIYHO-3aXiIHUX TEPUTO-
pisix. AJSICKIHCBKME [HyIIaK Ha 3ax0/11 Ta TPEHJIAHJICbKUN J1aJEKT Ha CXO/Il
TAKOXK HaJIeXkaTh J0 1HYITChKOT MOBH [7].

[ligaianekTd iHYKTUTYTY JAE€MOHCTPYIOTh HE3HA4HI BIAMIHHOCTI Y CBO-
eMy HaOopi 3ByKiB. Hanpukian, neski matoth Tuxuid | (3Byk Oe3 BiOpariii
TOJIOCOBHX 3B’S130K), a 1HII TOEAHYIOTH Horo 3 |, S abo t. JlianekTn Takox
BapilOIOTBCA B iX croco0ax IMO€IHAHHSA PI3HUX 3BYKIB. 3arajioMm, 3axigHi
TaJIeKTH, 3a3BUYaii, 30epiratoTh OUTbIIE KOMOIHAIINA PI3HUX 3BYKIB, TaKl SIK
gl abo kt, a cximHi — TOBrHX MOABOEHMX 3BYKiB, Hanpukiaz |l ado tt.

CroBHUKOBHI CKJIaJ] TaKOXK BapilOEThCSA BIJ OAHOrO JIaJIEKTy A0 1H-
II0T0: BOHU BUKOPUCTOBYIOTH Pi3HI CIIOBa, 110 TIO3HAYAIOTh OJIHE M TE caMe
MOHSTTS, TAKOX BIAPIZHAETHCS 3HAUEHHSI MOp(dEM, TOOTO PI3HUX EJIEMEHTIB,
Kl yTBOPIOIOTH cJioBa. Hampukian, ciioBo ‘“3apa3” mepeKkIalacTbes SK
maanna Ha OutkocTi TepuTopii HyHaByTy 1 sk taga-taga — y Hynasiky [7].

[{i HeB1AMOBITHOCTI Mk HAOOPOM 3BYKIB Ta CIIOBHUKOBUM CKJIAJIOM €
TOJIOBHOIO TIEPEIIKOJIO0 /IS CHIJIKYBaHHS MDK HOCISIMH PI3HUX J1aJICKTIB.
Xoya ICHYIOTh TaKOK 1 CHHTAaKCHYHI BIIMIHHOCTI (OB’ s13aHi 31 CTPYKTYPOIO
pEUeHb) MIXK JlaJIeKTaMH, IPOTE BOHU HE HACTLIILKA BUPAXKEHI.

[HYKTUTYT, SIK 3a3HA4YEHO, — II¢ MOJICHHTETUYHA MOBa, (Bia rp. polys —
“Oararo” i synthesis — “moemHaHHs’ ), MOBA, Y SIKil pi3HI YaCTUHU BHCIIOB-
JICHHS y BUTJISI1 aMOp(HUX CITIB-OCHOB (KOPEHIB) 00’ €IHaH1 B €IMHI CKJIa-
Hi KOMIUIEKCH, CYKYTHICTh SIKUX O(OPMIIIETHCS CIIYKOOBUMHU €J1E€MEHTAMHU.
Pedenns B 1iux MoBax HaragyrTh CKJIAJHI CJIOBa, yepe3 M0 iX MOKHA OyIio
0 Ha3Batu cioBamu-pedeHHsAMU [2]. Lli cj10Ba MarOTh BUIIUK CTYIIHb CKJIA-
HOCTI, TIOPIBHSHO 3 €BPOIEHCHKUMH MOBaMH, 1 IISI CKJIQJHICTh Ma€ Pi3H1
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dopmu. Tak, meski aiecaoBa MOETHYIOThCS 3 ToAaTKaMH, 1100 chopmyBaTu
envHe cinoBo. lleil mpoliec Ha3WBa€ThCS HOMIHAIBHUM YKIIOUEHHSAM Ta
UTFOCTPY€ETBhCS HACTYIIHMM NPHKIAIoM, Ae aiecioBo -liug-, “pooutu”,
HnoeAHyeThbes 3 goaatkoM Iglu, Tooto “Oyamuok”. Otxke, cioBo iglu-liug-
tunga € pedeHHSIM, K€ O3HA4Ya€ MOCTIBHO “AiM — OyayBaTH — IO3HAYCHHS
IepIIoi 0coOM OJTHUHKU, TOOTO MEepeKIanaeThes K “S Oymayro aim™.

[Himma xarteropist Ji€ciiB, SIKI MOXYTh (OpMyBaTH pPEUYCHHsI, MMOBHHHA
OyTH TPUKpIIJIEHa A0 IHIIOTO JIECIOBA, 00 yTBOpUTH clioBo. Kpim Toro,
JIOBIIII CJIOBa MOXYTb MaTd OUIbII HDK OJUH €JIEMEHT 13 (DYHKIIsIMU
NpPUKMETHUKA a00 TMPHUCTIBHUKA. Y IOMY TIOJISITAa€ arifOTUHATUBHICTH
IHYKTUTYTY, aJDKe arjroTHHATHBHI MOBHM (Bij jat. gluten — “xieii”, agglutino
— “IpUKIICIOI”’) — MOBH, Y SIKMX TpaMaTU4HI1 3HAYCHHS BUPAKAIOTHCS 0CO0-
JUBUMHU  adikcamMHu-TIpuKIeiKaMu. AQIKCU-TIPUKIIEHKA TMO3HA4YaloTh 4ac,
0co0y, uncio, crocid, BIAMIHOK Ta 1HIIN rpamMaThyHl 3HadeHHs. KoxkeH 3
a(IKCIB-TIPUKIICHOK Mae JIUIIE OJTHE CYBOPO BU3HAUYeHE 3HaueHHs. [Ipukiieii-
KM CyTO MEXAHIYHO NPUETHYIOTHCA (PUKIICIOIOTHCS) JO CI0Ba-OCHOBU. OT-
e, CIIOBO cTae OararomMmopdeMHUM, aje MKl MK OKpeMHMH MopdeMaMu
30epiratoThCs UITKUMH, IO HE JIONMyCKae (POHETUYHUX 3MIH HAa CTHKY
Mopdem [2].

Hampukman, skmo aHriaiickka MOBa Ma€ HH3KY TpaMaTUYHUX
MapkepiB (Takux sIK JAETepMIHATOPH, JOMOMIKHI JI€CIOBA Ta MPUINMEH-
HUKH), BECh 1€ TpaMaTUYHUN amapar B IHYKTUTYTi, TaKk OU MOBHTH,
“BMOHTOBaHUN” y Il CKJIaaH1 cioBa. OTKe, MM OTPUMYEMO JOBOJI JIOBT1
CIOBa, IO B IHIIUX MOBaX CKJIamarTh Iie pedeHHA. Och oAuH 13
MPUKIAAIB TAKOTO “‘CliOBa-pedyeHHs”, K1 AociimKyBaB JiHrBicT Jlyi-XKak
Hope lujjjuaraalumuulaursimannginamalittauq. Bono o3Hauae: “Aune
TaKOK TOMY IO 51 HIKOJIM HE 3aXOMB Y IIeH JyKe BeIUKuil Oy auHoK™ [7].

IIle o1Ha 0COOIUBICTh IHYKTUTYTY — 11€ CHOCIO MO3HAYEHHSI Cy0’ €KTIB U
00’€KTIB MEBHUX peuYeHb. B aHIIIMCHKIM MOBI Taka BiIMIHHICTh BJacTHBa
Jvie 3aiiMeHHMKaM, Hanpukian they — them a6o who — whom. B
AQHTIMCBKIN MOB1 Cy0’€KT IOCTaBJICHO B HA3UMBHOMY BiAMIHKY, HE3QJICKHO
BIJ TOTO, € B peU€HHI 00 €KT 4YH Hi, a 00 €KT — y 3HaxigqHoMy. Hampukian,

They saw them. (Tpan3uTuBHE peueHHs, cy0 ekt — they).

They left. (HeTpansutuBHe peuenns, cyo’ekt — they).

Taka cucrema Ha3MBa€ThCS HOMIHATMBHO-aKy3aTHBHOIO. Ha mpoTuBary
i, THYKTUTYT Ma€ €praTMBHO-aOCOMIOTHBHY cucteMy. lle o3Hauae, 1110,
3aMICTh TOTO, 11100 CUCTEMATUYHO BUKOPUCTOBYBATH OJIHY U Ty camy (opmy
TSI cy0’€KTa, HE3aJICKHO BiJl TOTO, € B PeUeHHI 00 €KT YM Hi, MIEBHA GopMa
3ape3epBoBaHa i Cy0’€KTa TPaH3UTHUBHOTO peueHHs. Ochb y HACTYITHOMY
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npukiaaai, anguti (“moguHa”) Mae 3aKiHYeHHS “UP‘ JIMIIe TOMi, KOJIH
pEYCHHS TPaH3UTUBHE, TOOTO Mae 00’ ekT. Hanpukiia;

Anguti-up taku-jaa nanuq. — “JlromuHa (epraTMBHHMK BIiJIMIHOK) —
Oauut (3 ocoba OAHMHM) — TOJSPHUM BeaMIAL’ — HOcCHiBHO. “‘JlronuHa
no06aumnsa noJasipHOTO BEAMENS — MEPEKIall.

Anguti ani-jug. — “JIroguHa — #ti (3 ocoba OAHMHHM)’ — JOCIIBHO.
“JIromuua minuia” — nepexian [4].

Omxe, 1€ sBUILE, y SKOMY CYO €KTU TpPaH3UTUBHMX a00 HETpaH-
3UTUBHUX PEYEHb MAIOTh BIIMIHHY (DOPMY, HA3UBAETHCSI €PraTUBHICTIO.

[HykTUTYT Mae craryc odimiitHoi MmoBu B HyHaByTi mopyd 3 aHrmii-
ChKOIO Ta (ppaHIly3bkor0. Ha MiBHIYHO-3aXIJHUX TEPUTOPIAX THYKTUTYT U
1HYIHaKTyH (OKpeMa JiaJIeKTHa Tpylia) BU3HAIOTHCA ‘“‘OQIIAHAMUA MOBaMHU
KOpIHHMX HapoAiB”. Y HyHaBiKy iHyKTUTYT Ma€ BU3HAHUUN CTATyC y CUCTEMI
ocBiTH, 10 marBeppkeHo Konseniieto ITiBniunoro KBeOeky Ta 3aToku
Jlxetimc 1 XapTiero ¢paniry3bkoi MoBu. Lle Takox odiriiiHa MoBa ypsiay
HynamiaByt y Jlabpamopi.

3rigHo 3 nepenucoM HaceiaeHHs 2011 p., 34 110 oci® noBigoMuIM Mpo
TE, 110 IHYKTUTYT € iXHbOIO PiAHOI0 MOBOMO; 63,1 % 13 HUX MPOKUBAIOTH Y
HynaByti Ta 32,3 % — y KBeOeky. Y OUIBIIOCTI HACENEHUX IMYHKTIB, JI€
310paHo mi gaHi, sk y KBebOeky, Tak 1 B cximHomy HynaByti, monan 90 %
HaCeJICHHS MOBIJOMWIIM, IO IHYKTUTYT — II€ IXHS piHa MOBa. MiCIEBICTh
1KaJIyIT € BUHATKOM, OCKIJIbKUA TaM 1€ CTOCY€Thes Jiniie 46,6 % HaceleHHs.
L1 BimcoTku 3Ha4HO HIKY1 B Jlabpanopi. Hanpuknan, IHyKTUTYT € PiTHOIO
MoBoto 11t 36 % HacenenHs B Heiini # mume s S % — y Pironeri [1].

Jljig 60poThOM 3 HEraTUBHUMHM HACTIAKAMU YPSAAOBOI Ta IHCTUTYIIIHOI
HOJIITUKY, SIKI IPOTATOM JECATHIIITH ACHMUTIOBAIIM 1HYITIB 1 MEPEIIKO KN
MOIIMPEHHIO IXHBbOI MOBH, Ha ChOTOJHI PEali30BYEThCSI OaraTo mporpam i
HIIIATUB JJI1 MIATPUMKU Ta BIJHOBJICHHS IHYKTUTYTY CE€pell 1HYITChKOTO
HacenieHHs. Y HyHaByTi OUIBLIICTH TPOMaJ MPOMNOHYIOTH Mij 4Yac MEpIINX
MIKIJTLHUX POKIB HABYATH JIITEH MOBOIO IHYKTHUTYT, a 110 2019 p. ypsia nparue
neperTy Ha a0CONIOTHE JBOMOBHE HABUYAHHS JISl IIKOJISIPIB 1 CTYJEHTIB IO
Bcid Kanami. IIkineHa kowmicis KartiBik y HyHaBiKy TakoXX CTaBUTh
IHYKTUTYT Ha MEpeHIN TUIaH: 1Ieé MOBa HaBYaHHS IS JITEH y CalouKy Ta
MOYATKOBIH MIKOJI1 O TPETHOTO KJIacy.

[Ilo crocyeThcsi BUIIOI OCBITH, ApKTUYHMI KoJsieqpk HyHaByT Takox
OIyOJIIKyBaB KiJIbKa CJIOBHHKIB, HABUAJIbHUX MOBHUX MarepiaiiB 1 OaraTto
IHITMX JTOKYMEHTIB 13 TEPMIHOJIOTII, MepeKIaay # IpaMaTUKU 1HYKTUTYTY.
[HII1 1HIIIIATHBM TaKOXX BIPOBAKYIOTHCS IHCTUTYTOM KyJIbTypu ABaTak y
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PO3JILT 1

Hymnagiky ta Kynetypaum nieatpom Toparacok y HynamiaByti. Kpim Toro,
npuBaTHUi 1IeHTp [lipypBiK CTBOPUB HABYAILHUI CAaliT MOBU IHYKTUTYT, 110
JIOTIOBHIOE JOAATOK JUIsi CMapT(OHIB, PO3MOBHHK JJIi MOBH IHYKTUTYT 1
KOJIEKIIIF0 HaBYaJIbHOTO MOBHOr0 Matepiany. BumaBuunrso “Inhabit Media”,
sKe posminieHe B Ikamyiti, myOliKye HU3KY KHHUT JUIsl JITEH Ta JOPOCIUX
MOBOIO IHYKTUTYT [1].
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1.3. META®OPA fIK 3ACIE BUPAXXEHHS OLIHKM
B MOJIOZIXHIN IHTEPHET-KOMYHIKALJT KAHAAU

VY mporieci Mi3HaHHS HABKOJUIITHHOTO CEPENOBHINA JIFOJMHA BU3HAYAE
CBOE CTaBJIEHHS JI0 CBITY, OLIIHIOIOYH MO/I1i, SBUIA, (aKTH. Y 3B’S3KY 3 UM
npo0JieMa OLIHKY PUBEPTAE YBary JOCIIIHUKIB y rainy3i gpinocodii, JOTIKH,
MICUXOJIOT1i Ta JIIHTBICTUKH.

OpnHi€l0 3 BaXKIMBHUX CKJIAJOBUX YACTHUH CY4YacHO! 3arajJibHOHAIIIO-
HAJIBHOI aHTJIINCHKOI MOBH € MOJIOJIDKHA MOBa. BOoHa OCUTh HeopuHApHE
SBUINE, IO SBJISE COOOK OKpPEMYy MOBHY IMJICUCTEMY, SKa, IMPOTE,
B3a€MO3aJIS)KHA 3 THIIMMU MOBHHUMH Tiiicuctemamu [ 1, ¢. 22].

['0OTOBHUM MOTHBOM y BUKOPHUCTaHHI MOJIOJI)KHOI MOBHM € MOTpeda
MOJIOZII B CaMOCTBEp/KeHHI W camoineHTudikaii. Came rocTpi coriaibHi
npo0IeMHU 3HAXOMITh BIATYK Yy MOJIOADKHIM MOBI 3 OaraTUM CTHUJIICTHYHO
3a0apBIICHUM CJIOBHUKOM [3, c. 65].

Sk 0co0MBHIT BUJ| COLIAJIBHOTO CITUJIKYBaHHS MOJIOJII MacoBa KOMYHI-
Kallisi 4depe3 Mepexy I[HTepHeT 3IIMCHIOEThCS B MacIiTabax yChbOro Cy-
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CHUIbCTBA 1 € HAWBAKIIUBIIIO YMOBOIO CYyCHUILHOTO po3BUTKY. Crenudika
MEpeKeBOi KOMYHIKaIlii MOJIOAl — IIe, MepeayciM, ii colllajbHa 3yMOBIIE-
HICTb, 110 JIa€ IMiJICTaBH PO3TJISAATH 1l B CUCTEMI COIIAIbHUX BIAHOCHH SIK 1X
BU3HAaueHU BuA. [HTEpHET — 1€ YHIKaJIbHHUH ColladbHUN (EHOMEH, 10
yTBOPIOE HOBY Mi3HABAJIbHY CHUCTEMY, CHUCTEMY I[IHHICHO OpPIEHTOBAHMX
YCTaHOBOK [4].

Mornona nroanna, nepedyBaroun B MPOIIECi MI3HAHHSA CBITY, BUCIOBIIOE
OILIIHKY CTOCOBHO JIFOJICH, SIBUIIL 1 PEIMETIB PEAIHOCTI, SIK1 ii OTOUYIOTh. Y
paMKax Hamioi poOOTH PO3IIIAIAEMO OLIHKY SIK IHTPATIHTBICTUYHE MTOHSTTS,
K MOBHE BHUP@XECHHS IIHHOCTI, & OIIHHICTh K KOMIIOHEHT JIEKCUYHOTO
3HAYCHHS CJIOBA.

Mu po3pi3HSEMO Taki BUAM OIIHOK: 1) MO3UTHBHA/HETaTUBHA/
HelTpanbHa; 2) 3araibHa/mpuBaTHA; 3) 00’€KTUBHA/CYO €KTUBHA;, 4) eMO-
1ifiHa/palioHanbHa/eMOLIHO-pallioHaIbHa, 5) a0COIIOTHA/IOPIBHSIIBHA.

OniHHUN KOMITOHEHT BUILISETHCS Y CIOBaX 3a MEBHUMHU O3HAKaMH, a
came 3a:

1) soBHuimmicTO: beautiful, handsome, nice, ugly, pretty, good-looking,
fine, comely, cute;

2) maneporo roBoputu: inarticulate, lisping;

3) MentanpHOIO 3mi0HicTiO: Clever, capable, dull, stupid, silly,
intelligent, sensible, cunning, witty, slow-witted, foolish, dense, obtuse, thick;

4) xapaktepom. hot-tempered, active, quiet, placid; busy, lively,
energetic, displaying activity, passive, quiescent, dormant;

5) yminasmu i HaBmakamu: Skilful, expert, experienced, gifted, talented,
ingenious, unskilful, awkward, clumsy.

Bupas omiHKHA XapaKTepu3yeThCsl MOMIMBICTIO 11 1HTEeHCHikalii (1mo-
CWJICHHS O3HAKM) 1 AeiHTeHCcU(IKallll (0CIa0JIeHHsI O3HAKH), 10 BiIOOpakae
pyX 3a OIIHHOI MIKajow. [HTeHcudikallis OI[IHKM HEAMCKPETHA, i1 He
MOKHa BUMIPSTH SIK BIJICTaHb MK XOpOIIMM 1 JyXe Xopomwum. Bona
HEOOME)KEHA MEBHUM YHWCJIOM OMO3UIH, MO/IIOHO A0 CTYIEHIB MOPIBHIHHS
[6, c. 87].

Moga Mae pi3HiI ciocodou BupakeHHs OIliHKH. OHa 3 HUX — MeTadopa.
Metadopa — €lIeMEHT OI[IHHOI JiSIbHOCTI JIFOJWHU, OCKUIBKHA Oy/b-sIKa
meTadopa mMae omiHHMK 3MicT. [le yHiBepcanpHUll crocid mepeocMUCIeHHS
3HAUEHHS CJIIB 1 IEPEHECEHHsI HallMEHYBaHHS 3 OJIHOTO JICHOTAaTa Ha 1HIINN
Ha OCHOBI MOJIIOHOCTI (peAJIbHUX YM BUTAJAHMX) JBOX OO €KTIB a0O SIBHUIIL
HABKOJIMIIIHBOTO CEPEIOBUIIIA.

OuinHe 3HavYeHHS MeTadopu MOXKE MPOSIBIATUCA B TPbOX BHUIAX:
HeraTHMBHA OIlIHKA, HEHTpaJibHA OllIHKAa a00 IMO3UTHBHA OIliHKa. MeTtadopy
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PO3JILT 1

MOKHa BBa)KaTH OIIIHHOIO, SIKIIO BOHA 3/1aTHAa BUPAKAaTH HETaTUBHY a0o0
MO3UTUBHY OIIIHKY. SIKIIIO K BOHA HE BUPaXXa€ OI[IHKY, TO 1l MOJKHA BBaXKaTH
HEOIIIHHOIO MeTadoporo.

CemanTuka Metadopu OIHKUA BUSBISETHCA B aHami3l MPSIMOTO JIEK-
CHUYHOTO 3HAYEHHSI CJIOBA, 3 OJIHOTO OOKY, 1 aHaji31 KOHTEKCTYaJbHOTO 3Ha-
YeHHs cjoBa — 3 iHmoro. CeManTtuka Metadopu cXwibHa A0 Moaudikaliii,
10 Ma€ MeBHI 3aKkoHOMIpHOCTI. CiioBa 3 MeTapOPUYHUM 3HAUYECHHSAM 3/1aTHI
3MIHIOBaTH CBOIO OLIIHKY 3 MIHyCa Ha IUIIOC 1 HAaBMAaKH, 1110 TICHO TIOB’S3aHO 3
SIBHIIIEM €HaHTioceMii (Bix rper. en — “B”, anti — “nportu”, sema — “3Hak”)
[9, c. 11].

VY Takux BUMaAKax 3MIHM B CEMaHTHIIl OI[IHHOI MeTadopu 4YacTo
3aJieXaTh BIJ KOHTEKCTY, Jie MeTadopa miaaaeTbes MOoABIMHIN CeMaHTUYHIN
3MiHI: TO-TIEpIIE, aKTyali3ye€TbCs OIlIHHA ceMa MeTadopu, 3aMillleHHSIM
apxicemu nepudepiiiHoi OIIIHHOI CceMOlo, MO-ApyTre, OLIHHICTE MeTadopu
3MIHIOETHCSA 3 MO3UTUBHOI HA HETaTUBHY a00 HEUTpaJIbHY 1 HaBIAKH.

VY cyuacHii BITYM3HSHIN JIHTBICTHUIl ICHY€ BEJIMKA KUJIBKICTh POOIT, IO
MICTSITh aHal3 MeTaopH sIK 0araroacreKTHOrO SBHINA MOBH Ta MOBJICHHS
(H. . Apytionosa, B. I'. T'ak, B. I1. I'purop’eB, B. M. Temnisa, C. M. Me3eHin
nin.) [8, c.178]. IIpore Ha ChOrojHI BIJACYTHI JOCHIIKEHHA MeTadopu
OIIIHKM Ha MaTepiaii KaHaJICbKOTO BapiaHTa aHTJIHChKOT MOBH.

Mo crocyerbess Aedininii noHATTs “Mertadopa”, TO Ppi3HI JKepena
TPaKTyIOTh HOro mo-cBoemy. CIIOBHUK JIHTBICTUYHUX TEPMIHIB BHU3HAUa€
MeTtadopy Sk “crnocid BUpaKEHHS, IO PO3TISIAETHCS K IMEPEHECEHHs a0-
CTPaKTHOTO TOHSTTS B KOHKPETHUM TUTaH IUIIXOM CBOT'O POy CKOPOUEHOTO
TIOPIBHSHHS 200, CKOpiIIe, miacTaHoBKH [2, ¢. 78].

VY HOBITHBOMY EHIIMKJIOTICIUYHOMY CIIOBHHUKY MeTadopa BUCTYIIAE SIK
“BUJ TpOIly, SIKUW BIAPI3HSAETHCS OCOOIUBOIO EKCIIPECUBHICTIO, SIK TEpe-
HECEHHS BJIACTUBOCTEW OJHOrO MpeAMeTa (SIBUIA) Ha 1HIIMI Ha MIJICTaBl
3arajibHOi 03HaKHW 200 3a KOHTpacToMm” [2, c. 74].

[Tin meradoporo OLIHKKM MU PO3yMITUMEMO MeTadopy, sKa MICTUTh Y
CTPYKTYp1 JJEKCUYHOTO 3HAYEHHS OLlIHHY ceMy. MeTadopa OLIHKHU € KUBOIO
MeTaoporo, y SKIA MPOSIBISIFOTHCS JUHAMIYHI MPOIECH OLIIHIOBAHHS, IO
M11/1af0THCS BUMIPIOBAHHIO 3a JIOTTOMOTOI0 3aCO01B JITHTBICTUYHOTO aHAIII3Y.

Mertadopa oriHKu MOke OyTU y3yallbHa i OKa3ioHalbHA. BoHa mpoTu-
CTaBJIIETHCS HEOLIHHIA MeTadopi — MepTBikd. OuinHa Metadopa MICTUTh
1H(dOopMaIlio Npo HIHHICHE CTaBJICHHS MOJIOJIKHOTO MPOIIAPKY CyCHUIbCTBA
70 MO3HAYEHOIro TMpeAMeTa, sABHINA, cy0’ekTa. BoHa (yHKIIIOHye B KOMY-
HIKAaTUBHOMY COI[IaJIbHOMY IIPOCTOPI Ta COpPSIMOBaHA HA BUPAXKEHHS OL[IHKU
o0’exta metadopmzaiii cyo’ektom Mertadopuzamii [5]. Jloriunum Oyne
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aHai3 MetadopH OIIHKY Ha MPHUKJIagaX KOMEHTAPIB KAHAOCLKO20 MOJIOOIC-
Hoeo inmeprem-¢opymy Youth Space.

MOoXTUBICT, BUHUKHEHHS OI[IHHOTO CEHCY Tpu MeTadopu3zallii MoB’s-
3aHa 13 caMor Ipupojor Mmeradopu. SK BIIOMO, B IPOILECi CTBOPEHHS
MeTadopu 3a1sTHO IBa 00’ €KTH Ta BIIACTUBOCTI KOXKHOTO 3 HUX [/, ¢.118].

Mertadopu OIiHKH, III0 BUHHKAIOTh Y TEKCTI, 1 iX KOMOiHaIlli, MOXYTb
OyTH IyXe pPI3HOMaHITHUMH W OOMEXYIOTHCS JIMIIE Hal3araibHIIIIMHU
3akoHamu Metadopu3zailii. [Ipu 11boMy OllIHKA BUHUKAE B OyAb-sIKUX BUIA-
Kax, SKIO JACHOTAaT MeTadOPUUHOTO TMO3HAYCHHS BKJIIOYAETHCS B IIHHICHY
KApTUHY CBITY JIIOJIMHU B CUTYallli CIIJIKYBaHHS HaBITh Y THUX BHUIAJKAX, JI€
OLIIHEHICTh CIIOYaTKy OyJia BIJICYTHSI.

[Topsia 13 pyHKITiEO OIHKKA MeTadOpH B MOJIOIIXKHIM MOBI BUKOHYIOTh
(GYHKIIIO COIIaJbHOTO BiAOKpeMIIeHHS. BoHa mojsrae B 37aTHOCTI MeTa-
dbopu KOIyBaTH I[IHHOCTI, IO CTOATH 3a Hero. IleBHa wactuHa Mmetadop
MOJIOZI’KHOT MOBH Ma€ OKa310HAJIbHUI XapakTep, TOOTO € HE3PO3yMUIOKO JIJIst
HABKOJIMIITHIX, 0COOJIMBO JIJIs1 JOPOCIHX 1 0aThKIB. 3a IONTOMOT010 MeTadopu
MOJIOZIb BIOKPEMITIOETHCS BiJl CBITY JOPOCIHX, CTBOPIOE CBOIO, 3PO3yMLITY
JIMIIE JUT CBOTO OJIM3BbKOTO cepenoBuiia Moy [10, ¢. 99].

AHamni3z Marepialy KaHaJChKOIO MOJIOJIKHOTO 1HTepHET-hOpyMy
“Youth Space” mokasas, 1m0 MeradopuKa aHTIIHCHKOT MOJIOADKHOI MOBH
BKJItOUa€e Takl ceMaHTuuHi cdepu, sk JIIOAMHA, COUIYM, TTOTPEBMN.
[Tpuknaau 1eMOHCTPYIOTH OCOOIMBOCTI METAPOPUYHOI TBOPUOCTI MIJTITKIB
Kanamu, mo Bia3HAYarOThCS IXHIM NparHeHHAM CaMOCTIHHO BUHAXOJHWTH
HOBI HaI/IMeHYBaHHﬂ JUTSI HABKOJTUIITHIX HpCI[MeTlB 1 SIBUIII, TaBaTH XapakTe-
PHUCTHKY JFOAWHI, ii 30BHIIIHOCTI, TISJIBHOCTI OTOYEHHS, 00’ €KTaM 1 Mpe-
METIB HABKOJIMIITHBOT JIIHCHOCTI.

Ha Hamry nyMKy, HIJTKOM 3aKOHOMIpHE BUAUIEHHS MeTadopuydHO1 chepu
COLIYM, ockinbku JIIOAMHA, TIepeOyBarodYM B COLIAJILHOMY CEpEIO0BHIII],
MOCTITHO 3MyII€Ha BCTYNAaTH B PIZHOMAHITHI COLIAJIBHI BIJHOCHHHU 3
IHIIMMH TPEJCTaBHUKAMU cOlliyMy. JIJis miTiTKIB 1 CTOCYHKHM B OLTBIIOCTI
BUTAJKIB OOMEXYIOThCSl CIIJIKYBAaHHSIM 13 UjieHaMH CIM’i, OJHOJITKaMH M
yauTensmu [7, c. 76].

Cemantuyna cpepa COLIYM e apyroro 3a KUTBKICTIO METa(pOPUUHHUX
OJIMHUIIb, 1110 BKUBAKOTHCS JUISl 11 TO3HAYEHHSI, 1110 CBIIYUTH PO 3HAYUMICTh
COIIAJILHOTO CepeIoBHUINA s MiIiTKiB. Ha Hare nepekoHaHHs, 1€ 3yMOB-
JIEHO COILiaJIbHUM CTaHOBHUIIEM MOJIOJMX JIIOJEH, siKi IepeOyBaroTh y Mpo-
Ieci coianizaiii, 3HAaHOMJISATBCS 3 HOPMaMu MOBEHAIHKHM B CYCILJIbCTBI
[1, c. 44].

CruikyBaHHSI 3 OJTHOJIITKAMH, JIOPOCITUMHU Ta MPEICTABHUKAMHU PI3HUX
COIIAJIbHUX KJIaCiB € BaKJIWBHUM acCIleKTOM Yy CTaHOBJIEHHI OCOOHMCTOCTI,
PO3BUTKY MOTO MOBHOI KOMITETEHTHOCTI.
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[TepebyBaroun B mepexigHOMY TEpioal BiA JUTHHCTBA 10 JOPOCIOCTI,
MOJIOZI JIFOJIA PO3MJISIAlOTh OaThbKIB HE SIK 3aXMCHUKIB CBOIX 1HTEPECIB,
MOMIYHUKIB a00 JIPY3iB, a K CTPOTMX HArJsAadiB, sIKI MParHyTh KEPyBaTH,
KOHTPOJIIOBATH, HE3JATHUX 3pO3YMITH iXH1 MpoOsieMH, OaxkaHHs1, TOTPeOH.

batbku € nepimmMu i HalBaXKJIMBIIIUMH OOMEKyBadaMu CBOOOIM Mif-
JMTKIB. [{UM TOSICHIOETHCA HASIBHICTH METaOPUUHUX MOJENICH 13 HEraTuB-
HOI0O 200 HEUTPaAIbHOK KOHOTAIl€r I MOo3Ha4YeHHs OarbKiB. IIimmiTku
4acTo HE CIPUKMarOTh OATHKIB CEPHO3HO, 110 YacTO M MOYKHA IIPOCTEKUTH B
MOJIOADKHUX MeTaopax, sikli BAKOPUCTOBYIOTHCS JJIs1 TO3HAYECHHS OaThKIB:

« wmawma: baby mamma, stage mum, tiger mum;

 rato: dad bod, old man, old dear, stage dad;

 crapmia oauna: blue-hair, over the hill, old timer, old bag [11].

[kona sBysie co0O00 APYTrUW MICHS CIM’T HAMBAKJIMBIIIUK 1HCTHUTYT
comiamizanii MmITKIB, M0 3HAXOAUTh CBOE BIAOOpa)KEHHS B MeTadopuIll
MOJIOII’KHOT MOBH [7, ¢. 65].

Y sgkocTi HaWOUTBII BaXIWMBUX 00’€KTIiB MeTadopusamii 1mi€i ce-
MaHTHUYHOI CpepU BUCTYIAIOTh:

« mporec HaBuaHHs. hoser, arena, composite high school, separate
school, continuation school, collegiate and vocantional institute;

» OparctBa: trustee, fracket, frat, frat boy, fratty;

» crynentH: collegiate, fish, fresh [11].

Haii6inpim 3HaunMuM y x&uTTi Mostoail Kananu € ctocyHku mix co0oto,
AKl TEX CTarOTh 00’e€kTaMu MeTadopu3zalli. BusiBjaeHo npukiagn sk Mo3u-
tuBHoi (babydoll, babygirl, better half, boyfriend, love bird, sweetie), Tak i
HelTpabHOi MeTadopu3artii (chick, gal, thing, bun) [11].

[Tpodecist BunTENsE Mae 11t MOJIOAI OCOOJMBY COLIATIbHY 3HAUYUMICTD:
caMme BiH € TIEBHUM 3Pa3KoM, HOPMOIO MOPaJIbHOI MOBEeAIHKHU. L5 comianbHa
KaTeropisi CIpUUMA€ETHCA MOJIOJIMMHU JIFOJIbMU SIK COLIAJIBHO 3HAYYINA, TOMY
JUTSI BYUTENIB Y MOJIOJIHIA MOBI1 ICHYIOTh 0c0o0JsiMBI HOMiHalii: Monotone
Jim, Cough-cough, Stapleneck. Ile moB’s13aH0, HacamIiepen, i3 peduiekciero
HAa TEMY COLIAJIbHOI TIIHOCTI Ta 1HJAMBIAYyallbHOI CBOOOJM SIK I[IHHICHHUX
OPIEHTHUPIB MIJUTITKIB.

Kpim 6aTpKiB 1 BUMTENIB, MIJTITKAM JOBOJUTHCS CILIKYBATHUCS 3 MPE/I-
CTaBHUKaMH Pi3HUX MPOQeciil, SKUM BOHHU MPUAYMYIOTh MIEBHI MeTadopuyHi
no3Ha4YeHHS. 371e0IBIIION0 BOHM HE MAalTh KOHKPETHOTO ajapecara, a
MO3HAYalOTh TMpEJCTaBHUKA IMEeBHOI Tmpodecii, TOOTO MawTh y3arajib-
HIOBAJILHUM Xapaktep: mountie, coroner, longlinerman, aseniorofficer,
airhead, law dog [11].

CeMaHTHYHMI aHai3 HaBeleHUX MeTadop J[ae TMiACTaBy 3pOOUTH
BHCHOBOK IIPO T€, 10 OLIBIIICTh TO3HAYEHD MPO(deCiii BUCIOBIIOIOTEH 1POHIIO
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abo capka3M. llinkoM MOXIJIMBO, IO JAeski Tpodecii BUIISAAIOTh B OYax
MOJIOZII CMIIITHUMH, a iXHI MPEJACTABHUKU HE 3aCIyTOBYIOTh HAa CXBaJCHHS
abo moBary.

SIckpaBUM TPUKIAJOM LBOTO CiIyXaTh MeTadOpUyHI OJIMHUII, IO
M03HAYaIoTh TNoJireicbknx. Meradopa law dog mae sBHMI TTeHopaTHBHHIMA
BIJITIHOK, MeTa(OPUYHMI MEPEHOC 3/I1MCHIOETHCS HAa OCHOBI aCOIIaTUBHOCTI
MoA1I0HOCTI MIPEICTaBHUKIB 1€l nmpodecii i codaku, M0 “CIy>KUTh~ CBOEMY
xazsiny [1, c. 33].

CemanTruHuii aHamiz kommnoHeHTiB MeTtadop jarhead, chicken hawk,
airhead 3acBiguuB, 10 iX pealbHUN JEHOTAT CEMAHTUYHO HE IOEIHYBAHHMIA,
II0 CTBOPIOE B MOBI MNEBHUM TYMOPUCTUYHHUI €(QEKT, BHUKIMKAIOUH Y
CITIBPO3MOBHMKA EMOLIIHHMIA pe3oHaHC [7, c. 46].

Meradopa airhead, mo ciayxuth s MO3HAYCHHS Tpodecii MUTII,
yTBOpPEHA CKJIaJaHHAM IMeHHUKIB air i head. Meradopuunuii iepeHoc 3iii-
CHIOETHCS HA OCHOBI acOILIaTUBHO1 MOAIOHOCTI CTBOPEHHST TBOPIB MUCTEITBA
3 “mtaHHsaM y xmapax’. Tyt BigOyBaeThCsi TEPEHOC 3a aCOIIaTHBHOIO
noaiOHicTIO (yHKIM To3HadeHuX sBull. [lpu BkuBaHHI 111 MeTadopa
3MIIACHIOE HA CMIBPO3MOBHHUKA TYMOPUCTUYHHUM €(PEKT.

Ha Hamry aymky, BapTO BHOKPEMMTH 1€ OAHY cdepy MeTrapopuyHOi
TBOpYOCTI aHryiomMmoBHOi Monoai Kanaau, a came IIOTPEBU, sika tpakry-
€THCS SIK “OTpeda UM HECTaua B HOMY-HEOyAb HEOOX1THOMY ISl MIATPUMKHU
KUTTEAISUIBHOCTI  OpraHi3My, JIIOJICBKOI OCOOMCTOCTI, COLIAJIbHOI TPYMH,
CYCILJIbCTBA B LIUIOMY .

[lepiry cXOaMHKY YTBOPIOIOTH (hi310JI0T14UHI (OpraHiuHi) ado, K 1HAKILIEe
iX Ha3WBaKOTh, “BITalIbHI” moTpedu [2, ¢. 89]. /o HMX BIAHOCATH TOJIOJ,
cnpary, CTaTeBUM MOTAT 1 T. 1H. Jpyry CXOAMHKY YTBOPIOIOTH NMOTPEOH B
Oe3neni (BiA4yBaTu cede 3aXUIICHUM), Jali — MOTPpeOr B MPUHAIECKHOCTI 1
100081 (1oTpeda 10 CHUIBHOCTI, OYTU NMPUWHATUM Ta YJIOOJEHUM), TTOBa31
(KOMIIETEHTHICTh, JOCSITHEHHS YCIiXY), MI3HaBAJIbHI OTPEOU (3HATU, YMITH,
Mi3HAaBaTH, JOCTIIKYBaTH), €CTETUYH1 (TapMOHIs, MOPSAJOK, Kpaca); 1 Ha
BEpIIMHI TpaMiid TiepedyBae moTpeda B camMoakTyasizalli (peaizaris
BJIACHHUX II1JIeH, 3/110HOCTEN, PO3BUTOK OCOOMCTOCTI).

Cepen wmetadOpUYHUX OJMHUIIL AHTJIIMCHKOI MOJIOJIKHOI MOBH
BUSIBJICHO KUIbKa Tpyn MeTaop, KOTpl HajexaTrb 10 MaTeplalbHUX
(ITPOAYKTHU, ABTOMOBUIb, OIAIl', T'POLII) 1 myxoBHHX mOTpeO
(PO3BAI'N), mo, Ha HaIl TOTJSJ, CHIBBIIHOCHUTHCA, 3 OJHOTO OOKy, 13
NOTPeOOI0 B MIPUHAIECIKHOCTI (JI0 COIAJIbHOI TPYITH, 10 COILIIYMY), 3 1HIIIOTO —
13 MOTpeOor0 B caMopeatizaltii (peamizaliis BiaacHuX 1iiiei) [7, ¢. 56]. Cepen
HUX — NPOAYKTH XapuyBaHHs: back bacon, brown bread, Burlington bun,
patate, double double [11].
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AKTHUBHOMY TIporiecy MeTadopu3allli MiAIal0ThCd TaKOX IPEAMETH
OJISITY, OCOOJIMBO Ti, 110 CTAHOBJIATh HAMOUIBIIMI I1HTEpEC IS IIJJIITKIB:
batty rider, anorak, bunny hug [11]. I'pomr sik 3acoOm s AOCATHCHHS
MaTtepiaibHOrO 0JIaronoayyysi TAKOK 3HAXOJIATh CBOEPITHE BiTOOPAKEHHS B
MOBI MOJIOAI, J€ MPUCYTHI MeTaopu 13 CEMAaHTUYHHUMHU O3HAKAMU:
MIBUAKOIUIMHHICTG, BEJIMKA KUIBKICTH, IIHHICTE: doubloonie, toonie, buck,
cabbage, dead presidents, green [11].

OkpeMor0 CEeMaHTHYHOIO C(PEPOIO € pO3Baru MiJIITKIB!

1. nucryBanns B IatepHeri: app, avatar, blogosphere, blog, click-bait,
copy-paste;

* ajiKoroJib: Rye, rye & ginger, alcool, training Beer, Bloody Caesar;

*BeuipkH, irpy, crioprt: Stagetter, barn, Battle of Alberta, bonspiel, have
the biscuit, gym strip, kicks [11].

HasiBHICTP BeNMWKOi KUTBKOCTI MeTadop, 0 BUPAXKAIOTh T1 YW IHII
noTpeOu JIIOAWHM, CBIIYUTH NPO I1X 3HAYUMICTH Y JKHUTTI CY4YacHOIO
AQHTIMCBKOrO MIJIJIITKA. AKTYaJIbHICTD II€T TEMATUKK ISl MOJIOJAUX JIFOJIEH
3yMOBJieHa  (DI310JIOTIYHMMH ¥  BIKOBUMH  OCOOJIMBOCTSIMU  TEPIOAY
MOJIOZIOCTI, KOJIM MOJIO/Ib TIEPEKUBAE TTPOIIeC (PI3UIHOTO CTAHOBJICHHS.

BaxnvBy jaHKy 1HTEPHET-CNUIKYBaHHS KaHAJIChKOI MOJIOJII CKJIaJIal0Th
BUpa3H, sIKI BUKOHYIOTh (haTU4Hy (DYHKIIIO Ta CAYTYIOTh AJs MATPUMAHHS
KOMYHiKailii. Marepian JOCHiKEHHST 3aCBIYMB HAsSBHICTH BUpPa3iB, SIKI
BIJUI3ePKATIOIOTh €MOIIMHMI CTaH KOMYHIKaHTIB. Jlo HUX HajexkaTh Chimo,
Bob ’s your uncle, dog s breakfast, kerfuffle [11].

VYcranoBieHo, 1m0 MeTadopu aHTIIMCHEKOT MOJIOAI?KHOI MOBU BOJIOJIIIOTh
3HAYHUM OIIIHHUM mnoTeHmiagoM. OCHOBHI OIiHHI 3Ha4YeHHS MeTadopu
3ocepemkeHo B ceManTuuHoi chepi COLIIYM. HoBeneno, mo B Metadopax
BHCBITJICHO I[IHHOCTI CY4aCHOI aHIJIIMChbKOI MOJIOA1. AHaII3 MOBHHUX 3ac001B
MOKa3aB, IO B OILIHHIM MeTadopl BIAOHUBAETHCS KPEATUBHICTH TBOPUOIO
MUCJICHHSI MOJIOJIUX JItOJ€H, AMHAMIKA OIIHKK 3 TEBHOI YaCTKOK 1pPOHIi,
CaMoOIpoHIi, capka3My B CTaBJICHHI 10 ceOe i iHmmX. [Ipuknanu neMoHCcTpy-
I0Th 0COOJIMBOCTI METa(hOPUUHOI TBOPUOCTI MIJUTITKIB, K1 XapaKTePU3YETHCA
iXHIM TparHeHHSIM CaMOCTIMHO BHMHAaXOJWUTU HOBI HallMEHYyBaHHS IS
HABKOJIMILIHIX TPEAMETIB 1 SIBUI, JaBaTH XapaKTEPUCTUKY JIIOAWHI, 11
30BHIIIHOCTI, JISTTBHOCTI HABKOJIUIIHIX, O0’€KTIB 1 MPEAMETIB HABKOJIMIII-
HBOI TIHACHOCTI.

AHaJi3 IOCHIKyBaHOTO HAMHM MaTepially 3acBiIUMB, 10 B KaHAJCHKIii
aHTJIOMOBHIM MOJIOADKHIA [HTepHET-KOMYyHIKaIlli MPOCTEXEHO 3MIHY OIliH-
HOCTI Tipu MeTadopu3arliii ciiB. Hamu BUSBICHO HAMOLIBIIT TUTIOBI JJIsT MOBU
KaHaJICbKOI MOJIOAI CeMaHTH4YHI ocoOimBocTi Metadopu. Tak, HaWmomm-
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pEHIIMM SBUIIEM y MeTadopHIll KaHAJChKOI aHTJIOMOBHOI MOJIOAKHOI
[HTEepHET-KOMYHIKAIIT € TpaHCchopMallis HEUTPaJIbHOI OILIIHKY B HETaTUBHY.
Metadopu MOJOADKHOI MOBH CIPOMOXKHI BHUKOHYBAaTH (DYHKIIIIO
COII1AJILHOTO BHOKPEMJICHHS, MPH SKIA BiOYBAa€ThCsA KOAYBAHHS LIIHHOCTCH
collanbHO-IeMorpaigyHoro I1apy cycniibcTBa. DYHKIIA COIIAIBHOTO
BIJIOKPDEMJICHHSI BHUCJIOBJIIOE IIPOTECT MPOTA HOPM 1 TIpaBWi, IO
BCTAHOBJIIOIOTHCS ~ JIOPOCIAMMHM, JA€ 3MOTY BHCJIOBJIIOBATH IOHAIILKUMA
MaKCUMaJIi3M y CTaBJICHHI JI0 IOPOCIUX, iXHOT'O BIKY, 10 caMuX ce0e.
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1.4. ®YHKUII TEPMIHIB EKOMAPKETUHIY
B KAHAZCbKIA NYBJILMCTUL

Hpyra momoBuHa XX CT. XapaKTepPU3YETHCS CBOEPITHOIO “‘€KOJIOTI-
3aIi€er0” cydacHoi Haykd. EkojoriyaumMu mpobiieMaMH MOYHHAKOTH ITiKa-
BUTHUCS PI3HI HAyKH, TIOJIITUKA, 3aCO0U MacoBOi 1H(OopMaIli, BUHUKAIOTh HOBI
CYCHUIbHI PYXH 3 OXOPOHH JIOBKIJUISA, IO TTOB’S3aHO0 3 YCBIJIOMJICHHSIM TOTO,
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IO JISUTBHICTh JIIOJIMHU HE TPOCTO 3aBJA€ IIKOAU HABKOJIMIIHBOMY CEPEeo-
BUIIy, aj€ ¥ 3arpokye iCHyBaHHIO J0JicTBa. EkosoriyHa mpoOiiemMaruka
MoIMpUIacs W Ha HU3KY JIHIBOKYJBTYPHUX TeM. Tak, Ha MexXi Colli-
aIbHOTO, TCUXOJOTIYHOro, (HiIocCO(CHKOro HAIpPsSMIB y JIHIBICTHII 3apo-
JVBCSI HOBUKA HAyKOBUMM HAIpsSAM MOBO3HABCTBA, SKUWA HA3UBAKOTH
EKOJIHTBICTUKOI0. BiH MOCIyrOBY€ThCS 3aKOHAMU, NMPUHIIMIIAMU W TIpaBU-
JIaMH, 3arajlbHUMU SIK JIJIs €KOJIOTii, TaK 1 JUIsl pO3BUTKY MOBH, 1 JIOCTIKYE
pOJIb MOBHM B MOJKJIMBOMY pO3B’sI3aHHI TPOOJIEM HABKOJMIIHBOIO Cepe-
JOBHIIIA.

TepMiHU €KOMApKETUHTY TIOYaIH 3’ SBJISATUCS JIMIIE B KiHII XX CT. IS
MO3HAYCHHA TMOHATH MpOodeciiiHOi W HayKOBO-TEOPETUYHOI iSTIbHOCTI
daxiBiiB y cepi ekomapkeTunry. Cama Hayka “‘€KOMapKEeTHUHI”, K 3a3Ha-
yae O. B. CagueHko, € CHUCTEMOIO TUIaHYBaHHSI Ta YNPAaBIIHHS MIIPHEM-
HUIIBKOIO JISUIBHICTIO, MO0 €(EKTUBHIIIEC MPUCTOCOBYE BHPOOHHUIITBO, PO3-
MOJIUI, OOMIH 1 CIIO’KMBAHHS JI0 €KOJIOTTYHUX BUMOT PUHKY JJisi OLIbII BH-
TIHOTO MPOJAXKY €KOJOTYHUX TOBApIB, MOCHYT i yMOB. OJIHE 3 OCHOBHHMX
3aBlaHb C€KOMApKETUHTY — 3a0€3MEUCHHS MaKCUMAJIBHOTO POCTY SKOCTI
HABKOJIMIITHBOTO MPUPOJHOTO CEPEIOBHUINA, MIATPUMKA CTAJIOr0, €KOJIOIro-
30aJ1JaHCOBAHOTO PO3BUTKY TEPUTOPIiM, pallioHaIbHE BUKOPUCTAHHS, 30epe-
KCHHST W BIJIHOBIICHHS TPUPOIHO-PECYPCHOTO TMOTEHIiay Kpainu [14,
c. 74]. Oxe, BIacHe TEPMIHM €KOMAPKETHHTY MOXYTh CIPHUSATH PO3B’sI3aH-
HIO MTEBHUX E€KOJIOTTYHUX MPOOJIEM.

He3Bakaroun Ha BEJIMKY KUIBKICTH POOIT CTOCOBHO MPOOJIEM TEPMIHO-
CUCTEM PI3HUX rajgy3ei 3HaHb, TEPMIHOCUCTEMA EKOMAPKETUHTY aHTJIIHCHKO1
MOBU JIOC1 JIMIIAETHCS HEAOCIIHKEHOI0, 10 ¥ 3YMOBIIOE AKTYyalbHICTh
Haloi poooTH.

[Tpoananizyemo ¢yHKIII TEPMIHIB €KOMAPKETHUHTY B aHTJIOMOBHIN Ka-
HaJChbKIA myOmiuucTuiil. Hamu mocraBieHo 3aBAaHHS — BUSBUTH Ta IIPO-
aHani3yBaTu cnenudiky QyHKIIH TEpMiHIB EKOMAPKETUHTY.

B. Il. /lanniieHKo BBaXkae, 110 TEPMIHOCHUCTEMA ICHYE y ABOX cdepax:
cdepi dikcarii, e TEPMIHU TPEACTABICHI B 1AcaIbHUX YMOBaX 3aMKHYTOI
CHUCTEMHM, HAIPUKJIQJl Yy CIELiaJIbHUX CJIOBHUKaX, 1 (PYHKIIOHYBaHHS, [I€
TepMIHOCHCTEMA pealli3yeThCsl B OTOUCHHI iHIMKX cliiB [4, c. 15]. Haykoserp
TAKOX CIYIIHO 3ayBa)xye, IO sIK HE MOXXHA BUBYATH 3araJibHOITEPATYPHY
MOBY JIMIIIE 34 CJIOBHUKaMH, TaK HE MO’KHA BHUBYATH W TEPMIHOCHUCTEMY
JMIIE B OJHOMY JIeKCHKorpadigHoMy >kanpi [5, c. 43]. Tloromkyrounch i3
€0 JTyMKOIO, MM BBa)Ka€MO, 10 (PYHKI[IOHAJbHUI HaIpsiM TEPMIHO-
3HABCTBA € OLIBIN 3HAYMMHUM, /K€ BCl BJIACTMBOCTI Ta O3HAKH TEpPMIHA
MPOSIBIISIIOTHCS JIMILIE MMiJT YaCc MOro peajbHOro BXKUBAHHS B CIEIaIbHUX
TEKCTax Y YCHUX (popMax mpodeciitHOro CIiJIKyBaHHS.
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OyHKITIOHATBHUM MiIX17 10 BUBUECHHS TEPMIHIB Oepe CBif MOYATOK 3
poOiT I'. O. BuHokypa, sKui Ha3uBaB TEpMIHaMHU CIOBO B OCOOJMBIN
¢ynukmii [3]. I3 Toro yacy BuUeHi BKa3ylOTh Ha BEJIMKY KUIBKICTh Pi3HO-
MaHITHUX (DYHKIIIH, 5IK1, HA IXHIO JYMKY, MOK€ BUKOHYBAaTH TEPMiH.

Bapto 3ayBakuTH, 1110 OCKUTBKH OUIBIIICTH TEPMIHIB YTBOPIOIOTHCS Ha
OCHOBI1 3arajbHOBXHBAHUX CJIIB, TO MOXHa CTBEPJKYBaTH, II0 TEPMIH Y
TEKCT1 BUKOHY€E Ti cami ()YHKIIII, 10 ¥ 3araJIbHOB)KMBaHA JICKCHUKA, OJTHAK iM
yCe K puTaMaHHa NeBHa crenudika X peaizaiii.

B. M. Jleliunk BUOKPEMJIFOE TPU T'OJIOBHI (DYHKIIIT TEpMiHa:

1) HoMiHaTHBHY (PENPE3CHTATHBHY): TEPMiH Ha3MBA€ CICIialbHI 00 €K-
TH, 1XHI O3HaKH, a00 Jii;

2) curHipikaTUBHY: TEPMiH II03HAYa€ 3arajibHe IIOHATTS, SKE €
€JIEMEHTOM CUCTEMH CIIEHIAIbHUX MOHSTH EBHOI raiy3l HAyKu YH TEXHIKH;

3) KOMYHIKaTUBHY: TEPMiH Iepenaae (paxoBi 3HAHHS B 4aci Ta MPOCTO-
pi[11, c. 63-68].

KomyHikaTuBHY (QYHKIIIIO 1HKOJIM 1€ Ha3uBaroTh iH(opmariiitHoo [11,
Cc. 67/—68], xoua 11e HE € LIJIKOM MPaBUILHO. AK€ KOMyHIKaTUBHA (YHKITT
K ofHa 3 0a30BUX (PYHKIIIH MOBHU Ma€ JeKUIbKa MiAPYHKIINA Y1 BTOPUHHUX
dynkii [9, c. 253]:

1) indhopMaTHBHY, TOOTO BHUKOPUCTAHHS MOBH I 00 €KTHBHOTO TIO-
BIJTOMJICHHSI TIPO TO/I110, (PaKT TOIIIO;

2) eMOTHBHY (€MOIIIHHO-EKCITPECUBHY), a00 BUKOPHUCTAHHS MOBH JIJIS
BUCJIOBJICHHSI BJIACHOrO (CyO’€KTMBHOIO) CTaBJICHHSI J0 3MICTY MOBI1JIOM-
JICHHSI YH JI0 CITIBPO3MOBHHKA;

3) nmparmMatuuHy (TiAQYHKIIIS BIUTMBY), TOOTO BUKOPUCTAHHS MOBH IS
IHTEJIEKTYaJIbHOTO, €MOIIIHHOTO YM BOJHOBOTO BIUIMBY Ha ajpecara MOB-
JICHHSI,

4) ¢pakTHUHY 9M KOHTAaKTOBCTAaHOBJIOBAJIBbHY, 30KpEMa BUKOPHUCTAHHS
MOBHM 3311 BCTAHOBJICHHSI TICUXOJIOTIYHOTO KOHTAaKTy CHIBPO3MOBHUKIB
[9, c. 253].

[{ikaBUM TyT € Te, IO JIHTBICTM BBa)KAIOTh IparMaTUyHy (YHKIIIIO
BTOPUMHHOIO, TIOPIBHSIHO 3 KOMYHIKaTMBHOIO (QyHKI€0. Lle crocyeTnhcs
0CO0JIMBO TEPMiHIB, aJke, K 3ayBaxye A. B. JlemoB, y TepMmiHax mparma-
TUYHA (DYHKIIISI MPOTJIAAETHCS IOCUTh OOMEXKEHO Ta € MPUTAMAHHOIO JIUIIIE
HayKaMm, SIKi JO3BOJIAIOTh, BUKOPUCTOBYIOUM TEPMIHM, ACKIApyBaTH BJIACHI
BITOJ00AHHS Ta BUCIOBIIOBATH TeBHI mouyTTs [12, c. 74]. Tak, B. M. Jleii-
YUK yKa3ye, 10 mparMatuyHa (GyHKIisI HaWOLIbII MPUTAMaHHA MOJITUYHUM
tepminam [11, c. 68]. Lle cTocyeTbcs i1 €eMOTHMBHOI UM €MOIIIMTHO-EKCIIpe-
CUBHOI (DYHKITI].
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B. B. BunorpanoB yBaxkae, 10 BapTO BUIUIATH € TaK 3BaHy aedi-
HITUBHY (DYHKIIIIO, SIKa TOJIATAE B TOMY, IO TEPMIH € 3aCOO0OM JIOTTYHOTO
BU3HAYEHHS CMEIaIbHOIO MOHATTS. [HIIMMU ClIOBaMH, OKpIM TOTO, IO BiH
MoO3ke OpaTu y4acTh y (opMmyBaHHI Ae]iHIIlil, TEPMIH TAaKOXXK MOKE 3aMIHIO-
BaTl coOoro aedinimiro ¥ HaBmaku [2, ¢.20]. OmgHak JOBEIEHO, IO JIe-
biHieHyM (TEpMiH) Ta AediHieHc (AediHilis) HE MOXYTh 3aMIHIOBATH OJUH
OJTHOTO, OCKUIbKH caM Jie(DiHIEHIYyM TO3HAYaE JIUIIE OCHOBHI AU(epeH i1
O3HaKH MOHATTH, a AedinieHc — yci [20]. o Toro x, y cTBopeHH1 AediHIini
OepyTh ydacThb SK TEPMIHM, TaK 1 3arajbHOBXKHMBaHI cioBa. Tomy, Mu
BBKAEMO, 110 HE MOTPIOHO OKpPEeMO BUIUIATH JehIHITUBHY (PYHKIIIIO
TEepMiHa.

Oxpim 1ux (ynkuiid, P. I lynok yBakae, 1110 TEpMIH BUKOHYE TaKOXK
KOTHITUBHY (THOCEOJIOTIYHY) (DYHKIIIIO, “‘SKa BU3HAE TEPMIH y pe3ysbTaTi
TPUBAJIOTO MPOIIECY Mi3HAHHS CYTHOCTI MPEIMETIB Ta SBUI 00’ €KTHBHOI
TicHOCTI. Y 1IbOMY TIPOILIECT TEPMiH BUSIBISIETHCS PE3YJIBTATOM TPUBAJIOTO
HAaOMMOKEHHS 10 aACKBATHOCTI cheliaabHoro 3HadeHHs [/, c. 179]. L
(YHKITISl BU3HAYAETHCS SK BIACTUBICTD JICKCUYHUX OJIMHUIL YCTAHOBITIOBATH
3B’S30K MHCIIEHHS 3 MPOILECAMM II3HAHHA JIMCHOCTI, OOMIHY AyMKamu Ta
nepemxaBanHsa 3HaHb [17, c. 337; 10, c. 254]. ToOTo MOKHa CTBEpIKYyBaTH,
1[0 KOTHITUBHA (DYHKIIiSl TICHO TIOB’5I3aHA 3 KOMYHIKaTUBHOIO, 1110 € HLJIKOM
OPUPOJIHUM, OCKUIBKM OOMIH JIyMKaMHU MOK€ BIJIOYBaTHUCA JIMIIE B MPOLIEC]
cnuikyBaHHA. CaMe TOMY B MEKaxX KOTHITUBHOI (DYHKINI BHOKPEMITIOIOThH
JEKUIbKa M1 YHKIIIN:

1) xorHITHBHY MiAQYHKITIIO BIIKPUTTS HOBOTO 3HAHHS (CBPUCTUYHA);

2) KOTHITUBHY TMiAQYHKIIO (OpMyBaHHS HOBOTO 3HaHHS (dopmy-
BaJIbHA);

3) korHiTUBHA MiAPYHKITS QikCyBaHHS HOBOTO 3HAHHSI ((piKCYBaIbHA);

4) xorHiTHBHA MiA(YHKIS HAKOMMYCHHS Ta 30epiraHHs 3HaHHA (aKy-
MYJISILIAHA);

5) KorHITHBHA i A(YHKIISI KOHIIGHTPAITil 3HaHb (KOMIIPECiiiHA);

6) KorHiTHBHA AP YHKIIIS BIATBOPSHHS 3HAHb (PETPOTYKTHBHA);

7) KoTHITUBHA TiAQYHKINSI TepefaBaHHs 3HaHb (KOMYHIKaTHBHO-
opierroBHa) [10, c. 254].

OxpeMo BUAUIAIOTH 1€ KIacu(iKaliiiHy 4 CUCTEMATU3YI0Uy (PYHKIIIO
[4, c. 14; 10, c. 96]. JlilicHo, JIOAMHA B IPOIIECI HAYKOBOT'O Ii3HAHHS HABKO-
JIMIIIHBOTO CBITY KJacU(IKy€e Ti UM 1HII MPEAMETU Ta SBUIIA, 3TPYIOBYIOUU
iX 3a MEeBHUMHM CHUIBHUMU 03HaKaMH. OcoOJMBO 111 (PYHKIIS TPOSIBISETHCS
B TepMiHIB. bo, ik yke 3a3Ha4eHO HaAMU MPpU BU3HAYCHHI JAe(iHIIil TepMiHa
[18, c.237-239], TepMiH € HEBiI €MHHUM €JIEMCHTOM IIEBHOI CHCTEMH Ta
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3aliMae B Hill CBOE YiTKe Miclie. 3 1HIIOro OOKY, 1 Oy/ib-siIka TepMIHOCHCTEMA
YTBOPIOETHCS BIOPSIAKYBAHHSIM TEPMIHOJIOTT (CYKYyIHOCTI T€pMiHIB). Tomy
0 QYHKINI MOTPIOHO Bi3HAYMTH OKPEMO, SIK BIJIACTUBY HacamIepe.l
TEpPMiHaM.

OCKUTbKHA TMYOJIIIMCTUYHUNA CTWJIb 3arajloM BHUKOHY€E 1H(OPMATHUBHY
byHKIII0 W (QYHKIIIO BIUIMBY HAa 4yMTada [1], TO aBTOp MOBHHEH YITKO
po3paxoByBaT €(EKT BIUIMBY Ha 4YMTaya, KU Ma€ 3aJaBaTUCS CaMOIO
CTPYKTYPOIO TEKCTy Ta MITPUMYyBATHCA BCIMa HOro KOMIOHEHTaMH |[8,
C. 44]. Lle o3Hauae, 1110 aBTOP CTATTI HE JIMIIC MOBIIOMIISIE (PaKkTH, a i Aa€ iM
OLIIHKY, TMEPEKOHYIOYM 4YMTaya B MPABWIBHOCTI CBO€l aymku. Came BiH
oOupae HaWOUIbII JOLIbHI MOBHI OJUHUIIl, Y TOMY YHUCHII ¥ TEPMIHHU, IS
JOCSITHEHHSI IOCTABJICHOTO 3aBJIaHHSI.

AKIIEHTyeEMO yBary Ha OCHOBHIN (yHKIII TepMiHa — 3JaTHOCTI BUpa-
AT HAYKOBl TMOHATTS €KOMApKETUHTYy. THIIOJOTiI0 TEPMIHIB €KOMapKe-
TUHTY B NyOMIIUCTUYHOMY TEKCTI 31MCHIOEMO Ha OCHOBI HaIlpaltOBaHb
E. ®. Cxkopoxoapka [16], skuil po3pi3HS€ TUIKM TEPMIHIB BiAMOBIIHO O:
1) cucteMo- Ta 2) TEKCTO3yMOBJICHUX XapaKTCPUCTHK, SKI BH3HAYAFOTHCS
POJUTIO TEPMIHA B CUCTEMI MOBH i Y KOHKPETHOMY TEKCTI.

JIo CcHCTEeMO3YMOBJIEHUX XapaKTEPUCTHUK HaJIekKaTh Bl TpalyalibHi
O3HAaKH — KOTHITHBHA BapTICTh Ta 1HPOpMalliiiHa HaCU4eHiCTh. KOTHITUBHA
BapTICTh BUMIPIOETHCS KUIBKICTIO O€3MOCEPEIHIX Ta OMOCEPEIKOBAHUX CE-
MaHTUYHUX JEpUBATIB, IHPOpMaliiiHAa HACUYEHICTh — KUIBKICTIO Oe3rmoce-
PEIHIX Ta OIOCEPEAKOBAHMX CEMaHTUYHUX CckiaaaHukiB [20, c. 12]. Mix
KOTHITUBHOIO BapTICTIO ¥ 1H(OpMAIlIITHOIO HACHYEHICTIO iCHy€e OOepHEHa
3aJIEKHICTb.

Tepmian 3 BeTMKOI KOTHITHMBHOIO BaprTicTio, a came: pollution,
environment, waste, — 3a JOIOMOTr0I0 SKHX YTBOPIOETHCS 3HAYHA KiJIbKICTh
IHIIMX TEPMIHOJOTIYHUX CIIOBOCIIOJIYYEHbh — CEMaHTUYHHX JI€PUBATIB,
BIJ[3HAYAIOTHCS MaJIOKO 1H(OpMAILIIifHOI0 Hacu4eHICcTIO. Lle 3araiibHi TepMiHHU,
SAKi MarTh HE3HAYHE CMUCJIOBE HABaHTAKCHHs. I, HaBMaku, TepMIHU 13
HEBEJIMKOIO KOTHITUBHOIO BapTICTIO (HEBEJIMKOIO KIIBKICTIO CEMaHTUYHHUX
JICpUBATIB — TEPEBAXKHO TEPMIHU-CIOBOCIIONYUYEHHS), SIKI CKJIAJalOThCS 3
OaraTbOX KOMIIOHEHTIB, MarOTh BEJMKY 1H(OpMAIiiHY HACHUYEHICTh 1
nepeaarTh HOBY 1HGOpPMAIIIIO.

JIist TiATBEpKEHHS BUIIEBUKIIAICHOTO HaBeAemMo (GparMeHT CTaTTi:
“The soap is collected and tested by SGS North America, a Florida state-
certified testing facility. SGS purposely infects the soap, which is then run
through the standard Clean the World recycling process.

All pathogens are removed from the soap in the process.
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The recycled soap is also sent to areas around the world where there is
a high risk of hygiene-related illness.

The program provides partners with recycling containers to collect the
soap and bottled amenities like shampoo, conditioner, and body wash.
When the containers are full, the hotels send them back to Clean the World
for processing.

Since 2009, Clean the World has distributed nearly 70,000 hygiene
kits. The goal of the program is to help fight the spread of preventable
diseases.

It also aims to help the environment by reducing hotel waste [8]”.

3anpornoHOoBaHU (PparMeHT TEKCTYy Mae Ha MeTI O3HAHOMHTU ajpe-
CaHTa 3 MPOrpaMol0, siKa 3alpoBa/KEHA B JACSKHX KaHAACHKUX TOTENAX 1
IparHe 3pOOUTH CBIT YUCTIIIUM. JIJIsI JOCSTHEHHS 1€l METH aBTOpP OMEpPYeE
TEpPMiHAMH 3 KOTHITUBHOO BapTICTIO 1 1HGOPMAIIHHOI HACHYEHICTIO.

Tepminu soap, pathogens, program, process, environment e mpukia-
JaMU JIEKCEM 13 BEIMKOIO KOTHITUBHOK BapTicTio. OmHAaK y (pparMeHTi
MEePEBAXKAIOTh TEPMIHU 13 BEJIMKOIO 1H(OPMAIIHHOW HACHYEHICTIO, TOOTO
TEPMIHOJIOTIYHI CJIOBOCHOJYYEHHS, $IKI YTOYHIOIOTH MPOCTIII MOHSTTA.
[Tpuknagamu TepMiHiB 13 1HPOPMAIIIHHOI HACUYEHICTIO B IIbOMY (PparMeHT1
e SGS North America, Florida state-certified testing facility. Clean the World
recycling process, recycled soap, hygiene-related illness, recycling
containers, preventable diseases, hotel waste toio.

TepMinu 3 1HGOPMALIHHOK HACUYEHICTIO BUKOHYIOTH Yy TEKCTI POJb
1H(OpPMAaTUBHUX MapKepiB 1 iXHA QyHKIis — iHPOpMaTUBHA. 3ayBaXKUMO, 110
Ha TEPMIHOJIOTIYHI CJIOBOCIOIYYEHHS B TEKCTaX €KOMApKETHUHIY MpUIMaIae
HaWOLIbIIIe CEMAaHTUYHE HABAHTAKEHHS. BOHM 3a0€311€UyI0Th BUCOKY 1H(HOP-
MAaTHUBHICTh CIICHIAIBHOTO TEeKCTy. OTKe, MaKCUMaJibHa KUIbKICTh 1HTEJICK-
TyaJlbHOI 1H(OpMAIIl TPO SBUINA, O3HAKH, XapAaKTEPUCTUKH TOILIO TMepe-
JA€ThCA 3a JOMOMOTOK TEPMIHOJIOTTYHUX CJIOBOCIIOJTYYEHb.

[I{o0 TepMIHIB 13 KOTHITUBHOIO BApPTICTIO, TO B TEKCTI BOHU BUKOHYIOTh
pOJIb KaTeropiaibHuX a00 1HAMKATUBHUX MapkepiB. Taki TepMmiHU NpUB’s-
3YIOTh HOBY 1H(OpMAaIIit0 10 MEBHUX 0a30BHX KaTEropil BIAMOBIIHOT ragys3i
HayKd. IXHS OCHOBHA (DYHKIlsS — iHIMKATHBHA: BOHH € MOKA3HHKAMM THX
TOHATTEBHMX KaTErOpiH, 10 AKUX HAJICKUTh TekcT [16, c. 14].

OTxe, y mpoIieci po3riisiay TepMiHa B HAYKOBOMY TEKCTI KUTBKICTh MOTO
CEMaHTUYHUX JEPUBATIB HOMIHYEMO 1HJIMKATUBHOIO BapTICTIO TE€pMiHA, a
KUTBKICTh CEMaHTHYHUX KOMITOHEHTIB — HOT0 1H(OPMAIIIITHOIO BapTICTIO.

3anexHo Bl aOCTPAKTHOCTI TEKCTY PO3PIZHIAEMO TaKi TEKCTO3yMOBJIEHI
TUTIA TEepPMIHIB: 1) iHTparaimy3eBi (BYy3bKOTaly3eBl, BY3bKOCIICIIAIbHI);
2) ekcTpa rajry3eBi; 3) 3aralbHOHAYKOBI ¥ 3araipHOTexHiuHi [16, c. 15].
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[Iporiec po3pi3HEHHSI MUX TPYI TEPMIHIB JOCUTh CKJIAJHUM, OCKIIBLKH
YITKOTO PO3MEXKYBaHHS MIXK HUMU HeMae. YacTo 3aJIeKHO BiJ TEKCTY
eKCTparajiy3eBi 4YM 3arajJlbHOHayKOBI TEPMIHM MOXYTh CTaTH 1HTpa-
rajgy3eBUMU. ['pyIyBaHHSI TEPMiHIB 32 TaKUM MPUHIIUIIOM MU 3]11ACHIOBAIIN
W y mpoueci iX aHamizy B TepmiHocucTemi. OTOX, MpoaHaII3yeEMO
TEKCTO3YMOBJICHI XapaKTEPUCTUKU TEPMIHIB Y HIXKUEHABEIEHOMY (hparMeH-
Ti Tekcty: “Another favourite of Stewart’s is a cleaning product that claims
to be “chemical free”. Stewart bought it just to have an example of the
audacity of such greenwashing— a term describing claims that mislead
consumers about the environmental benefits of a product or service.

It’s no surprise that a consumer society would try to shop its way out of
the environmental mess, but many would say it’s a step in the right
direction. Says Stewart: “I don’t want to be too Pollyanna-ish and say that
with a little bit of green consumerism, we’l/ be okay.”

Public interest in reducing one’s carbon footprint is at a high, with
more products than ever making green claims. An Ispos-Descarie survey of
1,055 people in February, sponsored by paper-recycling giant Cascades,
found that close to 50 per cent of Canadians claimed to have changed their
consumption habit to reduce the environmental impact of their purchases,
a proportion that’s risen five per cent since a similar survey was taken last
year.

Not surprisingly, perhaps, manufacturers have increased their green
claims” [21].

VY 3a3HaueHOMY (PparMeHTI HasiBHI TEPMIHU BCIX TEKCTO3YMOBJICHUX
TumiB. Tak, 10 3araJbHOHAYKOBUX JIEKCEM TYT BIAHOCATH TakKl TEPMIHO-
noriuni omuHMI, sk term, claims, public interest, proportion, survey. Jlo
eKCTparary3eBux (MiKraTy3eBHX) TEPMIiHIB Hajexarb CONSUmers, product,
service, Ispos-Descarie  survey, consumption habit, purchases,
manufacturers. IaTparamy3eBi (By3bKOray3eBi) TEpMIHU IIpEICTaBIICHI
TaKUMH JiekceMamH, sik cleaning product, “chemical free”, greenwashing,
environmental benefits, environmental mess, green consumerism, reducing
carbon footprint, green claims, paper-recycling reduce the environmental
impact.

OTxe, MOXHA CTBEP/KYBaTH, IO 3aco0M MacoBoi iH(opMariii
CHPUAIOTh (PYHKIIIOHYBaHHIO TepMiHA. BUKOpHCTaHHA iX y MyOMILUCTHUII
3YMOBJICHE TIParHEHHSIM JIOCTOBIPHOCTI, 00’ €KTHBHOIO BITOOpaKEHHS
peambHOCTI [10]. Mu Takox MOXXeMO 3pOOUTH BHUCHOBOK, IO TEPMiHAM
mpuTamMaHHl BCl (QyHKINI, IO iX BUKOHYIOTh 3araJlbHOBXKMBaHI JICKCUYHI
onunauil. OJHAK BIAMIHHOK PHUCOI0 IMX (YHKIINA y TEepMiHA, Ha HaIIly
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IYMKY, € cnerudika chepu roro ¢pyHKIIoHyBaHHA. He BCl TepMiHU B TEKCTI
BUKOHYIOTh OJHAKOBY (yHKIt0. Tak, ICHyIOTh TE€PMIHH 3 KOTHITUBHOIO
BapTICTIO Ta 3 1H(HOPMAIIHHOIO HACUYEHICTIO.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.
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PO3JILT 2

PO34IN 2
XYAOXHI 3ACOBM AHIJIOMOBHOI
NITEPATYPU KAHAAU

2.1. CEHCOPHA JIEKCUKA K 3ACI6 OBPA3OTBOPEHHSA
B MOE3Il MAPIFOT O3B60PH

HapkonwuiiHii CBIT IIpeACTaBICHUM JIFOAWHI B 0€3M0CepeIHLO-IYTTEBIN
dopmi pi3HOOAPB’SIM KOJIBOPIB, 3BYKIB, 3amaxiB, JOTHKIB Tommlo. OpraHu
yyTTS — €IUHI “aBepi”, sSK1 BiIUMHEHI I 1H(OpMaIii Ipo HABKOJIUIIHIN
CBIT, IIO IOTpaIyige 10 CBiAoMOCTi. COpuiHATTSA SK CKIaJHUN IIPOIEC
puiioMy ¥ IepeTBOpeHHs 1HdOopMalii Ipo HABKOJIHUIIHINA CBIT € (hOPMOIO
YyTTEBOI'O B1IOOpaXEHHS AIHMCHOCTI Y CBIIOMOCTI, CIIPOMOKHICTIO BHUSIBIIS-
TH, COPUIMATH, PO3PI3HATH Ta 3aCBOIOBATH SBHUIA JOBKLLISL, (DOPMYyIOUH
ixHi obpas [11, c. 106]. 3a iHIIMM BU3HAYECHHSIM, COPHHHSATTS — IILIICHUMA
o0Opa3 mpenmMeTa, 0€3MOCEPEIHRO JTAHUKM Y KUBOMY CIIOIISIIAHHI B CYKYII-
HOCTI BCiX HOro CTOpiH, CHHTE3 IEBHUX OKpeMux BimuyTrtiB [8, c.314].
VsBneHHs — y3arajJbHEHHM 4yTTE€BO-HAOYHUN 00pa3 mpeaMera, SKUi BIUIH-
BaB Ha OpPraHd 4YyTTs B MUHYJIOMY, &€ BXXE€ HE crnpuiiMaeTbes 3apa3. o
ySIBJIEHB BIJTHOCSITH OOpa3u Mam’sTi, 00pa3u ysBU.

ITopiBHSIHO 31 CHPUMHATTSAM, B VSIBICHHI HeMae O€3MocepeaHbOro
3B’S3KY 3 peallbHUM 00’ekToM. lle amopdHuii, HeuiTKHiI 00pa3 ImpeaMeTa,
aje B HbOMY HasBHE €JICMCHTApHE Yy3arajJbHCHHS 3 BHUIUJICHHSIM IIEBHHX
3arajbHUX O3HAK Ta BIOKHIAHHAIM HeicToTHuX [8, c. 314-315]. BpaxkeHus,
OTpHMaHi 3a JIOIMOMOIOI0 BIAYYTTIB 1 CIpUiiMaHb, JalOTh 1H(OpMAIIIIO IPO
30BHIIIIHI O3HAKW Ta BJIACTUBOCTI MPEIMETIB, YTBOPIOIOUM UyTTEBUI JOCBI]
moaunu [12, ¢. 50].

CropuiHATTS 00’€KTIB JOTUKOM, CMaKOM 1 HIOXOM CIIPSMOBaHI IIepe-
B)KHO HA BHUSABJICHHS CTAaTHYHHMX BJIACTHBOCTEH 00’ekTiB miticHOCTI. Ciryxo-
BE CHPUMHATTS BIANOBIIAE JIUIIE JUHAMIYHOMY AacCHEKTy KapTHHHU CBITY.
30pOBE CHPHUMHSATTS CBITY MO’KE OXOILUIIOBATH K CTaTHKY, TaK 1 JUHAMIKY.
CraTuyHIl peIrKaTH MalOTh IIEPEBAKHO OJHY O3HAKY: BOHU (PIKCYIOTH 200
KOJIIp, opMy, po3Mip IpeaMera, ado Horo BigHOIICHHS 10 cBiTia. /uHa-
MIYHI TpeIUKaTH, HABIIaKu, 03HAYaI0Th MEXaHI4HI JI1i, ONMCYIOTh MPEAMET 1
CHHTE3YIOTh IIINH KOMITIEKC o3Hak [14, c. 184].
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VYce, mo moguHa 0aduTh, 4ye, COpPUIMAE TaKTUIHLHO ab0 Ha CMak,
MO)KHa BepOamizyBaTu, ocioBuTH [5, c.203]. Jlekcuky, sika BepOaiizye
3HAHHS, 37400yTI IHAMBIIOM Yepe3 OpPraHd UYTTS, TPAAUIIIAHO HA3UBAIOTH
ceHcopHoro (y1aT. sensus — BimuyTTd) [3, c¢.33]. Y cemaHTHII CEHCOpPHOI
JIGKCUKH PO3PI3HSAIOTH [IBa KOMIIOHEHTH: 1) BlIacHE IEPLECNTUBHUM, IO €
pPEeaKIIi€l0 BIAMOBIAHOIO OpraHa COPUHHSATTSA Ha MIMCHICTh; 2) MEHTaJbHHMH,
SKUM SIBJISE€ COOOI0 YCBIIOMIICHHS CIIPHMHSATOrO, 1IeHTU(]IKaIiio 00’€KTa,
BHUSIBJICHHS OT0 BJIACTUBOCTEH Ta O3HAK, K1 0€3IOCEPEIHBO CIOCTEPEKEHI
11 mepuenTtyaibHo noMiTHl. CeHCOpHI JIEKCEMH SBIISIOTH COOO0 CIUIaB ABOX
CUTHAJIbHUX CHCTEM (COPUUHATTS Ta OOpOOKH MaHWX), BOHU BIOIPArOTh
pOJIb pericTpaTopa pe3yabTaTiB CIPUMHATTS. 3a KOXKHOK CEHCOPHOIO
JICKCEMOIO CTOITh UyTTEBHI 00pa3 — 3MaTHICTh MepeaBaTH B KOHKPETHO-
qyTTeBIM (hopMi ckmagumii 3mict [11, ¢. 117-118].

VY ceHCopHill JEKCHIll 3aKOJI0BAHO BCIO 1H(OpMAIIiIO ITPO HABKOIHUIITHIM
CBIT. II’ITh BUIIB YyTTEBOIO CIIPUMMAaHHS — 31p, CIIyX, CMaK, 3aIax, J0THK —
JIHTBaJIi30BaHO B KOJHOPO-/CBITIIO-, 3BYKO-, CMAaKOIIO3HAYEHHSX, OJ0PaTHB-
HIM 1 TaKTWIBbHIN Jekcui. I[Ipy mpoMy KoKHaA MOBa Ma€ CBIM Ha0ip 3aco01B
JUI Ha3B peajliii 4yTTeBOro cmiTy [6, c. 182]. V¥V Mexax KOXKHOI KyJIbTypH
MOBHHMHM 3aC00aMH CBOEPITHO BHOKPEMITIOETHCS, MOAU(DIKYEThCS Ta BUpa-
’KaeTbesa TeBHUM ¢parmMenT mikicHocti [1, c.35]. OnmHak CHOpUAHATTS W
MTOBIJIOMJICHHSI UyTTE€BOT'O JOCBIY, 3aBISKU €IUHIN CUCTEMI1 OpraHiB UyTTH,
IIGHTHYHE I BChOTro JoacTBa. OTxke, 1€ JAa€ MIACTaBA TOBOPUTH IIPO
HasIBHICTh MEBHUX MEPIENTUBHUX YHIBEpCAJ: 30py, CIyXY, CMaKy, JOTHKY,
mroxy [11, c. 149].

Bepbanizatopu 4yTTEBOrO CHOPUUHATTS B MOBHIN cucTeMi MopdoJo-
T1YHO IPEACTaBICH] PI3HUMH YaCTHHAMH MOBH: IMEHHUKOM, IIPUKMETHHUKOM,
IIECIIOBOM, IIPHUCIIBHUKOM. IMEHHHMK XapaKTepH3YEThCS 3arajabHOTrpaMa-
THYHUM 3HadeHHsM npeamerHocTi [10, c. 194], npukMeTHHUK — 3arajibHO-
rpaMaTUYHUM 3HAYEHHSM O3HAKKM Ta THUIOBOI (DYHKINEK IMO3HAYCHHS
aTpnuOyTta nesHoro npeameta [10, c. 599]. ¥V nmapuHi npuKMeTHHKA OYECBHI-
Hila abcTparyroda 4d aHallizyroua po3yMoBa JiSUIBHICTh JFOJUHU, 3aBISIKA
K O3HAaKa, BIACTUBICTb, SIKICTb, Oyab-iKi aTpuOyTH, SKI CKIaJaroTh
HEBIJI'EMHY CYTHICTb TIpEAMETA, SIBUIIA, PEYl, MUCIIATHCS a0CTPaKTHO BiJ HEl
[17,c¢. 3].

JliecIOBO — YacTMHA MOBH, SIPO SIKOi XapaKTEPU3YEThCS 3arajibHoO-
rpaMaTUYHUM 3HAYCHHSM MporecyabHocTi [10, c. 142]. JlieciioBo € Bupas-
HUKOM 3MIHHMX, TMHAMIYHUX O3HAK. 3[aTHICTh MepeaaBaTH O3HAKU BJIACTU-
Ba ¥ MPHCIIBHUKOBI, OJHAK BiH, HA BIAMIHY BiJ MPUKMETHUKA M JIECIIOBA,
BHUpaXa€ O3HAKYy BTOPWMHHY: YTOYHIOE 3HAYCHHS MPUKMETHHKA, IIECIIOBA,
1HIIIOro MpHciiBHUKA [9, ¢. 6-7].
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B ycix BuIe3azHaueHMX YaCTUHAX MOBHU, KpIM MPUKMETHUKA, CEHCOpHA
O3HAaKa HAIlIAPOBYETHCS HA OCHOBHE 1X KAaTEropiiHE 3HAUYEHHS — MPEAMET-
HOCTI, MPOIIECYATBHOCTI 200 O3HAKM [Iii M cTaHy. Tak, B IMCHHUKY CEHCOp-
Ha O3HAKa € OMPEIMETHEHO, Y MPHUCTIBHUKY II€ O3HAKa 1HIIOI O3HAKU —
mpoliecyaabHOi 4Yu cratuyHoi. [[iecioBo mepenae o3HaKy, OOOB’SI3KOBO
OB ’s13aHy 3 JisideM abo sk mpupoanuii nporec [7, ¢. 97]. Hocismu Biache
CCHCOPHOi O3HaKM € CJIOBa, SIKI HaJeXaTh N0 KJIacy NPUKMETHUKOBHUX
[11, c. 121].

Pi3HUM NHUCbMEHHUKAaM TaK CaMo, SIK 1 XYJOKHHMKaM, KOMIIO3UTOPaM,
BJIACTUBE PI3HE KOHKPETHO-UYTTEBE OAyeHHSI CBITY: B OJHUX IPEBAIIOE
30pOBE CHOPUUHSTTS, B 1HIIMX — 3BYKOBE, CMAKOBE TOIO. XTOCh 3HAXOUTh
CIJTbHE MK PI3HUMH BIAYYTTSMH, TBOPSIYM CHHECTE3NMIHUM 00pa3 [3, ¢. 34].
CeHcopHa JieKCHKa BIJITPaE BaXJIMBY posib Yy (OPMYyBaHHI XYJIO0KHBOI
00pa3HOCTI TBOPY Ta € BUPA3HUM MOKA3HUKOM CBITOCHPUUHATTSA Ta CBITO-
OaueHHs aBTOpa TBOPY [15, ¢. 153].

CeHcopHa JleKCHKa — OJMH 13 MOBHO-BUPaKaJbHUX 3acO0IB y Toe3ii
BIJIOMOI KaHaJIcbKoi nmoerecu Maprot (Mapraper) O360pH (1902—2006 pp.),
sKa BBOJUTH YNTAYA Y CBIT UyTTEBOTO CHPUMHSITTS — KOJIBOPY, 3aMaxy, 3BYKY
Ta 1H. Sk 3a3Ha4dae O. IBaciok, TBOpUicTr M. O300pH — 11€ LIUIUIA YCECBIT, 1110
BUXJIFOITYETHCS. 3 KOYKHOTO psifiKa il BIpIIIB W OXOIUIIOE ii OCOOJIMBE CBITO-
OaueHHs Ta MyApuil >kuTTeBUM nocBia. Iloerecy XxBuimoBaiv mnpoOieMu
OyTTs1 ¥ BIYHOCTI, BIMOBITAIBHOCTI JIOJMHU Tiepea borom 3a cBOi BUMHKH.
Bona nparnyna npuBepHyTH yBary uyuTayda 10 Kpacu MPUPOAH Ta JIFOJACHKUX
CTOCYHKIB [4, c. 8].

B y3aranbHeHHI 4yTTE€BOIO JIOCBIAY Y BHIJISIII BiOOpPa)KEHHS HAaBKO-
JIMIIIHBO1 AIMCHOCTI, IO PEalli30BYETHCSI HA OCHOBI CrieUU(IKK [ii I SITH
NEPUENTUBHUX MOJIYCIB, 30pOBUM CEHCOPHUM BITUYTTAM HAJIEKUTH OCOO-
JIUBE MICIE, OCKUIBKH 31p € OCHOBHUM OPIEHTHUPOM JIIOAWMHU Yy CBITI, OC-
HOBHUM JDKepesioM iHdopmarlii g Hei W HaaliHUM CcrocoOoM ii Bepu-
¢ikauii. BizyansHuii 00pa3 3a0e3neuye COpUUHATTS TMPEIMETIB, 10 OXOIl-
JII0€ HAI3BUYANWHO BeNWKY cdepy (I3MYHMX SIBUIL, 30KpemMa KoJiip, CBITIIO,
dopmy, po3mip Ta ix Jlokamizamiro B mpoctopi [11, ¢. 149-151].

YineHe Miclie cepell JEKCUYHUX OJMHMIIb 30pOBOTO CHPUMHATTS Haje-
KUTh MIO3HAYEHHSIM KOJIbOPY, OCKLIIBKU KOJIP € OJIHI€I0 3 (hyHIaMEeHTaTbHUX
mudepeHIiiHiX 03HaK o00’ekta. Jlo TOro > KOJipHa XapaKTepUCTHKA
BOJIOJIE 3HAYHMM CHMBOJIYHAM MOTEHIAJIOM, IO Ja€ ITMCbMEHHHKaM
BEJIMKUM TIPOCTIP JJIsi TBOPYOCTI M E€KCIIpECii NIl TOBHIIIOTO BiATBOPEHHS
XyH0XxHIX 00pa3iB [16, c. 8].
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M. O300pH MIUPOKO BUKOPUCTOBYE MPUKMETHUKU 31 3HAYCHHSIM KO-
JHOPY IS CTBOPEHHS SICKpaBHX, TJIMOOKO3MICTOBHHMX 0OpasiB. Iloereca
ao0uia Ipupoay B PI3HI MOPU POKY, a TOMY y CBOIX BIpIIax omucaia ii
kpacy. Ocinb, ii KOJILOPU ¥ YapiBHY Kpacy poO3KpHTO y Bipmi The green
carpet of England. BimuyBaetbcst 38’5130k M. O300pH i3 0aThbKiBIIMHOIO Ta
BOJHOYAC TyTa 3a HEI0, aJKe moeTeca Hapoaunacs B AHriii. Ociab — o0pas-
CHUMBOJI, 3aBJIKH SIKOMY MHCbMEHHHMIISI TO-0COOJIMBOMY TOHKO IOMIYa€e
Kpacy W CBITIy medaib Ii€i mopu poky. OcCiHb Ja€ MOXKIMBICTh BIAMEXKY-
BaTHUCS BiJl MOBCSKJEHHOT METYIIIHI, YBIOpaTH B ce0e BeIWY MPUPOAM B CTaH1
3pUIOTO CIOKOIO Ta MUKIIYHOTO MEePEXOAy B HOBY sikicTh. KapTunu npupoau
Bpa)karoTh OararcTBoM OapB 1 BIATIHKIB. CBOI HOYYTTA 10 OaThbKIBIIUHU
rnoeTeca HaJI3BUYaitHO MaCTEpHO 3MOIJIa TIEpeIaTh Yepe3 OMUCH MPUPOIH.
ABTOpKa MOKa3ye BCIO Kpacy OCIHHbOI AHIIII ¥ Ja€ 3MOry 4YuTady
HACOJIOJIUTUCS HETIEPEBEPIIICHOIO TIEH3KHOI0 METAPOPUIHICTIO:

The green carpet of England

IS being rewoven by Autumn —

patches of yellow stubble and brown tilth
darned with narrow lanes and hedges
embossed with trees —

amber, umber, crimson, gold,

scarlet and russet brown.

Dark green of pines, pale winter wheat
this tapestry of the South Downs,
hummocked with haystacks

stitched with red haws

IS rewoven every year

and each year

her skein of threads

grows lovelier.

VY Xy#oxHi#l JiTepaTypl JIGKCHKa Ha MO3HAYCHHS KOJIhOPY TPATULIMHO
BUKOPHUCTOBYETHCS SIK Yy TMPSAMOMY, NEPBUHHOMY, TaK 1 B TEPEHOCHOMY,
noxigHomy 3HaueHHsX. Y moesii After These Years M. O300pH 3MaboBye
CBITAHOK y CIpUX TOHaX, MMOCIYTOBYIOUYHUCH eriTeToM grey (cipuii). Cipuii Ko-
Jip Hece B co01 MIMOOKE TMCUXOJIOTIYHE 3HAYEHHS W Y)KUBAETHCS SIK CBOE-
piJiHa XapaKTepUCTUKA MCUXOJOTIYHOTO CTaHy JIIPUYHOI IepoiHi, siKa mnepe-
’KUBA€ HEMOMPaBHICTh yTpaTH. ['epoiHs, 13 sIKOIO cede acolliloe aBTOPKa,
BITUYBa€ HYAbl'Y, CAMOTHICTh Ta OJHOMAHITHICTh. BOHa 3HAXOIUThH aIbTEP-
HATUBY 1A CIPOCTI 32 M&KaMHU PEATbHOCTI — Y CHI, KOJIM MMPUXOIUTh KOXaHa
JIOJIMHA, SIKY, TPOKWHYBIIKCH, BOHA OJ1arae moBEpHYTHUCH:
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When shrill November makes the wild birds dumb,
| feel your lips on mine at close of day,

But when | waken you have stolen away.

Come once again! forlorny | entreat;

Only the dawn on grey, reluctant feet

Stands by my side, and still you do not come.

Hia moesiit M. O300pH TUIIOBUM € TIEPEHECEHHSI PHUC 1 BJIACTUBOCTEH
ICTOT Ha XapaKTePUCTUKU HEKHMBOI MpUpOoaW. Tak, OCiHb HajijeHa 3/1aT-
Hictrio Tkatu (The green carpet of England is being rewoven by Autumn).
Jiia epconigikarlii CBITaHKY 3aJTy4eHO 3aCO0M MOPTPETHOI XapaKTEPUCTUKU
JFOMHY, a came: noptpetu3M Hoeu (feet) 1 miecnoBo cmosmu (Stands by my
side).

Kanana — kpacuBuii kpaif 13 MaTbOBHUYOIO Tipupoa0t0. M. O300pH yMmie
CIlyXaTh MPHUPOAY M 3axoIumoBaTvcs Hero. Y moesii Saskatchewan sona
CIpuiiMae TPUPOIY PIAHOTO Kpar sK >KUBHM, JIFOYMA OpraHi3M, IO
CBIIYMTH MPO TICHUM 3B’S30K MUCHbMEHHMUII 3 HABKOJMUIIHBOKO JIACHICTIO.
Lleli TBIp JaocCsra€e BUCOKOIO CTYIEHS EKCHPECUBHOCTI, XYAOKHbO-EMO-
IIAHOTO CIPUMHATTA 3aBISKHU I CUCTEMI KOHKPETHO-UYyTTEBUX OOpasiB,
MOKJIMKAHUX BIATBOPUTU pEAIbHY KapTUHY CBITY HABKOJMIIHIX 3BYKIB:
TMIIEHUILIA TIENoYe, IIYMUTH 1 CIIBAE; IepeBa 31TXa0Th, JIUCTS CMIETHCS, MTaX
KpUYUTh, MOPE peBe, pO30UBaIOTHLCA 00 TajdbKy XBWII W 13 IIyMOM
BIJIKOUYIOTBCSI Ha3a/, aTJIAaHTUYHI XBUJI1 0°10Th 00 Oeper, mpuoiii rypkoye.

When I hear the wheat whispering
under light air

the heavy heads rustling together
and trees sighing

their leaves lifting and laughing

here, inland

a thousand miles from the ocean

| hear the sea —

the lonely roar

of long waves crashing on shingle
lisping and running back

and the bird’s cry borne on the wind.

Here the wheat rustles and sings
and the sycamore shakes its leaves
while on the Atlantic shore
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waves are beating.

The tide inexorably pouring in
thunders with earth-shaking force
and calls me

Home.

[Toereca BxkuBae jgieciaoBo hear (4yTH) i3 CEMaHTHKOIO MPUHOMY 3BYKY
(When 1 hear the wheat whispering, | hear the sea). Jlekcemu, 1o no3Ha-
YaroTh 3BYK, BUKOPHMCTAHO B 300paKeHHI Ten3axy, sBuil npupoau. Croau
Haynexath aiecioBa Whisper, rustle, sigh, laugh, crash, lisp, sing, beat;
iMeHHMKH roar, cry i thunder. Cepen ciiB, 110 BiITBOPIOIOTH 3BYKH IIPH-
POIH, MO’KHA BUOKPEMHUTH 3BYKOHACIIIyBalIbHI, SIK-0T: Whisper, rustle (mrym
MIICHHYHOT'0 KoJIoccs ), Crash (myM MOpCHKHX XBHIIb, III0 PO30OMBAIOTHCS 00
raneKy), lisp (tuxumii mym xBuie), beat (piskwii 3ByKk ymapy xBwiii), roar,
thunder (rypkit xBwis), Cry (mrammaumii Kpuk). Kpaca ¥ He3BHYaiHICTBH
MIPUPOIHU MIACHIIOETHCS MeTadopamHu.

Han3Bu4ailHO KOJOpUTHHUM 3acOo00M mepenadl YsABICHHS MPO HABKO-
JIMIITHINA CBIT € CMaKOBa JIEKCHKA. Y MOBI1 ITpo3u a00 1oe31i CMakoBa JIGKCHUKA
CTa€ 03HAKOK 1HAMBIAYaJILHOTO CTHJIIO aBTOPA, aJKE€ B KOKHOTO MHTIIS €
yII00JIEHI HalMEHYBaHHS CMaKy, SKI BiIOOpa)KalOTh MOro CBITOTJISI.
Cucrema ciiB Ha O3HAYEHHSI CMAaKy Ma€ YiTKO BUPaXEHE s/Ipo (COJIOAKHUH,
TipKui, cojioHui, kucimid) [2, ¢. 12]. IlepeHeceHHs 03HaK CMakKy Ha TIpe-
METH Ta SBHIIA, SKI 3BUYAHO HE CIIPUHMMAIOTHCS Yepe3 Ha3BaHE CEHCOPHE
BIAUYTTA, CBiTunTH mpo Metadopmzamiro. Tak, M. O300pH y moesii Today
3MaJIbOBY€E JKUTTS JIIOJIMHUA 3a JOTIOMOTOK) MPUKMETHHUKA Ha TO3HAYEHHS
cMmaky bittersweet (ripkyBato-conojake), ToOTO Tipke ¥ COJIOJIKe BOJTHOYAC.
Conoakuii cMak, SKUM BUKJIMKAE MPUEMHI BITUYTTS, MPOTHCTABISETHCS
ripkomy. CONOJIKMM € CMak TMPUEMHUX IEpPEkKUBaHb, a TIPKUM — CMakK
CTpaXKJaHb, PO34YapyBaHb 1 BUIPOOYBaHb, OJTHAK YCE B AKUTTI HAJTO CKJIAJIHO
NepEeTIeTEHO.

Today becomes yesterday
brushed with the mist of the
unrecapturable

and we grieve.

Draw out the nectar
from each moment
bittersweet.
Imennuk nectar (HekTap), SIKMi O3HAYAE BIAIYTTS COJOIKOTO, Y IIbOMY
KOHTEKCT1 Ma€ TMEepPEeHOCHE 3HAYCHHS ‘‘pajiiCTh, 3aJ0OBOJICHHS BiJ JKUTTA .
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[ToeTeca 3akiMKae 3HAXOAWTH TO3UTHBHI MOMEHTH B KHUTTI W IlIHyBaTu
kokny muth (“Draw out the nectar from each moment”). Ile — ToHkui
dinocopchkuil po3ayM NpO TE€, MO JIIOACHKE MKUTTS CKIAAAEThCA SK 13
MO3WTHBHMX, TaK 1 3 HETaTHBHUX MOMEHTIB. BiH HaBOJIWTH Ha JYMKY, IIIO
JIIOJIMHA caMa Moske o0paTH, OyTH i IIACIMBOIO UM HEIIACHOIO.

HamzBuuaiiHo OaratuM 3acoO00M BHpPaXEHHS XYI0KHBOTO 00pazy €
3amaxoBa JIeKCuKa, sika (yHKiioHye y TBopax M. O300pH. 3amax KBai-
bikyeTbCs SIK yHIBEpCaIbHUI 3aciO Mi3HAHHS AIMCHOCTI; SIK MeTadizuyHe
BITYYTTS BIH CEHCOPU3YE BECh HABKOJIUIIIHINA CBIT 1 pOOUTH MOTO IOCTYITHUM
VIS 4yTTEBOIO Ta PO3yMOBOIro ocsrHeHHS [16, c.12]. ¥V moeruii 3amaxy
rnoereca BUTPUMYE MPHUHIMI JOCTOBIPHOCTI W TPOCTOTH, IO POOUTH ii
00pa3u NMpUPOAHUMHU Ta 3pO3yMUIMMH. BojiHOUAC BOHM MO3HAYEHI BUCOKOIO
noeTnyHicTio. [loeqHaHHS CITiB, IO MAKOTh Y CBOIM CEMaHTUYHIN CTPYKTYpI
ceMy ‘‘3MaTHHI PO3MOBCIO/KYBATH 3amax’, ¥ OJOPAaTHBHUX HOMIHAIHN 13
Ha3BaMU MPEIMETHOTO CBITY, BUCTYNA€ KOMIO3UIINHUM MPUIOMOM, CTBO-
PIOIOYHM BCEOXOMHUM CKIIaIHUM 00pa3 JI1HCHOCTI.

VY noesisx The North Star and |, Heaven is So Big Ta Unfinished House
BpaXeHHSI 0€3MOCepeHhOT0 BIIUYTTSI MAXOIIIB CTBOPIOETHCS CBOEPITHUMU
JAKOHIYHUMH OIMMCAMH, KOXEH 13 SKUX BHUIULIE MIOCh OCOOJUBE, CHEIU-
biune: “the wild smell of the woods”; “the scent of wild cherry”; “the scent
of stock and nicotines, pungent with bruised grass’’; “pungent pine interior”.
Takuii THI HOMIHAIT 3aMaxiB MOB’SI3aHUM 13 peaTbHUMU 3alaXxamMu OMHUCY-
BaHUX O0’€KTIB, SIKI MOCTalOTh HAIIOHAJFHO KOHOTOBaHMMH. SIK 3a3Hadae
JI. CtaBuiibka, 00pa3 KpaiHM MOKHAa BBAXKATH KOHCTAHTOIO KOXKHOI Hallio-
HaJILHOI T0€31i, a/pke, Mpo 10 O He MUCcaB MOET, CBIT Horo obpasiB i1 mo-
YyBaHb MPUB’SI3aHUN 70 TMEBHOIO YacoMpOCTOpy, reorpadpidyHOro apeany.
OOpa3 KpaiHM JIETKO BrajyeTbCsi B METOHIMIYHUX ACTANSAX JaHamadry,
OpUpoOIv, MOOYTY, B OCOOJMBOCTSAX MeTadopusallii HaBKOJUIIHBOTO CBITY
[13, c. 22].

OnHuM 13 HaBaXJIMBIMIMX JHKEpEN JIIOACBKUX 3HAHb MPO MPOCTIP 1
BJIACTUBOCTEH MPEAMETIB Yy IIbOMY MPOCTOP1 € JTOTUKOBI BITUYTTA SIK 3acCiO
KOHTAKTYy 13 30BHIIIHIM CEpeIOBUIIEM. TaKTWIbHI OJUHUIII MPUUHSITO KIia-
cu(iKyBaTH, BUXOISYM 3 O3HAK (Temmeparypa, MoBepXHs, po3Mip, ¢popma) 1
BJIACTUBOCTEI 30BHIIIHBOI W BHYTPIIIHBOI OYJ0BHM 00’€KTIB (TBEPICTb,
MPYXKHICTh, HEMPOHUKHICTb, BOJIOTICTh, B’S3KICTh, MACISHHUCTICTh, TJaj-
KiCTb, mOPCTKICTR) [11, ¢. 409—410]. st ctumro M. O300pH TaKoXK BIACTH-
BO BHKOPHCTOBYBAaTH TAaKTWJIBHY JIEKCHKY. 30KpeMa, y moesisx Atlantic’s
Edge i The North Star and | nucemennuit BukopuctoBye mieciona feel i
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touch, TakTuiapHi mpukMeTHuku Wet, soft, warm, mpucaiBauk coolingly
(“Walking along the naked sand wet with the still receding tide”; “Feeling
the quick sea touch our feet”; “I want the soft fingers of the evening wind to
touch my eyelids coolingly”), ommcyroun TPOTYISHKY B3IOBXK IUIDKY;
MIPOXOJIOY, SIKY IPUHOCHUTD JIaT1THUN BEUipHIN BITEPEIIb.

Otxe, ceHCOpHI JiekceMHu y TBopax Maprot O300pH CTarOTh 3aCO00M
BUPAXEHHSI XYJ0KHbOI 00pa3HOCTI. BUKOpPUCTaHHS CEHCOPHOi JIEKCUKHU
CTBOPIOE HEMOBTOPHY CBOEPIJIHICTH ii moe3iil. IloeTeca Bosomie 1HAUBIAY-
QTBHUM CEKPETOM CTBOpPEHHs MeTadop, siki (POpMYyIOThCSI HA OCHOBI HaIlio-
HAJIBHUX KYJbTYPHUX TpaAulliii 1 30aradyloTb CHCTEMY BHpa)KajlbHO-
300paKaIbHAX 3aC001B 11 CTHITIO.
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2.2. KOHLUENTYA/IbHUMA MPOCTIP POMAHY
MAPIAPET JIOPEHC “KAM’AAHWUW AHTEN”

ExcrnaHcisi NpUHIMIIB 1 METOJIB KOTHITUBHOI HAYKU B LAPUHY JIIHT-
BICTUKM TEKCTY IMpU3BeEJia J0 MOCWICHHS IHTEPECY HAYKOBIIB A0 PO3KPUTTS
MEXaHI3MIB OpraHizaiii MEHTaJbLHOTO IPOCTOPY aBTOpa JIITEPATypPHOTO
TBOPY Ta CHpsSMYyBaJla BEKTOP HAYKOBOI'O TMOIIYKY B OIK JOCIIHKEHHS
KOTHITUBHUX TMapaMeTPiB XYJAO0KHBOTO TEKCTY, SIKiI MepeadavaroTh CKIIAIHE
CIIBBITHOIIIEHHSI MOBHHUX 1 PO3YMOBUX CTPYKTYP.

KOrHiTuBHMI acCHEeKT CEMAaHTHKH XYJI0KHBOTO TBOPY BIlII3EPKATIOE
PI3HOACTIEKTHICTh BIHOIIEHb MK aBTOPOM TEKCTY U OIOBIJHOIO YM pea-
JBLHOIO JIIMCHICTIO, TPEACTABJICHOIO B OIOBIJIHOMY IIPOCTOPI XYI0>KHBOI'O
TEeKCTy. BIiamoBiiHO, KOHILENTyaJlbHUN MPOCTIP OMOBIJI € KOHCTPYKTOM,
YTBOPEHUM YIIOPSIAKOBAHUM TMOETHAHHIM 1 CUCTEMHOIO B3a€EMOJIIEI0 BCIX
KOHIIEMTIB, Kl €KCIUTIKYIOThCS Ta/4M IMIUTIKYIOThCSI B TIEBHOMY XYJI0KHBO-
My TBOpI ¥ CIIyTYIOTh peai3allii aBTOPChKUX IiJied 1 3amymy [1, c. 66].
Cepen HUX BUOKPEMITIOIOThH KyJIbTYPHI KOHIIENTH (A00pO, 3710, ICTHHA, Kpaca
TOIIIO), 1ACOJIOTIUHI (CMpaBeIMBICTh, MATPIOTU3M, TEpeMora TOIIO), KOH-
nenTu-HatypdakTyd (IPUPOAHI SBUINA), KOHIENTH-apTePakTH (IITy4YHO
CTBOpEH1 00’€KTH, (DIKCOBaH1 SIK XYIOXKHSI JeTajdb, CHMBOJI), KOHIICTITH-
apxeTHIH (ero, CBIiTIIO, MiThMA) TOIIO [2, ¢. 247].

48



2.2

VY 1boMy KOHTEKCTI XYIO0KHA Tpo3a Mapraper JlopeHc K yTileHHs
aBTOPCHKUX pe(dIiekciii CTaHOBUTh 3HAYHWUW 1HTEpEC JIs JIHTBICTUYHHUX
JOCTIIKEHb. 3BaXKarouu Ha crielu(iKy MUCICHHS TMCbMEHHUII Ta CriocoOu
OCMHUCJICHHSI HEIO OYTTs JIFOJIMHU, BUSBJICHHS 0a30BUX KOHIIETTIB, 110 (op-
MYIOTh KOHIleNTochepy ii XyT0XKHIX TBOPIB, € MIATPYHTAM PEKOHCTPYKIIII
KOTHITUBHOI CUCTEMHU aBTOpPA, SIKa IPYHTYETHCSI HA OCOOJIMBOCTSIX MPOIECIB
THAMBITYJIbHO-aBTOPCHKOTO TTi3HAHHSI.

Xoya TBOpUICTh Mapraper JlopeHc HeomHOpa3oBo Oyiaa 00’ €KTOM
HAYKOBHX PO3BiNOK 3a kopaoHoM [4; 5; 6], B YkpaiHi 1ie iM’s 3aIMIIaeThCs
HEBIJOMUM IIMPOKOMY 3araily. Mapraper JlopeHC — BCECBITHBO BijoMa
KaHaJICbKa MMMCbMEHHMUIIS, SIKIM YAJIOCs CKPABO Ta XYI0KHBO TEPEKOHIIUBO
BIZI0Opa3uTH AyXOBHY camoO0yTHICTh, KaHanu, mokaszatu, 1o y 1€l gepKaBu
€ CBOsL ICTOpIs, CBOI repoi W JiereHau. Ha myMKy KpUTHKIB 1 HAyKOBIIIB,
Maprapet JlopeHc BoJIoi€ 1apoM CTBOPEHHS IILTICHUX CUJIBHUX XapaKTepiB.
HenoBTopHuii cTiiib, MeTadhOpUIHICTH MOBIICHHS Ta 010J11HHI anro3ii € THMU
3aco0amMu, SIKi JAIOTh MIPABO MMCHMEHHUII MPETEHAYBATH Ha 3BaHHS ManCTpa
KaHAJICbKO1 XYI0KHBO1 TTPo3u. be33anepedHoro 3aciyror aBTopa BBaKalOTh
YMIHHA YE€CHO Ta BIABEPTO MHCATH NPO JOJIO KIHKK B KaHAJChbKOMY CY-
CHUIBCTBI, 11 3aJIEKHICTh BiJl JOMIHAHTHO YOJIOBIYOTO COLIIYMY Ta MYKHICTh
y 00poTh0i 3a cBOI mpasa [3, c. 224].

Haiibipiry nonynsipHicte Maprapet JlopeHc NmpuHIC IIUKIT pOMaHiB i
OMOBIJIaHb, Y LIEHTP1 SKUX — JIOJI JEKUIBKOX IMOKOJIHb KaHAJAChKUX JKIHOK:
pomanu ‘“Kam’samii anren” (The Stone Angel, 1964), “Tny3yBaHHs
Bceesummporo” (A Jest of God, 1966), “Boruenoxnonnuku” (The Fire-
Dwellers, 1969), “Yapieauku” (The Diviners, 1974), 30ipka OIOBiJaHb
“ITrax y oymunaky” (A Bird in the House, 1970). Hanuxarounch Xym0sKHIMA
JOCSTHEHHSIMU JIITEPATYpu MOJEpHiI3My, Mapraper JlopeHc BiaTBOpHIa Y
CBOIM TBOPYOCTI IIMPOKY MaHOpaMy KaHAJAChKOi MIMCHOCTI, MEPEIOMIICHY
Kpi3b CB1JIOMICTh F'€POiHb, K1 O0TICHO ITYKaIOTh CBOE MICIIC B KUTTI.

VY LeHTpl Halloi yBaru — mepuui “KaHaJChbKuil® poMaH Maprapet
Jlopenc “Kam’suuit anren” (The Stone Angel, 1964), skuii yneprire omy0.ti-
KOBaHO OJIHOYACHO B TpboX Kpainax (Kanami, Bemukoopuranii Ta CILA) i
HUHI 3aIUIIA€THCS] HAWOLIbII MOMYJIIPHAM TBOPOM MUCHMEHHHII B HEi Ha
OaTbKIBIIWHI.

Poman oxorumoe wmaibke cTomiTTs. JKWUTTS A€B’SITHOCTOPIYHOI Arap
[Murti / Hagar Shipley posropraersbest y 1BOX 4acoBUX BUMipax. TemepinrHe
repoiHl — XBOpoOa, panToBa BTeYa 3 JIOMY, JIKApHA W CMEPTh — MEperi-
TA€EThCA 3 11 CIOrajaMu Mpo MHHYJE. 3a JONOMOIOK PETPOCHEKIIIN
MMMCBMEHHMIIS PO3MOBIIAa€ MPO TUTUHCTBO T'€POiHI, IPOBeIeHEe B MaHagaiii,
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HEBEJIMKOMY MICTEUKY B Tpepisx MaHIiToOHu; Mpo KUTTS B POJAWHI OaThKa
Arap, skuid xjomuucbkoMm npuixaB a0 Kanagu 3 [lotnanmii; npo ii HeB-
gamii nuro6 13 bpemom Ilumi, po3puB 13 HUM, CKJIaJHI CTOCYHKH 13
CHMHaMH 1 PO ocTaHH1 poku y Bankysepi. Hectpumna ropimHs, HE31aTHICTh
MOKa3aTh CBO1 CIPaBXKHI MOYYTTS, yIEPEHKEHHs, YCIaAKOBaHl Bij] OaThKa,
JyIlIEBHA CJINOTA, 110 BTUIIOETHCS (DIryporO CIINOro aHrejia Ha MOTHIII
0aTbKiB, OPMYIOTh 00pa3, KWW HE 3aiviae OalTyKMMH BXKE ICKUIbKa
HOKOJIiHb YuTadviB [3, c. 224].

Jlnst inenTudikaiii KOHIENTYaJbHOTO MHpocTopy pomany “Kam’sHuit
aHresl” 3aCTOCOBAHO ABTOMATH30BAaHWUN KOHTEHT-aHA3 HOro Tekcty. [lms
[IOTO BUKOPUCTAHO MPOrpaMHe 3a0e3meueHHs [ropes, 1mo “oro po3poduia
xommanis Semantic Knowledge B 19942010 pp. EdekTrBHE BUKOpUCTaHHS
II€1 MPOTpaMu J1a€ 3MOTY HAyKOBIISIM MPOaHaII3yBaTH BEJIMKI 00CITU TaHUX
3a JIOMOMOTOI0 KOMIIPECii TEKCTY B JICKIJIbKa KOHTEHT-KATEropiil Ta BUSIBUTH
CEMaHTUYH1 3B’SI3KM MK HUMHU. [IpoBeneHuii aHami3 3acBIIUY€, IO KOH-
HENTyaJIbHUN MPOCTIp pOMaHy KaTeropu3yeTbes 16 crieHapisMu / SCEnarios,
aki € ¢opmamu icHyBaHHs BianoBigHux koHuentiB. Ile 1. LIFE, 2. CHA-
RACTERISTICS, 3.BEHAVIORS, 4.PEOPLE, 5.TIME, 6.THINGS,
7.NATURE, 8.LOCATIONS, 9.ENVIRONMENT, 10.CULTURE,
11. SOCIETY, 12. BUSINESS, 13. COMMUNICATION, 14. WORK,
15. CONFLICTS, 16. TECHNOLOGY. V TekcTi pomaHy BuIle3a3HAYEHI
KOHIIETITH HOMIHYIOThCSI TIEBHUMHM MOBHHMMH 3acOo0aMM y Mexkax pedepeH-
uiiaux momi/reference fields, sxi, 31 cBoro 0OOKy, BH3HA4YalOTh JBa PIiBHI
npeacTaBieHHs] KOHTeKCTy. Pedepenuiiine mone 1 (PII1) ekcruikye 3a-
rajibHUM KOHTEKCT, pedepenuiiine nose 2 (PI12) — netanbHuil KOHTEKCT.

Jlnst netanpHOTO aHaiizy obepemo koHrent LIFE sk takuii, mo xapax-
TEPU3YETHCS HAWOLIBII PENPE3CHTATUBHOIO HOMIHATMBHOIO 30HOI0. Ha
NPUKJIa/l HOTO KOHIIENTY MPOCIIJIKYEMO, SIKI cCaMe€ MOBHI 3aCO0M € HOMIHA-
TUBHUMHM 17ICHTU(IKATOpaMU aHaJII30BaHOTO KOHIIENTY Ta K Peasli3yHThCs
CEMaHTH4HI 3B’SI3KM MDK pedepeHIlIMHUMH MOJISIMHU B TEKCTI POMaHy
“Kam’stHuii aHres .

VY mexax gociiKyBaHOro TekcTy koHnent LIFE BepbOanmizyerbces mo-
cepenauureom 11 PIT1: 1) BIRTH & REPRODUCTION; 2) DEATH &
MORTALITY; 3) DESTINY; 4)BODY; 5) MEDICINE & HEALTH,;
6) CLOTHING & FABRICS; 7) COSMETICS; 8) GOODS; 9) HOUSING;
10) TRANSPORT & TRAVEL; 11) WAY.

byTTeBa mapaaurmMa KUTTSA pealizyeTbecss B pomani Tppoma PII1 —

BIRTH & REPRODUCTION, DEATH & MORTALITY Ta DESTINY.
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HominatuBHa peamizamiss konuenty LIFE y mexax PII1 BIRTH &
REPRODUCTION BigOyBaeTbcs uepe3 HOMIHATHBHY oauHHMIO birth
(3arayibHa KUTBKICTH CIIOBOBXKMBaHb — 3). Hampukman: “She was a widow,
and had been with us since my birth”; “It was an easy birth, not more than
six hours’ labor, and afterward no stitches needed, either.” [7]. Pe3ynabTatu
aBTOMATUYHOIO0 aHali3y TEKCTYy BKa3ylOTh Ha TOM (hakT, 10 B Mexax
nociimkyBaHoro tekcry PII1 BIRTH & REPRODUCTION nemonctpye
HU3bKUI MOTEHITIAN A0 B3a€EMO/II 3 IHIIUMHU peepeHIIIHHUMU TIOJISIMHU.

PIT1 DEATH & MORTALITY na npyromy piBHI TEKCTOBOI peajizailii
ekcrutikyetsest 3 PI12: 1) CEMETERY; 2) DEATH; 3) FUNERAL HOME.
HominatuBHUIT TIpOCTIp 1IbOTO pedepeHIiiHOro MoJisi MPEACTaBICHUO JIEK-
ceMaMH, SKi, Oy Tydd KOHTEKCTYaJIbHIMH MapKepaMH 3aBEPIIaIbHOTO eTaITy
OHTOT€HE3y JIIOJIMHU, BEpOAi3ylOTh 3a3HAYEH1 BUILE MOHSATTS (3arajibHa
KiUIBKICTh ciioBoBxkuBanb — 101). Hanpukian: “l guess they thought it odd,
some of the Manawaka people did, that after the funeral service was over |
wouldn 't go out to the cemetery. ”; “That I believed I was going to die, and
wished | would, and prayed | wouldn’z?” [7].

AHaJi3 CeMaHTUYHUX 3B’S3KIB MDK PEPEPEHIINHUMU TOJSIMHU JBOX
PIBHIB 3aCBIT4MB, 10 B gocmikyBaHomy Tekcti PII1 DEATH & MORTA-
LITY nepeOyBae B 30HI a0CONIOTHOT CEMAaHTUYHOI HAOIM>KEHOCTI 10 pede-
peniiiinux nojie FAMILY, TIME, yactkoBoi ceMaHTHYHOT HAOIM>KEHOCTI —
no pedepenmiitanx momiB HOUSING, CHILD, PLANT, BimHOCHOI ceMaH-
THYHOI HaOmmwkeHocTi — g0 pedepenmiinnx moiaie HEALTH, BODY,
RELIGION.

VY mexax PII1 DESTINY konment LIFE 3Haxomuts cBoe BepOanpHE
BTiJICHHS B HOMiHaTHBHMX oauHHMIX life, to live (3arampbHa KiTbKICTH CIIOBO-
BXKHMBaHb — 64). [IpUYrHOIO IIOTO SBHINA BBAXKAEMO OCOOIMBOCTI CEMaHTH-
KW JIEKCUIHOT oauHUII 0estiny, y cTpyKTypi JEKCUYHOTO 3HAYCHHS KOTPOi
3ayBa)kKyeEMO HasBHICTb ceMaHTHYHOro kommoneHnTa life. Hampukman: “How
odd that we should have been friends, in a manner of speaking, all our lives,
yet never once felt kindly disposed until this moment.”; “It seemed incredible
that such a spate of unapologetic life should flourish in this mean and
crabbed world” [7].

Hamip aBTOpa mpuBEpHYTH yBary 4mrada A0 MpoOJeMm, MOB’A3aHUX 3i
CTapIHHSIM 1 CTAaHOM 3[I0OPOB’Sl TOJIOBHOI T'€pOiHI, OTPUMYE CBOE BTUICHHS Y
mexxax PIT1 BODY Ta PIT1 MEDICINE & HEALTH.

PIT1 BODY excmuikyetsest °stbMma PI12: 1) BLOOD & VASCULAR
SYSTEM; 2) BODY PARTS; 3) BODY SUBSTANCES,; 4) BRAIN &
NERVOUS SYSTEM,; 5) DIGESTIVE SYSTEM. Bep0Oanbna akrtyamizaitis
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nocmimpkyBaHoro PII1  xapakTepu3yeTbess 3HAYHOKO KUIBKICTIO  CJIOBO-
BxuBaHb (1072). OqHak HAHOUTBII perpe3eHTAaTUBHUM Y TIJIaHI BEpOAIbHOTO
BupaxkeHHs1 € PI[2 BODY PARTS (3arambHa KUTbKICTh CJIOBOBXKHBAHb —
986), y Mexax sikoro koHuent LIFE BepOanizyerbcs Jiekcemamu, IO
MO3HAYAIOTh PI3HI YacTUHM Tia. HomiHalii, mo (yHKIIOHYIOTh Y Mexkax
iHmmx PII2, miarpuMyroTh 3arajibHy MIiHOPHY TOHAJBHICTH OIOBITHOTO
MIPOCTOPY POMaHY.

Ha npyromy piBui mpencraBieHHs kontekcry PII1 MEDICINE &
HEALTH ekcrumikyrotecst 9 PII2: 1) DISEASES; 2) DRUGS; 3) HEALTH
PROFESSIONS; 4) MEDICAL INSTITUTIONS; 5) MEDICAL INSTRU-
MENTS; 6) MEDICINE; 7) MENTAL HEALTH; 8)SICK AND
HANDICAPPED PERSONS; 9) TOXICITY AND POISONS. Bepbanbuu-
MU aKTyaji3aTopaMu JIOCIIHKYBAaHOTO KOHIIETITY B MEXaX BHUIIE3a3HAYCHUX
pedepeHIIIMHNX OB € HOMIHAINI, IO MO3HA4Yal0Th XBOPOOW cepIls, 1H-
dexkiriitHl 3aXBOPIOBaHHS, XBOPOOU HEPBOBOI CUCTEMH, JIIKH, MEMYHI 3aKJia-
1M Ta IHCTPYMEHTH TOIIIO (3arajbHa KiJIbKICTh CJIOBOBKHBaHb — 227).

Hanpuknan: “The arthritis knots inside my legs as though | had pieces
of binder-twine instead of muscles and veins. ”’; “My ankles and feet (thick as
stumps they are now, and just about as easily moved — one has to uproot
them) stumble a very little over the edge of my bedroom rug "[7].

PesynpTati aBTOMaTHYHOTO aHaTi3y CBiIYaTh MPO Te, MO B MEXKax
nocaimkyBaHoro Tekcty PII1 BODY chiBBimHOCUTBCS 3 pedepeHIITHIMA
nomssimu  TIME, FAMILY, HOUSING, FOOD, FEELING, HEALTH.
KoxHe 3 BullleHa3BaHUX MOJIIB NepeOyBae B 30HI BIIHOCHOI CEMAaHTUYHOI
HaOMMKEHOCTI 10 aHamizoBaHoro pedepentiitnoro noss. PIIT MEDICINE
& HEALTH nemoHcTpye aOCONIOTHY CEMaHTHUYHY HAOJIMKEHICTh [0
pedepeniiiinux noiaie FAMILY, TIME, BODY, uacTkoBy ceMaHTHYHY
HaOmmwkeHicTh — A0 pedepeniiinnx nomis HOUSING, FOOD, PLANT,
RELIGION, BigHOCHY CeMaHTWYHY HAOIMKEHICTh — 10 pedepeHiiHux
nojiB FEELING, DEATH, WAY, CHILD.

O0’exTHuBaliO CBITY peueid y pomadi “Kam’sauii anren’” BruieHo B PII1
CLOTHING & FABRICS, COSMETICS, GOODS ta HOUSING.

PIT1 CLOTHING & FABRICS Ta PIT1 COSMETICS na npyromy piBHi
IpEACTaBICHHS KOHTEKCTY eKCIUIIKYIOThCs, BiamoBiaHo, 9 Tta 1 PII2:
1) CLOTHING; 2) FABRIC; 3) FASHION; 4) FOOTWEAR; 5) HEAD-
DRESS; 6) NEEDLEWORKS; 7) PIECE OF CLOTH; 8) PROTECTIVE
GARMENTS; 9) WOOL; 10) TOILETRY & PERFUME. ¥V mexax maHuX
PII2 omoBHEHHs IOCHTIPKYBAaHOTO KOHIIETITY BiIOYBA€ETHCS 3a JIOMOMOTOIO
HOMIHAIIIN, $KI, MO3HAYAlOUd TPEIMETH OJATy, TKAHWHU Ta KOCMETHYHI
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3aco0u, (POKYCyIOTh yBary Ha THX 00’€KTaX CBITYy pedel, sKi aKIEHTYIOTb
TCHJICPHY CKJIQJIOBYy 4YacCTMHY aBTOpPChbKOI Kaptuhu cBiTy. Jms PII1
CLOTHING & FABRICS 11ie 269 cioBosxkuBanb, a mist PII1 COSMETICS
— 12 cnoBowxkuBanb. Hanpuknan. “Father looked me over, my bottle-green
costume and feathered hat.”; “Nevertheless, for the minister’s call | have at
least put on my gray flowered dress. Silk jersey, Doris calls it.”’; “On my
dressing-table is a bottle of eau de Cologne, given me by Tina — their
daughter and my granddaughter, grown up already — on my birthday or
Christmas or sometime. It is Lily of the Valley. ” [7].

AHaJi3 ceMaHTUYHUX 3B’S3KIB CBITUUTh, IO B JIOCHIPKYBAHOMY TEKCTI
PIT1 CLOTHING & FABRICS € cemantuuHO 01M3bKUM J10 pedepeHIIHIX
noinie BODY, WOMAN, HOUSING, gactkoBo HaOmmkeHuM — 10 pede-
penmiiinux mome TIME, FAMILY, GOODS, BigHOCHO HAaOIMKEHUM — 0
pedepenmiiinux monmB FEELING, SOCIAL GROUP, PERCEPTION,
DECORATION. PITI1 COSMETICS cmiBBigHOCUTBCS 3 pedepeHIlIHHUMU
nomsimu  FEELING, CLOTHING, BODY, FAMILY, HEALTH, sxi
nepeOyBaroTh y 30HI BITHOCHOT CEMAHTUYHOI HAOMKEHOCTI JIO aHamli30-
BAHOTO peepeHITiITHOrO MOJIsl.

PIT1 GOODS npencrasneno 6 PI12: 1) BEVERAGES; 2) COOKING;
3) FLAVORERS & SAUCES; 4)FOODS; 5)FURNISHINGS;
6) MERCHNDISES. Bepo6anizamist JA0CHiPKyBaHOTO KOHIICTITY y MeEXKax
TakKuxX pePepeHIIMHNX TMOJIB 3IMCHIOETHCS 3a JOMOMOIOK HOMIHAIIIMA
MPEAMETIB TOBCSKICHHOIO BXKUTKY: 1K1, HamoiB, MeOJiB, MOCYIy TOIIO
(3arajibHa KUIBKICTH CJIOBOBXHBaHb — 6087). Taka meraimizailisi HOMIHATHB-
HOT'O MPOCTOPY KOHIENTY crpusic (OPMYBAHHIO MIKPOPIBHSI OMHCY OYTTA.
Hanpuknan: “Perhaps he’ll bring oranges. An orange would go down well
right now. Or — no. I don't believe | could eat, after all. A glass of water is
really all I want.”; “It’s fine. | had a piece of ham tonight, and a bit of
chocolate cake. Quite enough for me. | never was much of a one for
eating.”; “The oaken armchair, legs fluted like a Grecian column, was one
my father had made by Weldon Jonas, the local cabinetmaker, when the big
house was built.”; “He refilled the glass from the gallon jug that stood on
the floor, and put it into the old man’s hands, helping him to drink it so he
wouldn 't slop too much over himself” [7].

PIT1 HOUSING exkcruikyerbest 2 PII2, siki BKa3zyloTh Ha >KUTTEBUMN
npoctip: 1) AREA; 2) BUILDING. 370 croBOBKHMBaHb HOMIHAIIM ITPHMi-
IeHb, OyA1BENb, CIIOPY/l CTBOPIOIOTH TOM (hparMEHT HOMIHATUBHOTO MPOCTO-
py xonuenty LIFE, sxuii BimoOpakae 3B’S30K M T'€pOiHEIO Ta MiICIeM ii
npokuBanHs. Hanpuknan: “The big house was new then, the second brick
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house to be built in Manawaka, and she had the feeling always that she must
live up to it, although she was hired help.”; “Now I light one of my cigarettes
and stump around my room, remembering furiously, for no reason except
that I am caught up in it.”; “From the bedroom window | can look out to the
darkening trees and beyond them to the sea. Who would have thought |d
have a room with a view? ” [7].

Y xomi aHaiily CEMAaHTHYHUX 3B’SI3KIB BHUSBIICHO, IO B JOCIIIKY-
BaHomy TekctTi PII1 GOODS nepeGyBae B 30HI aOCOMIOTHOI CEMaHTHUYHOI
HaOmmwxeHocTi g0 pedepenmiinux nome BODY, FOOD, DEVICE,
SUBSTANCE, 4acTkoBOi CEMaHTHYHO1 HAOJIMKEHOCTI — A0 pedepeHIIIMHUX
momB PLANT, CLOTHING, ANIMAL, BigHOCHOI ceMaHTH4YHOI HaOJIu-
*)eHocTl — 10 pedepenniitaux nojaise FAMILY, TIME, TRANSPORT. PII1
HOUSING € cemantnudo Omu3pkuM 10 pedepeniiiianx mome TIME,
FURNISHINGS, PLANT, DEVICE, gactkoBo HaOmmkeHMM — 10 pede-
penniiaux noxie BODY, BUSINESS, LOCATION, FAMILY, BigHOCHO
HaOmmwkeHnM — 10 pedepernmiviaux noiie CHILD, ENVIRONMENT,
TRANSPORT.

[loctynar ‘“xutts — ue pyx~ o0’ektuByeThcsi B pomani PII1
TRANSPORT & TRAVEL Tta PII1 WAY. Ilogopoxx Bimx HapOIKEHHS 10
CMEPTI 1 € XKUTTAM. 3MIHY J>KUTTEBHX MapaJdrM TrepoiHi B OMOBIAHOMY
npoctopi pomany ekciuiikoano PII2 GROUND TRAVEL, RAIL
TRAVEL, TRIP y wmexax PII1 TRANSPORT & TRAVEL, ta PII2
BRIDGE, ENTRANCE, PASSAGE, PATH, ROAD, STREET y mexax
PIT1 WAY. OmoBHenHs konuenty LIFE y oMy Bunanky BinOyBaeTbes 3a
JOTIOMOTOK0 HOMIHAIIA PI3HUX BHJIB MOAOPOXKI, 3ac00IB IEpeCyBaHHs,
TOPOXKHIX KOHCTpYKIiK Tommo. Hampukmnan: “Deposited by the roadside, |
stand and stare after the bus. I'm here, and astonished now that the place
looks ordinary. And yet — I’'m here, and made it under my own steam, and
that’s the main thing.”; “Many a mile, manyamile, manyamile, said the iron
clank of the train wheels, and we perched, as unaccustomed travelers do, on
the edges of the dusty green plush seats and looked out the rattling windows
at the winter.”’; “I make my way down the path to the sea. The air is salted,
sturdy with the scent of fish ™ [7].

3a pe3yJIbTaTOM aHaji3y CEMAHTHYHUX 3B’SI3KIB YCTAHOBIIOEMO, IO
PIT1 TRANSPORT & TRAVEL nemoHCcTpye 4acTKOBY HaOJMKEHICTH J0
pedepenmiinux moiis TIME, WAY, PEOPLE, BimHOCHY HaOMMKEHICTh —
no pedepenmiiinnx nomis BODY, FOOD, FARMING, CLOTHING. PII1
WAY € cemantnyHo Oiam3bkuM A0 pedepeniiiinoro nois TIME, gactkoBo
HaOmwkeHnM — 110 pedepeniiiinux moais BODY, PARENT, CLOTHING,
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BiTHOCHO HaOmmwkeHuMm — 1o pedepenmiitanx nojie MEDICINE, FOOD,
WORK.

Omxe, xonuent LIFE, excrikoBanuii y pomani Mapraper JlopeHc
“Kam’stamii anrenr” 0yrreBumu (BIRTH & REPRODUCTION, DEATH &
MORTALITY, DESTINY), ¢i3iouenrpuunumu (BODY, MEDICINE &
HEALTH), mpeamernumu (CLOTHING & FABRICS, COSMETICS,
GOODS, HOUSING) Tta pgunamiko-mooutbHIME (TRANSPORT &
TRAVEL, WAY) PII1, xapakTepu3y€eTbCsi HOMIHATUBHOIO 30HOIO, TMpE-
cTaBJIeHOO 3168 ClIOBOBXMBAHHAMM BIIIIOBIIHUX HOMIHATUBHUX OIUHHIb.
Taxa OyaoBa q0CHiKyBaHOTO KOHIIETITY J1a€ MiACTaBy 11€HTU(]IKYBATH HOTO
K 1HAUBITYAJIbHO-aBTOPCHKUM KOHCTPYKT, IO BIJITBOPIOE aBTOPCHKE
CIOPUMHSATTS CBITY TMMM MOBHHMHM 3ac00aMH, SIKi CTBOPIOIOTH OCOOJIMBHUI
(oH 1HIUBITYaTHLHOTO BIIUYTTS TEKCTY.

OTxe, aBTOMATH30BaHUM KOHTEHT-aHaI3 TEKCTy poMaHy Mapraper
Jlopenc “Kam’siHuii aHren” 3acBITYMB, 110 B3a€MO3B’SI30K 3MICTY TEKCTY 3
KOTHITUBHUMH CTPYKTypaMH Y CBIZIOMOCTI MHUChbMEHHHKA, C(HOPMOBAHUMU
yepe3 MI3HaHHS 00 €KTUBHOTO CBITY, 1MeHTH(IKyeThcsl KoHuentamu LIFE,
CHARACTERISTICS, BEHAVIORS, PEOPLE, TIME, THINGS,
NATURE, LOCATIONS, ENVIRONMENT, CULTURE, SOCIETY,
BUSINESS, COMMUNICATION, WORK, CONFLICTS, TECHNO-
LOGY. Pedepeniiiiai mosisi, MO EKCIUNKYIOTh 3arajlbHUNA 1 JeTabHUN
KOHTEKCT, CIYTyIOTb MOJEJUII0 JJIA IHTEpIpeTalii MOBHUX JaHUX Ta €
OCHOBOIO JIJII KOHIENTYyalli3allli CEMaHTUYHOTO MpocTopy TekcTy. CeMaH-
THUYHI 3B ’SI3KH, KOTpPl ICHYIOTH MK pedepeHLIMHMMH TOJSMH, XapaKTe-
PHU3YIOTHCS a0COIIOTHOIO, YaCTKOBOIO Ta BIJTHOCHOIO CTIHKICTIO.

Buie3a3znaueHi KOHIIENTH i 0COOIMBOCTI iX BepOai3allii BKa3yloTh Ha
B3a€MO3B’SI30K MK 3arajbHOJIIOJICHBKUMU, KYJbTYPHHUMH Ta COINIAJIbHUMHU
YUHHUKAMH, 110 CTBOPIOIOTH KapTHUHY CBITY, SIKa € OCHOBOIO OIIOBIJTHOTO
IPOCTOPY XYAO0KHBOI po3u Mapraper JlopeHc.
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3.1

PO3/IA 3
BHECOK KAHAZICbKUX YYEHMX | MTMCbMEHHUKIB
Y PO3BUTOK YKPAIHCbKOI MOBU TA NITEPATYPU

3.1. OBPA3 KAHA/ZIU B CYYACHIN
YKPAIHCBKIN NITEPATYPI

Tema Kanamu B cydacHIM YKpaiHCBKIM JIITepaTypl HE € JOCTaTHbO
JOCIIHKEHOI0, X0U yce OubIne ¥ OuIbIe NMHCHMEHHHKIB 3BEPTAETHCS O
o0Opa3zy Kanaau y cBoiii TBopuocti. Haie 3aBmaHHs — OpOCHiIKyBaTH Ta
nocmauTh, sk obopa3 Kanagu (i pi3HOMaHITHHX AacHEKTIB) YIHUCYEThCS B
KOHTEKCT CY4YacCHOl1 yKpaiHCbkoi jitepaTypu. Ilin cydacHOO YKpaiHCBKOIO
JITEPATYPOIO PO3YyMIEMO JITEpaTypy fAK YKpaiHM, Tak 1 aiacnopu (B
OCHOBHOMY YkpaiHchkoi giacopu Kanaam) XX—-XXI cr. Mu 3BepraemMo
yBary He JIMIIIE Ha Ti TBOPH, Jie¢ 00pa3 KaHnaau € npoBiAHUM/LICHTPAIbHUM, a
i1 Ha TBOpH, ne KaHama 3ragyerbcst B MUIOMY TBOpPI TUIBKU ABIYi-Tpudyi, a0
B3araji oauH pa3. Taki TBOpU Mar0Th HAM 3MOTY Kpallle Mi3HaTH L0 KpaiHy,
pOJIb YKpaiHIIB y i OCBO€HHI Ta 3B’s30k KaHagu 3 cydacHOr YKpaiHOIO.
3BICHO, B OJHOMY IMIAPO3JUI BaXXKO PO3IJSHYTH BCl TBOPHU, /€ MpPE.-
craBieHuid oOpa3 Kananu. Ane Haime ToJIOBHE 3aBJaHHA — CHCTEMHO
pEeNpe3eHTYBaTH CKJIAJIHICTh KaHAJChKOI MO3aikKM B Cy4YacHIM YKPaiHCBHKIM
Jitepatypl. Y CBOiid poOOTI MOCIYTOBYEMOCS JOCTIIKEHHSMUA CTOCOBHO
YKPaiHChKO-KaHA/IChKO1 MPOOJEMaTUKH, TUM Ouiblie, 1mo BiacHe XXI cT.
Haja€ HaM OLIbIIE JOCHIIHULIBKOrO JITEpaTypo3HABUOro marepiany. B
VYkpaini 3’SBUBCS psii AyXKE€ CEPHO3HUX JIOCHIIHMKIB, SIKI 3aliMarOThCA
YKpaiHCBKOIO JliTeparypoto niacropu (1 3okpema Kanaau). He Oynemo Tyt
BCIX MEpepaxoBYyBaTH, aj€ 3rajar0 JESKUX. XOTUIOCS O BHUAUIATU TOJI-
BIKHUILIBKY JISUTbHICTH Yy 1iM mapuHi [puaun Hakammaze (3okpema ii cTaTTi
[8; 9; 10]) Ta Ipunau Kominspchkoi [7]. 3pocTae 3arlikaBiIeHHs YKpaiHCHKOKO
miteparyporo B KaHani Ha cyyacHOMy erami, Mpo IO CBIAYaTh OCTaHHI
nociipkeHds. Buokpemumo Tyt crarti Muxaiinma Tpad’ska [17; 18], a
TaKOX 3JI000/ICHHI ¥ aKTyaJlbHI BUCTYIIM JESIKWX HAyKOBINB Ha HEIIOJIaBHIX
KoH(epeHIisax (Harmpukiag Makcuma TapraBcbkoro [16]).

Yacto cnoBo “Kanama” (abo #oro BapiaHTH/IUMIHYTHBU) TPHUCYTHE B
Ha3BaxX IIOE€M, OMOBiJaHb, MEMyapiB. 3ragaeMo JHIIE ACSIKI 3 HHUX, SK OT
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coragu Bacwis T'aBpumia [5], ApocnaBa Pymuunibkoro [13], po3mipko-
ByBaHH: . bupnua [2], Bipm CaBu UYepHenpkoro “Pycunu B Kananmi” [14],
“ITicap mpo Kanamy” Cumona Ilanamaproka [14], tBip Muxaiina Ilerpis-
cbkoro [11] Toro.

B ocHOBHOMY O1HICTH 1 3JIM]IHI 3MYIITYBaJIM MEPIIIi JBI XBUJI1 YKPAiHIIIB
nrykatu Kpaioi goii B Kanani. Yike y tBopuocti Bacunsa Credannka 4iTko
MPOCTEKYEMO TIeH KaHajacbkuii MOTHB. LlikaBmii miasor OaTbka Ta CHHA
CIIOCTEPIraEMO B MOro onoBiAaHH1 “MaMuH CUHOK:

Muxatino 8346 11020 3H08 Ha KOAIHA.

— Tu ax nazusacwica?

— Anopit Kocmunka.

— A xmo mu €?

— Jlyckuti paouxan.

— Jlobpe. A kyou mu noioew?

— Jlo Kanaou.

— Ha uim noidewt?

— Ha maxi wigi, sax xama, eenuxi, makum mMopem wupoKum, UupoxKum,
eemv, 2emo...

— A 0eor o3meut 3 co608?

— O3my 0eoro, ma i mamy, ma u leana 8yliHUHO20, Mma U 2emb NOi0eMo...
[15, c. 29-30].

VY HoBeni “OciHp” MaeMO HEIPYKETOOHUM J1aJIOr YOJIOBIKA M KIHKH:
“Iliona6 wobim 3-nio 1asu i NOYas HUM JHCIHKY oumu. Bpewmi 3amsacHys na
cebe KOJNCYUUHY ma Ui 8UXo0us i3 xamu.

— Abu s He dixcoas epmamucs 00 yei xamu, — cKazas yce Ha Nopo3i.

— Uou, tiou, cnyxaii 3a Kanaoy, eadaew, wo s nioy 3 oimemu deco Ha
Kpail ceima? .. — Hae3002in ckaszaaa uomy dcinka” [15, ¢. 43].

3ragaemo npuHarigHo Tyt CtedanukoBy HoBeny “Kaminnuit xpect”, ne
po3kpuBaeThbes TeMa Kanaau: “I'ocmett y Ieana nosna xama, 2azou i 2a30uHi.
lean cnpooas yce, wo mas, 60 cunu 3 HciHKOW0 Hasadxdcunucs 0o Kauaou, a
cmaputi mycug ykinyi nooamucs” [15, c. 51]. JlocuTh 4acTO HEBIJIOMICTb,
HE3B1IaHICTh OTOTOXKHIOBAJIKMCS 3 OE3BUXIUTIO Ta Oe3HaI€I0: “/[6a poxu Hiuo
6 xami He 2osopunu, auut Kanaoa ma u Kanaoa” [15, c. 52-54]; “byna-c
NOPEOHA 2a30UHS, MANHCKO-C NPAYYB8ANd, He 2AUHY8aANA-C, djle HA CMapicmb y
oanexky oopoey giopanacu. Aoi, euouwi, de meos dopoea ma i meos Kanaoa?
Omam!

— [ nokasas iu uepe3 GIKHO MO2UTLY.

— He xomina-c imu na yy Kanaoy, mo nidemo ceimamu i po3giemMocu Ha
cmapicms, AK IUCM NO NOJiL ...
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Cmapa eénana leanosi na pyxu,a 6in Kazas:

— A mo mi, neboeo, 6 danexy moeuny 6e3y” [15, ¢. 54-55].

EmirpanTtu He 3Hanu, 110 iX ovikye nonepeay. Bacunes ["aBpuin 3ragye:
“10 6epesnsn 1911 poxy s noxuoas ceoe pioHe ceio, 0e nPoHCU8 c80i OUmAUi
ma yacmumy oHaybkux poxis. Meni 6yno mooi axpas 17 pokie. Ileped mHow0
cmenunacs 0opoza 00 He3HaHoi, oanexoi Kanaou, npo Ky meHi 8xce mpoxu
U poskasysanu. Ane sicnoco obpazy moi oanexoi kpainu s maxu ne mas” [5,
c. 29]. [lexTo MOKHIAB PiIHY 3EMIII0 HE 3 TaKMM HAJPUBOM Ta OOJIeM, SIK
ormucadHo B Credanuka. MaOyTh, MOJIOAIIUM TPIIIKK JieTIie Oyyo i 3ayu-
martu: “Ti, wo 3anuuanucs ooma, Oinbuwe niakanu, Kk mi, wo ixamu. Mu,
Mabymo, Oinbute 8ice OYMAIU NPO HAULY NOOOPOINC MA NPO HOBY KPAIHY. ....
A mas civosu 6 ouax, 60 nokuoas pioue ceno, ajie sIKOCb He 0ydce MeHi Vo
JIcanb 1020 noxkuoamu, 00 s edxce nepeomum piue ixamu U He Mi2
oidcoamucsi moi OHUHU, wob nycmumucs 8 0opocy. A Moi cibo3u Komuaucs,
mMabyme, momy, wjo IHWwi niakaa’, — TUIIE y CBOIX crnoragax Bacuib
Fagpum [5, ¢.29]. ¥V mux psakax 3aKoJ0BaHO JIBA BaXKJIMBI MOMCHTH:
MOIOPOK JI0 YY>KOTO/IHIIIOTO ¥ TOKWJAHHS CBOTO/P1THOTO. Y HOBUX YMOBAaX
YKpalHCBKUM €MIrpaHTaM JOBeACThCs IIykatu B KaHaji CBOIO HOBY 1/1€H-
TUYHICTb. | MOIIYK 11 3aTSITHETHCS HA AECATUIITTS Ta BXKE HABITh OLIbIIE HIXK
cromtrs. Jlitepatopu Moka3yBaTUMyTh TPaBMOBAaHY YKPAiHCBKY Oylly B
yMOBax IIbOro TMepexoay. BucBiTieHHs ykpaiHchkoi Mirpaiii B Kanamy
30araTuTh TaKOX CBITOBY JITepaTypy, JI€ Te€Ma Mirpaii CTa€ BCE aKTy-
ABHIMIOKO.

3yctpiu 3emiisikiB y Kanami dYacto CynpoBOIKYBAIMCH 1POHIELO,
capKa3MOM, TYMOPOM:

“Tooi lean 36epHy8cs 00 meHe:.

— A mu wo 3a ooun?

— A Bacunw I aspuw 3 Karunisuumu.

— Hy, a mebe sika 6ioa croou npumackana oo Kanaou?

To 6yna mpoxu “xonvka’ 6 mitl 6ik. bo 5K 5 6dxce 32adyeas, Hac & ceili
manu mpoxu 3a oazayis. A 6i0 nac baeaui 0o Kanaou ne ixanu” [5, ¢. 39].

VYkpainniB y Kanani yekana Baxxka, 4acTo MaJlOKBaJi(pikoBaHa Tparls:

“Ilicna 06idy lsan nouas mene po3numyeamu, 5K Mo CMANOCS, WO 5
maxkuii Mo1o0outi NOKuHy8 oim i noixaé oo Kanaou. A tiomy posxaszae yce
00KIIAOHO. Bin sucinyxae mene mepnenuso, a mooi NONieCcKas MeHe no niedax
i ckaszas. «Tu dyace 0obpe 3podus, wio noixas 30omy. Tu mym 6 Kanaoi cobi
oawt pady i micye Hatideut. Mycuw 3auunamu 6io 1onamu (“‘wyghni’’), ane na
mo Hema paou. Mu eéci 6i0 moeo zauunaauy” [5, c. 40]. Lia Tpamuiis mpo-
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TOBXKYETHCS 10 ChbOTOJTHI, /1€ BUITYCKHUKHA YUCIICHHUX YKPAiHCHKUX OCBITHIX
3aKJ1a/11B 3a4MHAIOTh, SIK 1 CTO POKIB TOMY, 13 JionaTu (“urydi’™).

VY migpozaim “Hamn mocenennl 1 ix ciM’i B Ykpaini. YacTi moapy»kxs
Ha Bipy 4epe3 €KOHOMIYHY Kpu3y. Bucmig — Tparedii Tyt 1 Tam” Bacuib
["aBpui 3ranye: “... A 32000m 00pysceni nouanu 3HAUOMUMUCA 3 0lguama-
mu 1 yoasamu napyoxie. ...”" [5, ¢. 129]. ““... Hema cymuigy, wo 00 noopyorc-
HIX Hewacmv 6a2amo NPUYUHUIACS ma 0O0CMA8UHA, WO HAWl NOCeleHYl

JHCUNIU  PO3KUHEHI MIJIC YYICUMU THOObMU. ... Hyodice cepedosuuge medic
NPUYUHANIOCA Oazamo 00 mo2o, Wo O0esKi 10U CManu Makumu, SAKUMU 80HU
¢’ [5, c. 132].

J1a eskux IMMITPaHTIB TIEPEXij Bl 4y>KOTO/IHIIIOTO 0 CBOTO/P1AHOTO
BIZIOYBaBCs JIOCUTh JIOBrO W YpPOCTaHHS B KaHAJCbKUW I'PYHT — OOJIICHO Ta
HAJPUBHO, a IS JEKOro (sik, Hampukian, fpocnaBa PymaHMIBKOro) e
nepexia OyB MeHII OomcHUM 1 mBuAmuM. Yke B 1959 p. (10 pokiB micis
npudyTTs 10 Kanaau) Bin nucas: “Hi oowe, 30aemuvcs, micmo 6 Kanaoi ne
cumeonizye camoi kpainu kpawe, Hioe Ommasa. Tax sk yina Kanada —
«Kpaina matoymuvo2o», mak i Ommaea — NOMEHYIIHO HAUOLIbUL MOSYMHE
«micmo maubymuvozcoy 6 yii kpaini” [13, c¢.55]. fpocnaB PynHuibkuii
MUIIIE MPO CBOKO MOJOPOXK Yy MicTeuko Myc-JIko 1 “myc-0oxrciscorux yKpain-
yig” [13, c. 80]. 3po3ymiiio, 1110 BOHU HE TaKl, SIK YKpaiHIll YKpaiHH, alie iXHs
HOBa (TOrpaHWYHA) 1ICHTUYHICT, Ma€ CBOi MEBHI TepeBaru. [ onogomop
30-x pokiB B YkpaiHi OyB aOCOJIOTHO HECHIBMIPHHUM 13 JICTIPECIEI0 Ta
npoosemamu 20—-30-x pokiB y Kanasi:

“Tobepman 0ae Ham ycim pobomy i 3 20100y ani oOna noouna 6 Kanaoi
He nomepaa’’ (3anucaro 6io I. Powxa, 1953 p.).

Ilpueaoaemo, wo 6 mou camuti yac Cmaninie «robeprHemany 6 Yxpaini
8UCOJI00UE MIBUOHU JTo0ell wmyunum 2onooom...” [13, ¢. 81]. Um He 3 THX
YaciB 3aKJIaBCsl HECIIBMIPHUI PO3BUTOK JABOX KpaiH, kojin KaHana cboro iHi
BXOJIUTh Yy CIMKY HaMpO3BUHYTIIIUX JEp’KaB CBITY, a YKpaiHa 3HA4YHO
BIJCTAc.

60 pokiB ToMy SpocnaB PygHullbkuid ay»e BAAJIO MAMITHB: ... KouU
nepeixamu 8i0 Mopsi 00 MOpsl Yl KpaiHy, mo ye He 3HAYUmMb Ni3HAMU U
30acHymu ii, a 3HAYUMb MIILKU NOUYAMU PO3CMAKOBYEAMU ii HEOOMEHCEeH]
MAHOPIBHUYBKI MOICIUBOCTI, 1T NPUPOOHIO Kpacy, bazamcmeo il Kpaesuois i
PIZHOPOOHICIb JTHOOCLKO20 HCUMMAL.

Kanaoa, a 30xkpema ykpaincexka Kanaoa ma gapmax, no micmeuxax i
Micmax — HesuuepnHe 0Xcepeno mem, CHOCMEPENCEHb | NepedCusand OJis
ManopisHuka, mucmysi, noema u yyenoeo” [13, c. 122]. Iliznanus Kanaau
JOCTITHUKaMU YKpaiHu i Ma€ BiI0YyBaTUCh Y IIbOMY PYCIIL.
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Po31BO€EHICTE/PO34axXHYTICTh YKPATHCHKOT TyIN MIXK JBOMa KOHTHHEH-
TaMU sSKHalKpaie nepefaB, MaOyTh, Mepimid ykpaiHcbkuil moetr Kanaau
IBan 30ypa y cBoemy Bipii “KaHaailcbki eMIirpadnTu’:

lIpeuucmas /ieo mamu,
He oaut srce nam nocubamu,
bionum pycunam!

Yepesz mope nepennucmu,
A mym 6 Kanaoi ocicmu
Jlonomoowcu nam!

Tam newacnuii 4o108IK,
Tipxuii, ax xpin, €20 6IK,
A nam munui mym
bisep Kpix [14, c. 7].

3ayBaxxumo, 1o Bipm HamucaHo B biBep Kpiky 30 rpymus 1898 p.
Ckopo BigzHayaTuMeMo 120-Ty piYHHUIIIO TOTO CTBOPEHHS.
VY HagpykoBanit y “Co0oai” B 1900 p. moesii “Opna aum kaauHa™
roro aBtop, CaBa UepHEUbKHUA, MTHIIIE:
Yce iominne, Kanaoo, 6 mooi
Pocnunu, nmawxu, 36ipuna —
Cymno i 8adicko, HeHaue & 2pooi,
Hawoeo mymxku nivozco nema [14, c. 8].
Hamucana y 1903 p. (i 3HOBY toButel — 115-piydst 3 yacy HamucaHH:)
“ITicap ipo Kanany” — anodeo3 HeCpUMHSTTSI, HETallli, po3nayy:
Ou Kanaoo, Kanaoouxo,
Aka orc mu 3paonusa!l
He 3 0oonozo 2ocnooaps
Tym dpaba 3pobuna.

O, Kanaoo, Kanaodouxo,

Ta 11t mu, Manimooo,

Kue 6 mobi pycokuti napio,
Ak mas xyoooa...

Ou, Kanaoo, Kanaoouxko,
Axa orc mu ne munal

Bbooari orce mu, Kanaoouxo,
Hixomy ne cnunal 14, c. 11]
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He cnpapawmnocst modakanHs aBTopa. Ha >xanmb (4u Ha 1acTs), CHUTHCS
oaratboMm Kanana. I emirpariis ykpainii B Kanaay (rmompu 11i JaBHI 3acTe-
PEXEHHS) MPOJIOBKYETHCSI.

VY Bipmn “Camitanii 6atbko’ ITanTeneiiMon boxkuk migHiMae Oomrody i
OoticHy TeMy B3a€MHH OaThKiB Ta aitei y Kaunai:

A 6 Kanaoi oopobuscs,

Ta ympamus oimu.

Tlosepuimwcs, oimu moi,

Cymuuti sice miti ceime! [14, ¢. 14]

[3 MIMHOM Yacy BiTUYBA€ThCSl BIEBHEHICTh, 3aKOPIHEHICTh Y KAaHAJIChKY
3eMIII0, Y CaMy KpaiHy, I€3a€ YYKUHHICTb 11 CIpUUHATTA (moe3is “JIiTHii
Beuip — KaHaJcbkuil Beuip” Onekcu ["ait-I'onoBka):

Yemixatics, disuuno xopoua,

bo, 6 kanadcwvkux 3enenux wamax

T'onyboro pocoro 3poutena,

Moowcew mu 6e3 kinys posysimamu [14, c. 98].

[Toet omakye 0510 AiBUYMHU B YKpaini. Onosuilis “Ykpaina — Kanaga”
(cBiT “3amxnoi komynu” [14, c. 98] nmpoTH BIILHOTO CBITY) JOCHUTh 4acTO
npucyTHs (0co0JMBO B moe3ii). A 1Ie AeciIThb pOKiB paniuie (y Oepes3Hi
1967 p.) Onexca I"aii-I'otoBKO HE OyB TaKkuil yIIieBHEHUH:

Xou oaneko 6i0 mebe i mBo€i 0CAUHOI Xamu,
Vmobuscs 6 Kanaoy, 3abnykanuti s,

Ta ye inwa 110608, 60 mu Jic pioHas Mamu,

A Kanaoa nuwe napeuena mos [14, c. 101].

Yynosa moesiss Cpitnanu Ky3pMeHKO, fKa MIJKPECHIIOE, IO TOrpa-
HUYHICTh MITPaHTAa 3aBXAH OyJie TPaBMATUYHUM JIOCBIIOM:

Konu pionum ne cmae na uysrciv 3emii,
A na pionii — 3poouscs uyorcum [14, c. 104].

[TocTymoBO 4y»Ke 0JIOMaITHIOETHCSI, OCBOIOETHCS, Y3BUUAIOETHCS

Yyoice micmo enycmuia si 8 00J0 C80H0

1 30aemuvcst meni, 6dice tioeo i moomo [14, c. 105].
Poctucnas Keap 3BepTaeTsest Takok 10 TEMH YyKUHU:

1 mapumucs nam 6y0ymo cena nuwiHi

I Hopnoeopa, i eyyynbcokuu xpam

1 pioHi 0360HU 6 wyHCUHI O360HUMU

(Bipiu “BenukneHpb Ha uykuHi”, Hanvcanui 1944 p.) [14, c. 137].

Credania ['ypko B Tpuntuxy “MicTo” TakoX 3BEpPTAETHCA O TEMU
qy>KOTO:

62



3.1

Tu 30cmanewics wysrcum meHi HABIKU,
MHnoeontoone micmo cmossuxe,

V axit kpaini mu ne 6yoeuu,

Moeo cepusi mu Hikou He 3000y0eu.

A uyoicunkoro 6iykaro 6 mooi,

Kam anum 30aeuicsa meni epobom,

Moe cepue mam, oe Hao pikoro,
Toxununuce s6ip iz eéepboio ... [14, c. 141].

Hyxe xotinocs 6 3ragatu Hecropa JIMutpoBa 1 Horo o0pasok i3 KUTTS
emirpanTiB ‘“Pycbka macka 1 (paHIly3bKH KCbOH3~, OIMYyOJIKOBAaHUU Yy
“CBoOoai” 20 tpaBus 1897 p. HaBeny Tinbku Koro nodarok: - Mapuno! —
l'a? — A uu 6yoem cezo poxy icmu nacky? — A xopooy msoicky 3 idic, K mu csi
mak 3axmino moi Kanaou, — eionanuna 2Hi8HO JHCIHKA U BI08ePHYNACS 810
C8020 80p02a — HOJI06IKA, WO BI3 il 0ecb HA KiHeyb c8imy, 0e He Mak, K y
Jrooell — 6a Hagimb 0eHb YHOUI, a Hiu yOeHs. 1lo-aKxomyco mak nepesepHyiu —
om, K He 8 nodell 36uyaiino — 6 Kanaoi” [14, c. 171].

HenpuBabnuBy ¥ HaBiTh MOoTOpOIIHY KapTuHy Kananu 300paxye CaBa
YepHenbkuii B omnoBiJlaHHl “3 ri1yOuMHU mpornactd (3 KUTTS KaHaIIHChKUX
nocesieHiB”: “Kawnaoiticbka 3uma OOWKYIAE KOHNCOOMY, 6C€ HONOHIOE 1
mepopusye yinuu Kpau. Ane Haunpuxpiuie 8paxcaromv 8 maxy nopy mi
noHypi Kauaoiticoki nicu. Ox Kk mam cmpauwino, ax nemuno! Hieoe dcusoeo
€CMea — 30aemvCsl, Wio 6ce 3anuKio, 3aemepio...” [14, c. 174].

Anomninapiit HoBak y “Burnanisx (Kanaacbkomy onoBifaHH1)” moka3ye
HETaTUBHE CTaBJICHHS MICIIEBOIO HaceleHHs (B 0co01 KOHIYKTOpa) M0
EMITPAHTIB:

“— A ix, nackyoHux raniuienia, Ha6MUCHe 8ucHas, 6o 60HU cmeposimo! A
ix Henasuodcy! — a nomim 000as muxuum, NIOXTIOHUM 2010COM.

— [ 6 mebe maxuii camuu K8UMOK, AK Y HUX, I 8 YCIX THWUX, dle ...
Hasiwio mym maromo cmepoimu mxopu, — i 3acMisiecs, a nacaxcup bauoyaice
smopysas tiomy” [14, c. 190].

SxiB Maiiganuk B omnoBianHi “Sk to IllTid mepexutrpuB ckaumeHa”
BUKOPUCTOBYE MOyK€ crenudiuHe MOBJICHHS, HE 3aBXIU € KOPEKTHUM
CTOCOBHO JKIHOK (BHJIHO, III0 HE MaB TMOHSATTS TOJ1 MPO TeHIAEPHY PIBHICTB):
“I mym nouanucs nogi mpooni. llle 2comog xcinku nozoymuci yepes xamy.
bauy camuii, scu oucmpuxkm napwusuii i 6ona mae mpoxa payuro. A wo
byoe, sk 3red3umocs, 3a0pe xeicm mati nioe? babnoma, na ece éona my
30i6na. Yu oic maxozo mano mpasneemoca 6 yiti Kanaoi? Ta sce 3naro, 60
bauue bacamo maxux mpapynxis” [14, c. 208].

VY cBoili crarti “Ykpaincbka npo3za B Kanani” Mupocnas [lkanapii
3a3Havae: “Kanaoa wacmo ¢hicypye 6 nimepamypi (6cynepeu o@iyitiniil
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CYUACHIUl NOAIMUYHILL pumopuyi) Ak Micye 3abymms, Oenoaimusayii i
KVIbmMypHOi Oebinimayii. Ak Ha UHAMOK, MYm MOJNCHA 8KA3AMU HA 32A0AHY
Kupiakosy eniuny nosicmv mpuoysmux pokie, Ha noeziro M. Manopuxu
(noema Kanaoa) i Alpa Cnasymuua (36ipka 3a80tio8HuKY npepiti), y AKUX yce
oic maku 38yuums onmumizm “Mu dopobunucs!” i “Mu makoosic menep xa-
Haoyi!”. [lpome, Hagimv y yux meopax 0OHOUACHO NPOYUMYEMbCA 2MUOOKA
HOCMAnb2isi 34 CBOEID GMPAYEHOI0 KYJIbMYPHOK HCUMMEIOAMHICIIO”
[14, c. 533].

Hanzsuuaitno 1iHH1 3ayBakeHHS MupocnaBa [llkanapis mpo Temro-
pasibHI (4acoBi) HIOAHCH YKpaiHcbkoi niteparypu B Kanani: “V nepuwit
NOJIOBUHT CIMOJIIMMS KAHAOCLKA OTUCHICIb (BKIHOYHO 3 NOAIMUYHON) NOOAHA
8 camiu nimepamypi 3i ceixcicmio U 0Oe3nocepeoHicmio, HeHaue enepuie
bauena ma yceioomnena. Ilionepu, makooic ixui oimu Oyau 2aboKo 3ayi-
KaeleHi 8 momy, Ak ix bavams i mpakmyroms «inwiy. € 6 yiti rimepamypi
EHePIiliHa 3AaHTANCOBAHICb Y KAHAOCLKIL NOIIMUYi ma cuibHe OANCAHHS
eniuHymu Ha Hei. IL[boco Habacamo meHwle 6 imepamypi OCMAHHIX
oecamunims. Mooicna, npome, cnodisamucs, 0esKux 3MiH y Maubymubomy”
[14, c. 534].

Mupocnas Ilkanapiii HamaraeTbCs TPOXU CIPOTHO3YBATH HamNpsM
PO3BUTKY YKPaiHCHKOI KaHAJCHKOI JiTepaTypu: “Matibymus ykpaincoka
KaHaocbka Jimepamypa meopumumemvcsi ni0 HOBUMU 3HAKAMU, YCBI00-
MUY, 3 00HO020 OOKY, HOBUU nodimuyHull 1aod y cxiouiu Eeponi u nosy
cumyayiro Ykpainu 6 cucmemi MidCHaApPOOHIX 8I0HOUIEHD, A 3 OPY2020 — CBOE
cmanosuwe 6 Kanaoi. Ax yi wunHuku eniusamumyms Ha camoc8iooMicmb
KaHaoOCbKUX YVKpaiHyié we He SACHO, ale me Mmeopye Mmepms MIHC [0eH-
muyHoCcmAMU, Ha sKke ékasas Ppail [kaHancekkuii KpuTHK Hoptpom Ppaii —
BII], nanesmno ycsioommosamumemocs i onucysamumemocst” [14, c. 534].

Cepen cydacHHX YKpalHCBKMX TIO€TIB, #AKI TMIJHIMAIM KaHAJICbKYy
npo0JIeMaTUKYy, BPIOerMI/IMO nBox — Omnekcanapa Ipeanus (3 ioro “Bin-
KPUTUM JIUCTOM 110 TipeM’ep-MiHicTpa Kananu bpasiHa ManpyHi Ta renepai-
ryoepHatopa Pomana ['matummna Bij Tpyasumx konrocny ““Hiasxtaaida”
“Insax mekoBuya”, HarucanoMy B 1992 p.) ta Anaromnist Kpunosug (i3 #ioro
“A nmo Kuepa Binm OtraBu’). Bim3HauuMo TyT MOABMKHUIIBKY Mpalio AHa-
Tosist KpuioBiis, pefakropa yKpaiHChKO-KaHaICHKOTO JTITEPaTypHO-XYI0%K-
HBOTO anbMaHaxy “Kpuma”.

3yNMUHUMOCS TPOXHW JCTaJIbHINIE Ha POMaHI 3UTMYHTa BHYMHCHKOTO
“Kirou sxypasiiB” [3]. Bin Oy Hammcanwii y 30-X pp. MUHYJIOTO CTOJITTSI i
omyOikoBanui ynepiie ax y 2006 p.

ABTOopoM miepenmoBH “HeocmiBanmii MmMoOHEP yKpaiHChKO-KaHAJICHKOTO
MMMCBMEHCTBA” € BIIOMMM JOCHIJHUK diacTioplaHd, 3HAHWM TepeKsianad,
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3opoBuit oet Apc banan. 13 mepeaMoBu mi3HaEMocs, wo “pazom 3i c80O€
opyacunoro 6in [buuuncoxkuti — B. I1.] cnpusis nyonikayii nepuioco Kanao-
CbKO20 aH2NoMO6H020 nepekiady meopie Lllesuenxa “The Kobzar of the
Ukraine” (KoG3ap VYxkpaiuu, 1922), euoanuii ooxmopom Ianmepom”
[3, c. 35].

Bin aBTOpa mepeaMOBU TAKOXK JI3HAEMOCS MPO HEOI[IHEHHUN BHECOK
IpY>XKHHH THCbMEHHMKAa AHHU BUUYMHCHKOI B PO3BUTOK aHTJIO-KaHAJICHKOI
Jiteparypi (i3 i OMOBIJAHHSIMU Ha YKPATHCBKY MPOOJIEMATHKY ).

Caiit pomad 13 mia3arosoBKoM “I10BICTh 13 KUTTS YKPATHCHKUX eMIrpaH-
TiB y Kanani” 3urmyHt buunHchkuii nmucaB npotsrom 1930-1935-x pokis.
YucenbHI HaMaraHHs NMHUCbMEHHUKA OIyOJIIKYBaTH CBIA POMAaH 3a >KHUTTS
BUSIBWINCS MapHUMU. 3yCWUISIMU Hacamriepen fpca bamana maemo 4ynoBy
HaroJly 0O3HalOMUTHCS 3 IIUM poMaHoM. CHUTYalllo 10 sIKHAWKpaIlle Iepeaae
yKpaiHcbke npuchi’s: “Kpaiie mi3Ho, HIXK HIKOJIHA .

buunMHCHKMI 4YyAOBO MEpelae BKOPIHEHICTh YKPAiHCBKUX JIOJEH B
YKpaTHChKY 3€MJTI0, IXHIO TPETEeTHY JH000B 0 1€l 3emii. [Iporec emirpariii
— 1€ HATY>KHUW PO3PHUB 13 III€I0 3€MJICIO, BIIPUB BiJl BCOI'O TOTO, 1110 MUJIE
cepiro ¥ ayii. Y MOBY MEPCOHAXIB YKPAIUISIOTHCS CJIOBA, XapaKTepHI IS
KaHAJICBKUX peaiii (mpepii, 6ypoei, myc). Jeski Bxke OaraTIIMMH Tiepe-
ixmkanu a0 [liBaiunoi Amepuku (“Hucmux n’sms comok 0014pie nosiz i3
coboro 0o Amepuxu” [3, c¢.53]). MoBa mnepcoHaxiB JlakOHIUHA, oOpa3Ha,
KOJIOpDUTHA, HamoeHa cokamu pigHoi 3emii (“Tax dopobuwics, K MeHi
sonoccst eupocme Ha Oonoui” [3, c.54); “Cami 6auume, nawne sitime, sk
Haosopi xonoono. Mano oyuy 3 uonosika ne suope” [3, c.57]; “... mamo
nepecnums caiil nepenii’”’ [3, c. 61]).

Yacto Amepuka un Kanana npuxoausia NOTEHIIIMHUM €MIrpaHTaM yB1
cHl: “Koau nao panox Mapisa 3acnyna, chunaca i Amepuxa. baecamo nons,
bazcamo idici, KOHI U Koposu, eeauxa cmatina i menia xama. Mapis nouysana
cebe wacaueoro. Ilnay oumunu npobyous it 0o cipoi diticnocmi” [3, c¢. 89].
3UrMyHT BUUMHCBHKUN yM1IO KOPUCTYETHCS KOHTPAITYHKTOM/aHTUTE300 i1
yac 300pa)KE€HHSI TOJIINA, MepcoHaXxiB ToIIo. [IpoTHcTaBieHHs Hae 3MOTy
Kpallle 1 Y9iTKIiIIe OMUCaTH JIii, FepoiB.

JIromu yCBITOMITIOBAIM TPY/IHOII Ta CKJIQIHICTh CBOTO MepeOyBaHHS Ha
HOBIY 3eMIll: “A 6 Amepuyi 6ona comosa nouuHamu 8i0 camozo choody. Bona
3HaNa, Wo nancmeo mam it ne yekae. Toeo éona ne nskanacey” 3, ¢. 92].

PizkumMu MazkamMu aBTOp OMHCY€ O€3BUXIJb YKpPAiHChKOI CHUTYyaIlii, sKa
MacoBO IIITOBXaJa CeJsiH 0 eMirpailli: “Hyowcoa, 2on00 i xon00 euzupanu 3
kooicnozo kyma” [3, c. 99].

HNaneka “I'amepuka” manroBajacs JIESKUM JIIOJISIM B HalHeNpuBaOJIu-
Bimx ToHax: “l de 6u mam noioeme oo moi I'amepuxu? Ta ye ouxuii kpail,
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NOBHULL THOIAHIB, OUKUX 36IpIi6 | 2A00K, KOMPI MINbKU YU2aromv HA JH0O0CbKe
orcumms” [2, ¢. 106]. IBan (oauH 13 mepcoHaxiB) OyB iHINOI AyMKU: “‘Hioe
Hema IHOIAHIE OuKiuux, Hixc y Hawomy ceni” [3, ¢. 106].

ABTOp MAKPECIIOE HEBU3HAYEHICTH, ayMku Ipo Kananmy: “4 6orocs
600u, 51 borocsi Kanaou. B ceni pizno npo nei 2cosopsims” (3, ¢. 110].

UynoBo 300pakeHi CIIEHKH, SIK CEJISIHM BUIITYKYyBasid Tpoiri Ha Kanany,
y CHIITHOMY TOPSAJIKY OJIPY>KyBajaucs, 00 MOTPanuTH Tyau (YU HE ChOTO]I-
HIIIHS 1€ CUTYyalisi?), MesKl BUSIBISUIM HEUYBaHY CIPUTHICTH/aKTUBHICTD, a
JesiKl — HaBIaKW, BOAJaiu B Jenpecito/¢pyctpamito. [is pomaHy, Haraaa-
eMo, Bi1OyBaeThes B 1892—1922 pp.

[TocTiitHo MOBTOPIOETHCS pedpeH: “epyoka zemni”’ — “3emis, aKa 200y-
sana Canouxa ceoimu epyovmu’ [3, c. 119]. Tyt Hemae mpsMoi emigurMa-
TUKH, ajie JOCSATAEThCS HEUMOBIpHHM edekT. 3emisi 3BepraeThes Ao Can-
muka: “Bizemu yro epybky, noxnaou ii 6061' Ha epyou, a 80Ha noJecuums
meoto myey 3a mnoto” [3, ¢. 120]. Lei psin “rpyaka — rpyau’” B BHUHHCBKOTO
HE € BUITAJKOBUM, a HACTPAB/l YITKO MPOAYMaHUM 1 BUnucaHuM: “‘Canoux
npunaes auyem 0o 3emii, Yyinyeas ii i 31usas cuizemu. Onicis, 3acnoKoiguiUCYy,
3a6uUHy8 2pyoKy 6 wmamuny i nosicus na 2pyosx” [3, c. 120]. buunHCchKuit
IIOCTA€ B POJIl HE3PIBHSIHHOIO 1 BUTOHUYCHOI'O CTHIIICTA, MalicTpa JaeTaiei. A
HACTYMHHUM PSIIOK XOYEThCSl TNPOLUTYBAaTH 0e€3 KOMEHTapiB: “Bci 6oHu,
eMITpanmu, Npowjanucs 3 3emiero, 3aeUusaiu epyoKy 6 WMamuHy i eiuaiu
co6i na epyosax” [3, c. 120]. KoxeH 13 Hac, eMirpaHTiB, IPOHOCUTh Ha HOBIN
3eMJI1 HeBUJIUMY (Terep) TPYIKY piaHoi 3emii y cede Ha rpyasx. L rpyaka
piAHOI 3eMJIl JoToMara€ BWKUTH, BUCTOSITH, HE 3JIaMaTHCS Tij TsArapem
KUTEUCHKUX HE3r0J1 1 Herapas3AiB, BIIHANTH HOBY Millb HAa KaHAJACHKIM 3eMJII.

ABTOp 00pa3HO Ta HAOYHO OMUCYE BIJ 13]] EMITPAHTIB, X MPOIIAHHS 3
pigHUM cenoM, MmaHapu €Bpororo. A pmam OyB maporuias: “‘Mumoximo
npumuckaiu 00 2pyoei miutedox 3 epyokoio pionoi szemauyi” [3, c. 139].
[lepeizn Ha HOBY 3eMuTt0 OyB CKJIATHUM 1 TOBHUM HEOE3MEK/TIPUTO/.

buunHchkuii Ha3uBae tenepiHii Tuxuit okean “Cnokitinum okeanom”
[3, c. 146]. Y BpyxTon emirpantu npuOynu 16 tpaBas 1896 p. [3, c. 146]. ¥V
JEKUTBKOX pEUYEHHSX 3UTMYHT BUUMHCHKUN sSIKHAMKpallle nepenae ManoyT-
HIi MTOIITYK eMirpaHTamMu (pajiire iXHIMH JIIThMH Ta BHYKaMH) CBOET 1IeHTHY-
HOCTL: “Tym onapuanu docsenu memu c80€i manopiexku. Tym manu 3uaumu
Hogy bamvkiswuny. He ona cebe, im Hema 6dce bamvrisuunu. Bonu it
NOKUHYIU U HIKOIU He 3a0yoymob. Lle mana 6ymu 6ameKigwuna 01 ixXHix
Oimetl i OHYKI8, O/ HOsuX nokoiny” [3, c. 148-149].

KomnoputHo omcano MOBHUM TIEPEXi/I;

— Tpuoysamo munv na 3axio 6i0 mene — nepuuii cycio, penuap Ion, Hao
JICUKOM.

66



3.1

— Hao wum?

— Hao netikom. O, 1 1l He nodymas, wo 8u NPOCmo 3 NAponIasa, mo i He
3Haeme, AK NO-MYMEUHbOMy 2080pamb. Jleuk — mo makuii cmagox ...~
[3, c. 153].

CaHauKy pO3TIyMaudylOTh MICLEBY TOBIpKY: “Onduym — mo miomion
max mym nazusaioms” [3, ¢. 154]. IHKOJIM MHUMOBLUILHO JOCATAETHCS KOMIY-
Hult epext: “On paum!” — cxazas Bacunw, enamnys 3-nio 106a Ha npubynux i
e3s6¢s 3a ouxis” [3, ¢. 159].

[TomitHa KiHeMaTorpadiunicTs croxkery. Moro merko 6yi1o 6 iHcHeHi3y-
BaTu. Lle mir Ou OyTu uynoBuil G1IbM IIPO YKPATHCHKY emirpartito B Kanamy.
ABTOp BiA3HAYa€ KOJEKTHUBI3M, B3aEMOJIONIOMOTY MEPIINX EMITPAHTIB, IXHIO
3apSAKEHICTh Ha OOJIAIITYBAaHHS CBOTO TOMEIIKAaHHSA Ha HOBiM 3emui. He
OMMHAE BIH 1 TOCTPOI TEMU MEBHUX HEMOPO3YMiHb 13 UYKUHISIMUA i HABITh
MIK CAMUMH YKPATHISAMH (CLIEHA HEMOPO3YMIHb 13 T'YIlyJIAMH 30KpPEMA).

JIakOHIYHICTh 1 CEeMaHTHYHA YiTKICTh 3. BUUMHCHEKOro BpaxkarTh: “/KiH-
ku nompoxu szabysamu npo Cmapui Kpaiw” [3, c.186]; “Baoicke 6yno
orcumms, ane ne besnaoditne” [3, c. 189); “/[ea mpynu 6 oouiti xami, 6 0oHili
poouni ma na 0ouim nixck)y” [3, ¢. 193] [mpo cmepTh KatepuHeHux miTei].

VY TsKKI XBWJIMHHU YKpaiHIl 3BepTaroThesi A0 bora: “Kupune, xau eac
boz nomiwwumu. A pozymiro eawt 6ine — 06o€ dimeu Hapa3z cmpamumu. Ane 3
bocom nosuseamucs ne mosceme” [3, c. 198]; “Arxosa namypa 6yna inaxwa.
Konu Cogbia cxasana tiomy, wo Hocugp ymep, Axie xoemmys ciumy ii
npowenomie vomupu cioéa. « Taxa 6yna eons boxcay” [3, c. 198].

JleTabHO OMMCAaHO BaXKKY MpaIll0 YKPAiHINB, 1XHI HEBEIWYKI TIEPEPBU
Ha BIJIMOYMHOK, OXOTY TOIIIO.

3. BuunHCHKHI TykKe BMLIO, SIK CKa3zaliv O Tenep, KOPUCTYEThCS €1 JInT-
MaTUYHUM psifoM: “Ocinu mu mym Ha 6e311000i, ale b6e3nodbKkamu Oymu He
xouemo” [3, c. 213]. BinOyBaeThcsi caMOyTBEpKEHHSI eMITpaHTiB: “Mu He 6
Cmapimn Kpato, mu ¢ Kanaoi” [3, c. 218]. ABTOp TpeNeTHO ONHCYE MEpUIE
OOrocimyXKiHHS Ha KaHAACBKIM 3eMIIl, TOIIYKH IESIKUMU OJHOCEIhbYaHaAMU
MO>KJIMBOCTI HaBuatucs y BinHinesl. Sk y Kaneigockomi, 3MIHIOIOThCS TI0-
nii: y Cannuka ¥ AHMII HapOJIUIUCS JBOE XJIOMI[IB-OJIM3HIOKIB, 3€MIISIKA
BIZCBATKYBaiIM Pi3nBsHi cBsta, nepiii cBsita B HoBim Kpato, nomoBanu Ha
Myca.

barato mizHaemocs mpo poOOYi MOMEHTH 3 KHUTTS EMIIpaHTIB, IXHI
B3a€EMHHHM 3 TPEJICTABHUKAMH 1HIIMX HAIliil 1 HApOAHOCTEH (4acTO HEMPOCT1).

Henepesepieni onucu npupou, JoBKULIS y 3. buunHckkoro. Tpanc-
(bOopMYIOTBCS BIJIHOCUHM YOJIOBIKA M sKIHKM: “Biokonu éonu 6 Kanaoi, 6in ne
nionsie na nei pyxu” [3, c. 329]. Ta cTrapokpa€Bi NepeKUTKU BCE 1€ JAIOTh
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3HaTH TIpo cede: “baba mae dosauti 80710C, a KOPOMKULL PO3YM, - CKA3AB 3
asmopumemonm lean ITupic” |3, c¢. 340]. Ynepiie 10BOAUTHECS MaTH CIIpaBy 3
MOJTIIIEUCHKUM.

barato 1miHHUX AeTaliei mojae aBTOp MPO KUTTA YKPAiHCHKUX MEPIIO-
npoxoxaiiB KaHaau, SK-OT, BIJICYTHICTh HAJCKHOI MEIWYHOI JIOIIOMOTH.
3BOpYLLINMBO Ta 3 00jeM onucye 3. buunHchkuil Tparedito I'anku bapuisik.
ABTOp CTBOPIOE KOMIYHMM €eKT, 00IrpyrOUH MPi3BUIIE YKPATHIIS:

“— A oe e Kanycma?

— Hema xkanycmu, — 6ionosie xmocw i3 2ypmka. — 3auyi 3'inu kanycmy”
[3, c. 364].

VYkpaiHisiv, SIKi )KUBYTh B YKpaiHl Ta MarOTh MEPMAHEHTHY MPoOJIeMy
0e3m0pIHOKs, IIIKaBO 3BydaTHME HacTymHa dpasa: “bauuws, /[orcopoice, mu
Oyoews HawUM NOCIOM, I MYym Maé mu Ha2o0y oauumu, Ki 00pocu Mu
maemo. Konu noioewr oo Ommasu, ne 3a0y0b 3a Hawi oopoeu. Lle s mooi na
cepye knaoy” [3, c. 366].

VY TekcTi YyacTo HAETbCA MpO MPOTUCTOSIHHS/MpOoTUCTaBIeHHS CTaporo
ta HoBoro KpaiB: “Tu maew meni cxazamu, xoau 6iH uio Habpois, oouaue
oumu tioco mu He maecw npasa. A tiomy 6amoro. I]e ne Cmapuu Kpaii, mu 6
Kanaoi!” [3, c. 389-390]; “Jlroou npayrosanu 3a833mo U eHepriiHo, He K
Hatimumu nanosi y Cmapomy Kpatro, a ax cocnooapi, wo 36uparoms 011 cede
naoou yinopiunoi npayi’ [3, c. 386].

3. BUunHCHKU JETABHO OMUCYE CMEPTh 1 TOXOPOHU JPYKUHU U JOUKH
Kocts bapunsika — ['anku Ta Jlopku, niepiiil HEMOpO3yMiHHSI Ha PENIriiHOMY
IPYHTI Cepe/l EMIIPaHTIB.

I pedbpeHom 3HOBY 3ByuuTh MOTUB: “‘Ile me Cmapuu Kpau. lle Ka-
naoa!” [3, c. 459].

buunHchkUll HE IypaeThesi (UIOCOPCHKUX PO3IYMIB MPO TATIICTb
KUTTS, 0COOJIMBO eMirpanTchkoro: “l orcumms na xkononii « Ykpaina» nauno
oani, sik nause piuxa. Yacom niause CnoKiliHO I muxo, i He 3HaAMU, YU BOHA
nauee, yu cmoimo. Yacom nause o6ucmpo i 3 20MOHOM, Hade 8MIKAOYU B0
cmepmu. Ane éce nause i niuge, OOKU He 00CsACHe CB020 KiHYA, CBOEL OCMAH-
Hvoi memu’” [3, c. 463-464].

Onucano nepiie Becyuis Ha KosoHii. Konmu nesiki emirpantu 30yayBainu
nepiuii “Hapoanuii 1iM”, OUTBIIICTD JIFOJIEH YK€ Majid rOTOBY JAYMKY IPO
HbOTO: “Ilupic 2oeopus, wo ye ne «Hapoonuu [lim», a «Hapoona Po3-
nycmay” 3, c. 467].

OpoManrHeHHsT 4y XKUHI TIEpelaHO Yepe3 BIAMIHIOBaHHS HOro iMeEHi:
“Kopwmap suckouus i3-3a eucoxoi bapu, nionsas Yapnis 3a Hoeu i pyuiHu-
KOM, WO BUCI8 13 KulleHi Oiloco Kagmarna, cmae smupamu 1020 wmanu”

[3, c. 479].
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[TosBnsitOTRCSL ¥ mepinl KpuTHuHI HOTKM Tipo Kanany: “B Kanaoi
poosimbcsi Oimu, SKI He 3HaArmv 0i0U, momy U 60HU He30ali 00 npayi’
[3, c. 486].

VY rnaBi “Cranocs’” moka3aHo 1 TEMHY CTOPOHY €MIIPAaHTChKOIO KUTTS —
Opak yacy Ha JOIJIAJ 3a AIThbMU W TMOPYIIEHHS HUMHU 3aKOHY (IpaOyHOK
dbapmu Opena JImutpom Kamiem).

HazBu rnaB ayxe BupasHi, gk-oT “Kmomoru”. Xutensim AnnOeptw,
30KpeMa, MOXKe crojo0atucs s Aymka: “Ex, koou He yi moposu, 6 Kanaoi
oyno ou Hecocipuie xcumu! — eosopus lean Ilupie 00 ceo€i dHciHKU, KOIU
ixamu oomis” [3, c. 531].

Yacto ciM’i Ha ToM yac Oynm OaraTtomiTHHMH, K oT CaHauk Denuk,
KU MaB “‘ocbMmepo dimetl, wicmvox xaonyis i 08oe€ disuam” [3, ¢. 535].

VYKpaiHlsiM TOBOAUTHCSA 3HAMOMHUTHUCH 1 3 IOPUAUYHUMHU TOHKOIIIAMMU
#uTTs B Kanazgi. ABTOp onucye MOBCSAKACHHI TPYJIHOIIL dKHUTTS, 0COOJIMBO
MICJIsl BTPATH OQHOTO 3 TOAYBAIbHHUKIB.

TpanchopmyroThest i IPUCIIB’1/TOTOBIPKU/TIPUKA3KH (SIK-0T “y bora 3a
nazyxow”), npuse3eHi B HoBuit Kpaii 31 Craporo: “A mu cudim muxo,
npayiotimo Ha noai ma 0sakyumo boeosi, wo mu ne ¢ Cmapim Kparo, a 6
Kanaoi, 3a mopem, b6esneuni, sixk y boea 3a neuero” |3, c. 568] (peakiis Ha
nomii 1914 p. B €Bpori); “A ceoco uacy, xonu s dicmas donsapa i Keoopa HA
oenb, 8i0 cx0dy 00 3ax00y COHYs, Mo nooymas, wo s boea obuas 3a noeu”
(Tpamuriitae “bora Bxonus 3a 6opoy”) [3, ¢. 577].

buunHChKMIA ONMCY€E MEepITi MOXOAU YKpPAiHIIIB Ha BIHHY.

BiguyTTsi 3MarajibHOCTI/KOHKYPEHTHOCTI cepejl YKpaiHIliB aBTOp Iepe-
Ja€ MPOCTO ¥ JaKOHIUHO: “I He 6 oOmiu xami piwanocs: koau CaHoux mae
aemo, mo u mu modxcemo mamu. Mu wue cipwi 6i0 Canouxa” [3, c.628].
[TokazaHO TaKOK KEPTOBHICTh YKPAiHIIIB HAa BIICHKOBI L.

I'nmaBa “Onosimannas Kocts bapuisika” 1eMOHCTpyeE KHBYUICTh YKpaiH-
IiB, 37aTHICTb BMIKMBATH B HEHMMOBIPHMX yMOBaXx. I3 pomaHy ai3HaeMoOCs
po Te, K CTINKO MEepEeHeCIn YKpaiHIll Mepiil BTpaTH CBOIX CHHIB Yy BiilHI 3
ABctpieto Ta HimewunHor. TpariuHa oOpa3HICTh OMHUCY HeOaratociiBHA:
“Canoux novopnie six zemnst” [3, c. 672].

[3 gomomororo mpuCIiB’iB/MPUKA30K MUCHbMEHHUK CTBOPIOE HebaraTo-
CIIIBHY, aJIe JTy>)K€ BUPA3HY/UITKY KapTuHy: “Tpemiu nixap 0y6 n’siHuul sK
memua uiuka’ [3, c. 727]. CaHauk 3 AHULEK MEPEKUBAIOTH BTPATY JBOX
IITEN — CHHA Ha BIMHI Ta JOYKH BIJ emmigeMii. 3axomuiooue 3. buanHcekuit
OIMCYE HEJETKO 3700yTy IepeMory, MOBEPHCHHS Ha KaHAJICHKY 3EMIIIO
nepeMoxIiB. Beabmu 3BopynumBo onucaHo Bubopu CaHauka Ha IOcCia
MPOBIHINIHHOTO TapiaMeHTy, BiaBiauHW CaHmukoM W AHWICIO baTbKiB-
HIVHU.
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Poman mae emirpad — 3HamenuTi cinoBa bormana Jlenkoro “YUyemn Opate
Mii, TOBapHIIly Miii ...”, a 3aBeplliajbHa ri1aBa Mae Ha3By “Kirtod sxypaBiiiB”.

Tema Kanaju mocTiiHO MPUCYTHS 1 B Cy4acHId YKpaiHCBKIM JiTeparypi
XXI cr. Pamku craTTi OOMEXYIOTh HAac JI0 PO3IJISIAY TUIBKH JEKUIBKOX
tBOpiB. [lounemo 3 memyapiB bormana bepesu [1]. Emirpantn XXI cr.
MEPEKUBAIOTh TI caMi BIMUYTTS, 110 1 iXHI JaJ€Kl MONEPEAHUKUA 3 TMOIe-
pennix cronith (XIX ta XX-ro): “Cmapenvki bamoku Ha asmoOycHili 3)-
nunyi... Mama, noxunena, cnepaaca na naauyio... I mamo — cnpaea. Xeopuii
Ha cepye... Taxoowc 3ienymuii pokamu. Konu mu cuodinu y xami 3a cmonom, y
Hbo2O suxonunocw. «Miu mamo noixas 0o Kawnaou, eiopikcs...» Moensas, i
mu, CUHY, NOKUOAEWL Hac Ha cmapicme... Yu we nodayvy ix? Axumu «0opob-
Kkamuy eunpasoaro yio posayky?” [1, c.8]. Tema po3iayku HaJ3BHUYANHO
BaxxuBa. [Ipoxonute yepBoHO HUTKOIO. HackpizHa.

borman bepesa mume: “Mumynoi cepeou menegomnysae Ilempo Ilosanin-
cokuil i3 Kanaou. Po3kazas, wo 6iouiykas Ha y8UHmMapi micye noxo8aHHs
Mmo20 Oida Bacuna bepezu. Micye €, ane Hi Moeunxku, Hi nam simHuKda...
llonpowy, abu eucnaé xou ¢homoepagiro moz2o KIanMuka KaHAOCbKOL
3emui... babys Mapunka nezado620 00 cmepmi 3 2IpKOMOW CKA3aNd.
«lloxkumnye mene Bacunvy ... Buono, 6ci poxku c8020 cmpaxicOeHHO20 HCUmms
HaOIANACh, WO HYOI0BIK MAaKu nosepHemuvcs 00 Hei... I 3 yieto Haodiero
acuna...” [1, c. 364].

|, HacaMKiHellb, TPOXW Beceimui emizon, noB’s3anui 3 Kanamoro (i
Jech — 3 YKpaiHow): “leop-paducm po3kazas KilbKa CMIWHUX, [ pa3om 3
MUM, Cepuo3HuUx icmopii: «... Tak ocb, Wocb mam CRUmMasuiu mene, noJi-
YeucovKul 3pasy 3 Mo20 aKyewmy 3po3ymie, wjo s He amepukaneys. Ta u
numae, 368i0ku 5. A 1 kaoscy: «3 Yrpainuy. A 6in moodi no payii 0o c6020
cmapwozo Hanapruka: «/{xced! Cradxcu, a oe mo € Ykpaina?!» A Jicegh
gionosioac (meni 0obpe wymu!): «Ta decv Ha kopoomui 3 Kawnaoorw, kono
Monmanu!» A ne sumpumas i nupchys 3i cmixy 8 c6oi xaudaumku. A mit
noaiyelcokuil obepmaemocs 00 mere: «Tu uozco cmicwica?!» A mooi. «Ta
Vkpaina 6 €eponily Xomie dooamu «menenuro!», ma 64acHO NPUK)CUB
A3uKa... A 6in moodi 0o mene. «/[oced, Mili HawanbHux, ainuie 3HAE, Oe
Vipaina, nioc muly I cobi 3auas cmiamucs... Ilpasoa, 6in mene maxu
owmpadghysas, ane 3pobus ckuoky. Jlaé wmpagh He 3a nepesuuieHHs
weuoxocmi (ye 75 oonapis), a 3a 8i0CymHiCmb HA 2PYOsX pemets Oe3neKu —
mineku 25 ... [1, ¢. 378-379].

Tema Kananu (i1 Ykpainu) € npoBigHo0 y TBopuocTi Pomana Komic-
HUKa. Bi3HaYMMO TyT MOPIBHSIHO HEJIABHO OMyOJIIKOBaHY (BCHOT'O TPU POKHU
TOMY) Horo mpaiito [6].
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HaBenemo Tyt Timbku Tpu npukiaan: I Kpasuyx mae naozsuuaiino
PO38UHYmMe NOYUYmms GelUKoCcmi, — He 62a8as Mill npusmeinvb. — Hasimo
KaHAOCOLKULL amobacaoop uye 3anpumimus, KoIU Nicis pegepeHoymy
1991 poky 6ye 3anpowenuii na oauy Kpasuyka onsa cesamkysanus nepemozu.
Ha noosip’i uoeo 3ycmpie eenuuesnuit nec. Taxozo eenuxoz2o nca uje 8
orcummi He bauug! 3 nepecmpaxy ambacadop ue 3pobus Kpoky. Kpaeuyk
11020 3ACNOKO0I8 — MOBA8, nec 1a2ioHull, Mos scHs. A eenuxozo eubpas, uwoo
CYNPOMUBHUKU 1020 Oosnucs, a npusameni nosaxcanu. Posnosioarouu yro
npueooy ykpainyam y Kawnaoi, ambacaoop 3axinuus: «lLle 6y8 «1y0 0oco8K»”
[6, c. 89].

[HIIMIT TPUKIIA CTOCYEThCS AKTYalIbHOI HA ChOTOJHI MPOOJEMY KO-
pymiiii B Ykpaini:

“Came ysimkHys paodio U cayxas nepeoayy «lIlpomemeiry. Ilepeo
Mikpogonom nan Bonxoecvxuii uumas inmeps 1o, sike oas y Kuesi xonuwmiil
nocon Ykpainu ¢ Kanaoi IOpiti ll]epbax. Kazas Boaxoscvkuii: konu Ll]epbak
0y6 nociom, He mie npo ye ce poznosicmu. A menep poskazas. 3okpema,
npo me, K UOMY 008eN0Cs KHANPABSIMUY 0yHce NO2AHY CHpas).

Ooun epomaosiHun YKpainu (He HaA36a8 nNPi36UWA, MOINCIUBO, I 3
NOCObCMBA) NPUBTACHUE COOL N 'Mb MIILUOHIE 00Japié 810 KAHAOCbKO2O
epomaosanuna. «llepemusy yi minvtionu 6 Yxpainy U HaA3a0 He XOmie
«giomusamuy. Ypewmi ll]lepbaxosi soanocs ompumamu Ha3ao yi MibUOHU
(He ckazas, 4wu 3 8I0COMKAMU, 810 KO2O0 I AKUX), ale CKPUBONCEHUU U OyHce
PO34apoBaHuli 8 YKpAiHysx KaHaoeysb 8xce He Ma8 MONCIUBOCHI BMILUUMUCSL
yiero 006po0 HOBUHONW ... nomep. A 06y8 ye He Xmo HWUL AK 2eHepal-
eyoepuamop Kanaou Poman I'namuwun’ [6, c. 103-104].

I ocranuiii npuknaa (HaA3BUYAWHO BecenUi 1 JIHrBICTUYHUN): “Il]o
Modice cKoimu piona Moea 6 Oyuli 0iacnopyst, Xai NOCIyHCUmMb NPUKIAO MO2O
npuamens. Mozo npizeuwe eapue i kosayvke 3 pody é pio — I'yiiko. Ko 6in
npuixae 00 HeHbKU YKpainu, Ho8i «(MOBO3HABYLY HA MUMHUYI, NOSTAHYGULU 8
KaHAOCbKULl Nacnopm, euoaiu uUomy OOKYMeHm, 6I0 5IK020 6iH 30epesis.
Homy sminunu nepwy nimepy 3 «I'» na «X» " [6, c. 224-225].

Muxkona Xonogauit B 301p1i noe3siit “IloBepHeHHS THIIIE:

llicna mockoscvkoi HayKu

Tikanu mu 0o KaHaoiuyis,

1106 nac Konymbosi onyxu

Bioxkpunu 6 oocynensx, sik inoiuyie [19, c. 136-137].

FOpiii [Ipuropuutskuii y “Ilepemorkii immepii” 300pakye Haa3BUIAHO
[IKaBY M MIKAHTHY CUTYalito: “23 orcoemus 1964 poxy oo comenio «Metighep
Inny y Toponmo enemis yinuu Hamo8n 30Y0HCEHUX KAHAOCLKUX penopmepis.
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«Bu e6busanu oimeu 6 Yxpaini? Bu ebusanu ociHok? ...» — nocunanucs 3
nopo2y 3anumanus. ILla Hecnoodieana amaxa wuaeaodysana /. Kyn’saxosi
[Ouonrosas cnyocoy besnexu YIIA na 3onouiswuni — B. I1.] scaxnusuii con
[12, c. 321]. Vkpaincokuii 6osx my sitiny 6 imnepii éuepas. Youeuorw ous nei
byna maxodic iHgopmayis, AKy 6iH NpPomsA2OM Yi€l GIUHU NOWUPUE NPO
Yrpainy. B momy, wo ypsao Kpainu K1eH08020 MUCMS 3 MAKOK 20MOBHICIIO
OOHUM [3 NepuUx 6U3HAB HAULY 0epHcasy, € U Hacmka O00820IMHbOL
bopomvou JImumpa Kyn’ska. 3apadu ywvoeo, cnpagdi, eapmo 06yi0 npo-
Jrcumu maxe mpusaie, maxe Hemuinocepone sxcumms...” [12, ¢. 332]. Kpaina
KJICHOBOT'O JIUCTA Jii3HaBaJIacs CTpalllHy IpaBay npo JpyroBy CBITOBY BifHY
1 B1J1 YKpaiHIIiB.

I, HaocTaHOK, 3rajgaemo TyT pomaH IlaBna BonbsBaua “CHu Heodita™:
“Ocmanniti paz Ilasno 6ye mym Ha eucmyni noema-emicpanma, ue
NOBOEHHO20. ... [loem-emicpanm, Kpim moeo, wo yumae 2paphomancovKi eip-
wi, we Ui HanoJis2as, Wo 8 Closi « Xopmuys» Ha2oi0c 0008 13K080 Mae Oymu
Ha Opyzomy ckiaodi. Yum bezanenayiniue 38yuas 0io, mum OiivbuLe 3p0Ccma-
no llasnose necnpuiinamms. Y mnvoco max 3aexcou. Bipw i3 pegpperom-
3aKIUKOM, WOCb MAM «MOCKOBCLKOW KPO8'H0 Kponu!y, mpam-napa-pam,
BUKIIUKAB Yl He Hallbinbwe cym smms. «lIpuidxcoocatime 3 Kanrapi... uu oe
eu mam, i nouunaime. A6o Oimeu-oHYKI8 NPUULLIMb, HAM HA NIOMO2Y», —
Ilasno noioas noensioom noema, Cx0x#co020 HA NOCAO08YSL 0OJACHOI AOMI-
Hicmpayii, miibkKu 3 OIAWNOPHUM aKyeHmom ma Xopmuyero, emumono2is
KoL usoounacs yomycs 6io «ghopmeyin” [4, c. 222].

“Kpawe 0i0-0iauunopsHun po3nosie Ou npo 00B80EHHE 3anopi3bKe
ocumms. Ilpo apewm «z2enesoroy, npo miopmy, 38I0KU MaAMu-ceusiHKa
BUKYRUIIA 30 CMAXMCEHY 2YCKY U CYIII0, 8CYHYmMI KOHBoipam ... He poszsunys
Kanaodieyb memy, yumae gipuii. Yomy 6 kinyi eeuopa maxk aniooysanu Jlaspo
3 [lacmywenxom, [laenoei ne 60anocs ocsenymu. «A 6 y mi yacu nponag, K
wiens 8 bazapi, — noscH0eas 32ooom llacmywenxo. — A 6iH, bay, eudicus, He
371aMascs, 8U0A8 0cb N amumomuuxy. Hy, mooaciueo. 3azarom npomu mozo
oida Ilasno Hivoeo ne mae” [4, c. 223]. Y mux psaakax siCHO MPOCTEKYEMO
nocrtatb Spa CnaBytrya.

Hocmimkennss oOpazy Kanamu y TBopax cydacHUX YKpaiHCBKUX
MUCbMEHHUKIB TOTPEOyE CHUCTEMHOTO M KOMIUIEKCHOTO IAXOAY 13 3aiy-
YEHHSM SK BITYM3HSHUX, TaK 1 3apyODKHMX JOCIIIHMKIB. Tema ISl JOCUTh
CKJIaHa Ta HeoJgHO3HayHa. KanelmocKomyHICTh 1bOro 00pa3zy 1HKOJIU HE
Jla€ MOYKJIMBOCTI BJIOBUTH MOTO IMAHEHTHOI CYTHOCTI, MPOCIIAKYBATH MPH-
pPOJHUM 1 HEBIJ €MHMM 3B 30K 3 YKpaiHotwo (mepuiow/apyroto barbkiBiu-
HO10). HackinbKku pupogHUM BUTIIAIAE 11€ TTOHATTS “npyra barbkiBiyuHa?
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Ipuna Hakamunze 3ayBaxye: “B emicpaumcwuKiu yKkpainomosHiu noesii Ka-
HA0a NOCMA€E HOBUM KPAEM, 00paA3 AKOI eBONOUIOHYE IO CBIMY UYICUHU 00
C8020, 0e € MONCIUBICMb Yepe3 MO8Y, Cl080, NOEe3iln, 2POMAOCLKY 1 Npo-
Qecitiny OisnbHicmb  30epieamu  C80I0  HAYIOHANbHY  IOeHMUYHICMb

[9, c. 109].

10.

11.

12.

13.
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3.2. BHECOK APOCJ/IABA-BOI IAHA PYAHULIbKOIO
B PO3BUTOK YKPAIHCbKOIrO MOBO3HABCTBA
(3A MATEPIAJIAMU HAYKOBUX PO3BIZOK
KAHAZICbKOIO MEPIOAY XUTTA 1 TBOPYOCTI
BYEHOI0O)

JlocmipKeHHST JKUTTS W MISUTBHOCTI BU3HAUHUX YKPAiHCBKHUX MOBO-
3HABIIIB — OJIMH 13 BaXJIMBUX HAMpPSAMIB PO3BUTKY HAIIOHAIBHOI JIIHIBICTHY-
HOI HayKu. [HTEHCHMBHE pO3ropTaHHA JIHIBOICTOpPIOrpadiuHUX CTydiid B
VYkpaiHi 3yMoBJ€HE MOTPeOOI0 YCYHYTHM 3HAayHl MOPOTAIMHU B ICTOpIi
YKpaiHCHbKOTO MOBO3HABCTBA, CHPUYMHEH] 1COJOTIYHUMH OOMEKEHHSIMHU.
Lle cTocyeThCsl mepeayciM JIHIBICTUYHOL CHAAIIMHU TUX YYEHUX, SIKI TPH-
BAJIMI YaC KWUJIM 1 TBOPUJIU 11032 MEKaMHU Y KpaiHU.

JisIpHUM TIPEICTAaBHUKOM YKPaAiHChKO1 HAyKH B Jiacriopi OyB Spocias-
bornan Pynuunpkuii (1910-1995 pp.) — Bu3HauHMII MOBO3HAaBElb, aBTOP
HU3KM TPYHTOBHUX Tpallb 3 ETUMOJIOTii, JeKcukorpadii, OHOMACTUKH,
TIaJIEKTOJIOT11, ICTOPIi YKPaiHChKOT JIITEPATYPHOI MOBHU Ta COLIIOJIIHTBICTUKH,
BIIOMHUHN y 3axIJHUX KOJaX CJaBiCT, Meaaror, myOmiucT, (OIbKIOPHUCT,
JiTEpaTypo3HaBelb, 0i0i0rpad, nepexnagay.

HaykoBy BapTicTh MOBO3HaBUOi crniaamuau 1. PyaHuiibkoro crnpasen-
JIMBO BU3HAIOTh MPEJCTABHUKM YKpaiHChKOI Aiaciopu. Ha momany BYeHOro
B Kanazi omy0s1ikoBaHO JpyKOM IOBUIEHHI 301pHUKH: “TBOpEIh YKPATHCHKOT
Haykn B KaHaal Ta 1HINI CTarTi W MaTtepisuii 3 mpuBoay 60-piuus
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mpod. . Pynuuiibkoro”, “Mik HayKow H MOMITHKOIO: 10 70-piuus mpod.
n-pa Sp. Pymaunpkoro”. JKutreBuil nuisix ydeHoro BucBiTmmm O. Boii-
nenko U T. Hocko-O6oponiB. 3m00yTku S. PynHuipkoro B raimys3i OHO-
mactuku onucaB C. [N'omytak-T amnik, mTeparypo3HaBuy AisuibHicTh — . Ce-
MEHIOK. BHCOKO OIIIHMB HAYKOB1 JOCSTHEHHS CBOTO IMEHUTOrO KOJIETW Bi-
nomuit ydyenuit miacnopu f. CnaByTud, HaroJIOCHUBINM, 1o npari . Pyn-
HUIBKOTO ‘3 LapUHU MOBO3HABCTBA (30KpeMa OHOMACTHUKH Ta €TUMOJIOTII)
MaroTh TpHBaJI€ 3HAYEHHsI, IXHIl 3acsr — Ha KUIbKa MOKOJIHE~ [6, ¢. 4]. HuHi
JIHTBICTUYHUI JOPOOOK YUEHOTO OTPUMY€E HAJICKHE BU3HAHHA HAYKOBOI
rpOMaJICbKOCTI B MAaTEPUKOBIM YKpaiHi.

IM’st S1. PygHunibkoro Ta Moro ijei 3raayroTbCsi B JOCTIKEHHAX CY-
yacHux ykpaiHcbkux oHomacTiB (C. berzenka, M. Xypama 1 M Jlemuyk,
I'. byuko i [I. byuka, C. BepOuua), mianextosnoriB (I'. Apkymmna, C. bes-
3enka, M. JleciBa, C. Bakynpuyka, K. IBanouka), nexcukorpadiB Ta €TH-
mosoriB (O. TpybadoBa, P.KpaBuyka, O.MenbHuYyKa), COIIOJIHTBICTIB
(I'. Mamtok, O. KpuBoiiieeBoi), ictopukiB MoBu ¥ ciasictiB (H. Maptunu-
mmH, [ [IMino). VY crarrax . J3upu, [ JligkiBeekoi, P. 3opiBuak,
B. IlleHaepoBCHKOr0 CTUCIO OKPECICHO OCHOBHI HANpsSMHU MOBO3HABUMX
nocmmpkenb . Pynaunbkoro. Y posBigkax 3. buuka Tta C. ipHSK po3-
TJISHYTO JI1aJIEKTOJIOTIYHI ¥ COLIOMIHTBICTUYHI HAMPALIOBAaHHSA B1JIOMOTO
cnaBicta Jiacnopyd. KoMmIuiekCHe JOCTiPKEHHS JIHTBICTUYHOTO JOPOOKY
BUYCHOTI'O PEMPE3CHTOBAaHO B Hammil aucepranii “JIIHrBICTUYHA cHaAlIMHA
SApocnaBa-bormana Pyguuiiskoro™.

IToTpiOHO HArOJOCUTH, IO BCl JOCHIIHUKHA HAyKOBOI CHAJAIIMHU BYe-
HOTO BIJ3HAYaIOTh MOr0 OCHOBHY XapaKTEpPHY PUCY — BUHSITKOBO IIUPOKE
KOJIO HAYKOBUX 1HTEPECIB.

Bimznaunmo BHecok . PyTHHMIIBKOTO B PO3BUTOK YKpPaiHCHKOTO MOBO-
3HABCTBA 32 MaTepialaMu HAyKOBUX PO3BIJIOK KaHAJICHKOTO TIEPI1OTy KUTTA U
TBOpYOCTi BucHOro (1949-1995 pp.).

Sk 3ragye S. CnaByTny, “nouanacsi ykpaincbka Hayka B Kanami nuiine
3 npui3aoM croau a-pa S. Pyauuibkoro — Hanpukidii 40-x pokiB. B oco0i
1-pa PyaHUITBKOTO MO€AHAHO JIB1 PIBHO BHSBJICHI SKOCTI — CYMJIIHHHM BYe-
HWH 1 TISUTHHUH opraHizaTop Hayku' [6, c. 5].

1949 p. B ManiToOCchkOMY yHIBepcUTETI MicTa BiHHIimer yueHui 3armo-
yaTKkyBaB poOoTy JlemapTamMeHTy CIIaBICTUKM W YKpaiHICTUKU, SIKHUH OYO-
moBaB 13 1949 o 1977 p., BUXOBYIOUM HOBY T'€HEpaIlil0 YKPAiHICTIB.

[poro x poky . Pyauuipkuii, /1. Jopomenko ta 1. binenpkuii cTBO-
pWIM OcepelloK YKpaiHChKOi BUIbHOI akaaemii Hayk y Kawnami (mami—
YBAH), npe3unenrom sikoi A. Pygauipkuit 0yB ynpoaosxk 1955-1970 pp.
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VY 1951 p. yuenuit opranizyBaB po0oTy OHOMAcTHYHOI KOMicii mpu
YBAH y Binninesi, a B 1954 p. craB cmiB3acHoBHUKOM KaHajchkoi aco-
miamii ciaBicTiB 1 Kanagcekoro mHrBiCTHYHOTO ToBapucTtBa. Y 1959 p.
. Pynauiibkuii OOIMHSB MOCaay TroJIOBM YKpaiHCbKOI HAYKOBOI paiau M
rojoBu KaHajChKOro HA3BO3HABYOTO TOBApUCTBA, y 1963 p. — oOpanuii
npodecopom YKpaiHCHKOTO KaTOJUIILKOTO YHiBepcuteTy B Pumi. Kpim toro,
npodecop . Pyaaunpkuit 0yB mepmmM npe3uaeHToM KaHaachbKoro 1HCTH-
TyTy Ha3BO3HABCTBA, yNpo1oBk 1968—1971 pp. BUKOHYBaB ouecH1 000B’ A3~
ku uieHa DenepanbHOI KOPOTIBCHKOI KOMICIT B CIpaBax JIBOMOBHOCTI M
nBokynbTypHOCTI B Kanami (mami — “B&B Commission™), OyB 3acTymmHUKOM
rojoBu MIKHApOAHOrO0 KOMITETY crieniaabHoi oHomactuku npu OOH, a B
1974 p. craB cmiB3aCHOBHUKOM MIDKHApPOIHOT akaiemii ryMmMaHITapHUX 1
cycriapHuX HayK Kanasm.

3aciyroBye Ha yBary BHJIaBHMYA Ta PEAAKTOPChKa iSILHICTH BUJIAT-
Horo (imosora. . PynHunlbkuii BHIaBaB 1 penaryBaB cepli HAyKOBHX
30ipuukiB  YBAH: “Slavistica” (1948-1973 pp.), “Onomastica” (1950—
1975 pp.), “Ucrainica Occidentalia” (19561966 pp.), O0yB criBpeIakTopom
TAaKUX HAyKOBHUX IEpiOJUYHUX BUAaHb, sk “The Slavic and East European
Journal” (“CoB’stHCBKWMI 1 cXimHOEBpOIeHChKUl KypHaT’), “Etudes slaves
et esteuropéennes — Slavic and East European Studies” (“CnoB’sHCBKI Ta
CX1THOEBPOMEHCHKI JOCIIKEHHS ).

VY 1977 p. 5. Pynuuupkuii 3aBepliye CBOKO poOOTy Ha MOCaJli TOJOBU
JlenaptamMeHTy CiaBiCTUKA B MaHITOOCBKOMY YHIBEPCUTETI M MEpehKIKae
B MoHpeasib, /€ TpPOJOBXKYE AaKTUBHY TPOMAAChKYy Ta TMPOCBITHHUIIBKY
IISUTBHICTD.

Benuka 3acimyra BueHoro-mnarpiota — BigHOBIeHHS B 1978 p. Vkpain-
CbKOi MOTWISHChKO-Ma3enruHChKO1 akajeMii HayK, NPEe3uICHTOM SIKO1 BIH
oyB 10 1992 p.

Kanancekuit mepiog HaykoBoi isibHOCTI . Pymuutibkoro (1949—
1995 pp.) ycmimHui ¥ oriaHuA. YueHud peantizyBaB ce0e B TaKUX MOBO-
3HaBUMX cdepax, K eTUMOJIOris, Jekcukorpadis, OHOMACTHUKA, T1aJIeKTO-
JIOT'1s1, COITIOIIHTBICTHKA.

VY Kanaai BugaHo HailBaromimny JieKCUKOrpadiuHy Mpairo HaAyKOBIIS —
TMIepIIMi B icTOpil CydacHOTro yKpaiHChKOTO MOBO3HaBcTBa ““An Etymological
Dictionary of the Ukrainian Language” (“EtuMooriyHuii CJIOBHUK yKpaiH-
cbkoi MoBU” (19621982 pp.)).

[lepmmii Bunyck omyOmikoBaHo B 1962 p. Ympomosx 1962-1977 pp.
CIIOBHHK BHJIAaHO OKpeMHMH Bumyckamu: 1-16-i — (mirepu A—X), 3rogom
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HepeBUIaHo y 180X ToMax (meprumii ToM — jitepu A-T (968 ¢.), npyruii —
mirepu JI-)K), a Takoxx oImyOJikOBaHO Ha IpaBaX PYKOIHCY CIIOBHHKOBI
matepianu Ha 3-b (1128 c.). Bunanus 3aBepuieno B 1982 p.

MeTo0510T1YHy KOHIEMINI0 CIOBHUKAa AaBTOP BHKJIAB Yy Mparpsix:
“Etymological Formula: With Especial Reference to Slavic” (“Etumo-
joriuHa ¢gopmyia: 3 0co0JMBOIO yBarow A0 ciaoB’sHCbkuX MoB” (1962)),
“Etymological Formula in Onomastics” (“Etumornoriuna ¢opmyna B
onomactuiii” (1967)).

“ETUMOJIOTTYHUN CJIOBHUK yKpaiHChkoi MoBU~ S. PygHuipkoro — e
CJIOBHMK-JIOBI/IHUK E€TUMOJIOTIYHOTO THUITY, YKJIaJeHUM 3a andaBiTHO-
THI3/I0BUM TTPUHIIUIIOM.

CtpyKkTypa CIOBHUKOBOI CTaTTI € aBTOPCHKUM HOBOBBEAEHHsIM . Pyn-
HUIIBKOTO. AJITOPUTM ii MOOYI0OBU TaKHil: CIIOBO KHPUJIUIIEIO, MOTO JIiTepa-
TYpHI ¥ JlaJICKTHI Pi3HOBUIM, TIEPEKIIaj] aHTJIIHCHKO MOBOIO, YKa3iBKa Ha
ICTOpUYHI JIKEpea, MOPIBHSIHHS 3 BIAMOBIIHUKAMU B IHIIUX (CIOB’SIHCHKHUX
Y4 1HJIOEBPOMEUCHKHUX) MOBAaX, BUYEPIIHA ICTOPISl CIOBA, MOXIAHI CIIOBA
(30Kkpema BJlacHI Ha3BM), CEMAaHTHKa Ta CUHOHIMHM. Hampuknan: odiika 1.
fable, [fairy-] tale; trifle, lie’, MUK. 6aiixa (1596 3uzaniii), 6atikonoeBoauw
(1627 bepunoa); Po. bajka, SIn. Bajka. — Deriv. 6deuka, O6deunuii, -ux,
6aiikdp, -ka, -cmeo, -cokuil, LK. 6atiudp; FN. Baiuénko; GN. Baiixisxa,
baiixiswuna, Baiikisyi. — Syn. kdska, eiieadka, ioymxa, nebumiys. Kopino
bati-, ous. basmu [7, c. 54].

OCHOBY CIIOBHMKA CTaHOBHUTH 3araJIbHOBKMBaHA JITepaTypHa JIEKCHUKA,
X04ya MIMPOKO PENpe3eHTOBaHAa B HHOMY JIEKCHKAa OOMEKEHOTO (DYyHKIIIO-
HYBaHHS — TEPMIHOJIOT1YHA, AlajiekTHa ¥ ictopuyHa. Kpim Ttoro, . Pyn-
HUIBKUI YBOJIUTHh Y PEECTP OHOMACTHYHI YTBOPEHHS, a TaKOX CJIOBA,
OB’ 513aH1 13 CyCHUIBHO-TIOIITHYHUMH PEaisiIMA PO3BUTKY YKPAaiHCHKOT MOBU
B Pagsacekomy Corosi (excnampisiyis, cekcom, cmepud, KOMYHA, SUKOHKOM,
emmeéc, bapaxonxa) Ta B aiacnopi Takux kpaiH, sk CIIA, Kanana, ABcTpa-
nis,, Bpasunis (16ep, 6dpbep, ndiina, koprep, kécmymep, O3irapum, Odpiine,
dazénoa, kopobopi, nopixim).

ABTOp mparil AUQEPEHIIitoe PeecTPOBl JEKCEMH 3a TEHETUYHUM IPUH-
ITUTIOM, BUIUISIOUN IMMHATOMI CJIOBA, paHHI Ta Mi3HI 3amo3u4eHHs. Perpo-
CIEKTUBHE JOCTIPKEHHS JIEKCUKHU B1IOYBAEThCS HA MOPIBHSIBLHO-1CTOPUY-
HOMY TJII. Y CJIOBHHUKOBHX CTaTTSAX 3HAXOAUMO PEKOHCTPYHOBaH1 1HI0EBPO-
NEIChKI, MPacioOB’SHCHKI, 3a(iKCOBaHI B MHUCEMHHUX JDKEpENIax CTapo-
IIEPKOBHOCJIOB IHCBKI, JaBHbOYKPAIHCHKI CJIOBa, CIOBO(GOPMHU CEpPEIHBO-
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YKpaiHCBKOTO TIepioay U cydacHi (OpMH CJOBa 13 3a3HAYCHHSIM TEPIIO-
JDKEper.

. PyaHUIIBKUM €TUMOJIOTI3y€e 1HIIOMOBHI CJIOBA, BUSBIISIOUMA HMOBIp-
HUHN NUSIX TPOHUKHEHHS TaKUX JIGKCUYHUX OJWHHMIb 1 BKa3YIOUW Ha JDKE-
pelia 3amo3WYeHHS Ta MOXKIMBY OIOCEPEAKOBAHICTh IILOTO Ipoliecy. 3a
JaHUMU TPOBEACHOT0 KUIBLKICHOTO aHaizy opieHToBHO 61-63 % nekcuu-
HOT'O CKJIaJy CJIOBHUKA CTAHOBJISITH CJIOBA 3arajbHOCIIOB’THCHKOTO Ta BJIACHE
YKpaTHCHKOTO MOXOKEHHS, a TAaKOXX PaHHI 3ano3udeHHs, 21-23 % peectpy
CKJIaAaroTh Mi3HI 3ano3uueHHs, 14-18 % — Buryku, 3ByKOHACIHITyBaldbHI
CJIOBA 1 BJIaCHI Ha3BH.

CBO€EpIIHUM  17II0JICKTHUM  CJIOBHMKOM Ha3uBalOTh mpamio . Pya-
HUIIBKOTO “3 €K3WIbHOI 1/10JeKCUKm’”’, omyonikoBany B 1981 p. 3HauHorO
MIPOIO B Hill pEeNPEe3eHTOBAHO BJIaCHE OAUEHHS MEBHUX CYCHUIBHHUX 1 COITIO-
KyJIbTYPHHX TIPOIIECIB, 30KpEMa MOBHHX SBHUII Ta (DaKTIB. TﬂyMaquH;I
aumie 12 peecTpoBUX CHIB i CIIOBOCTIONY eHD (aemoxpam aemopumem
Koumdxm, Kongedepdyis, Kouguikm, Menuwnina, HAYIOHATGHA MeHWNA,
eB80II0Yis1, pedontoyis, ghedepayis TOIO) 30IraloThCs 3 YCTAICHUMH TTOSICHEH-
HSMHU 1XHbOT CEMAaHTHUKH B 1HIIHX JIEKCUKOHAX. BITBINOCTI aBTOPCHKUX Je-
¢biHILIA BIACTUBI MOMITHI 1€0JIOTIYHI KOHOTAIlli, TMOPIBHSHO 3 TIyMauCH-
HSIMH BINOBIIHUX TEpMiHIB y “CJIOBHHMKY 1HIIIOMOBHHUX CJIB”, BUIAHOMY B
YPCP y 1985 p. 3a penakiiero O. MenbHuuyka. {151 1eSIKUX TOHSTH aBTOP
TPOIIOHY€E HOBOTBOPH, SK-OT: albMepHAmueHe CYCHTbCMe0, anbmpo@on,
eKCKISBa, eHKIsBa, 0ioNékcuKa, MHIBIYIO (MOBOBOUBCME0), CYCNiIbCmEa
6 konmdxmi/xkongnixmi [5].

TpanumiitHo 10 chepr HayKOBUX 3allikaBieHb S. Py HUITBKOTO BXOAUTH
OHOMACTHKa, 30kpema TornoHiMisg. Y 1949-1995 pp. ydenuit Bumae ta nepe-
BUJIA€ YMMAJIO Tpallb MPO YKpaiHChbKi TonoHIMU: “CoBo i Ha3Ba «YKpaiHay”
(1951), “HazBu «l"anmuuunay i «Bomuub»” (1952), “IcTopis Ta moXomKeHHS
MmicieBoi Ha3zBu «XapkiB»”~ (1952), “HoBi gocninaM HA30BHUIITBA YKpaiH-
cekux Kapmar” (1952). ¥V Bunpanni “Studies in Onomastics: Vol. 2: Topony-
my” (“Ha3Bo3naBui crymii: Tom 2. Tomonimu™ (1958)) ymimeHo HHU3KY
NEepepyKiB BAXKIUBUX PO3BIJOK aBTOpAa 3 PET1OHANBHOI  YKPaiHCHKOI
TOINOHIMII, 30KpeMa MmyOJIiKaIli CTOCOBHO BUCBITJICHHSI iCTOPil TTOXOKEHHS
Takux Ha3B, sk Ctpuii, Cemuruni, Xapkis, Tepebosnsa. Y 1962 p. S. Pya-
HULBKUI niepeBuaae npairo “T'eorpadiuni Ha3Bu bolkiBIMHK, ska OyJa
NEPILIOI0 HANTIOBHIMIOK OHOMACTUYHOIO POOOTOIO, “B SIKIH y AlaXpOHIYHOMY
aCIeKTl IMPOAHAIII30BAaHO BCl OCHOBHI Ha3BM TiAPO0O’€KTIB, Ha3BU Tip 1
HaCeJICHUX MYyHKTIB I[boro periony Ykpainu™ [1, c. 420].
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VY crarrax f. PyaHuibkoro mpo okpeMi OMKOHIMU 3axiJHOTO PErioHy
VYKpaiHu CKpynyJb03HO PO3TJISHYTO BiOMI TIIOTE3H 1010 €TUMOJIOTIH X
OHIMIB, TPOJEMOHCTPOBAHO MPIOPUTETHICTH CIOBOTBIPHOTO MIAXOAY 10 iX
aHai3y, a TaKOXX HaBEACHO YCl MOXiJHI Ha3BH JI0 IMX HalMEHYyBaHb,
10 MOOYTYIOTh K HAa YKPAiHCBKUX TE€pPEHaX, TaK 1 B 1HIIUX CJIOB’STHCHKHUX
KpaiHax.

HaykoBuii 1HTEpec BUKIMKae 3paiiicHeHui . PynHunbkuM y mpaiii
“CnoBo ¥ Ha3Ba «YKpaiHa»” CTPYKTYpHO-TpaMaTH4YHUI aHaii3 0a30BOTo
anessITUBY M BJIacHO1 Ha3BU “Ykpaina. [louatkoBoro muis cnoBa “Vkpaina™
HAYKOBEIlb YBaXKa€ CEMaHTHUKY ‘“‘Medxciena semns” (1), 13 sKOI 3a mocepesn-
HUIITBOM 3HAYCHHS “‘yacmuna 3emni” (2) pO3BUHYJIMCS 111 TaKi 3HAYCHHS, K
“semns, kpaina 3azanom’” (3) 1 “kpaina ykpaincvkozeo uapooy” (4). Sk 1
IO. llleBenbvoB, S. PyaHunpkuii 3amepedye TinoTe3y Npo IMOXOKEHHS
aekceMmu “‘Vipaina” Bin “oxpaina’ [3, c. 12].

[TuTanHs QYHKIIIOHYBAaHHS Ta MPABOIKCY YKPATHCHKUX OHIMIB y 4YXO-
MOBHOMY CEpEJOBUIIl CXapaKTepU30BaHO B Takux mpaisix: “Kanamiiicbki
MICIIEBI Ha3BM yKpaiHChbKoro mnoxomkeHHs” (1949, 1951, 1957), “Classi-
fication of Canadian Geographical Names” (“Kmacudikamis KaHaJIChbKHX
reorpadgiuanx Hasze” (1952)); “Ukrainian Place Names of Canadian
Geography” (“VYkpainceki wmicueBi HasBu Kanamgu” (1956)), “Slavonic
Toponimic Neologisms in Canada” (“CmoB’SIHCBKI TOIIOHIMHU-HEOJIOTI3MH
Kanagu” (1956)), “Manitoba: Mosaic of Place Names” (“Mo3aika miclieBuX
Ha3B Mamnitoon” (1970)), “Slavic Geographical Names in Manitoba”
(“CnoB’stHCBKI Teorpadiuni Ha3Bu Manitoon™ (1973)), “Mosaic of Winnipeg
Street Names” (“Mozaika Bynuis Binninery” (1974)) i in.

Ha ocobnuBy yBary 3aciyroBye nociikeHHsi aBTopa ‘‘Kanamiiiceki
MICLIEB1 HA3BU YKPaiHCHKOTrO NoxokeHHs (1951), y skoMmy B icTOpUudHOMY,
€THIYHOMY, MOpPaJIbHO-€CTETUYHOMY, MOBO3HABUOMY AaCIEKTaxX MpoaHali-
30BaHO 180 HalOUIbII XapaKTEPHUX YKPATHCHKUX TOMOHIMIB, 110 OTPUMAIIA
HOBE MicIie moOyTyBaHHS Ha KaHaJIChKii 3emii [2, c. 11].

ABTOpCBhKa KJIacu]ikailisl KaHAJChKUX TOMOHIMIB YKPaiHCHKOTO MOXO/I-
KEHHSI, SIK 1 Kjacudikaiisi KaHaJChKUX TOIMOHIMIB 3arajiom, I'pyHTyBajacs
Ha X TOMOTBOPEHHI, YHACTIIOK 4oro ‘. Py JHUIIbKHUII BUOKPEMUB TaKi BUIU
X OHIMIB: 1) mepeHeceHi 3 Ykpaimm tomodimu: Antonivka, Borshchiv,
Brody, Odesa, Poltava, Sniatyn, Ternopil, Ukraina ta in. [13, c. 2]; 2) Tono-
HIMH, YTBOPEHI Bijl YKpaiHChKuX aHTporoHimMiB: Bohdan, Vasyliv, Whitkow,
Gonta (Honta), Taras, Sirko i in. [13, c. 4]; 3) Tononimu, yrBopeHi B Kanaji
BIJI alICJSITUBHUX YKPAiHCHKUX IMECHHHUKIB a00 MPUKMETHUKIB, Cepel SIKUX —
a) Ha3BHW, IO TepeAaBalM SKy-HEOyIb 30BHIIIHIO TMPUKMETY MICIIEBOCTI:
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Hory, Dibrova Dolyny, Ozerna, Zelena tain. [13, c.2]; 0)Ha3Bu, IO
TPaKTYIOThCS SIK MEBHMI cuMMBOJ abo 3akmuk: Vilna, Dilo, Zoria, Slawna,
Slawna [12, c.4]; B) Ha3BW, YTBOpPEHI 3a JOIOMOIOI0 IOEIHAHHS IBOX
CKOPOYCHUX YaCTHH BJIACHHX iMeH: Krydor — i3 moJarky mpi3BHIIa OJHOTO 3
neprmx noceneHiliB [lerpa Kpucaka (Krysak) i 3akiHueHHsT iMEHI 1HITIOTO —
Teonopa Jlynuka (Teodor); Ukalta — Bix noeananns nouatky Haspu UKraine
i ckopouenns Alta Big Alberta [8, c.90]; r) Ha3BU, YTBOpEHi 31 CIIOBO-
crorydeHb: Myrnam Bijg ykpaiHCBKOTO “Mmup Ham” y 3Ha4YCHHI MOOaKaHHS
[13, c. 2-8].

HasBHICTh TakuxX YKpaiHCHKHX TOMOHIMIB y KaHaji miaTBepIKye IXHIM
Oe3mocepeiHiid 3B’SI30K 13 peaiisiMH, 10 BIJOOpaKarOTh ICTOPIKO Ta camo-
OyTHICTb KYJbTYpH YKPaiHCHKOTO €THOCY.

JlocmauBIIM 3aKOHOMIPHOCTI 3MIH IMEH 1 MPI3BUII YKPAiHCHKOTO
MOXO/KEHHSI B aHrJIoMoBHOMY cepeaosuiil Kanamu i CIIA, yuenuit mpo-
JEMOHCTPYBaB, SIKUM YMHOM TaK 3BaHl ‘“IMMITPAaHTChKI” MOBU aJalTyBaJld
CBOIO aHTPOIIOHIMHY CUCTEMY JIO OHOMAacCTHYHHX (HOpM (3pa3kiB) odiliiHO1
aHTMMChKOI MOBH (11 aMEepHUKaHCHKOTO UM KaHAJAChKOIO BapiaHTIB). 30KpeMa,
HAyKOBEIlb BUSBUB, 1110 MPI3BUIIA YKPAIHIIIB BUSABJISIOTH OUIBIINY CTIMKICTH
nepe acUMUIAINIE, HDK 1MeHa. TUIIOBUMHM aHTPOIOHIMHMMH 3MiHAMU
B I[liBHIuHI!T AMepul, Ha TyMKy ‘. PynHuiibkoro, Oynu: 1) moBHa acuMiis-
1ist (OykBanbHMI ab0 mpuOmM3Hui niepeknan imeH: Slava — Gloria; Lyubov —
Love; Nadia—Hope; Vera-—Faith; Wyrostak—Young; Michaluk—
Williams; Tkaczyk — Weaver; Wowchuk — Teal [8, c. 34-36]); 2) gacTtkoBa
acUMUIAIIA (CKOPOYEHHSI TEBHUX YAaCTUH MOP(PEMHOIO CKIaAy OHIMIB,
YHACJIJJOK 4YOro Il BJIACHI Ha3BU YMHOJIOHIOIOTHCA JI0 OJHOCKIAJ0BHX
anrmiiicekux iMeH: Yakimishchak — Yak; Kachorovskey — Key; Zaparovich —
Parr [8, c.37-38]); 3) ribpuausaiiisi aHTpONOHIMIB (IHTErparis B Mexax
CIIOBa €JICMEHTIB 000X MOB M YTBOPEHHS HEOJIOTI3MY 0JIpa3y y JBOX MOBaXx:
Cybulski — Cybold; Wasylyshun — Wasley; Moroz — Morroze [8, c. 38-39]).

Ocob6nuBe micue cepen myOikaiiii Py HUIIbKOro KaHaAChKOTO TIepioay
MOC1/Ial0Th TBOPHU COLIOJIIHTBICTUYHOIO cOpsiMyBaHHs. HalimomiTHii cepen
Hux — ‘“Language Rights and Linguicide” (“MoBui mnpaBa ¥ JIHIBI-
mua (1968)), “CraHoBunie yKpaiHCBKOI Ta IHIIMX CJOB’STHCBKMX MOB Yy
Kanani” (1971), “Immigrant Languages, Language Contact and Bilingualism
in Canada” (“ImMmirpaHTChbki MOBHM, MOBHHH KOHTAaKT 1 JBOMOBHICTH ¥y
Kanani” (1973)), “Ykpaincbka MoBa i MoBHe ntuTaHHsA B MaHiTo06i” (1969),
“Linguicide” (“Jliareitua: mooBOuBCTBO” (1976)), “The Ems Ukase of
1876 and the Problem of Linguicide” (“Emcbkmii yka3 1876 poky i
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npobsiema miHrBiMAy” (1976)), “CopaBa NIHIBILIMAY HA MIKHAPOIHOMY
MoBO3HaBUOMy KoHrpeci” (1984), “Multiculturalism and Multilingualism in
Canada” (“bararokymbrypHicTh 1 MynpTHIIHTBI3M y Kanami” (1984)),
“CnpaBa ykpaincekoi MoBu B Kanami” (1987), “Languages of Canada”
(“Mogu Kanagu™ (1987)), “IIpo ykpainceky moBy B Kanazai” (1993).

BaxxnvBe 3HaueHHS 1151 po3yMiHHS no3ullii f. PyaHunpkoro sik Gopiis
3a MOBHI IIpaBa yKpaiHmiB Mae mpamsg “Linguicide” (“JIiHrsimum: MoBO-
BOMBCTBO” (1976)).

VY BCTymi omMcaHo ICTOpi0 BBEJICHHS B HAYKOBUN O0O0Ir aBTOPCHKOI
KOHIICMIT inreiyudy (ninesoyudy). Sk cBimumth pKepeno, y 1966 p. B
npoleci rocTpux Auckycii i3 wieHamu “B&B Commission” B KOHTEKCTI
pO3B’sI3aHHS TIPOOJIEMH MOBHHX TpaB HalllOHAIbHUX MeHIMH KaHamyu B
. Py1HUIILKOTO BUHUKIIA 1]1€5] BAOCKOHAIMTH CBOIO KOHIICTIIIIO JIH280YUUOY
(“author ventured to advance his concept of “linguocide”) i crBopuTH ii
OHOBJICHY BEPCit0 — KOHIIEMIIit0 JiHTBIuay [11, c. 7]. YHacmigok AUCKycCii
YUYECHHI HE JIMIIE 3alpOIlOHYBaB yKUBATH TEPMIH JIiH26iYUO 3aMICTb JIH260-
yuo (“not only the term was improved (), linguicide “ instead of “linguo-
cide”)), aii yBupa3HHMB, YTOYHHB 1 CHCTEMATH3yBaB CBOIO KOHIICIIIIO
ninesiyuoy [11, c. 7].

VY pozaim “JliHreimuaHi 3axoau 1 JiHIBIOMA® . PynHuiibkuii HaroJso-
nrye, mo Oynb-fKi COpoOM YaCTUHU CYCHUIbCTBA, YPSIAy YW 1HCTUTYLIN
OOMEXUTHU ab0 MIATPUMATHA BUKOPUCTAHHS OJHIET MOBH 33 PAaXyHOK IHILIO1
cimig yBaxkaTH JHrBinuaoMm [11, ¢. 14]. YdeHuii HaBOIUTH TIPUKIAINA 3YMHC-
HOT'O BWJIYYCHHSI MOBM 3 IMUPOKOTO BXKHUTKY 4epe3 HACHIIbHUIIbKY aCHMi-
JIsALI0, YHI(IKaIiI0, IeHallioHa3alli, 30kpeMa BaayeBChbKUM LUPKYIISIPOM
1 mignucanuM 1876 p. EmcekuMm ykazom. Sl. PynHUIIBKHI KOHCTATye: KOXKHA
rpymna, HE3aJeKHO BiJl TPOMAASHCTBA W HAIIOHAIBHOCTI, Ma€ TIPaBO
30epirati Ta PO3BUBATH CBOIO PIJHY MOBY, BUMAaraTd BiJ OpraHiB BIIaJv
3arajabHOJIEPKaBHOT W IHCTUTYIIITHO-aAMIHICTPATUBHO1 ATPUMKH
[11, c. 23].

YiTko BW3HAuYa€ BiH 1 MEPENIK 3aXO[IIB, sIKI BBAXKA€E JIHIBILUIHUMH,
a caMe. yOMBCTBO HOCIiB MOBM (TCHOIMM); PENPECUBHI 3aX0JH, IO 3aBa-
KAIOTh TPUPOAHOMY PO3BUTKOBI MOBHU; HACWILHUIIbKE TpaHC(HOPMYBaHHS
JIBOMOBHOTO CYCIJIbCTBa B OJJHOMOBHE; HaB’sI3yBaHHS Uy>KOi MOBHU 3a JI0-
MIOMOTOI0  00OB’S3KOBOr0 ii BMBYEHHS B IIKOJI, Yepe3 3aco0M MacoBOi
iHbopMallli; BIACYTHICTh JEPYKABHOI MIATPUMKH KYJIBTYPHOTO PO3BUTKY
HaIlioHAJIbHUX MeHIHH [11, c. 24].

JlocmipKy 09l 0COOIMBOCTI MOOYTYBaHHS M MEPCIIEKTUBH 30epeKEHHS
yKpalHChKOi MOBHM B jiacnopi, . Pyanuipkuii y mpami “Languages of
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Canada” (“MoBu Kanagu” (1987)) moBoauTh BaXIJIMBICTh TAaKMX OCHOBHHUX
YUHHUKIB 30€peKEHHS HAllIOHAIBHOI 1IGHTUYHOCT] YKPAIHIIIB Y J1aCIopi, SIK
KOMITAKTHICTh TPOXXKMBAHHS MOBIIIB, CTBOPEHHSI YKPaiHCBKUX CIMEH,
YKpaiHOMOBHE BHUXOBaHHA B PpOAMHI, aKTHBHA IPOCBITHHUIIbKA pPOOOTa
IEPKBM Ta TPOMAJCHKUX OpraHizailiii, HayKOBO-OCBITHSI JIisUIbHICTb,
HaBYaHHS PIAHOK MOBOIO, HAsBHICTH BJIACHMX 3ac00iB MacoBoi 1H(popmarlli
tomo [10, c. 11-16].

Y pob6oti “CraHoBHIllE YKpAiHCHKOI M 1HIIMX CJIOB’SHCHKHUX MOB
y Kanami” $. PynHuiibkuii, MOKJIMKAIOYMCh Ha CBOKO Mpaio “YKpaiHChKa
MOBa i MOBHE muTaHHS B MaHiTo01”, 3a3Haydae, IO “‘YKpaiHcbka Mo8a
3’a6unacs Ha mamimodbcokux mepenax” 1874 p., 3rogoM momMMpHUIACT B
OKOJIUIIX 1 B camomy Binninesi, y 1897 p. Habyna npaB MOBY BUKJIQJaHHS B
IIKOJIaX, a 3T0JIOM 3PIBHSIACH Y MOKIIMBOCTSIX 13 (DpaHITy3bKOK MOBOIO —
npyrow odiriinoro MoBoro Kanaau. Onmnak y 1916 p. “zrimesiyuonum ax-
mom Manimoobcoxoi nericmasamypu’” 111 TIpaBa JIKBIIOBaHO, a “‘Cymo acumi-
nayiuna” MoBHa mnomituka KaHanu B mepiog MDK NEPIIOD Ta APYroro
CBITOBMMH BIfHAMHM TIpH3Beia A0 3HWKEHHS KUIBKOCTI YKPaiHOMOBHHUX T'PO-
MaJISiH Cepell JPYroro MOKOJIHHS €MITpaHTiB, X BIAMOBH “6i0 mpaoduyiti-
H020 6amMbKIBCbK020 NHA’~ 1 IPUUHATTS HUMU MaHIBHOI aHTJIHACHKOI KYJbTY-
pu Ta moBH. HaykoBeub poOWTH BHCHOBOK, IO YKpaiHChKa Jiacriopa B
Kanani € ¥ noBruii yac Oyne “oiacnoporo 6 po3sciaumui’’, BIITaK HAroJIOIIy€E
Ha HEOOXITHOCTI “0YX08HO020 MIONOMCIHCA, [0EUHO20 CNPAMYBAHHA U HAYIO-
HAbHOI CBI0OMOCMU WUPOKUX KL VKPAIHCbKO2O 2POMAOSIHCMBA 8 pO3-
cisnni” [4, c. 7-18].

. PyaHMILIBKUN TEepEeKOHAHUH, 1110, KpIM BHYTpIIIHIX (1AeMHUX) mepe-
KOHaHb, MOTP1OHA il 30BHIIIHIX YNHHHUKIB, HAMBAXKJIMBILLIWH 13 IKUX — “¢ho-
DPMATLHO-NPABHUU YUHHUK, 8KTIIOYHO 3 KOHCIUMYYIUHUM SU3HAHHAM 1 3a0e3-
NEYeHHAM HAWOoi MOo8uU, KyIbmypu, U y3a2ali HAC, AK OKPeMIUHbOL
epynu” [4, c. 18].

Tox xonu B kiHLl 50-X — Ha noyaTky 60-x pp. XX CT. MOBHA CHUTYaIlis
B Kanani yckiagHunacss dyepe3 BUMOTM (paHKO-KaHA[IIB BU3HATU (PpaH-
IIy3bKy MOBY JPYTroi0 O(illiifHOI MOBOIO Ta XBUJIIO ITPOTECTIB 111010 MOBHOI
MOJIITUKU ypsiAy 3 OOKYy 1HIIMX HalllOHAJIBHUX MEHIIWH, YYCHUN aKTUBHO
BCTYNHB y OOpOTHOY 32 MOBHI1 MpaBa KaHAJChKUX YKPAiHIIIB.

Ympomosx 1963-1971 pp. S. Pynaumnpkmii mpaiioe B ckiami “B&B
Commission”, 3aBgaHHs SIKOI MPOCTYIIIOBATH CTAHOBHIIE JBOX T'OJIOBHHX
MoB Kanagm Ta CIIBBIAHOIIGHHS ABOX KYJBTYp 1 HPEICTABUTH YPSIOBI
Kanamu cBoi pekomenaii [9, c. 21].
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[Ilo6 mepekoHaTH rPOMAJICHKICTh Y HEOOXITHOCTI IEPKABHOTO 3aXUCTy
yKpaiHChbKOi MOBHM B KaHaji, ydeHHU MaKCHUMaJIbHO BHKOPHCTOBYE PECYypC
CBOIX HaYKOBHX JOCIIKCHb.

VY 1957 p. 4. Pynuunpkuii BucyBae kinacudikaiiro MoB Kanaau, 3rigHo
3 IKOI0 BHOKpemintoe: 1) 3a ictopuunum npuHIunoM: a) colonial (konowni-
anpHi); 0) indigenous (kopinHi); B) immigrant (iMMirpaHTchbki) MOBH; 2) 3a
NPUHIIMIIOM TI'eHeajaoriuHol HajaekHocTti: a) Indo-European (immoeBpormeii-
cbKki); 6) non-Indo-European (HeinmoeBpoIeiicbKi) MOBH; 3) 3a piBHEM OIIO-
Py acCHMUIATUBHUM IporiecaM: a) enclavic (ankiaBHi) — MOBH 3 BEIHKOIO
CWJIOIO OIOpYy W MIHIMyMOM JOMYCTHMOTO YY>KOMOBHOTO BTpYy4YaHHS;
0) symbiotic (cumOioTHYHI) — MOBH, IO CHIBICHYIOTh y TapMOHIHHOMY
TBOPUOMY KOHTakTyBaHHi; B) hybridized (riOpmmnsoBani) — MoBH 3i 3Mi-
IIIAaHMMU eJIeMeHTaMu (OopMyBaHHS KOHIJIoMepary; T') extincted (Bumepi) —
13 HYJHOBHUM OIIOPOM YY>KOMOBHHM YTPYYaHHSM Yy IPOIECI iCTOPUIHOTO
po3ButKy [10, c. 44].

VYyeHuil TNEepeKOHIMBO OOCTOIOE€ HAJEKHICTh YKPAaiHCBhKOI MOBH JI0
IPpyNy IMMITPAHTCHKUX, AHKJIABHUX, CTIMKUX 10 aCUMUTALIMHMX MPOIIECIB
MOB 1HJIOEBPOTICMCHKOTO TOXO/DKEHHS, IO CTad YaCTHHOK KaHAJChKOI
KYJIbTYPHO-MOBHOI MO3aiKH.

. PynqHULIBKUI ONPOTECTOBYE TpaAMIIiHE I TOrOYaCHUX KaHaj-
ChKHX YYEHHX PO3YMIHHSA OUTIHTBI3MY JIMIIE SIK aHIJIO-(PaHIy3bKOi JABO-
MOBHOCTI. 3BakKal0uM Ha peajbHy MOBHY curyanito B KaHazi, JIHTBICT
BUCYBa€ Te3y IMPO PO3pPi3HCHHS Takux THIB OuTiHTBiI3MY, sk Official bilin-
gualism (odiriitamii OLTIHTBI3M) — aHTI0-(PpaHITy3bKUH a00 (HpaHKO-aHTIIIH-
cekwmif; regional or semi-official bilingualism (perionanbhuii, abo Hamis-
o OUTIHIBI3M) — 3HAHHS OJHI€l 3 OPIitHUX MOB (QHITIMCHKOT YU
¢paniy3pkoi) i marepuHcbkoi; marginal bilingualism (maprinanpanii 0i-
TiHrBI3M), omHuM 13 BuAiB skoro € unofficial bilingualism (aeodiritiamii
OUTIHIBI3M) — 3HaHHS ¥ BUKOPUCTAHHS JBOX MOB, JKOIHA 3 SKUX HE HaJe-
xuTh 10 odimiiinux; extended bilingualism or multilinguism (po3mmpenuii
OUTIHIBI3M, 200 MYJIbTUJIIHTBI3M) — 3HaHHS ABOX O(DILIIIHMX MOB Ha JI0AaTOK
1o perioHanphux [ 10, c. 43].

VY 1967 p. 5. Pynuunpkuii my0iikye cBiii okpemuil “MeHIHHnN 3BIT”,
y SKOMY, Ha TpPOTHBAry IiHIMWMM JeB’ati wicHaMm “B&B Commission”,
cTBepaKye, 1o Kanana — He ABOMOBHA Ta JIBOKYJILTYpHa KpaiHa, a Oararo-
MOBHa M OaratokyibTypHa JepxaBa 3 JBoma oQiliiHuMU 1 0aratbMa
perioHagbHUMU MoBaMu [9, c¢. 17]. Kpim Toro, ydeHuil mponoHy€e BHU3HATH
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pEriOHATLHUMU TI MOBH, KUJIBKICTh HOCIIB SIKMX Y TIEBHHUX MICIICBOCTSIX
ctaHoBUTH 10 % 1 OiIbINIe BIJ 3arajbHOI KUIBKOCTI HACEJICHHS PETiOHY.

VYpsin BUCOKO OIIHUB AisUTbHICTH . PyaHuIbKOr0, mepeayciM mpoma-
IyBaHHA HUM i€l OaraTokyiasTypHOCTi. Y 1992 p. BueHOro Haropoawiu
noyecHor Menammo “Jlutap Opaena Kanagu™.

BaxnvBoro AUISIHKOIO HAYKOBOi JisuibHOCTI . PynHuiibkoro 3anuiia-
jacst mianektosoris. [loTpanuBiiyM B yMOBU KaHAJAChKOI eMirparii, y4eHui
MIPOJIOBKUB TpaIlio B Iii ramy3i. BiH MeToau4HO 3amucyBaB 1 JOCTIIKYBaB
3pa3Ku IAJIEKTHOTO MOBJICHHS YKPaiHCBKMX €MITPAHTIB, MPO IO CBiA4aTh
moro myomikariii: “Remarks on Literary Ukrainian and Dialects in Canada”
(“3ayBarun moa0 (GYHKIIOHYBaHHA YKPAaiHCBKOI MOBH Ta ii JIaJieKTIB y
Kanami” (1954)), “Marepisuin 10 YKpaiHChKO-KaHAIIMCHhKOI (POJIKIbOPUC-
THKH 1 Aisutekronorii” (1956-1963), “Ykpaincbka MoBa Ta i roBopu” (1965),
“Phonological Innovations in the Canadian Dialect of the Ukrainian
Language” (“®@oHOJIOTIYHI HOBOBBEICHHS B KaHAJIMCHKOMY JIaJEKTI YK-
paincbkoi MoBu” (1961)).

[TonynsspHAMHE cepesl YKpaiHIIiB 11acIiOpy CTaIu BUAAHHS 100 IMUTAaHb
KyJIbTYpHd MOBJICHHS, 30€pEKEHHSI CaMOOyTHOCTI, HEITOBTOPHOCTI i cO0Op-
HOCTI YKpaiHCbKOI MOBH, PO3IIUPEHHS c(ep ii BUKOPHUCTAHHS Ta IMOIY-
asipu3allii B 3axiiHOMY CBITI: “Sk mucatu no-miteparypHomy’ (1951), “Uu
IUCKYCisl HA TEMY YKpPaiHChKOTO IpaBorucy notpiona?” (1952), “A Modern
Ukrainian Grammar” (“Cy4acHa ykpaiHChKa TIpamMaThka’, CITiBaBTOP
1O. JIyupkuii (1968)).

Otxe, ykpaiHO3HaBYI JIIHTBICTHYHI Tpall ‘. Py HUIIEKOTO KaHaJChKOTO
nepioay HaykoBoi JisibHOCTI (1949-1995 pp.) y Takux MoBO3HaBUUX ce-
pax, SIK €TUMOJIOTis, JIeKCUKOorpadis, OHOMACTHKA, TIaJIeKTOJOris, COLIO-
JIHTBICTUKA, MICTSITh YMMAJO IIIHHUX IIOJIOKEHb, K1 HE BTPATUJIM CBOEI
Mi3HABAJIbHOI BATOMOCTI ChOTO/JTHI.

B ictopito BITYM3HAHOT JIeKcuKorpadii BueHUH yBIUIIIOB HaCaMIIEpe SIK
aBTOP IPYHTOBHOTO “ETHUMOJIOrIYHOIO CIIOBHUKA YKpaiHChKOi MOBH™ (1962—
1982 pp.). Moro HamoBHEHICTh JEKCHKOIO, KA IOCITIJOBHO BimoOpaxae
ICTOPIIO, )KUTTSI, TOOYT 1 KOHTAKTH YKPAaiHCHKOTO HApOy, YBEJACHHS YKpaiH-
ChbKOi MOBU B €THMOJIOTTYHO-TIOPIBHSIBHI JOCIIHKEHHS POOISTH 1€ BUAAHHS
BOXJINBHM YHMHHHKOM PO3BUTKY YKPaiHCHBKOTO MOBO3HAaBCTBa, BaroMuMm
BHECKOM 3HAHOT'O HAYKOBIIS J1aCTIOPH B YKPATHCHKY KYJIBTYpHY CKapOHHUITIO.

HaiiBaromimuMm 3700yTKOM BigoMoro ¢ijgojiora miacliopd B Taiysi
COILIIOJIIHTBICTUKH € KOHIECHIIS Jinesoyudy (ninesiyudy). S1. PynHunpkui —
aBTOp TMOIIMPEHOIO0 B CYYacHIA YKpaiHCBKIM COIIOJIIHTBICTUIIl TEpMiHA
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JIiH28OYUO ¥ aKTUBHO BXKMBAHOTO B 3apyOKHOMY MOBO3HABCTBI TEpMiHA
linguicide (rinesiyuo). ITomiTHuM BHeckoM 1. Py THUIIBKOTO B COIIIOMIHTBIC-
TUKY CTajJl JOCTaTHhO BMOTHMBOBaHa ¥ OOrpyHTOBaHa Kiacu(ikallisi MOB
Kananm, a Takox onmvc BU3HAYEHUX HUM THUIIIB “KaHaJAChKOTO OUTIHTBI3MY .

VY nparix f. PyagHUIIBKOro KaHaJChKOTO MEPIOy JTOKIJIATHO BUCBITICHO

O0COOMBOCTI MOOYTYBaHHS Ta TMEPCHEKTUBU 30EPEKEHHS YKPATHCHKUX
BJIACHMX Ha3B y YY>KOMOBHOMY CEPEIOBHII, MpoOseMu (PYHKI[IOHYBaHHS
yYKpaiHChKO1 MOBH 1 11 iasnekTiB y Kanani.

10.
11.
12.

13.

Jlimepamypa
byuko, I'anna 1 byuko JImutpo. 2013. “BHecok NbBIBCHKMX YYEHHUX Yy CTaHOB-
JIGHHSI Ta PO3BUTOK YKPAiHCHKOI OHOMAacTuku . lcmopuuna ma cyuacha
VKpaincoka onomacmuka. subpani npayi. Yepnisii: 416—428.
Pynmaunnpkuit, Spocnas-borman. 1957. Kanaditiceki micyesi Hazsu ykpaincbko2o
noxooxcenns. Binnirner: 96.
Pynaunpkuit, SApocnas-borman. 1951. Crnoso i nazea “Vxpaina”. Binniner: 32.
Pynuunpkuit, Slpocnas-bornan. 1971. Cmanosuwe — ykpaincoxoi: 1 iHwux
cnos ‘aucwvkux Mos y Kanaoi. Binniner: 33.
Pynuunekuit, Slpocnas-borman. 1981. 3 ykpaincexoi  ex3unvHoi  idioneKcuxu.
Ortraga: 24.
CnaBytuy, Sp. 1971, “TBopenr  ykpaincbkoi Hayku B Kanami”. Teopeys
VKpaincokoi Hayku 6 Kanaoi ma inwi cmammi i mamepianu 3 npusooy 60-piuus
npo. A. Pyonuyvkoco. Binniner: 89—92.
Rudnytskyi, Yaroslav B. 1972. An  Etymological Dictionary of the Ukrainian
Language (1). Winnipeg: 968.
Rudnytskyi, Yaroslav B. 1974. “Anthroponymic Changes in Canada and the
USA” in Dictionary of Ukrainian surnames in Canada. Winnipeg: 33—40.
Rudnytskyi, Yaroslav B. 1987. “A Note Re Royal Commission Lsaureneau-
Dunton (B&B Commission) and its work™ in Rudnyckiana (3). Ottawa: 5-21.
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Rudnytskyi, Yaroslav B. 1976. Linguicide. Winnipeg, Munich: 31.
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Canadian Slavonic Papers (1). Toronto: 89-92.
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in The Canadian Ukrainian: 2—8.
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3.3. POJIb IBAHA OTIEHKA B CTAHOBJIEHHI
YKPAIHCbKOI MOBMU

CyvacHukn HazuBaiu I[BaHa OrieHKa JIOAMHOIO EHIMKIONEAUYHUX
3HaHb, mpami i o0oB’s3Ky. | 11le He BUMAAKOBO. AKE MPUPOHKEHUM XUCT
YYEHOTO0, MENarora, JepKaBHOr0, rpPOMaJChKOro, LIEPKOBHOIO Ta KYJIbTYp-
HOT'O JisiYa OJIHAKOBO YCIIIIIIHO BUSBIJISIBCSA Yy MOrO JISUIBHOCTI 1 SIK MOBO-
3HABIIS Ta JIITEPATYPO3HABIIA, 1 SIK MIEpeKIagada Ta 1moeta, 1 Ik pelakropa u
BUABIL, 1 K mepuioro pexkropa ta ¢ynnaropa Kam’sueup-IToaimbcbkoro
HaIllOHAIBHOTO YHIBepcUuTeTy iMeH1 IBaHa OrieHka, 1 K MiHICTpa HapOAHOI
OCBITH Ta TOJIOBHOIO ymHoBHOBaxkeHOro ypsany YHP, 1 sk mpaBociaBHOTO
MUTpoOnoauTa [mapioHa Ta icTopruka yKpaiHChbKOT LIEPKBHU.

VY nepion emirpauii IBan OrieHko, Oyay4ud BAIBLIEM, CIIOYATKy HNpUMae
YepHEUU MOCTPUT (OCOOUCTE TOope Ta CYCHUIbHO-TIOJNITUYHA CUTYaIllsl B
[Tonbii Ha nepion nmoyatky Jpyroi CBITOBOI BIHH, /1€ HA TOW Yac MPOKUBAE
IBan OrieHko, CIIOHYKaJIM A0 Ba)JIMBOIO PIIICHHA — MPUNHATH YepHEUUi
noctpur). [[boMy TEBHOIO MIpOIO CIPHUSAIO ¥ T€, IO YKPAiHCHbKI BIPSHU
XOTUJIM MaTh CBOIO €EMHMCKONAa 3 YKPAiHINB, MPISUIM OpO 3100yTTS aBTO-
kedanii YkpaiHcbkoro 1epkBoro. 6 k0BTHS 1940 p. I. Orienko 3BepHYBCS 3
MPOILAJIHLHOK MPOMOBOIO JO0 THX, XTO 3HaB HOro gk mnpodecopa, a 19—
20 >xoBTHS 1940 p. Ha XonmmcekoMy CoOopi OyB XipOTOHOBaHUM (TTif 1M SIM
Inapion) y can enuckona. [lepebyBaroun Ha 111if BUCOKIN MOCal, 3MIITHIOBaB
YKpPaiHChKY IIEPKBY Ha XOJMIIMHI 3a JOMOMOTOI BBEJCHHS YKPaiHCBKOI
MOBM B OOTOCHYXIHHSI, a MIClid BIMHM B CaHI MUTPONOJUTA CIYXHUB Y
Binninesi (Kananma). ITicas cebe 3aiMiimB HE JIUINE BEIMYE3HY HAYKOBY
CIAJILLINHY, a ¥ XyI0XKHIO.

IBan OrieHko SIK aBTOp MOYMHABCS 3 MOeTUYHOi TBopyocTi. Ille y 12-
JITHHOMY BIIll BiH HamMcaB CBOTO MEpIIOro Bipiia (POCIHCHKOI0 MOBOIO)
“Xenunts0a B IKOJIE WK CKa3Ka O TOM, Kak [IeTpuueHKO »KEeHUJICS TOCTOM .
Jlesiki 3 uX BIpUIIB YMIILIEHO B PYKOMMCHOMY MICSIUHUKY “Most 6ubimoTe-
Ka”, IKUW BUJIaBaB MMOYATKYIOUMH MOET 3 APY35MH, HaB4arounch y KuiBChKii
BICHKOBO-(DEIIbIIEPCHKINA IITKOMTI.

Cranocs Tak, 10 OJHIM 13 MEpUIMX YKpPAiHOMOBHMX Toe3iii IBana
Orienka, HagpykoBaHiil y razeti “I'pomaaceka dymka” 1906 p., cyaunocs
CTAaTH HAPOJHOIO TIicHelo. i aBTOPCTBO TPUBAJIMIA Yac He IIiIKPECIIoBANOC,
aJie CbOT'0JIHI TICHIO BBAXKAIOTh UM HE HAPOHOIO!

He numaii, woeo 6 mene 3annaxkamui oui,
Yoeo 3a62cou mikaro 5 6 2ai
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Ta b6nyxaro no memHux jicax 00 NiBHOYL
He numai, ne numau, ne numati...

Jlo HapomHOi TmiCHI BBIMIIUIA JIMIIE TIEpIIa, JpU4YHa, CTpoda
OrieHKoBOro BipIIa, SKUH y IHUIOMY 3a CBOIM 3MICTOM Ma€ TIUOOKO
colllajbHe, MaTPIOTUYHE 3BYYaHHS: T€pOW BipIia — CUIbCHKHM IOHAK — HE
MOX€ CIIOBHA BIJJATUCS YapaM KOXaHHS y BEIMKOMY MICTi, 00 cepiie Horo
CTpaxae OOJISIMU CBOTO cejla, CBOTO Hapoay (apyra i Tpets cTpodu):

Pionuu xpati paz y paz mene kauue 0o npayi,
Hozo nyma eéasicki 6 Mene 3a62c0U 6 0UaX...
Tpeba oamvs 3anomoey ciinyio-nebopayi,
lloku 6in ne 3auax. [loku 6in He 3auax.
Konu ensiny kpy2om no ceny — minoku i 6auy
3nesasicacmuvcst piOHUL HAUWL KDAUL...

He numau sce mene, woco uacmo s naauy,
Yoeo 3a61cou cymuuii... He numaii...

CnoBa OrieHKoBO1 MiCHI, K Kpalyil 3pa3oK TJIMOOKO HAPOAHOI
MICEHHOT JIIPUKH, MINIUIA W 10 3aXiIHOI YKpaiHu. [i 3ammcano Bin Kuauau
[IeBmiB y cem CkopoauHill YOpTKIBCHKOro paiioHy Ha TepHOMUIbIIUHI.
[Ticus BBiMILIa 10 30ipHKKa “3a Bosto Ykpainu” (2007) [1].

Baromum, He BUBUEHMI JIOCI, € IUIACT XYyI0KHBOI TBOpYOCTi I. Orienka
— penizitina noe3ia. TBopuTHu ii 374aTHA, SIK BIJIOMO, JIFOAWHA, TIOMHUCIHA ¢
TISTHHS SIKO1 OJTyXOTBOPEH1 rMMOOKOI0 Bipoto B bora, moieHHnM Oe3kopuc-
JUBAM CIYXKIHHSM #oro ineanam. Y 30ipmi “bor 1 cBiT” Mutpomnonur
Imapion (IBan OrieHko) 3aKJIMKa€e YKPaiHCbKY MOJO/b: “YKpaiHChbKa MOJIOIb,
— 3aKJIMKaro Te0e J0 Mo3HaHHs bora i cBiTy, 10 BUpOOJIEHHS COO1 MPaBANBO1
nymku: Ciry>xu cBoeMy borosi 1 cBoemy HapojioBi! Lle Hexaii ctaHe TOO1 3a
IIJIb TBOTO >KUTTA! A CIy>KUTH HapoAOBi — TO ciykutu borosi! Hikonu He
3a0yBaii ['ocnioga bora, TBoioro TBopils, HiKOIM HE 3a0yBail 1 YKpaiHH,
TBOET niepBoOaTeKiBmuHu!” [3, ¢. 68 — 69].

[Tormsan Ha Oywy sIK HA Xpam y3arajli € OCHOBHMM B YKpaiHCBHKii
KyJbTYPHINA KapTi CBITY Ta y TBopuocCTi IBana Orienka. B acomanii aymm 3
XpaMOM BEJIMYE3HY PpOJIb 3Irpald XPUCTUSHCHKI YSBJICHHS MpPO YTy,
3aB/SIKM SIKUM SI3UYHUIIBKE YSBIICHHS MPO IYIIY SIK MPO YaCTUHKY BCHOTO
CYILIOTO MEPEPOJUIIOCS B PO3YMIHHS Iyl SIK TBOPIHHA BCEMOTYTHHOTO W
ycroaucyuoro bora, 6e3nocepeHb0 MOB’SI3aHOTO 3 HUM.

Jhwy s HaWBUILY ULIHHICT TOTPIOHO PETETHHO OXOPOHSTH, BOHA
HECYMICHA 3 TaKUM CyTO IJIOTCHKUM SIBUILIEM, SIK TPOIII Ta BCE, 110 3 HUMU
noB’si3aHe. B anTuTe31 “Oywa/epowi” nmyma Bosofie 0Oe33arepeduHuM
MIPIOPUTETOM.
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Ilocmitino oymaui npo Jlrooumy

Came nuwt 0obpe ma xopouue,

U nisix nikonu 1i Ha Xeunumy

Ipu yvomy ne 3sasicail na epowi! 3, c. 10].

VYV mnoesisix IBana Orienka nexkcema Jlylia BKUBA€TbCS 3 TaKUMHU

nekceMmami, sk bor, boxxa Martip, Bipa, cepiie Ta iH.
Kusna Monumea ons Jlroounu,
Hemos o keimoHnvku poca. —
Konu i3 cepys muxo nune
B siokpumi Booici Hebecal...
AK muxuti Oowux Ha nycmeinto
Ii oorcusioe 1 kpinumo,
Omax Moaumea meopumu ckenro
3 oywii meoei i cepys emums! ...
Beoe Monumea nac Yeopy
U pozmaem naxue, six éecua,
1 oywiy cnpaeny neozopy
Jlobpom ogpopmnioe 6onal...
Monumea 3 I'ocnodom €ouae,
B oywi 6i0 nei' — muxuzti Paii,,
Monumea — wacms nam 6e3kpac,
Ak 3 cepyst inemucst wepes kpaii!... [3, c. 23].

VY3aram ykpaiHChbKa MOJETh OCOOMCTOCTI IPYHTYEThCS Ha MPOTHCTAB-
JICHH1 mina SIK MaTepiaJlbHOTO KOMIIOHEHTA JIFOJICBKOI CYTI Oyuii SIK MO-
pPAIBHO-EMOLIIMHOMY SIAPY JIOAWHU. | B 1IbOMY NPOTHUCTABIICHHI MPIOPH-
TETOM BOJIOAIE caMme nyiia. B antutesi dywa/mino 4acto NpUCYTHIA MOTUB
TICHOTO 3B’SI3KYy JAYXOBHOTO H TulecHOro. IIpudyomMy 1ieil 3B’ 30K JABOXCTO-
POHHIN. Yl 111 03HaKW HasiBHI B noe3isx IBana OrieHka.

Hixonu ne yypaiica boea,

To 11 6in npo mebe ne 3a6y0e,

Oue Hauxkpawa nyms-oopoeada,

11]o6 6 wacmi npoorcusanu moou! [3, c. 26].

Mu TakoX BUSBUIM HU3KY BXXJIMBUX O0O0pa3HHUX yTUICHB ITLOTO TIOHSATTS
oywa B noe3isx l. Orienka. /[ywa BUCTyNae sIK TIEBHE BMICTHIIMILE TEpe-
’KUBaHb, €MOIIIM, a TAKOX SIK CHHOHIM >KHUTTS, 3710poB’s. Kpim Toro, oyuia
MO>K€ BUCTYMATH B OMO3HUIIIT JO MaTepialibHUX OJar — 0ararcTBO HECYMICHE 3
YUCTOTOIO Aymni. Yactime 3a Bce Oywia TPOTUCTABISETHCS SBUIAM
MaTepiabHOTO CBITY.

YacTto MOHATTS Odywia CUHOHIMIYHE TOHSTTIO cepye, 110, 0€3YMOBHO,
OB’ SI3aHO 3 YSABJICHHSIM PO JIOKATI3alliio Ay B cepili. [yuia BUCTyTIAE SIK
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CUMBOJI BHYTPIIIHBOTO TICHXIYHOTO CBITY JIIOJMHU, OCEPEAOK EMOIIIH,
Oa)kaHb, OB’ I3aHMUX 13 33JI0BOJICHHSM JIyXOBHHUX 3aIIUTIB 1 HOTPEO.

Ha mouatky XX cT. mepen yKpaiHCBKMM CYCHUIBCTBOM CKJIQJAIKCh
00’€KTHBHI TEPEIyMOBH HEOOXITHOCTI JPYyroro IOBHOTO IIepeKiIaay
Cesatoro Ilucema ykpaiHCbKOIO MOBOHO. Boiero icTopuyHuX 0OCTaBUH
CTaJIOCS TakK, IO TaKa BEJIWYHA, BIAMNOBIJIAIHFHA W HAA3BUYAMHO TSHKKA MICIS
BUIIAJI€ Ha JOJIFO BUJIATHOIO JisUa yKpaiHChbKOro BiapokeHHs XX cT. IBaHa
Orienka — muTpornoauTa Inapiona. J[o mporo nmoBaxxHi 3400yTKH B IIepeKIIa-
nax bibmii ykpaiHChKOIO JiTepaTypHOIO MOBOIO gocarHyTi B XIX cT.
He3paxkaroun Ha TsDKK1 3a00pOHHU, HAKJIa/IeHl HA YKPAaiHCbKY MOBY PI3HUMU
pexxumamu, y XIX ct1. 3pobsieHo cim nepekiaaiB biomii y 1 okpemMux yacTtu-
HaxX YKpaiHCbKOIO MOBOIO, 30kpema, MapkissHom [llamkeBuuem, [Iunumnom
MopaueBcbkuM, AHTOHOM KoOumsHcekum, IlanTeneiimonom Kysiiem,
IBanoM Ilymroem, IBanom Heuyem-JleBunpkum, Onexkcanapom baumHCEKUM.

Ocp YoMy, TPHCTYIAOYMA OO0 M€l HAA3BHYAHO CKIIATHOI POOOTH,
OrieHko MOCTaBUB TEpel COOOK0 /IBa HAMTOJIOBHINI 3aBJAHHSA: IMO-TIEPIIE,
HAWTOYHIIIIE TIEPEIATH 3MICT OPUTIHATY, J0AK0YH, MEPEAYCiM, TIPO 3MICTOBY
TOYHICTb HU3KM OaraTo3HauyHUX CJIB, a TO-Apyre 3a0e3MeuuTH MepeKiaj
MUJIO3BYYHOI0, CYYAaCHOIO JITEpaTypHOIO MOBOKW. PoOoTa mokBaBUJIacCs
micig Toro, sik bpuranceke i 3akopaonHe biOmiiiHe TOBapHCTBO YKIIAIO 3
nepekiagadeM yroay (1 kBiTHa 1936) mpo BUAAHHS KHUTH. YTepiie B
1921 p., nepeOyBatoun B TapHoBi 3 ypsom YHP, Isan OrieHko 3BEpHYBCS
no “bpuTtifickkoro i 3akopJOHHOTO O1071iTHOTO TOBapI/ICTBa”l 3 Mporno-
3UIl€r0 TiepekiacTu bibsio HOBOI YKPaiHCHKOKO JITEPATypPHOIO MOBOIO.
[Ipore oTpumaB BiAMNOBiAb, IO 3apa3 Ha Cxoml PEBONIOLISA, alie TPO
OakaHHSI BYCHOTO TIaM’SITATUMY Th.

Cnouatky I. Orienko mpamtoBaB Haj nepekianom Jlityprii Cs. IBana
30J10TOYCTOr0, BUBYAB METOJIOJIOTIIO niepeknany i borocmyx0oBux Kuwur, 1
Kuaur Cs. Ilucanns. Y J[logatky “Metonu nepeknany borociyx00Bux
Kuaur” 1 “Tlosichennst 1o nepexiany cB. Jlityprii [Bana 3noroycroro” Ha-
BEJICHO TiayMmaueHHsI 821 ciioBa IpelbKoro MoOXO/KEHHS. Y MpOIEeci mepe-
knanxy borociayk6oBux Kuaur I. OrieHkoMm cknanacs Taka XpoHodjorisa y 20-x
pokax XX ct.. 1923 p. — HoBuil mepeknan “Ceara BinmpaBa Beuwipusa i
Pauns™ (288c¢.); 1927 p. — “Metononoris nepekinaany C. Ilucema Ta
borocinyx6oBux Kuur Ha ykpaiHcbky MoBYy’; 1926-1928 pp. — nBoTomHa
mMoHorpadis mmpo xkuTTsa CB. bparie KoctsaTuna it Metois.

[lepmnii, He3HauHUN HakiIad TnepekiageHnX Ori€eHKOM YOTHPhOX
€anremii (Bigx Matsisi, Mapka, Jlyku, loanna) mobauuB cBit y 1937 p. y

! [TpaBomuc IBana OrieHka.
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JIbBoB1 (€Banremii omy0OiikoBaHO B JApykapHi HaykoBoro ToBapucTBa
iM. IlleBuenka, mo 5000 exk3eMIuIsIpiB KoxkHa), a B 1939 p. — noapyKoBaHO y
Bapmapi. o nporo BujmanHs goxaHo e U “Tlcantup” (25 000 mpumip-
HukiB). Ilepexnan yciei biomnii 3aBepmeno 11 munusa 1940 p., ogHak udepes
00CTaBMHM BINCHKOBOIO CTaHy 3allyCTUTH If0 POOOTY N0 JApPYKapHi HE
Brajgocs. Kpim Toro, 1. OrieHkoBi BIAMOBWIM B IOJAIBIININ OIIaTI HOro
nparii. [Tpore Ykpaincebka 1iepkoBHa paja y Bapiiasi 11 cepriust Bianpasuiia
cnyk0y (0. Apximanapur Ilanaziit) “...3 npuBOAY NO3UTUBHOIO 3aKIHUCHHS
[Tpodecopom oktopom IBanom Orienkom niepeknany cB. [Tucema (Craporo
i HoBoro 3aBity) mpoTsrom /-miTHROI MUILHOI Mpalil oA poky 1933-ro ao
1940-ro” [6]%.

Bin mnowatky mnepexnany OorociaykO6oBux kHur y Kam’suii-ITo-
TUTBCHKOMY JI0 OJIEp>KaHHS CUTHAJIBHOTO TIPUMIpPHUKA MepekiianeHol [Banom
Orienkom rmoBHOI biomii y Binniresi npoiinnio 42 pokwu [3, c. 89].

[Tix yac eBakyanii 3 Bapmasu mijg yac Jpyroi cBITOBO1 BIMHU 3TUHYJIH
BCl JDKepena N0 mnepekiany biomii, mpoTe opuriHain W yci komii 30eperia
apykapka, HaitHsaTa B 1943 p. n. Codis Cim’sHIeBa, ska mpuBE3a ix 10
Crnosakii B [lItpedcrke Ilneco. YBech yac OiykaHb MUTPOMNOIUT [nmapioH
MpalioBaB HaJ CBOIM NEPEKIIaoM, JOOMNpAallOByBaB MOBY. 3a CJIOBaMHU
aBTopa, “JliteparypHa ykpaiHChbKa MOBa CUJILHO i IIBUAKO 3pocTana, 1 Tpeda
Oyno 3akiHueHui nepekian 1940-ro poky 3HOBY MeperyisiHyTH, Tpeda OyIio
nepeayMaTtd 1 caMm 3MicT mepeknany”’ [6, c¢. 10]. V uacomuci “Bipa #
KynbTypa” HaTparisieMo Ha ctarti ipo bibmito, y sikiii aBTOp TBEPAUTH PO
3HAUEHHA Nepekiany biomii BiacHe JiTepaTypHOIO MOBOKO, came: “biomist —
Halmiepie JpKepeno JUisi BUBYEHHS CBO€I JiiTeparypHoi MoBu~ (Mutp.
Lnapion) [4].

[Ticns myOmikarii nepexnaay biomii Muropononut [mmapion y Y. 10—
11 (ceprienn/Bepecenn, 1962 pik) “Bipu ¥ KynbTypu” ApyKye BIacHY ITOEMY
“Casitast biOiig BigBIYHA”, TPUCBSYEHY 3aBEpUICHHIO Mepeknany CBATOro
[Tucema. ¥ mpumitii Bkazye: “12. VI. 1962, — nenb oaepKaHHS MEPIIOTO
JAPYKOBAHOTO MPUMIpHHUKA YKpaiHChKOi biOmii Moro mepeknamy” (LHUTYEMO
oKpemi cTpodn):

Llozacsiuyto muxi JIamnaoxu

1 meopio Tatinoodiro Ceawenny,

1 6 Oywii moiii co0HOI 2adKu

LIpo srcummesy scypby my 6yOeHHy ...

2 Jlxepenom Hamoro JOCTIIKEHHS CTaB yacomuc ,,Bipa i kynbrypa‘, Buganuii y 1953-1962 pp. —
opran YKpalHCBKOTO HaykoBoro OorocioBchkoro toBapuctBa, OrtaBa (Kanama). PemaryBam
yacomnuc [Ban Orienko (Mutpononut [napion).
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Youparo s bibnito boocy

B moey piony moiioeo napooy, —
Llonusaro ii, paticoxy poaicy,

[ cknaoaro naosopsany Ooy...
Yumatimo bibnito wooenno,
Bona nac posymy nasuae, —
Bowna 6ioxkpue secro Bcenénny,

U 3nanms scumms nooacmo 6esxpacl...
Yumaiimo bibnito 6€300HHY,
Bona — six ma poca na keimu.:
Lopoey exazye 3akonny

Jlo Illacms Biunoco nemimul!...
Ak moti open mozyuekpunuti
Llupse nezxo 6 Hebecd,

Tax 3 Hero exyni, bpame munuii,
Tsiu po3ym eeniut ma kpacd!...
bo bionia — Ceama Hacnaea
Teoemy po3ymy Hagiku, —

I3 nei' pooumucs sidsaea,

U c60600i 0yxa eipni niku!...

IBan OrieHko 3a3HayaB Taki MPUUKWHU 3BEPHEHHS 10 BUCHAKIIUBO1 Tpalli
nepekaaada, sk podoTa Haj MOHOTpadi€ro Mpo KUTTS W Mpaio apxi-
Manaputa loanukis ["angaroBcbkoro, ykpaincbkoro nucbmeHHuka XVII CT.,
KWW y CBOIX TBOpax 4acTo IojaBaB BiacHUM mnepeksian Cestoro IlucanHs
JITEPATYpHOIO MOBOIO TOTO 4Yacy; 3HAMOMCTBO 31 CTapOJaBHIMH TEpeKJa-
namu Casaroro IlucanHs, crocoBHO koTpux IBan Orienko 3a3Hayae: “Ile
Ooymu €panremii: Ilepecomuunpka 1556-1561 pp, Kuromupcska 1571 p.,
Tsanuaceroro 15701580 pp., Heranescekoro 1581 p., JlitkiBchka 1595 p. #
H.” [5, c.4]; pobora 3 “YuuTenbHUMH PYKOIMCHUMHU Ta APYKOBAHUMU
€BaHremisiMM, HACIIKOM SIKOI CTajdl oOJHAa 3 HaWOUIbIIMX MoHOrpadii
I. Orienka — mpang npo KpexiBcekuit Anocron 1560-x pokiB (Bapiasa,
1930 p.); 3ayBarum no mepeknany biomii [Tantenerimonom Kymimewm. IBan
Orienko B yaconuci “Bipa i KynbTypa” — oprani Y KpaiHCbKOTO HayKOBOT'O
OoorocnoBcebkoro TtoBapuctBa, OrtaBa (KaHana), 1mo cTaB MiCIYHUKOM
YKpaiHChKO1 OOTOCIIOBCHKOT TYMKU M KyJbTypH, sikui I. OrieHKo penaryBaB
ynpoaoxk 50-60-x pp. XX cT., 3a3HauaB: “A koiu nosiBuiaca poky 1905-ro
noBHa biomist B nepeknani [lanreneiimona Kyiia, BoHa MeHe Bifpa3y He
3aJIOBOJIbHIIIA, — Ha HIM aX HAATO dyjacs Tsokka pyka I[lymros, mo Taku
BUJaB 11 — 0e3 BOJIi TOJIOBHOTO TEpeKiIaadya — CTapUM TaMIBKUM TIPaBO-
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nicoM. | B3araji 1iel mepeksiajl MosiBUBCS HAJTO CII3HEHO, & MOBa MOTO BKE
g cBoro 4vacy Oyna 3acrapina” [5, c.4]. 3 moaskoro 3raaye I. OrieHko
CBOIX BHKJIaJa4iB OOroCIOBCHKHX Hayk mpodecopiB o. nmpotoepes IlaBia
CaitnoBa, Ctenmana TumodiiioBuua ["oy6iBa, KIaCHYHUX MOB, IPEIIBKOI Ta
natuHcbkol — lO. KynakoBcskoro, canckputy — Knayepa, Hayka SIKuX
JaBajga TOTPIOHI 3HAHHS JJIsi BJIACHOTO TMepekiamay “...uioi biomii Ha
3pa3KoBY YKpaiHChKy MOBY” [3, c. 4].

B oxpemux 3ayBarax y 1958 p. Murpomnonut InmapioH KOMEHTye
puTMiyHICTh bi0J1iiHOT MOBH Ta 0COOIMBOCTI KAHTWIALIII B PI3HUX HAPOJIB 1
nepekaaaax. Cam BiH 3aBXKIM ITaM’SITaB PO PUTMIYHICTE 1 HAMAraBcs BCe 11e
MEPEHECTH B YKpaiHChKy MOBY. 3BEpTaB yBary Ha KaJaHCH, 3alUTYBaB 1
BIAMOBIAB: “SIK 11l KaJdHCHU TEpPEeHECTH B yKpaiHChKHMM mepekian? S ix
BIJIJIal0 MIPHOIO MOBOIO, MOBOIO MHJIO3BYYHOIO, MOBOIO IUIABHO TEKYYOIO.
[Ipu MipHIi MOBI KaJaHCH CTalOTh y HAc CIpaB/ii MOBHUMH CIIaJIaMH,
MOKa3YyIO4M 3aKiHUCHHSI BIPIITY Ta HaBOJWB npukiiaau: «He Oepith aHl TopOu
B JIOPOTY, aHl JIBOX OJIeXk, HI CaHJANIb, aHl MaJvIll, — 00 BAPTHI POOITHUK
cBoei noxkuBu!» Martsis 10.10; abo: «Konu 3nmmuBa Hactana, pika KMHYJAcs
Ha TOM JiM, Ta OJTHAK HE 3MOTJIa 3aXUTaTH HOro, — 00 30ya0BaHuil 1OOpe BiH
oyB!» Jlykm 6, 48” [5, c.7]. ABTop 4YacTo B TEKCTax BHJLISAB KaJdaHCH
PHUCKOIO.

Cy4acHUKH 3 MOASKOI0 3yCTPUIM 3aBepIIeHHs mparli. Tak, apXienuckorn
CunbBectp (ripodecop C. I'aeBcbkuii) y 4u.12 waconucy 3a 1963 p. BUuapyKy-
BaB crartio “Haykosuil nepexian bionii (Ilepexnan Mutpononura Inapio-
Ha)” [6, ¢. 13—15]. TekcT ioro, mOUMHAKOYH 3 TUTYJILHOT CTOPIHKH, TTIOPIBHIO-
eTbcsl 3 TekcToM nepekinany 1. A. Kymima. ABTOp [isi 31CTaBIE€HHS B3SIB
5-ty Knury MoiiceeBy — “IloBropennst 3akony”, sikoto I. DpaHko KOpPUCTY-
BaBCH I11J] YaC HAIIMCaHHs CBOEI IToeMHu ““Moiiceii”.

ABTOp crarTi nopiBHioe po3ain 10-i, skuii y nepeknani I1. Kymima
3BY4YMTb Tak: ‘“Toro camoro yacy npomoBuB 10 MeHe ['ocrionb: Butemiu co0i
JIB1 KaMsiHI TaOJIMIl, TakKl sSIK MEpIIi, 1 BUWIM Ha Topy 0 MEHE, Ta 3po0u coO1
CKpUHIO 13 jaepeBa’; y M. Inmapiona: “Toro yacy ckazaB OyB 10 MeEHE
I'ocrioaw: «Buteru cobi 1B1 KaMiHHI TaOJMIN, SIK MEPIT, Ta ¥ BUUAM 1O
Mene Ha Topy, 1 3po0u co01 epeB’THOTO KoBYera» . Pi3HUIIA B TeKCTaX, SIK
3a3Havae apxienuckon CWIbBECTp, 1 B YXHBAaHHI TPaMaTUYHOTO YaCy
(3aCTOCYBaHHsI JaBHOMHUHYJIOTO Yacy (IUTtocKkBammepdekT) “ckazaB OyB”, a
HE “IPOMOBHB’’; 1 B ICHOCTI Ta KOHKPETHOCTI TEPMIHOJIOTIi, 1 B MOLIAH1 J0
bora.

Jo 32 posniny nomano: “IlpencmeptHy MoticeeBy micHIO”, 1 IO TICHIO
I. Orienko mepeknagae pUTMIYHO, 13 BenuuaHHsIMU Moiicesa. Moiicei
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saknukae Icyca (31 — Hacranomnenns licyca) m. 3 — Icyc mepeiiae mepen
TO0010, SIK TOBOPHB [ 0CTIOIb.

V KyrinreBoMmy mepexnani: Moseii e mepeiige uepes #oro mepen
ToOTOI0, sIK 1 3amoBimaB ['ocmogs. VY KymimeBomy mepekiaal HasBHI
npuMiTky, Mmoo iMeni Moseit. TIpote B mepeknani OrieHka HaTparuisieMo
auiie Ha iM’s Icyc.

Apx. CunpBECTp TIOCHJIAETBCA HA BU3HA4YeHHA astopa “‘HoBoro
VYkp. ITucemenctBa” M. 3epoBa, Bumyck 1-i, Mronxen, 1960 p., c.282:
“Kymit — yaxe icTopis. oro «xymoxiuBey» clI0BO 3BYYUTh BaXKO, HEFapHO,
apxaiyHo, a MOro MeToja TMOBO/DKEHHS 3 TIEPBOTBOPOM HE BIAIOBITAE 1 B
HalMEHIIA MIpl HUHIIIHIM BUMOraMm. — 3a3Hayae€, IO «...BHACIIJOK
00poOKM Horo (mepeksiaay) YUCTOK YKPAiHCHKOIO JIITEPaTypHOIO MOBOIO 3
JI0JIATKOM TJIMOOKO HAYKOBUX MPHUMITOK Ta JIOBIIHMKA B CEPEAUHI TEKCTY, —
el mnepekian HaOyBa€ BUKIIOUHOTO 3HAUEHHS U1 BCIX YacTHH HAaIIOi
barpkiBIiuHM Ha eMmirpaimii Ta B Mexax MockoBmmHM. [IpuHOCHMO
ypouncty momsiky Locronesi 3a Moro Bemuki munocti o Biaxeiinirmoro
Murtpononuta [napioHa, Tak JTOCKOHAJIO YTBOPHUBIIOIO HAYKOBHIl MEpEKia
bi6mii»” [6, u. 12 (120), c. 15].

VY crarti “EnoxanbHa HaykoBa mparild. biomist B mepekiani Murpo-
nosrta [napiona” n-p M. . Manapuka BUTIIyMauye TEPMIH “‘€noXalbHUN”
moao mnepekiany Cstoro Ilucema mutpononutoMm I[nmapionom. Kuuru
[TpopokiB i OaraTo 1HIKX Miclb y bi0mii nepeknaneHi 01um BipiiemM. ABTOp
nopiBHioe mnepekian Kymima: “T'ocnone 3iimoB Bix CuHas 1 sBUBCA 13
Ceipa; 3acisiB i3 TTapan Topu i mpriiIos i3 TeMamu cBsTHX. 3 Moro npaswui
najaB BOrOHb 3aKOHY MPo iX’’ 13 mepekiagoM MUTp. [napioHa:

“I'ocnoow 6i0 Cunaro npubys,

1 3itiwos 6io Ceipy 00 Hux,

llosaesueca y ceimai 3 [lapany copu,

I nputiwos i3 Mepisu Kaoeuwry.

o npasuyi Hozo — 02omb

3axony ona nux” (Ilosicenus: “i3 MepiBu Kanenry — 13
thMamu CBATHX ).

Kpim Toro, aBTop 3a3Hauvae, mo “bpitanceke i 3akopmonHe bibmiiine
TOBAapUCTBO HE mojayo imeHl IBana Orienka Ha TutyiapHOMY apkyin, a B
JMCTKOBI miJ1 3aroyioBkoM «HoBa ykpaiHcbka bi0mish» crodaTky miaKpecaeHo
OCOOJIMBY POJIIO YKPAiHCHKUX MPOTECTAHTIB Y BuAaHH1 biosii, a muie moTim
3rajjaHo, IO BUJABHUIITBO 3alpoCHio A0 mepekiany na-pa I Orienka’.
3aKiHUy€e CTaTTIO aBTOp Tak: “BBaxkaemo, 110 KOXHa yKpaiHChKa CiM’sl, 5K 1
OKpeMi YKpaiHCBbKl CBIOMi 0ocoOu, 30araTuth CBOIO O010710TEKy, a cebe
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caMuX KyJbTypHO, HaOyTTsSM HOBOi biOmii, omparboBaHOi Ha CTOJITTS
Hanepen, MutpononutoM Lnapionom™ (mepeapyk 3 “YkpaiHChbKOro royoca’,
1963 p., 29. V.) [7, 4. 8 (116), c. 6].

[lepenae vacomuc i Bitanus C. Cem’sHIeBoi, Apykapku I. OrieHka:
“...5 ropaa me ¥ ThM, 110 30eperia BUIpaBieHOro MamuHomnuca biomi B
yacu Haizay Himenbkoro. Big 1940 p. ax no 1944-ro neit mammHonuc yce
OyB mipu MeHi. He kumana s #ioro ¥ y HalcTpalHim ronuau 6omMOapayBaHb,

— nepeixanmu mu B [IBelinapito, s Bignana ioro B Bami pyku...” [7, 4. 7
(115), c. 22].
VY yacomuci 3a 1962 p. uuraemo: “...Ilepeuntyroun micsiunuka «Bipa i

KynbTypay, s q1ye BTIIUBCA, 10 HAIl MHOTOCTPAXIAJTbHUN YKPAiHCHKUN
HapoJ B)KE€ Ma€ HAMUCaHy B CBOIM piJIHINA MaTipHIA MOB1 HalOUIbILy KHuUry
ceita — biomio” [6, 4. 1 (109), c. 24].

VY 4aconuci € Takox gonuc Hamoro 3emirsika JI. B. baunHcbkoro: “S
yBaXHO mepeuuTaB «IlcTopuyHuii Hapuc» npo HoBUM mepekian biomii, 1
MOAMBIISIIO, CKUIbkKM Bamie IIpeocBsEeHCTBO 3aTpaTWiiM pPOKIB Mpami i
CKIJTbKA MaJld TEPEIIKOJI, 00 TOBEPIINTH CIIpaBAl TaKe BEJIMKE IO, 1110
yBIJIE B ICTOPiII0 HE JIMIINE IEPKOBHOTO JKHUTTS, a BCi€l JITepaTypHOi
CHAJIIMHM, SKa TMOSBUJACA 3a OCTaHHI Mmaibke 70 JiT, micis MNepeKiany
biomii I1. Kymimem B 1905 pomi. S, sik OyBumMiA acCUCTEHT YKpaiHCHKOTO
HepxaBrnoro YHiBepcutery B Kam’suui-IloainiscbkoMy, Ay»e ropauii, mio
Baiie BruicokomnpeocBsieHcTBO Oy MOiM PEKTOpOM 1 € TaKUM BU3HAYHUM
HaykoBileM” [6, 1. 12 (108), c. 22].

Takox 3a 1963 p. BugpykyBana IlocranoBa CasimenHoro CoOopy
€MUCKOMIB YKpPaiHChKOI IPEKO-KATOJUIIBKOT IIepkBU B Kanasi 29-ro rpyaHs
1959 p. 1 14 tpaBus 1963 p. npo TUTYT MUTPONOIUTA, JI€ 3a3HAYAETHCS, 1110
MUTPOIOJUT  3aCIyXUB TUTYJd bJIaKeHHIWIIWN  HAWroJIOBHIIIE 32
“...mepekian C.. biomii Ha ykpainceky MoBY” [7, 4. 8 (116), c. 23].

Binryku cyyacHukiB Ha niepexian biomii 30irnucs 31 cBiTkyBaHHSM 80-i
pIYHMIN 3 THS HAPOJPKEHHS MUTponoinTa [mapiona, romy B 4. 8 (116) “Bipwu
i1 KyneTypu” 3a 1963 p., u. 4 (112) 3a Tol camuii pik, OJJHa 3 pyOpUK Mae
Ha3By “80-miTHIN roBuIeH 1 mepekian biomi”’, ge omyOMiKOBaHO BITabHI
TeKCTH, Harp.: “B 1962 pomi Bam roBuieit 80-Tu piuust 3 1HS HAPOIHKEHHS,
O03HAMEHOBAHO JIBOMAa BEJIMKUMU NOISIMU:

llossoro 3 Opyky bionii Bawiozo 6ucokoagmopumemuoco nepekiaoy 3
MO8 CIMApPOEBPELCLKOL Ul 2peybKoi Ha YKPAIHCOKY, WO € 8eTUKUM BKIAOOM 8
Icmopiro Ykpaincoxoi Kynemypu ma Icmopiro Cesmoi Yxpaincvkoi llpaso-
crnasnoi Llepkeu, a makooc ycb020 XPUCMUAHCIGA, | YPOUUCTIUM OCBAYUEH-
Ham nam amuuxa Tapacosi [llesuenxy 6 Binninezy...
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Mu wacnuei i padi écima Bawumu enuxumu 00CbO20YACHUMU OCAAMU,
sk Ceimnoeo Ykpaincovkoeo lepapxa na npomssi 22-0x poxis, sk 6U0amHo20
HayKo8Ys. 6020CI08CLKUX [ CBIMCbKUX HAVK, HA NPpOmsA3i 57-poKis, 5K 6u-
0amHo20 6020cn06a Ui (inonoea i Ak KOIUWHb020 6Y0I6HUY020 YKPAiHCbKOI
epacasu 6 1918-my ma oanvuiux pokax...

Ha muoeii nima, Braouko!

Hentpans Coro3y VKpaiHIliB CAaMOCTIMHHKIB. 3 TJIMOOKOIO CHHIBCHKOIO
m060B’10 1-p JleBko I'. @apuna — ronosa. [mxk. K Tennuko — reHepanbHUi
cekperap. 3-ro ciuns 1963-ro poky” [7, 4. 4 (112), c. 26].

Omxe, mMpaBOMIpHO MOKEeMO 3a3HauuTH, 1o IBaH OrieHKO $K OCO-
OUCTICTh, HAYKOBEIIb Ta BUAATHUN PENITIHHUI Aisi4 YECHO CIY>KUB YKpaiH-
CBbKIii CITpaBi, pO3BHBAB PIJIHY MOBY Ta KYJIbTYPY, CTBOPIOBAB 1 BUIaBaB JJis
PI3HUX BEPCTB HACEJIEHHSI YKPAIHOMOBHI MIAPYYHUKH, TOCIOHUKH, HAOUHUI
Mmatepiai. Bapto sragatu “HarmisiaHy Tabauiio MIUJIO3BYYHOCTH YKPaiHChKOT
MoBH”’, omyoOisikoBaHny B JKoBkBi 1923 p. B npykapHi oTuiB Bacumias.
Binryku cyyacHukiB y yacomnuci “Bipa i Kynbrypa” miakpecianim 3Ha4eHHs
nepexnany biomii IBanom Orienkom. Ileit mepeknaz 1 CbOrofHI BUKOHYE,
OKpIM peNiriiHoi, me oaHy (yHkuilo — “...3a0e3MeueHHs] YKpaiHCbKOMY
HapoJIOBl MOTO HEBIJ €MHOTO MpaBa 4yuTaTu 1 m3HaBaTu CBare Ilucbmo
CBO€I0 PiTHOIO MOBOKO™ [1, c. 24].

Jlimepamypa
1. TimwmHcekui, €ren. 2007. 3a gomro Vrpainu. JIyupk: HaB4aibHO-METOAMYHUN
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2.  Murpononut, Inapion (IBan Orienko). 1999. JKummenucu eenuxux ykpainyis.
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Orienko, IBan. 1964. boe i ceim. Binniner: Hama kynbrypa: 69.
4, Tumommuk, Mukomna. 1997. “T'onroda IBana Orienka”. Vrpainosnasui npobnemu 6
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3.4. XPUCTUAHCbKUN SACRUM — IHTEFPA/IbHUN

ACMEKT MOJIUTBU B XYAOXKHbOMY
MUC/IEHHI YZIACA CAMYYKA

BaxnmuBuMm 3aco00M BIJOOpaKeHHS XPUCTUSIHCHKOTO CBITOIIISITY SIK
OCHOBHM HAIlIOHAJBHOI 1ACHTUYHOCTI T€POIB Y POMaHl € MOJIUTBA — COKPO-
BEHHUU NPOSIB PENITIAHOTO AyXYy, BIATBOPEHHS MIPUPOIHOT TOTPEOU JIFOIUHU
CIpsIMOBYBaTH CBOI1 IyMKH 10 oOpa3y boxkoro. ¥ monutBi ocoba Moxe
BUSIBUTH, YCECTOPOHHBO PO3KPUTH CBIM €THIUHO-TyXOBHHUH CBIT, CBOi MOTpE-
Ou ¥ 6axxanHs. Tak, ynTad 13 pomany “Mapis” mi3Hae BHYTpIIIHIN cBIT Ma-
pii, 'nata, 60 came iXHI MOJIUTBM OpPraHiYHO MOEAHYIOTH JBa Hayaja
TyXOBHOCTI — (pitococbke Ta iHTYiTHBHE. Yac CaM4yK y TBOpax CTBEPIHO
Ta BIIEBHEHO BUKOPHUCTOBYE CaM€ TaKi BUJW MOJIUTBY, SIK POXAHHS, PO3YM,
MPOCJIABJIIHHA ¥ TOJSKA.

MonutBa Bifirpae HEAOUSIKY POJIb Y CBIIOMOCTI Ieposi, il MPOMOBIISIE
BIpyIOYa JIFOJMHA y 3BEPHEHHAX 10 bora mia 4dac peniriiHux oOpsiaiB. Y
pomani “Mapisi” OCMHUCIICHHsSI TOJOBHOIO TepoiHero Mapieto I[lepemnmyTbko
HABKOJIMIIIHBOTO CEPEOBUINA, YCBIIOMIICHHS ce0e B CTOCYHKAX 3 1HIIMMU
JT0JIbMH, Borom, 1CTOpi€r0 PIAHOTO Kparo HEMOJLILHO MO€IHAHE 13 XpHC-
TUSTHCBKOIO CYTHICTIO, y sIKId 00’€HaHO Oy/HI i CBSITAa CUIbCHKOI POAMHH.
[ei kmimaT 37€0UIBIIOTO CKJIaIat0Th HAPO/IHI BIpYBaHHS, 3BHYai Ta OOpsIIH,
IO pa30M CTAHOBJIATH LIEMEHTYIOUHM €JIEMEHT €IONEHHOI IYMKH aBTOpA.

MosnuTBa-nipoxanss B pomani “FOnicts Bacuns lepemeru” 3ByuuTh SIK
PEKBIEM CIABHUM ICTOPMYHUM TMOMAIsIM reTbMaHyBaHHs borgana Xwenb-
HHULBKOIO. YCTaMHU I'€TbMaHa TOJIOBHHUM Ie€pOM 3BEPTAETHCS 3 MPOXAHHAM
Boxoro OnarocioBiHHS [JIs1 KO3allbKOTO Biiichbka Ha OWTBY mia bepec-
TeukoM: “‘booice! — mabyme, y3usaes 6in. — 3a wio mu mene max kapacut? A
J1C Xomie miibKUu moz2o, wo MeHi Hanexcums. A o xomis, Benuxuil, mintbku
00H020 — npasou meoei. A xomie suzsonumu arodeu yiei 3emni. Cam bavuwi i
cam 3HA€EW, Wo GOHU NPOKIAMI GEIUKUM NPOKIAMMAM AKO20Cb CMPAUHOZ0,
cunvHiuiozo 3a Teboe, camanu. Hesoice mu, Bcecunvruti, ne maew Kpuximxku
MUnOCepost 00 MeHe I mak ock Kapaeur mene Hezacaycero...” [4, c. 297].

VY cBoix aymkax repoi pomany ‘“Bacwib [llepemera” mia yac MOJIUTBH
3BEpTaEThCs 0 bora, HaBiTh y CepJeUHUX MUTAHHAX KoxaHHs g0 Hacri: “...
IUBUBCS B 00JMy4st moyopHLIoi Matepi boxoi 1 3 rimubunu ayini, HiOU KpoB
3 paHM, BHCTynaja MoJdTBa. Benuka, 100pa, Bcepo3ymiroda 1 BCEIpo-
matoua: “‘Mamu Jlobosu, ne 8i0Mo8 meni c8o€i nacku i 0apyli MeHi MO
npucmpacmy! I pix ye wu cesmicmv? He snaio. A nodmo!..” [4, c. 168].
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PosmipkoBye Bacuib y TBOp1 Mpo BUMTEIIB, SIKI BIIKUIAIOTh ICHYBaHHSI
bora: “/le cuoamv mosxku yuumenis. Ckinvku paszie dogsoounocs, wjo boea
Hema, ane 00pocii 6ipamb )y Hbo2o. Bipamw, 6yoyiome xpamu, Kaosmo i
cniearoms nicHi. Padsme eam obepedicnicmo... Komy i nHa wo eoua?
3pobumu  eeruxuli GYUHOK, NPOCMO UMU, WIOHYMU 3 NPEe3UPCMEOM Hd
neoymmsi i emepmu’”’ [4, c. 211].

XTO TPYAUTHCS HA 3eMJIi, TOH 000B’SA3KOBO AUBUTHCS HA HEOO, 1 B KOTO
MO30JIMCTI PYKH BiJ CYMJIIHHOI Mpari Ha MaTIHII-3eMJIi, Y TOTO CBITJIA JyllIa
B1J1 urcToi Bipu B Ot HebecHoro. JIro00B 10 3emini IpuBea yKpaiHIs 10
mo00B1l a0 ['ocrmoga — 1 me crajo HEBII €MHOIO PHCOI0 Xapaktepy. I3
nmpaaaBHIX 4aciB Bipa B bora Oyia OCHOBHHUM CBITOIVISIIHUM €JIEMEHTOM
YKpaiHCBKOi TYXOBHOCTI W BHU3HAYaJIbHUM TIOKa3HHUKOM JIYIIEBHOI YHUCTOTH
Ta CBITJIOTO po3yMy. bBe300KHICTh, HaBMakW, CIpUAMayiacsi SK O3HaKa
MOpajbHOI BOOTOCTI Ta HEAAIEKOro po3yMy. Taky pHCYy YKpaiHCTBa
HA3MBAIOTh AHTEI3MOM, 1110 O3HAYa€ MIMOOKY YKPAiHChKY PENIriHHICTb, sIKa
3apojuiacs BiJl MOYATKIB HAIIOl JIFOJIHOCTI, BUTPUMaJa BCl BUMPOOYBaHHS
HE 3aBXKJY NPUXUIBHOI JO HAc icTopii i1 30eperiacs 10 Hamux JHIB. “bor 1
VYkpaina!” — rojioBHe racjio 6ararb0x HaIlIuX MOKOJIiHb.

O6pa3 pemniriitHoi roanan Yiaac CaMuyK BUOKPEMITIOE Ta BUBOAUTH Ha
HOBI TOPU30HTHU XYJ0KHBOI'O MUCIICHHS B pOMaHl -enonel “Bonunp”. Yepes
1ii, BYMHKH 1 TIOBEIIHKY T€pOiB TBOPY B CIM’i Ta CYCHiJIBCTBI aBTOP
KOHIIEHTPY€E yBary Ha THX JYXOBHHUX OpIEHTHpaxX reposi, siki CBATO 30epirae
MpOCTa CeNITHChKa ciM 4. Lle XpuCTUIHChKI 3BUYail, Tpaaullli i 3aKOHH, SKUX
JOTPUMYBAJIUCSL HAIlll MPEIKH IIe 0arato pokiB TOMy, IO Ja€ IMPaBO
BUXOBYBaTH B TaKOMY JIyCl HACTYIHI MOKOJIHHS: “/[pyeoco OHA — HeOlins.
llozooa naciona, m’axa. Pano 6amvko eubpascsi 0o uyepxsu. Mamu 3
Bonoovkom nidymo yoice Ha «8euipnio» 00 MOHAcmups, 00 XMo 368apumbv
00i0? A yepksa He bnu3zvko, epcmos n’smv, y cycionbomy ceni’’ [1, c. 16].

Ha nouarky tBOpYy “Bosuup” Yiac CamMuyk omoBijlae Mmpo peniriiHi
3aKOHHM, 32 IKUMH >KMBE 3BMUYaliHa yKpaiHChbKa poauHa. Ilicis Tspkkol mparil
Ha 3eMJIl MPOTAToM Iiiioro jaHst MatBiid JloBOeHKOo MonuThes 10 bora i Tak
caMO HaB4Ya€ CBOIX niTed: “Cnigarouu po3ensimyscs, nidiiuios 00 Cmoiy,
nepexpecmuscsi poIMAauHuM, meepoum Xpecmom 0o ikoH. Ikon bazamo. Bce
cmapoceimcoki, ece 3 [lowaesa naneceni. Ileped bocom-Casaogom oceimus
JIAMNAOKy, NpU YOMY 00820 M SIBCSI 3 CHOMOM, WO GMONUBCA 8 OJUGI,
Bacunw, sikuti 00620 ciyxae 6amvKi6CbKUX Cnigis, Hapewimi He 8umepnia i,
Konu bamvko nepetiuios Ha «Ceime muxutiy, niomsacHys i cobi 3a cmapum,
mpemMmsa4um Heyucmum ouckanmuxom”, “Jlaearouu, yina poouna cnouamxy
monumscs. Jlaemu 6e3 moaumeu Hixmo He nocmie. bamvro, ngearouu 6xice 6
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nocmine, we mpu pasu xpecmumsv cebe, iomosnsic «Awneeny Xpucmos
Xpanumenioy i exnadacmocs. Bonooko uye ye 6ce, 8uguue maxum pooom i
co0i Yo MoIumay, 2080pue ii max i, Jis2aiouu, Xpecmug micye nooyuwKu, Ha
kompomy kaae econogy” [l c.37]. JxepenoMm QopMyBaHHS YKpaiHCHKOT
IIGHTUYHOCTI € MOJMTBA (BPAHILIHSA Ta BBEYIPHS), SIKa YTBEPKY€E CTIMKI
MOpaJibH1 OpPIEHTUPHU MaOYTHHOI OCOOMCTOCTI.

MonuTtBa — 11 pemriiHii YMHHUK, SKUI BIATBOPIOE IPUPOIHY TTOTPeOy
JIOJUHU CTIPSMOBYBaTH CBOi JOyMKH A0 oOpa3dy boxkoro. YV MoauTBy
OCOOMCTICTh YKJIaJIa€ CBI E€THIYHO-AYXOBHUM CBIT, BJIACHI JTYMKH, CBOI1
cnojiBaHHsA. Tak yuTauy mi3Ha€ BHYTpimHIA cBiT Hacti (rojoBHOI repoiHi
pomany ‘“Bonunp’), 00 came ii MOJIMTBA OPraHI4HO PO3KPUBAE CYTh
oeperuHi poaunu: “Havwupiwe i naticnoxivniue moaumocs mamu. Bouna
cmoimb Odewjo 300Ky, wob il He 3a8adicanu, NOBOJI, GUPA3HO, UWENOMOM
nepexasye 6ci, sKi 3HAE, MOAUMBU, O'c 2nubOKi, 00 camoi 3emii, NOKIOHU,
IHOOI 80apsie npasum KyJaaKkom y epyou i nepexasye. «boowce munocmis, 6yos
MeHl epiwHuuy, a Bonoodbko ece ousyemwvcs, wo «mama MONAMbCA NO-
MYHCUYbKUY», HE NO KHUINCHOMY, A NO-CEOEMY, 1 UOM)Y 30A€MbCI, WO MAKA
MOIUMBAa He Modce OYymu CHpABHCHLOI, OO CHPABHCHLOIO € Juule ma, o
Hanucana y Kuuzi, on Kk ma, wjo it yumae 6amoko” [1, ¢. 81]. Ynac Camuyk
y TBOpaX CTBEPJHO M YNEBHEHO BHKOPHUCTOBYE TakKi BUIAM MOJIUTBH, SIK
IPOXaHHs, PO3/IyM, MPOCIIABIISTHHS Ta MO/IsKa.

MonutBa-npoxandsi Bonogpku (poman “BonuHb’) crnpsMoBaHa [0
MaOyTHBOTO, 0 XUTTA: “A Bonoovko cinyxae u uye, He 8ce 2apazd 6mo-
ponae, ane 6ce 61A3UmMb 8 Hb020, 8 20108Y, 8 U020 OYULY I MaM BUNOBHIOE
uoco. Mnun, xamuna — 1020 wKoad, OsL0bKU — yyumeni. Yuumeni woous
MIHAIOMbCS,  VUeHb JUMMAEMbCA  HA3A8HCOU. [[HI  tidymb, NpoOXoosimo,
MUHAIOMb, MIHAEMbCA HCUMMS, POCHE, MHONCUMbBCA, HAOUPAEMbC CUU,
3600umuvcsi Ha Hoau, npocmseae pyku. Ax ocumu? Kyou umu? I'ocnoou!
Bisbmu mene 3a pyky i 6edu, i nokax)cu COKpOBeHHI c80i Oina, meoi
MaeEmMHUYi, po3Kpull MeHi CUIU NAPOCMKIB, W0 BUMUKAIOMbCSA 3 HIY020 I
NHYMbCsL 0020PU, NOKPUBAIOYUCH COKAMU, HACUYYIOUUCHL 3aNaAXOM COHYs. AK
paodicHo 6ymu meoim City20t0, KOXamu MEOPIHHA MBOE, bpamu 8i0 HbO2O
MANy YacmuHy CUAU I MaKoddc dcumu’ — ye MOIUMbCA Maia OUmuHa
[1, c. 91]. Cim’s [loBOEHKIB BHpiIIMIa MIYKATH KPAILIOTO KHUTTSA — MOTPIOHO
outeiie 3eMii: “Bipme meni uu He 8ipme, a maxoi 3emi, 5K )y HAC, 68U HA
yiniu Bonumi He 3uaudeme. Bucoke, couawne, cyxe wmicye. YopHha,
supoonena, nuwenuuna semas’ [1, c.139]. Yepe3s neBHuii yac Bosoapko
3HOBY Y CBOiX JyMKax 3BepTaeThbcs 10 bora ye Ha HOBOMY MicCIli, HA HOBIH
semiti: “I max ioyms, i MUHaArOmMy, i 3H08 NPUXOO0SAMb OHI, HECYMb [ HeCYmb i3
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co6oro, Hibu nmaxu. 3a8xcou cmedbIUHKY HOB020, OVOYIOMb 2HI300 HCUMMS,
wob y HboMy poounocs i supociio nowymms eiunoeo” [1, c. 179].

[Ticnst moBroro moHeBipsHHS IBaH Mopo3 ckiiaae MOJUTBY-TIOJSIKY
bory 3a miacnuBe noBepHeHHs Ha cBOtO baTbKiBIIMHY: “/{akyio moobi, boorce,
— oymas lean.../[ueuscs ooeopu, Hibu mak Xomié HA GIACHI 04i nobauumu
camozo boea. I bauus minbku 8 Kymi cpibiom 06102ceHUli 00pa3z 3 YepPeoHOH
JIAMNAOKOI0, | Ye NOMO210 UOM)Y CROIYYUMUCS 3 OlUCHUM bozom...Bin mae na
yeasi He minvku cebe. Ilepedoscim 32adas ceoro Mapycto, i 00HOUACHO
8MUCHYIACL OYMKA NpO 6ce, W0 nepeixcusas 3apas. Mexaniuno cmucHys
pyKamu Jikmi cuna i npueadas, wjo 0oope 6yno 6 nocogopumu 3 HUM... Ane 8
MAaKuil 4ac He MONCHA NO20BOPUMU NPO CNPABU CBOI, CNPABU HAOMO JHOOCHKI
I 3eMHI.

lean uys ne paz eucnie «poounne mennoy. Bin ne 3a6xxcou tio2o pozymis.
Ane 3apas 6in 8iouysas tioco. Tax. Tym 6onu 6ci pazom. 3a GIKHOM MOPO3.
Jloskpyeu y ceimi eenuxuii Hecnokiu. Y yiu poouni — menno... Bunsamkoso
genuxe menno. Poounne ocnuwe, wo ceoe menno uepnae 3 2nubuH 0AGHUHU.
Hozo ne moocna poskazamu 3euuaiinumu croeamu”’ [5, c. 156-157]. Orxe,
POJIMHHE BOTHMIIE — 116 MEHTaJbHAa CYTHICTH OCOOMCTOTI, 13 SIKOIO TICHO
OB’ s13aH1 ICUXOTYXOBHI NIEPEKUBAHHS I'€pOsi B KPUTUUHI MOMEHTH JKUTTH.

VY cnoBax ['puropa Moposa cnocrepiraemo xBainy bory 3a mjaciuBe
MOBEPHEHHSI MOro CHHIB MiJ 4ac BivtHM. CuHu Mopo3a Oyiau oIuH Bif
OJIHOTO JIaJIeKo, NepeOyBalid B PI3HUX CEPEIOBUIIAX, ajieé BCE-TaKu €qHANIO0 iX
CHUIbHE TOXOKEHHS ‘3 omHOro KopeHs . Ymac CaMuyk omoBimae U
BUMAJIbOBYE TOBEMIHKY Teposi B MEXOBIM cuTyaiii. baTbko mpomMoBIisie
MOJUTBY-TIONAKY: “He cmae Hagimb nompibHux ciis, wobd ax ciio npo ye
ckazamu. Ocb Oyna eenuka 6iuHa. 1 6yau Mu po3KUOAHi NO WUPOKOMY CBIMI.
... Ilpocunu boea, wob oxoponué i sanuwus Hac npu xcummi. I om, 0sKa
Bcesuwnvomy, ece cmanocs 0oope. Bci Moi cunu dcusi, 300posi, | Mo€e cepye
810 ybo2o paoie. Tenep mpeba 3106 nouunamu xcummsi...” [5, c. 36].

MomutBa-pozaym Mapii (poman “Mapis™”) copsmoBaHa g0 Marepi
Bboxoi, 3acTymnHuill, sSiKa 3aBAKAN “TIIWAIA” TyMKH W AYIIy BIpyIOUOi >KIHKU:
“Mapis i monunacs, i oymana... Hikonu cminoxku ne oymana, sk menep. /leco
mi Oymu Opanucs, sk YopHi xmapu eocenu... I 6yno ix max bazamo, i Hema 3
Kum croea npomosumu. Bce naskpyeu moguumo, uexae... Bece 3 onywenumu
PyKamu, ce ousumbcs nepeo cebe, i, BUOAEMbCA, HIYO20 HIXMO He bauums”
[2, c. 112-113].

['onoBHa repoiHs 1 B pajocTi, 1 B ropi 3BepTaerbest 10 bora, mmpo
BIpUTH y 3acTymHHUIITBO Matepi bokoi Ha cBOil KuTeHChKii gopo3i. Jyxe
00 TICHO CTIpUMarOTh 0ATHKH, a 0c00MBO Mapis, TyMKH Ta BUNHKH P1THOTO
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cuHa — MakcuMa, sIKuii arpeCUBHO M 0€3005KHO CTaBUTHCS JI0 BIpH MPEIKIB:
“Bom 6auy y mebe 6ocomazu sicsims... 4u ne eapmo ix nocramu y neuky?...”
[2, c. 112].

['epoiHst BIPOJOBXK YChOTO JKUATTS BpaHIll Ta BBEYEPl MOJUTHCS MO
Martepi boxoi: “Cmane 6 ceoiii yooeiti xamuni neped obpazamu, on Mamu
boowca — cnomun munynoco, 3eopne na 2pyosx pyku i moaumucs. Boua
80s1una boeosi 3a coHAwWHUL OeHb, 3a padiCmb CMOAMU 3 NPUTIOHCEHOIO 00
YoJIa OOJIOHEI0 T 3aXUamucs 8i0 NPoOMeHsl, 3a OYIKY8AHHS CBOEL MeIUYKU I,
Hapewmi, 3a ceitl seaukuil sxcusim” [2, c. 61]. Lle monuTBa-noaska. Mapis,
3a peNriiHUM 3aKOHOM CBOiX TPEIKiB, 171e A0 LepkBu Ha [lacxy, Beae i
MOBYA€E CBOIX JIITEW Ta YOJIOBIKA: ‘‘Benuxdenv cmag Oiticno ceamom Mapii.
Butiuna 3 Kopriem i oimvmu 00 uepkeu. [[360Hu 0360HaMb, CMIEMbCS HEDO i
semnsn” [2, c.84]. ABTOp mOKa3zye BHCOKY pEIITiiHYy MOpPaJIbHICTh 1
CaMOCB1JIOMICTh HE JIMIIIE JIOPOCJIOi JIOJIMHM, a U MaJIOi JUTHUHHU, i1 BUMHKU,
JTYMKH, BUXOBaHHS, MOBE/IIHKY B XpaMi 4epe3 MOJUTBY-TIPOCITABIISTHHSI.

VYnac Camuyk 3a MOCEPEIHUILITBOM BUMHKIB 1 MOBEIIHKH TOJOBHOTO
reposi Mokaszye Jro00B 10 OJMKHBOTO, JTF0O0B 10 bora, BenuKky moirany a0
pemiriiHux oOpsIiB  yKpaiHcbkoro Hapony: “Mamu booca! Tu o,
npeceéamast, y mykax cuna poouna! I Tu 6yna, sk éci mamepi, npeHenopouna,
nanaroua 10608 to, cmpaoaroya... 1 Cun Teiu 6ye Cunom drcusum 3 mina i
Kposi... 3acmynu, Mamu Ceama, Hac 6cix mamepis, nepeo HAUBUUJOIO
cunor” [2, ¢. 112]. Mucnenns ¥ noBeainka Mapii BMiJIO BIIICTCHI ITMCHMEH-
HUKOM y TJIMOMHM XPUCTUSTHCHKOI CBIJIOMOCTI Ta HApPOJHOI MOpali, BUCOKOI
JTYXOBHOCTI ¥ MOYYTTS HALIOHAIBHOI T'1JTHOCTI.

3a JOMOMOTro0 MOPIBHSAHB 1 MPUMOMIB, IO MPUBAOMIM O yuTaya, JJIs
MMCbMEHHHMKA BAYKJIMBO TIOKA3aTH CTOJITTSIMU BIJOME 3Ha4eHHs1 00pazy JliBu
Mapii. HapomxenHst apyroi JUTHHU HE TpuHecio © Mapii myIieBHOTO
criokoro 3 I'matom: “..3a migpokxy poounacs Hedxcusa oumuua’. Iepoins
UWLYKAE po3paou Ha CMOPOHI — Y pO3NymHOMY dcummi: “Mapis 3a0yna npo
Pomans, 3abyna ecro cebe, nosepuynaca y oOaneki yapcmea MUHYI020
oisoymea i om, BLIbHA, 3 MUCAYAMU CepOeyHUX O0/i8 BUYIKYE PAHHLOL
3ipnuyi. Hema. He moowce 6ymu. Bepnynacs, nexknacs s#cudxicaskoro i niakaia
no-oieouu” [4, c. 60].

Jlo TmokasiHHS, 7O CIM’i KIHKY TIOBepTae O010JiiiHa OMNOBiAb MPO
YEPHUIIIO, SIKa Yepe3 3pajly B KOXaHHI CTae “BYJIMYHOIO MoTackyxoro”. Ilicis
il CMepTi crepevaroThes SHroJ 1 boxkuil mocnanenp 3a micre ii aymm: “He
Modice Oymu HIKOIU NI3HO, KOAU tioe npo cnacinms sxcueoi oywi” [4, ¢. 66].

Mapist ycBizoMuia 1l Ipopodi cjIoBa Ta BepTaeTbes A0 ['HaTa. 3HOBY
KIHKa BariTHa, HapOKYEThCS IIBUMHKa Haiiika, ska MPUHOCHTH TUMYa-

100



3.4

COBY padiCTh MaTepi, TOMY IO TsDKKa MOIIECTh 3a0paia auTuHy: “Mapisa
oymana: Hema Oinbuie cnpaseonusocmi. Lle o ocopcmoka Hecnpaseo-
qausicms. To orc 6e3eny30a. Axicms Knunu Hao Hero... 3peuimoro, HABKOJO
cmepmo, cmepms | minbku cmepmo. e o ocumms! Konu orc Haunemvcs
acumms! Hasekono noxkomom moou. Hoeo emuparoms moou! Yomy ne
arcuromn? I'ope Mapii e mano epanuyp...” [4, c. 68].

Hemacnuse 3amixokst 3 ['Hatom nipuHecsio Mapii TilIbKY TyIIeBHI MyKH
i cTpakmanss. Jlity, ki OyJo “Biapoauian’’ KIHKY, JIMCHO 3alaIiiId CIMEH-
HE BOTHUIIE, Ha *ajb, MOBMUpaU. Ta Mapis He Xxo4ue MUPUTHCS 31 CBOIM
HemacTaM. SIK mrarika 3 KIITKH, pBEThCS Ha BOMIO. Ta BUSBUIIOCS, 1[0 HIXTO
HE 3HAB, CKUIbKM BHYTPIIIHBOI CWJIM B M€l KIHKH. 3aJIUIIAI0YA CBOTO
4oJioBika, Mapis 3a0upae 13 co0010 HalCBATIIIE, HAWTOPOKIE — IKOHY boXkoi
Marepi.

[3 HapoMKEHHSIM KOXXKHOI JAUTHHHU JyUIsi Mapii MOYMHAETHCS Mi3HAHHS
JIMCHOCTI, JIIOJICBKOL CyTi Ta ii mpu3HadYeHHs Ha 3emui. Jlronuna mis Viaca
Camuyka — TpariyHa 1CTOTa, ii IPU3HAYEHHS — CTPAXAATH W BUCTPAXKIATU
CBOIO J0JII0. MuTtelb He a0COJIIOTH3YE Hi CTpaXAaHb, HI TParidyHoro, Hi
CMEPTi, a TOMY T€pOiHs )KUBE U JI€ B peaJTbHOMY CBITI.

Binrak mms cebe 3m00yma moBary 3 OOKy 4YOJIOBIKA, OJHOCEIbYaH,
OakaHuii nUTOO 1 MiTed. Mapisi BUMHWIA BEJTUKHUM TpiX — 3aryomnia Jayury
MalOyTHBOI nutunu: “‘boowce! /au, wob eono ne poounocs! He xouy... He
mooxcy!... Iiwna 0o axoice 6abu. Ta nampanace y Hill, 8upusaia Hcuse miio,
HiOU 3anizom eapavum eunikara nnio. Llinuna Mapis 3y6u, sauana,
3anuseanace Kpos 'ro, ane mepnina. 1peba 6yno mepnimu, i HAGiMb XOMINOCS
mepnimu” [4, c. 74].

JIyXOBHE >KHUTTSI YKpaiHIIB y pomaHi “Mapis’” TICHO MOB’si3aHE 3 BIPOIO
B ICHyBaHHsi bokoro mouartky, 31 CHOBiAyBaHHSIM bokux 3amoBinei 1
BHCOKHX MOPAJIbHUX Ta XPUCTUAHCHKUX IIHHOCTEH. YKpaiHIll pETeNbHI Y
BUKOHAHHI OOPSIIOBUX J1MCTB, YUTAHHI CBSIIICHHUX 1 IIEPKOBHUX KHUT.

Bipa qst Yinaca Camuyka — 11e Jpkepeno 1ICHYBaHHS JIFOJIMHU Y CBITI, 11
CaMOITI3HAHHS Ta CaMOBJIOCKOHAJICHHs. BHYTpIIIHIA CBIT T'eposi BIH PO3-
KpUBA€ 4epe3 aBTOPCHKY XapakTepHUCTHKY. [[MChbMEHHUK IMOKa3ye TIHOOKY
pEINIriiHICTD JIOAWHU, Bipy B bora, y BcempolieHHs. Y TBOpax BUKIIAIEHO
opuriHaibHe 0aueHHs rpooaeMu CaMuyKOBOi BIpU 1 peNITiitHOCTI Tepos.

CamuykoBa TaEMHHUIIS — XPUCTUSHCHKA JTFOOOB 710 OJMKHBOTO. MUTEIb
aHaii3ye THUI TEepCOHaka — BJIACHE, IEHTUYHE CBITOBIMUYTTS Ta CBITO-
cnpuiHATTSA. OTXe, 13 PO3rOpTaHHSIM CIOKETY 3a JOMOMOTOI BHPA3HUX
MOPTPETHUX 3acO0IB MUCBMEHHHUK OKPECIIOE CIIOCIO CBOTO XYHOXKHBOTO
MUCJICHHS, 1110 B CIPECOBAHOMY BUIJIAI €KOHOMHO Ja€ 3MOTY BHPa3HUTU
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aBTOPCHKY 171e10 TBOPY. [lo-xpucTusiHChkH ynHUTE Mapis, konu psatye ['Hata
BIJT TEMHHUII. Y CEMpOIIeHHsS ['HaToBe BeIWKE, X0ua 3 PO3MYKH BIH TIKKO
KpuBAUTH Mapiro, mianamoe o0icTs. I1ix gac miei 3ycrpiui Yinac CaMuyk 13
JIOTIOMOTOI0 SICKPaBOi XY/I0’KHBO1 JIETalll MiIKPECTIOE APY>KHI CTOCYHKH MIXK
KOJMIIHIM ToApYyXokaM. ['Hat moButh a0 Mapii: “V mebe... nopseami
yobomu. He mep3zuymo noeu? Cropo 3uma...” [4, c. 103].

VY TBOp1 BUpPA3HO MPOCTEKYEMO, SIK HalllOHAIbHA CBIAOMICTh BUPOOHIIA
IJIMOOKE PO3YMIHHSA Ta BKOpIHEHHS MOHATTS Bipu B bora i morpedu
MOJIUTBU B TIOBCSKIACHHOMY KHUTTi. byayun B Haiimax, JIBYMHA 3 BEJTHKOIO
TYIIEBHOIO PAMICTIO MPUXOAUTh Y BoXkuii AiM Ticas BUCHAXKIIMBOI Mpalll B
nom: “Cmana 3 nisoco 00Ky i, K 201Y0KA, PO30UBTAEMbC HA 6CI OOKUL.
Haomo mym cnoxiuno, naomo padicro. Llinuii mudxcoenv msaxickoi npayi, i,
BUPBABUUUCH CIOOU, NOJICCULEHO 3IMXAEMbCS, 1 YCMa Wenouyyms mpinomiusy
moaumsy” [2, ¢. 18].

ABTOp peasli3oBY€ SIK 1 CBOI BJIACHI, TaK 1 OYYTTS T€pOsi Yepe3 TpariuyHy
JOJI0 Hallli, OCMHCIIOIYM, TaKMM YHWHOM, THUTAaHHS HAIlOHAJIHHOT
1ICHTUYHOCTI B IUIOIIMHI 010miitHuX BapTocTed. [IuceMenHuk ycramu ['Harta
npopokye: “Cnoso moe, — kazae 8in, — He 0115 8ac. C1080 MO€E OJis1 MEPMBUX |
HeHapoOodcenux. Clo8o Mo€ nputidyuum 8ikam. 3amsamme, U, CUHU I OOUKU
BEIUKOL 3eMl... 3amsamme, SHAMI, NPUHUDICEHI, 3amsamme, SUMPABIIO8AHI
201000m, mopom!.. Hema xinys nawomy scummrio. 1 ope mooi, 3uesipenutl,
2ope mooi, supeuenuti camozo ceoel.. Kaoicy eam npasdy eenuxy. Kpauie
6yoe Cooomosi ti Tomoppi 6 Oenv CmpawiHoco cyoy, HidC 6aM, WO
8IOpexnucs U nuoHyau Ha mamip ceoro!..” [2, c. 141].

MomutBa-po3aym reposi CaM4yKOBOTO TBOPY HACKpI3HO MPOCTE-
KyeTbcst B Tpwiorii “OST” y mepurniit yactuai (Mopo3siB xyTip). Poanna
Mopo3iB iaeHTH(}IKYe cebe 3 JaBHIMU TIpeaKaMu, SIKi KWW Ha Oeperax
Juinpa: “... mene miwums yeti npocmip Hao /{Hinpom, mymau i Hi4, i Wo
YUM NPOCMOPOM NPOXOOUMb CAMA BIUHICMb, 3amamMme, Wo CMosId Ha Yiil
3emai i 8 uacu mamymis i oponosaspie. Kinuaemo ye Hauie npexpacue,
XO0NI00HEe I pazom menjie C8Imo 3UMuU, OMUMI C8sImor 6000w JHinpa-piku —
mi€i camoi, 8 AKi decsimb CMONimb neped Yum Xpecmuiu Hawux npeoxis
3Hakom eipu Xpucmoeoi. Lleil 02oHb xati 6yOe CUMBONIOM BIUHO2O 2OPIHHSL
Hauio2o oyxa Hao sodamu yici pixu’” [5, c. 298].

VY tpurorii “OST” mUCbMEHHUK BUMAJIbOBYE 00pa3 Tepost 3a JOMOMO-
ror0 HaOOKHOCTI Ta TBepjoi Bipu B bora: “Cmapuii I pueop kasxce, wo Ha
Hoesuii pix 3aeoxcou naoae cuie. Ha Pizoso micsauyb, Ha Mananky cHie, Ha
Boooxpewe mopos. Ha xymopi 6acamuiu, weodputi eeuip. Cmonu, 5K
200UMbCA, 3ACUNAHT MILUAHUM 3€PHOM — JHCUMO, NUUEHUYS, 8CAKA NAUUHUYS —
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npukpumi cinom i oinumu ckamepmunamu. Poouna 6 nosnomy cknaoi, nanae
AnuHKa, i 6pamu weopyioms. «ll]edpuii éeuip mobi, nane zocnooapio, —
paoyuics! O, paoyiics, 3emne, cun Boowcuti napoouscs»” [5, c.249].
OO00B’3KOBUM KPOKOM T€pOsi CAaMUYKOBOT'O TBOPY € BiJIBITyBaHHS LIEPKBU Y
BEJIMKI XPUCTUSHCHKI CBSITa, JI€ BIH 3BEPTAETHCS Y CBOIX MOJMTBAaX J0
BceBUIIHBOro 3 Ha/Ti€0 CIIOKOK 1 MUPY B POJIMHI Ta JepKaBi: “Bcerouwina
nuwHa i maecmamua. llanikaouna nanarome ocHem, 8ce 3anume CGIMJIOM.
Cobop nosHnuil Hapoody. brnacociosencmeo «xnibie, 6UHA I €1EI0Y» BUKIUKAE 8
nam ’ami Kpawi obpazu oumurcmea. Pozmawnuii éueonoc npomuouskona —
«i nooaxcov, l'ocnoou, mup 6Orazococmosmie, noodioy Hao epazamuy —
CMpAWHUMU OpUIamu 38yKie NIOHOCUMbCA Y NPOCMID XPAMy, CUlbHE, SIK
OVpsi, «MHO2asL NiMay €OHAE Hebo 1 3emmto I kauve giunicms ™ [5, c. 250].
Omxe, MU 6a4MMO, 1110 MOJIUTBA BIJIITPA€ TOJIOBHY POJIb Y CBIIOMOCTI Ta
IyXOBHOMY CBIiTI Tepos. Y pomanax Ymaca Camuyka BiIOYyBa€ThCsl OC-
MUCJICHHSI HABKOJIUIIIHBOTO CEPEIOBUINA YEPe3 YCBIIOMIICHHS ceOe B CTO-
CYHKax 3 IHIIMMHU JIF0JIbMH, Borom, icTOpi€ro pigHOro Kpatro, IKa HEMOAUTBHO
MO€JIHAHA 3 XPUCTUSHCHKOIO CyTHICTIO. Lleit kimmar, 0e33anepedHo, ckiauae
HApO/IHI BIpyBaHHA B ICHYBaHHs bora, XpUCTUSHCHKI 3BHUYai Ta 00Ops/Id, 1110 B
KOpEH1 CTAHOBUTH OCHOBHUI JyXOBHUI €JIEMEHT €MONENHOI yMKH aBTOPA.

Jlimepamypa
1. Camuyk, Ynac. 2005. Boaunw: [poman y 3 4.]. Octpor — JIsBiB: Criosom: 632.
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3.  Camuyk, Ynac. 2004. Mapis; Xpouika oonoeo swcumms. JIbBiB: Opusina-Hoga:
175.

4. Camuyk, Ynac. 2005. FOuicme Bacunw [llepememu: PiBue: BonuHCbKI oOeperu:
328.

5. Camuyk, Ynac. 2006. Ost: [mpunocis]. Moposie xymip: Tepuomninb: Jlxypa: 452.

3.5. MI®OJIOTEMM B NOE3II BIPU BOPCKJ1O

Bopckio Bipa (FOmist Tpupor) Hapoaumnacs 5 arotoro 1926 p. B M. KuiB.
Hutsui poxu mipoBena Ha [lonraBmuni, KyOani ta KaBkazi. Hanpukini
Jpyroi cBiTOBOI BiiHM BHixana 3 OaTbkamu a0 llepemunuisa, me 3m00yna
cepenHro ocBity. 3BiaTu B 1951 p. pa3om 13 GaThbkamu eMirpyBaia g0 Kana-
mu. Oceity 3100ysna B KoomeparuBHomy Kojemki B Aurmii Ta TopoHT-
cekomy yHiBepcuTeTi B Kanani. ¥V 1960 p. 3akinunna Acekypaiiiftauii (cTpa-
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xoBwit) incTuTyT Y Hpto-MopKy. BaraTo pokiB HpairoBaia KaHIeIIpHCTKOIO.
ITomepna 12 Bepecns 2013 p. y m. TopoHToO.

[Tepmmit Bipm B. Bopckino “/lnst Tebe, Bkpaino, 1s micHs Mos”
3’sBuBca B “Hosomy Illnsxy” B 1951 p. Ii Bipun apykyBamuchk y sKypHaii
“Kui” y dinaaensdii Ta iHIIMX NEpIOAMYHUX BUAAHHAX Aiacriopu. [lepina
ii 301pka “JIuctu 6e3 anpecu” (ToponTo, 1967) Maia ycmix i gicTana BUCOKY
OLIIHKY KpUTHKIB. “BoHa 3acBigumia camoOyTHiM TamanT Bipu Bopckio,
OpPraHivyHO TMOB’SI3aHUW 13 HAPOJHUMHU TPAAUIISAMU HAPOAY, MOTO KYJb-
Typoro” [14, c. 66]. Ipyry 30ipky — “Jlaga” — onmyOaikoBano B EAMOHTOHI B
1977 p. Bona micTuTh BipIlli Ha pi3HOMAaHITHI TEMH. Y LIEHTP1 — 370raJu Ta
rinoTe3u aBTOPKM IIOAO0 MOXOJKeHHA cimiB. Sp CiaByThd yBaxkae
B. Bopckiio HaliOIbIII TAJIAHOBUTOIO YKPATHCHKOIO moeTkoro B Kanami [12,
c. 72]. Tloereca mpamoBasia 1 B kaHpl XyAoxkHboro Hapucy (“Tax
Hapoauiack micHs, “LIBIT akamii’), mTepaTypHOI KPHUTHKH, PELEH3YyBala
HOBI BUJIaHHS Ha JIITEPATypPHO-MHUCTEIbKI TEMH, Oarato nepexiaaana.

Ha >xainb, TBOopuicTh B. Bopckiio Ha TepeHax YKpaiHu 3a1MUIIA€THCS 1IE
MaJIOBIJIOMOIO M MaJOJIOCTIHKEHO0. YBary JOCHIIHUKIB, Hacammepes,
MPUBEPTAIOTh TBOPH, IO BIIOOPa)KalOTh €JIEMEHTH IMOOYTy Ta BIpyBaHb
YKPaAiHCBKOTO HapoJy, 30Kpema BIpIIl MPO MHCAHKH, PYIIHUKH, OOTHHIO
Jlamy. 1li TBOpM BUKOPHCTOBYIOTHCSI 1 B €THOJOTIYHUX JOCHIJKEHHSIX SIK
utrocTpaTuBHUN Matepian. OfHiero 3 BUAUIEHUX 03HaK moesii B. Bopckio €
AHTPOIOLEHTPU3M, IO JIA€ MIACTaBU JOCIITHUKAM TOBOPUTH PO HEI K PO
HOCTIJOBHUIIIO “TIPa3bkoi MKOIK’. I[pPYHTOBHOrO JITEPATYPO3HABYOIO
aHaimzy TBopuocti B. Bopckio Ha chorogui Hemae. lle W 3ymoBiioe
aKTyaJbHICTh 3B€PHEHHS JJO 0OpaHOi TEMU JTOCIIIKECHHS.

KoxeH xymoxHiii TBip Mae Mi(OJIOTIYHY OCHOBY, PO3YMIHHSI SKOI
NPUXOAUTH Yepe3 PO3yMiHHS CBITOIISIIHMX TO3UINM HApOAy Ta 3arajibHO-
MPUIHATUX KYyJIbTYPHUX HaJ0aHb. AHami3 Mi()OMIOETUKH JIITEPATYpPHOI TBOP-
YOCTI YMOXKJIMBIIIOE TJIMOOKO OCSTHYTH TBOpuuii peHOMEH aBTopa. [Ipo0-
JeMa JIOCHIKEHHS Mi(oIoreM y TBOPYOCTI MUChbMEHHUKIB — TeMa 0ararbox
nyomikariii, 30kpema T. Illecronanoroi, C. boraan, O. Jlomakunoi, O. Cio-
HbOBCBHKOI1, JI. ®ominoi, H. Kobunko i iH.

[Ipore B moJii 30py HAYKOBIIB Yy IIbOMY acCIEKTI IlI€ HEe MOTparuisiia
noesist B. Bopckio. Bukonaemo ananmiz 0coOMMBOCTEN XYJ0KHBOTO BTi-
JIeHHs M1(pOJIOTEM Y JPHIIl TOETECH.

ITix midosoremoro y hoabKIIOpI ¥ TiTepaTypi pO3yMiEMO MOTHUB, 00pa3s,
mo 30epirae cBiit Miosoriunuii cmuci. ‘“TuM BOHa BIAPI3HAETHCS BIJ
3BHYAfHOTO MOTHUBY, CEMAHTHKA SIKOTO SIK CKJa/I0Ba CUCTEMHU MOTHBIB TOT'O
Yl TOTO CIOKETYy MOKe 3MiHIOBatucs, BapitoBatucs” [13, c. 52]. ¥V cyuyac-
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HOMY JIITepaTypO3HABCTBI HEMA€E UYITKOTO HAYKOBOTO BU3HAYEHHS TTOHSATTS
Mmionoremu. A. KpyraneBuu 3a3Hauae, mo Oe3ii4 BapiaHTIB Y>KHUBaHHS
TepMmiHa “‘midonorema” MOKHA YMOBHO PO3JAUINTU HA TPU TPYMH: YSBICHHS
npo Midonoremy sk npo cuHoHiM apxetuny (T. B. BoBcyHiBcbka), po3risia
MiosoreMu SK MIHIMQJIBHOI CTPYKTYpHOi oauHuill Midy, “aroma midy”
(C.1O.T'ymonn) 1 po3ymiHHsS MidogoreMu SK KOHKPETHOTO BTUICHHS
apxerunty (FO. B. Buminnnpkuii, B. A. Macnosa, 1O. A. [sanosa, O. B. Ko-
asama) [8, c. 12]. 1. KocTiok poOuTh BHCHOBOK, IO MidonoremMa “e€ HOCIEM
BaXJIMBOTO 3arajbHOJIIOJICBKOTO JOCBiYy, YaCTKOBO BHUPAKAKOYM OLIBII
3arajapHui 3micT apxerumis” [7, ¢. 407].

Jliteparypo3HaBll po3rasgatoTh MOHATTS “‘midonorema” 3 ABOX MO3U-
Iii: CUHXpOHII Ta MiaxpoHii. OCHOBOIO AIaXpOHIYHOTO MITXOJY € Teopis
apxetuniB K. FOHra, sxuii po3risjgaB y apxeTurax BiJOOpakeHHsS OYTTs
KOJICKTUBHOTO HECB1IOMOTO. APXETHUIIM BiITBOPIOIOTHCS B Mi(posioremax abo
apXeTUITHUX BapiaHTax. BiamoBimHO a0 1Oro miAXody y widosoremi
HacaMmIiepe]] BUIAUISIOTh 11 YKOPIHEHICTh Y JIaBHI IUIACTH JIFOJICHKOI CBIIO-
MOCTi. Y TeKCTi Miosorema nepenae CMHUCIOBE HaBaHTAKEHHST 00pa3iB, Ha
OCHOBI SIKUX MO’KHa MOOYAYyBaTH SIK Mi()OJOTIYHHUI CIOXKET, TaK 1 CIOXKET
XYJI0°)KHBOTO TBOPY.

[3 cuHxpoHHOI mo3ulili MidosoremMa MO3HAYAE 3AMO3UYCHU y Midy
MOTHUB, TeMY a00 11 YaCTUHY 1 MOTO BIJOOPaKEHHA B MI3HIMIMX (DOIBKIOPHUX
1 JuTepaTypHuUX TBopax. ToOTo, 3rilHO 3 UM MiAX0A0M MidojoremMa He
JUIIE aKyMYJIIO€ JOCBIJI MUHYJIOTO, aj€ M aKkTyalll3ye€ HOBY PEAIbHICTh 3
yciMma 1i CHMBOJIaMU, 3HaKaMH, KOHIICTITAMH.

Orxe, apxetun 1 MiojoreMa € B3a€EMOIIOB’SI3aHUMHU CTPYKTYPHUMH
ememenTamu Miy. “Sk apxerunHamii 0o6pa3 BoHa [Midomorema — [ H.]
30epirae 37aTHICTh ICHYBaTH Y MHOKHMHHINA BaplaTUBHOCTI, IO JIa€ IIUPOKI
MOJIMBOCT1 JJI 1HTepHpeTaiii. Ik CTpyKTypHHI KOMIIOHEHT Mi()y BOHA
CUTHAJI3y€ MPO 3AAaTHICTh OCTAHHBOI'O TBOPUTU JYXOBHO 3pUMHUIN YHIBEp-
cym” [15, c. 38]. MidonoreMy DOCTITHUKH PO3IIAAAIOTh K CHMBOJIYHHMA
3aci0 yCTaHOBJICHHS 3B’ SI3KY 3 YHIBEPCAIbHUMU LIHHOCTAMM, 3aKOJOBAaHUMU
B MI(OTBOPUMX aKTax, 3aci0 rapmoHizaiii JIOAUHU W TPUPOAM, CHOCIO
pPO3YMiHHA Mi(Dy SIK KITFOY JI0 IHTEpIIpeTallii IHIINX KyJIbTYPHHUX SIBUIIL.

Midonorema noB’si3aHa 3 €THIYHUMHU PUCAMU TIEBHOTO HApOJy, TOOTO
Mae€ eTHIYHY (perioHabHY) crenudiKy, OCKUIbKH 3a il KOHKPETHOTO BTLJICH-
HS 3a3HA€ BIUIMBY HalllOHAJIBHOI KApTHUHU CBITY. “MidosoreMa € oTMHUIICIO
M1(DOJIOTIYHOT KapTUHU CBITY, PEai30BY€ KOHLENTH Mi()OJIOTTYHOTO MHC-
JICHHS, € MIHHICHOIO ()OPMOIO KYJIBTYPHOI IMaM’sTi, CyCHUIBHOTO CYMJIIHHS
[7, c. 414]. BaxnuBa o3Haka Mi()oJIOTeMU — PETPOCIEKTUBHICTh, OCKLIBKH
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BOHA Tiependayae OpIEHTAII0 Ha JOCBIA W imel momepeaHiX MOKOJIHb.
Oco0nuBoro 3Ha4yeHHs I1II pucu MidosoreM HaOyBalOTh y JiTepaTypi
JUACIIOpH, aJPKE€ CTAal0Th O3HAKaMH I M KyJbTYpHOI Ta HaIlIOHAJIBHOI 1JICH-
TUYHOCTI MMCHhMEHHUKIB.

Baxmuee wmictie B mipumi B. Bopckio mocimaroTe po3gymMH  Haj
3HAUEHHSM MOBH, MOXO/KEHHAM cliiB. Cama moeteca B IEpeIMOBI J10 301pKu
“Jlama” mrcaa, 1o Mg TeMa BaXJIMBA JIJIs TIONIYKIB ICTHHH.

Hauibinvuwuii cxapb na ceimi — nroocvka mosaa,
AHxa xoeae myopicmb 6Cix 8iKi6.

TaemHna ckpuHs — KOJHCHe H0OCbKeE CI080,

36iokine 6cs icmuna nauge 00 Hawux ouis [3, c. 9].

“T'imoTe3u Mpo MOXOMKEHHS CIIIB € JIMIIE 3/I0TajaMH, SKi MOKa3yIoTh,
10 peyi 1 sABWINA MOXXKHA OAYMTH 30BCIM 3 iHIIOro kyra 3o0py” [5, c.8].
B. Bopckiio 3arimOmoeTbest y CBIT CITiB HACTUIBKH, IO MO>KHA TOBOPHUTH TIPO
Te. 1m0 30ipii moesiit “Jlaga” B. Bopckio migHocuTh MidonoreMy ciioBa 10
apxetuny. lle BupaxaeTbcsi rpadiuHo: y HaAmUCaHHI 3 BEJIMKOI JITEPH:
“Kynprypa Hamra piseOsieHa 3i Cioa” [3, c. 77]. Omke, NMUCHbMEHHUIIS
MiAKPECITIOE TIIMOMHHE 3HAYCHHS I[LOTO TMOHSATTS JIJIs JIFOAWHU H JIFOJICTBA B
LLJIOMY.

ABTOpKa 3HaXOJUTh y CJIOBI XIHOYE HA4allo, ajkKe, Ha 11 AYMKY, MOro
BHHAMIIIIa caMe JKIHKa:

Cnoso — mamip mucai, mamip Oi.
Cnoso — ickpa, énasuia 3 boxcux sim [3, ¢. 11].

Ile MokHa BBaxaTu OJHIEI 13 pHUC YyKpaiHChkocTi B. Bopckiio.
Hagpeznena nurara € utrocTpariiero a0 ciiB rncuxosora M. Jlimyxa: “OckiibKu
YKPAiHCbKOMY MEHTaJITETy OyJia 1 € BJIACTUBA IMCHXOJIOTIYHO PO3BHUHEHA
TBOpYa 3eMJIEPOOCHKA CBIJOMICTh, TIOB’s3aHAa 3 yIIaHyBaHHSAM 3eMJI Ta
J000B’10 70 HEI, TO 1€ MEPEBAKHO BEIE JI0 TOTO, IO B NCUXOJOTTYHOMY
CKJIaJIi YKpaTHCHKOT0 €THOCY MPEBAJIIOE JKiHOUe Havayo™ [6, ¢. 55].

Midonorema ciaoBa Takox MOB’s13aHa 13 CAKpaJIbHUMHU MOTHUBaMHU:

Bioxkpuew nepwe cnoso — boe,
A opyee cnoso — nebo [3, c. 392].

ABTOpKa BificCWIIae€ yuTadiB 10 nepiux ciiB biomi “Ha nouyarky Oyno
CnoBo, a Cnoo B bora 6yi10, 1 bor 0yno Cinoo™ (Ie. 1:1). Lls Te3a HaBeaeHa
B HU3LI BipmiB 30ipku “Jlaga”, y SKUX PO3KPUTO 3HAYCHHS PENirii s
JIFOJMHY, HAPOAY ¥ MIJKPECICHO PENITiHHICTD K CMIOKOHBIYHY PUCY MEHTa-
JITETY YKPAiHIIIB.

Jlns moesii Bipu Bopckiio, sk 1 1 eMirpaiiiHoi moesii B3araii,
XapaKTEepPHO BUKOPUCTAHHS CHUMBOJIB, MI(OJIOTEM SK CHUMBOJIIB JyXOBHOTO
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3B’sI3KYy 3 OaThKIBIIMHOIO. Takoro, HaNpuKIaja, € MigosoremMa 3eMil, dyepes
sky B. Bopckiio nojae xapakTepucTuky OaThbKIBIIMHY:

Vkpaino, mos Ykpaino,

Ob6itimy s mebe 3010my

Kooicny epyoxy meoro obyinyro,

Koorcen kaminw civoszoro ckponnio [3, c. 63].

VY KOJBOPOBIH XapaKTEPUCTHIIl ‘30JI0Ta” aCOIIATUBHO BraJlyeThCS CTEIL.
M. Hinyx migkpeciroe, Mo “ocoOauBe 3HAYEHHS JJI1 YKPaiHCHKOTO HaIlio-
HAJIBHOTO CaMOYCBIOMJIEHHsI Mae midosorema 3emii. [Ipo 3emmro (mosne,
CTEN) MOXHa TOBOPUTH K TPO E€JIEMEHT MOBKULISA, Tak 1 y MipigHOMY
PO3yMiHHI, KOJIM BOHa OyJe CIpUHHSITA: a) cakpalibHO; 0) apxeTuriyao” [6,
c. 71]. Came Take CnpuiHSTTS MPOCTEXY€eMO B Jiipulil B. Bopckiio.

UYepes widonoremy 3emii B. Bopckio BTUIOE MOTHB J1H000BI 10
OaTbKIBILMHY, 10 € OJTHUM 13 IPOBIIHUX Y 11 MOoeTUYH1M TBOpUOCTi. Hanmpuk-
nan, y Bipiun “O sikOu MU BpOJAWIMCH OCTPOB’sHU. ..” B. BOpCKII0 MpOBOAUTH
TYMKY, 110 JIt0OOB 710 OATHKIBITUHU 3aKOPIHEHA B 3€MJTIO:

3emnst po3numa mMeoom HasKpy2u,
Tomy oymxu i Mpii 8 Hac npuxKymi
Ho conys, 0o dowy i oo nayeis [4, c. 38].

“O0pa3u COHIIA 1 Oy, CKOPEJIbOBaH1 Ha Mi()OJIOreMu CTemy, >KOBTOTO
BiJ coHI, Ta JlHimpa — royioBHOro Bomoiimuina Ykpaiam” [10, c. 182].
O06pa3 Jlninpa Tex HaOyBa€ CMHCIOBOTO HABAHTAKEHHS Mi()OJIOTE€MH PIKU:
“B mac B cepmi mymye [uinpo” [4, c. 42], “/Ininpo — 1ie piuka mepemMoru”
[3, c.118.]. Omxe, B. Bopckio miKpecatoe MOTYTHICTh TOJIOBHOI apTepil
VYkpainu, He po3MeXOBYIOUH reorpadiuyHy Ta MeTaQOpuyHy IJIOMIUHH.

BaxnuBe Micuie B aBTOpChKiM Mojeni cBity B. Bopckio 3aiimae
Miposorema cremy. Came cTel — ToJI0BHA MPUKMETa OAaThKIBIIMHU, CAKPAIIb-
HUH “€BIIAHOM’ JIJI1 €MITPaHTIB:

llaxne cmen, M08 yap-3innAM-6UHOM,
L1]o oxpunioe oyuty i mino [3, c. 32].

Midomnorema cremy CHUMBOIIZYE OE3MEXHICTH MPOCTOPY, IO TMepeaac
CYTHICHY PHCY HalllOHAJILHOTO Xapakrepy. ‘“Midosorema creny — HE IO
1HIIIE, K TICUXOMEHTaJIbHA OCOOJIMBICTh YKPAiHCHKOTO HApOAy, BIIA3EpKa-
JeHa y HOoro CBIOMOCTI 1 3akjajaeHa Ha miacBimomomy pieai” [1, c¢. 300].
OpurinaneauM y Jipuii B. Bopckiio € BTUleHHs oOpa3y cTemy uepe3
KOHIICIITH YKPaiHChKOi TMPUPOIH, Y XapaKTEPHUCTHUIl SKHUX OCHOBHUM €
MOPIBHSIHHSA 31 CBITKOBUM OJISITOM:

Cmen 5K niaxma, 88ecb po3uumuti,
Piuxa — nave noscox,
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[ wenoue uidicno dxcumo
Jusnux mucsuy xazok [4, c. 47].

“Micdornoremu cremy Ta piukd (3a oOpaszom skoi — JIHIIpo) — oOpa3
VYkpainu. B o0pa3i menoTy »xuTa 3aK0J0BaHO 00pa3 BITPY: NMPUEMHHUN 1
HEOOX1THUM JIPUYHINA FepOiHi K BICHUK 3 OaThKiBIIMHU [9]. V HaBegeHOMY
YPUBKY TaKOX BIIUyTHE >KIHOYE HAYAJIO.

Opniero 3 TOMIHAHT YKPAiHCHKOTO HAITIOHAIBHOTO XapaKTepy IMOpsa 3
00OKHIOBaHHSIM 3eMJIl € momraHa Ao matepi. “Illle B mpoToykpaiHChKHUX
IJIEMEH MOXKHA TIOMITUTH CaKPAJIbHICTh JKIHKH, )KIHOUOTO HavaJia, 1[0 BUIHO
3 HacTIHHKUX 300paxkenpb (Iledepa vakmyna, Kam’siHa Moruia), MajgtOHKIB Ha
My3UYHHMX 1HCTpyMeHTaX (c. Monogose, BbykoBmua)” [6, c.56]. Oo0pa3
Martepi B yKpaiHChKIM KyJbTypl TPUBUMIPHUIL: “Iie pijHA HEHbKA, SIKY TpeOa
maHyBaTH 1 Oepertw; Ipyruii BuMIp — OaTbKIBIIMHA-MaTH, Ky TpeOa
I[IHYBaTH ¥ OXOpOHATH; TpeTid — Matip boxa, sika cama € MOKpOBUTEIHKOIO
ykpainiis” [2]. Komu 111 Tpy BUMIpH MTOETHYIOTHCS, TO MOKHA TOBOPUTH TIPO
apxerun Benukoi Martepi. Y TBopuocTi B. Bopckio o00pa3 Marepi
CIIBBITHOCUTHCS 3 00pa3oM OaTbKIBIIMHHU-YKpaiHu: “YKpaiHo, MOs pigHa
Mawmo”, “bo mis mene, TH, Mamo, cBsara!” [3, c¢. 63], “YkpaiHo, mariHko-
opiutie” [3, ¢. 65]. Tak okpecmoeTbest Miostorema Ykpainu-matepi. O6pas
MaTepl caKpalli3y€eThCs:

bo mamepi inwoi 6 ceimi nemae,
s nac Yrpaina — 3zemnsn npecesmal [3, c. 398].

Y Hmsumi BipmiB B. Bopckio Midosnorema VYkpaiHu-marepi CIiB-
BITHOCUTBCS 3 oOpa3oM OeperuHi: “YkpaiHo, Hac 3’emxHaii B pomunHy” [3,
c. 66], “Mama 3HOB TPUXOIUTH OXOPOHIIEM —/SIHTOJ 3pO3yMiHHSA W J00-
potu” [3, c.427]. BarbkiBIIMHA € HE MPOCTO OEPETHHEI0 POJIMHHOTO
BOTHHIIA, @ 1 OXOPOHIIEM, “‘TyXOBHUM ILIEHTPOM, MPIEIO JJI eMIrpaHTiB. Jlo
TAKOro TPAKTYBaHHsS OATHKIBIIMHU YKpaiHU-MaTepl KOHTPACTYE YyKUHA-
Mauyxa: “UykuHa — 3arajka, He pijgHas maru’ [4, c. 42].

[Ile onna mommpena midosaorema B nipuii B. Bopckio — e midoro-
rema JioMy. I3 JaBHIX 4YaciB Ocensl cTaBaja €JIEMEHTOM 0araThoX OOps/IiB,
3BUYAiB, Tpaauilii. [ligkpecaoroun i kiHOUe Havyaso, IMoeTeca BUKOPUCTO-
By€ 00pa3 Xaru:

Xama — ye npeousre yapcmeo,
Tym oxpemuil 306cim ceim [3, ¢. 379].

s wmidonorema BUKOHYE (YHKIKO 3B’SI3KY 3 OATbKIBIIMHOIO. Y
B. Bopckiio i MoaudikoBaHo B Mi(pojgoreMy HamiB3pyWHOBAHOI XaTH, 1110
MOCTa€ CHMBOJIOM SIK YTPAu€HOro AWTHHCTBA, TaK 1 Ha3aBXIU BTPayeHOI
OarbkiBIMHU: “Munyne? Yonosiue!/Ilpoiinuio n’stHaausaTe mit!”, “Cxunu-
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nack xara BOIK” [4, c.10]. Otxe, midonoreMy oMy HaIiJICHO HE JIUIIE
MIPOCTOPOBUMH, AJIE€ 1 YACOBUMH XaPAKTEPUCTUKAMH.

OpnuM 13 cumBoiB-nipukMeT baThkiBIIMHM y TBOpYocTi B. Bopckio
MIOCTa€e TPU3yO — JIepKaBHUM 1 TyXOBHUIN cuMBOJI YKpainu. Iloereca Haaisie
e oOpa3 cakpajJbHUM 3MICTOM, CIIBBIJIHOCSYM HOro 3 MipoJIoreMoro
JIEpEeBa JKUTTS:

“Tpuzyb — ye depeso sncumms’” —
Ckaszae Mopo3z-noem.

L]e cunu mpu, saxi wooHs

Kyromo nam koorcnuit menm [3, ¢. 167].

Tpuzy6 moctae omHuM 13 BuUABIB apxerurty Tpuemnocti lle cmis-
BITHOCUTHCS 3 JaBHIMU BipyBaHHAMHM ykpainiiB. “Ilo x 1m0 cyTi Tpuzybda,
TO, SIK BIJIOMO, ICHY€ BepcCisi yOCOOJIEHHS B HOMY TPhOX MPUPOTHUX CTHXIN
— TIOBITPSI, BOJIM 1 3€MJII; ISl BEPCisl JOCUTH MPABIOMNO/10HA, SKIIO 3BAKUTH
Ha PEJIriiiHl BIpyBaHHS SI3UYHHKIB, K1 MOKJIOHSJIMCH MPUPOJI, 11 CTUXISM,
O000XKHIOBIH 1X... TTOHATTS €IHOCTI HMX TPbOX CTUXIA OYJO JUIsi HHUX
00pa3oM pyXy BChOT'O KMBOTO. AJIKE JKUTTSI yTBOPIOBAJIOCH TIJIbKU B TaKUX
ymoBax” [11, c. 118]. B. Bopckio BUBOAUTH apXETUI TPUETHOCTI B PI3HUX
IJIOIIMHAX : POJAUHY, pUpoau, penirii. Hanpukman:

Tpu — ye npusHauenHs poouH,
Ll]obu 6ynu, six cnio:

Kpim 6amoeka ti mamepi € cun
IIpoooeorcysamu pio 3, c. 167].

O0pa3 Tpuzyba TakoX 300pakeHO SK JHKEPEI0 HApOIHOI ITam’ AT, IIo
acoILllaTUBHO CIIBBIAHOCUTBCS 3 TPOICTUM 3a CTPYKTYPOIO YacCOBUM
MOJIIOM:

Tpuzyb — npupoou ye 3aKoH,
Lle 0ocsio noxonins! [3, c. 167].

Otxe, oOpa3 Tpuzyba TpaHchopMyeThes B MiosioreMy, 110 MOETHYE B
co01 O3HAKU JIepEeBa KUTTS, ICTOPUYHOT ITaM SITI.

OTxe, TEpIIOOCHOBOIO CBITY B moe3ii B. Bopckio nocrae midomorema
CJIOBa, SIKa HaOMKaeThesl A0 apxeruny. Iloereca y cBoiil nmipuii, Hacam-
nepe, 3BepTaeThes A0 Mi(osioreM, KOTpi BKOPIHEHI B MEHTAIITET YKPAiHIIIB.
Cepen HUX — 3emJis, CTel, pika, xata. Midonoremu 3emii, CTEIy Ta PiKU €
MiosioreMaMu NMepIIoCTUX1i — 3emili ¥ BOJIH.

VY Bcix HaBeAeHHUX MidosioreMax sICKpaBO BUSIBISIETHCS KIHOUE HAyallo,
KOTpE € O3HAKOIO CBITOCHPUIHATTS yKpaiHiiB. JKiHodue Hadaao — MoYaTox
CaMoOro KUTTS, IO BTUIEHO 4epe3 MipojoreMy cioBa. Y 1bOMY KOHTEKCTI
TAKOXX BHOKPEMIIIOEThCST  MiposoremMa YkpaiHU-maTepi, sKa 4acTo
CIIBBIJTHOCUTBLCS 3 00pa3oM OeperuHi.
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Baxnuse wmiciie y TBopyocTti B. Bopckio 3aitmae midosiorema tpuzyoda

SIK HaIllOHAJIbHOTO CUMBOJIY Ta SIK OJWH 13 BUSBIB apXETUITY TPUETHOCTI. Tak
rnoeTeca MiIKPECIII0E CBOKO JIFOOOB J0 PIAHOTO Kparo, MOCTIMHUN AyXOBHUN
3B’SI30K 13 HEI, IO CBIAYWTH MpO ii HaIlOHAIBHY W KYJIBTYpHY 1JI€H-
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PO34IN 4
NOCArHEHHA YKPAITHCbKO-KAHAACBKOI
NNEKCUKOIPA®DII

4.1. “YKPAIHCbKO-AHI JIMCbKMUIA CNIOBHUK?”
K. AHAPYCMULLUHA | 8. KPETA: KAHAACbKUM
BHECOK B YKPAIHCbKY JIEKCUKOIPA®IIO

“Ykpaincbko-anrmiiicekuii  ciioBHuK K. Anppycummna 1 . Kpera
1955 p. (manmi YAC) [3] — HaliBiqoMilIuii i HAaBTOPUTETHIIINHI TiacIIOPHUI
MEePEeKIaHUN CJIIOBHUK Yy TMapl yKpaiHChbKa-aHTJiiicbka MOBH. BiH MaB
IIMPOKE BUKOPHUCTAHHSA 3a KOpJOHOM, OyB mepeBumanuii 1981 p. it goci
nepedyBae B MPOAAXY, MPOTE JOBTUM Yac 3ajUIIaBCAd HEIOCTYITHUM Y
MaTepUKOBIM YKpaiHi. Y MIAPAASHCHKANA Yac CIOBHUK YBaXKaBCS ‘‘HAIllO-
HAJTICTUYHUM ™ 1 JIMIIE JedKl (paxiBll MaJd 3MOTY HUM KOPUCTYBATHCA.
Oxpemi nanepoBi NPUMIPHUKUA CIOBHUKA MOYAIIM 3’ SIBJSITUCS B HE3AJICKHIN
VYxkpaini B 1990-x pp. BigHOCHO HEIaBHO 3acKaHOBAaHUUN BapiaHT OyJI0
BUKJIQJICHO OH-JIaliH Ha caiTi diasporiana.org.ua, a Ha caiTi €2u.org.ua
CJIOBHMK CTaB JIOCTYITHMM Yy TEKCTOBOMY (opMaTi 3 MOBHOTEKCTOBUM
MOIIYKOM. BiaTak CIIOBHHKOM MOTJIO KOPHUCTYBATHCS HIOHAWIIUPIIE KOJIO
oci0. Hwxkue mu npoananizyeMo peectp Y ACa, po3rjistHEMO MOro IiHHICTh
Ha Cy4YacHOMY €Tami Ta Ha3BEeMO OCOOJMBOCTI €JIEKTPOHHOTO BapiaHTa
CJIOBHHKA Ha caiTi €2U.0rg.ua.

YAC yknamn K. AHapycuilvH, KaHAJACBKHM MOBO3HABEIb YKpaiH-
ChKOTO TIOXOPKCHHS, Ha TOM dYac TojioBa BiAAUTy ciaBicTuku Cackaue-
BaHChbKOro YyHiBepcutery, Ta . Kperr, sikuii Ha mouatky XX cT. cTaB
IOHEPOM YKpaiHChKOTo cioBHUKapcTBa B Kamani [5]. Im momomarana
I'. AugpycuivH. BUCOKOMY CTaHIapTy SKOCTI CIIOBHHKA CHPUSUIN 3aTydeHl
pemaktopu, a came: mpodecop HO. JIyupkuit i K. Manniar (nmepeBipuim
aHTTHCHKI Bimnoimuuku), mpodecopu JI. Umkeschkuii Ta lO. [lleBennpoB
(BimpemaryBaiu yKpaiHChbKy yacTtuny) [3, c. viii].

3a nanumu B. CBoOoau [5], monan 80 % peectpoBux ciiB YACa B3sTO
3i cmoBauka b. I'pinuenka 1907-1909 pp. [1] # “YkpaiHChKO-HIMEIBKOTO
cimoBuuka” 3. Kysem Tta . Pygaumubkoro 1943 p. [4]. IlimpaasHcbkwii
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“YkpaiHCbKO-aHTMMChKUM CIOBHUK® 3a pen. M. IlonBespka [2] 3’sBUBCSA
apykoMm 1952 p. — HaATO mMi3HO, a0M MOTO MOTJIM OIpaIffOBaTH yKJaaadi
YACa/[3, c. vii].

JIo CHOiIbHOTO pEeeCTpy CIOBHHMKA BXOMSTH 3arajibHi M BIIacHI Ha3BH,
abpeBiaTypu. YKiamadl CTBEP/UKYIOTh, IO BHJAHHSI MICTUTh OJIM3BKO
95 THC. CNiB 13 BiAMOBIIHUKAMU TUTFOC MPUOIU3HO 35 THC. 1710M, YCTAJIEHUX
BHUCJIOBIB, ITPHUKA30K, MPUCITIB’IB Ta pi3HUX cronyk [3, c. viii]. [TigpaxyHku
Ha OCHOBI eJIeKTpOoHHOI Bepcii YACa 3acBiluyl0Th, 1110 CJIOBHHMK CKJIaja-
eTbcst 13 D4 675 crateit 1 HapaxoBye 133 201 racnmo (cioBa i CHONyKH,
MO3HAYEH] KUPHUM IPUPTOM, 0 SKUX TOJIaHO AHTJIHUCHK] BIIMTOBITHUKH).
ITopiBHSBIIM 11 TOKa3HUKH, MOKHA 3 TIEBHICTIO TBEPAUTH, IO MPEAMETOM
JeKcuKkorpah1yHOTO OMpaIoBaHHs crpaBil ctaino nmoHaja 130 Tuc. oauHULb
YKpPaIHCBbKOI MOBH.

[TIpo Baromicte peectpy YACa cBIIUUTH TOM (PakT, IO JUIIE Yepe3
OJM3bKO MIBCTOJNITTS 3 SIBUJIMCh YKPAiHChKO-aHIJIMCHKI CIOBHUKH CYTTEBO
OunbIoro obcary. Ta HaBiTH i OUTBIINT BUIAHHS, & BOHH 30CEpEIKEHI Ha
JITEpaTypHiii MOBI, HE OXOIUIIOIOTH COTE€Hb 1 THCSAY YKPAiHCHKHMX CJIIB,
ymimienux B YACI. Piu y tomy, mo npukmetHowo pucoro YAC € cigome
BBEJICHHS 1 JOKIJIAJHE JIEKCUKOrpadiuHe OMpalfoBaHHS CIIB >KHBOi MOBH,
K1 OMUHWIKCS “TI03a CTAHAAPTOM ™y PaJITHCHKUI Yac 1 TaK 1 HE YBIMIILIN J0O
YKPaiHChKO-aHTJIIMCHKUX CJIOBHMKIB Ti€i J00M. 3a 1HEPIEI0 CIOBHUKU
HE3AJIEKHOT YKpaiHU CHUPAIOTHCS HA PEECTPU MIIPAASHCHKUX CIOBHUKIB, a
TaKOX IIEAPO YEPHaroTh 13 POCIMCHKO-aHTIIIMCHKUX CJIIOBHHKIB, 13 J10JaTKa-
MU BJIACHMX MarepialliB ykiaaadiB. SIcCHa piy, 10 TUTACT TaKUX KUBOMOBHHX
cKapOiB, 110 ix onucaHo B YACI, y BKazaHUX JKEpeax He 3HANWIENI.

Came B 1IbOMYy U MoOJsiTa€e, Ha Hally JyMKY, HalOUIbIIa i HEMPOMU-
HaJlbHAa I[IHHICTh IIHOTO CJIOBHUKA, 3aBISIKA 4YOMYy BiH € W pgam Oyne
KopucHUM. butbiiicts 31 cniB 3 YACa, npo Kl HTUMEThCS HUKYE, Mepedy-
BalOTh 11032 MEXaMU CYYaCHUX YKPAiHCHKO-aHTJIIMCHKUX CJIOBHHKIB 1,
BIZIBEPTO KaXKy4M, HABPSA YU MOXHA CIOJIBATUCS, III0 MaOyTHI JIEKCUKO-
rpadidHi mpari [bOro HampsMy 3aMOBHATH MPOTAJIMHU TaKOKO MIPOIO, SIK 1€
3pobsieno B YACiI.

MoskHa BUOKPEMUTH JIeKUJIbKA TPyH Takol JeKCukH, oxorieHoi B YACi
I He TMpelCTaBlCHOT B I1HIIUX YKPAlHCHKO-aHTIIIMCHKUX CJIOBHUKAX:
1) miajekTHI ¥ perioHalBbHI CJI0Ba; 2) CJIOBa IEPKOBHO-PEINITiHOT chepu;
3) neKcuKa, OB’ s3aHa 3 TPAIAWIIHHOI HAPOIHOIO KYJIbTYpOIO; 4) 30UThIIre-
HO-3rpyOLTl Ta MECTIMBO-3MEHIITYBaJIbHI (DOPMHU.

JliaJiekTHa JIEKCHKa CYNpPOBOKYEThCSI TaKUMU peMapKkaMu (HaBelleH1
Hkue migpaxynku Ham): E.U. — East Ukraine (cximHoykpaiHCbke) — CiM
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cIiB: 6izum ‘Visit’, 200 ‘year’, osou ‘vegetable’, muinka = Kykypyaza ‘corn’,
gaminis y 3Ha4eHHi ‘surname’, oupxkamu y 31a4eHi ‘snort’, xapu y x. p. (p.
B. xapui) ‘food’; Huts. — Hutsulian (rymynbcbke): 6arma ‘axe [ax], hatchet;
quagmire, mud-hole’, 6apmxa ‘hatchet’; W. U. — West Ukraine (3aximgHo-
ykpainceke) — 0au3pko 1000 omunuib: auél, auéns ‘perhaps’, ddoixa ‘old
man (fellow)’, 6aunuii ‘sad, sorrowful, melancholy’, sapysamu ‘to keep
guard, watch; to caution, warn’, coxumanep ‘bluffer, impostor, smart Aleck’,
rayi ‘drawers’, oecénw ‘sketch, dessein’, ereramwm ‘beau, fop, dandy’,
eromocysw “his reverence (in addressing a priest), reverend’, orcax ‘schoolboy,
idle boy; cantor, church singer; a kind of fishing net; common task (labor)’,
inmpanmuui bringing a large income’, xuuepa ‘bushy (woody) mountain
top’, aymaeun ‘short-sighted, squint-eyed’, meyenac ‘eminent (learned)
lawyer or barrister’, nosunxdp ‘newsman’, onezénuys ‘pleura’, nimoma ‘mist,
haze, thick fog; snow and rain (together)’ (mopydu i3 3araJbHOMOBHHM
sHaucHusM  ‘darkness, obscurity’), pemmosnicms  ‘lucrative (annuity)
income’, cuemdnka ‘cream, sweet cream’, méxa ‘small portfolio (satchel)’,
yradonuii ‘mannerly, polite, courteous; inserted’, gicens “trick, frolic, prank’,
xicnysdnna “(act of) taking advantage, profiting’, yize ‘effectively’, wiuxka
‘flower; Inf. plaything, gewgaw’ Toro, wwobysamu ‘to vow, make a vow
(solemn promise); to be married, receive nuptial benediction’, sp ‘brook,
stream, rill’ (mopyu i3 3araapbHOMOBHHMM 3HadeHHsM ‘Small ravine
(ditch)’) Tormo

HianextHux ciiB i3 pemapkoro dial. (dialectal) y crnoBHuky Gmm3pko
1800 omunammp. Och nmmie aeski 3 HUX. apeam ‘workman (especially
fisherman in the lower reaches of the Dnieper); derelict, wandering laborer’,
oacémnux ‘violoncellist’, suoannuys “girl ready to get married, marriageable
young woman’, exem ‘at once, immediately’, ryens ‘outer woolen clothes of
the Hutzuls; mantle with a hood’, donpikamu ‘to reproach, blame, upbraid,
reprove’, essa ‘fever’, scceninnymu “to cry out (exclaim) loudly’, seaxyedmu
‘to lose (waste) time, be idle’, io ‘with’ (manpukiaz, id Heoini ‘by the end of
the week’), xassa ‘quarrel, high words, abuse; blame, censure, reproof,
reproach’, zens ‘sudden shower of rain’, musickamu ‘to Kiss repeatedly’,
nesepeor ‘not much, a little’, o6roeu ‘window-frames, window-sash’,
nunysamu ‘to hurry on, make haste (speed), hasten’, pobauso ‘manufactured
object; fabrication, handiwork’, cemuys ‘seven-day period, a week’,
mecienuyi ‘SMooth rocks’, yreréxamu ‘to cause to die’, gaghyna ‘good-for-
nothing, worthless person (wretch)’, xdainuii “tidy, neat, clean’, yuxonimu ‘to
tremble, shiver, quake, shake with cold’, uaranymu ‘bad (ugly) shoes’,
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wapkan ‘tempest’, weopuns ‘generous (bountiful) person’, sixkmumu ‘to beg’
TOLIO.

OxkpiM TOr0, YMMAaJIO MIAJIEKTHOI M PErioOHaIbHO1 JIEKCUKU MOJaHo 0e3
pemapok, sK-ot: 2asanosuti ‘dark yellow’, zauno ‘manure, compost, dung;
straw, hay, fodder; bear lair; disorder’, cardiicmpa ‘mob, throng, crowd
(especially of children)’, ecaranac ‘parasite, sponger’, ecanandacruii
‘parasitical’, ra6ni  ‘manure fork’, smdoi6 ‘instruments, implements,
apparatus, tools, means, materials’, monamucs ‘to procrastinate, take one’s
time in doing a thing’, namouxa ‘piece added (put) on’, cnpasunns ‘oOutfit,
equipment, apparatus, furnishings, rigging, tackling; bride’s dress
(trousseau)’, xpyns ‘(common name for a pig); one who sells his vote (in
Ukraine); traitor (in a political cause)’, ysivenudi “trained, taught, instructed;
blooming’ Tomo. 3 ypaxyBaHHAM HEIOMAapKOBaHHMX Tacell 4YacTka
manektusMmiB y peectpl Y ACa 3nauno nepesuiirye 3000 onHUILI.

Ha nonarok 1o miasiekTHOi Jiekcuku Y AC MICTUTh YUMaJIO YKPaiHChKUX
CIIiB, y3araji He 3a(iKCOBAaHMX y CYYaCHHUX YKPAiHCHKHMX 3arajlbHOMOBHHX
CIIOBHHMKAX, ICpEKIaJHUX YU TIyMadyHUX: Hamoexk ‘bruise, contusion’,
namosxamu ‘t0 break (pound) much; to beat, thrash’, namosxkamucs ‘to be
broken (bruised)’, namosxysamu = namoexamu, namoscmumu ‘t0 spread
with fat’, mamonouumu, namonouyeamu ‘to trample down much, to tread
upon (grass, plants, etc.)’, namomnsimu ‘to fatigue, tire, weary, harass (much,
many)’, namomusimuca ‘to0 be fatigued (tired, weary); to tire (fatigue)
oneself,” naménkysamu, namonxdmu ‘to trample (tread) upon’, wampiska
‘powder-pan (of firearms)’, nampanxy ‘at random, pell-mell, hit or miss’,
namporwoumu ‘t0 speak ill or evil; to calumniate’, rampyo ‘swelling, boil’,
nampyoosamimu ‘to0 swell, bloat; to become turgid; to be covered with
wounds; to have flabby (red) cheeks’, nampymumu ‘to thrust or push (one
against another); to instigate, incite’, namps ‘part of spun cloth (on the
loom)’, mamyocumucs ‘to have grieved (sorrowed) much’, mamyorcnicme
‘tightness, staunchness, firmness; strain, exertion’, wamynomimu =
namynamu ‘to stamp enough (long), to trample sufficiently’, ramypumucs
‘to become restive (stubborn); to contract a bad habit’, mamypromimu =
namypkamu ‘t0 jabber (babble, prattle) a great deal’, namyponska Dim.
Hamypa ‘nature’. Hapeaeni Buile 23 OJMHMII BUSBICHO B MEXaX CYILIbHOI
BUOIPKM 3 HeBeNWKoi yacTuHu peectpy YACa Big xHamo...10 Hamx..., 110
oxorutroe Juie 147 racen! ExcTpamossiiis Ha BECh CIOBHHUK IMOKa3ye, 110
BIH MOXX€ MICTUTH 110 20 THCAY TakuX TracioBux ojuHuib (15 % Bix
3arajpbHOTO 00CSTY).
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OTxe, JEKCHKy, KOTpa Ha Cy4YyaCHOMY €Tami CHPUIAMAETbCs SK
JiaJIeKTHA, y CJIOBHHUKY TMOJAHO HE3BMYHO IHUpoko. ['eorpadiuyHo BoOHA
MOXOJUTh TIEPEBAXHO 13 3axiIHOI YKpaiHM, HHU3KY [IaJCKTU3MIB HE
MO3HAYEHI CHCIlAIbHUMUA pEeMapKaMy, YUMaJlo racen He 3adikcoBaHO B
THIIIMX Cy4aCHUX CJIOBHUKAX.

YAC yminrye Takox noHaa 200 po3MOBHUX OJUHMIIb, 30KpEMa YUMAJIO
cTanux BHpasiB, i3 mosHaukoro Colloq., sx-or: Addmosi cuisku (civdsu)
‘aqua vitae, whiskey’, 6yueeapns ‘jail, coop, guardhouse; clink, can’, ye
mo6i 6oxom einize ‘you shall suffer (smart, pay) for it’, sa macusini
suwxeapku ‘for nothing, quite uselessly’, siobusdmucs ‘to come up (of
swallowed food, in burping): meni siobusdemvcs uacmix ‘the garlic rises in
my stomach’, na nawit eynuyi menép npasnux ‘it is our turn now (to make
merry, to show you)’ Ta ixm. I{epkoBHO-peniriiiHa Jiekcuka 37e01IbIIoro
cnopsipkeHa pemapkoro Rel., nampukman: Bososuowenns ‘the Elevation
(feast commemorating the exaltation [raising] of the Cross)’, souonosiuenuii
‘made man, incarnated’, I'orosocixu ‘feast of the beheading of St. John the
Baptist’, 3enéni Cesma “Whitsuntide, Pentecost’ ta iH.

30UTBIIIEHO-3TPYOUTI ¥ TIECTIIMBO-3MEHIITYBaJIbHI ()OPMH BBEICHO 3 Bij-
NOBITHMMHU peMapkamu Augm. — augmentative, Dim. — diminutive. TTeprmx
nojgano nonan 200 omuHUIB: Oaeamennuti ‘enormously rich’, 6aeuucwro,
bacnuwe ‘great (big) swamp’, ssiproxa ‘wild beast’, nezodpucexo ‘great big
good-for-nothing’ Tomo), a ¢opm Apyroro THUIy B CIOBHUKY ax 2232:
anixozicinoko ‘no one at all’, Awmiuxa ‘Annette’, 6dmeuxo ‘papa, daddy’,
sucouénvkuti ‘quite high’, sdaenvrxo ‘female rabbit (hare)’, posyméyn ‘witty
(clever) person’ tomo). Ilpu mpomMy yKiamadi CBiJioMi TOTO, IO YacTO JI0
Takux (hopM HEMAE OLIBIIT-MEHII TOYHUX BIATOBITHHKIB, 2 TOMY PEKOMEH/TY-
I0Th Y)KHMBaTH TPUKMETHUKOBI yrountoBaui big, large, huge, ugly, monst-
rous; very, pretty, precious, tiny [3, xiii]. [To3nauenHs peamiii HapoHOI Ky-
JBTYPH OCOOJIMBHX ITO3HAYOK HE Ma€, OAHAK iX JOCTATHS KIIbKICTh, SK-OT:
baubapa ‘long whip (carried by shepherds)’, seuepnuyi ‘evening party, eve-
ning meetings (of young people)’, krenax ‘work-table of a shoemaker’ Ta in.

YAC nogae aHTIiHCHKI BIAMOBIIHUKY TakoX 70 240 CIiB 13 peMapKoo
Archaic (apxaiune): sipymuui ‘real, genuine; efficacious’, ozerawdamu ‘to
proclaim, announce solemnly’, xouem ‘cock’, xpyys ‘nail’, xymwmayis
‘decorations, scenery’, zinoma ‘beauty, magnificence, splendor’ toio.

VY CJIOBHHKY HampoyyJl pO3JIOro MOJaHO (Ppa3eosiorio B MIUPOKOMY
ceHcl (ycTajeHl 3BOpOTH, imioMu, TpuciiB’s). Hanpuxian, jumie B cTaTTi
HATypa HaBEACHO TaKi 3BOPOTH: cepouma namypa ‘angry disposition, ill-
humor’, edeua namypa ‘perverse (depraved) nature, like a wolf’,
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nokaszyeamu namypy ‘to show (reveal) one’s real nature (character)’, yzsimu
namypy ‘t0 acquire a habit’, y namypi ‘in reality, in nature, in kind’. ¥
CydaCHUX CJIOBHMKaxX MOKHa 3HAWTH Xi0a 1110 OCTaHHIO (Pa3eoJIOTIUHY
OJIMHMINIO. ABTOpU onmcain Onm3bko 120 npucii’iB (i3 pemapkoro Prov.),
1HKOJIM — 13 TMOSCHEHHSM 1 OYKBaJbHOI'O 3HAYCHHS, a IMOJCKYIU 3 JIyXKe
BIIYYHO IMiIIOpaHUMH BiJMTOBIAHUMH AHTTIHCHKUMU TIPHUCIIB IMU: 3iUULIU
ouyi na xuyi ‘one’s boasting has come to naught (lit. the calf has been
reduced to a Kkitten)’, koau mpusoea, mo oo boea ‘in times of danger (trouble)
one turns to God’, xmo nomonde, moi b6pumeu xandae ‘a drowning man
catches at a straw’, e cnumasuwiu 6poody, ne nizv y 600y ‘look before you
leap’, npu 0omim eocni Osi neuéni cnexmii “to Kill two birds with one stone’
TOIIO.

VYkinamadi CIOBHHMKA HE IIyKadud €001 JIETKMX CTEXOK, a IPYHTOBHO
pPO3MHCYBANM, TAYMAUWIM ¥ TOSCHIOBAIA CUIY-CHJIICHHY YKPailHCHKUX
peaiiii, sIKI HE MaroThb Tapajeiei B aHrJIOMOBHOMY cBITi. Hampuknan, y
HepeKﬂazLaqlB Tpa,Z[I/IIIH/IHO BUKJIMKA€ TMPOOJEMH CJIOBO KyM 1 THI3IO
cniibHOKOpeHeBux ciiB. YAC mnogae TyT iHdopmarliiio B 00cs3i, 0 HOTo
HaBITh BAaKKO OYIKyBaTH BiJi TepeKiIagHoro cioBHuka: xym ‘godfather;
crony, gossip (person), intimate friend’, pionuii kym ‘one invited to be a
godfather (as distinct from the child’s father who is simply xym)’, kymiecmeo
‘compaternity’, sin ye 3pobus no kymiscmey ‘he did it for the sake of good
(intimate) friendship (as xkym); nepotism’, xymanns ‘compaternity, friendship
between those called xymu’, kymamucs ‘to become related by compaternity,
to establish intimate relations by inviting friends to serve in the capacity of
kym; to live in close familiarity’ Ta me mexinpka caiB i3 I[bOTO THI3/A.

I'omi ouikyBaTH, IO CJIOBHMK, YKiIajJeHuUH Ha moyatky 1950-x pp.,
MICTUTHME HaBITh JYX€E 3BUYHI i MIMPOKOBKHUBAHI YKPATHCHKI CIIOBA ChOTO-
neHHs. I copasai, B YACi Opakye uuMaiio CIiB JITEpAaTypHOI YKPaiHCHKOI
MOBH, HANpUKIAJ] Ha JiTepy M HeMmae TakuxX 3arajJbHOBXWBAHUX CIIIB:
Mazicmpanb, MAaMXCoOpumapHul, MA3HA, MOBeYb, MOGIEHUl, MOBGIEHHS,
moeHuk, mosuazro. 1lozaask YAC — CIOBHUK 3araJlbHOMOBHHUI, HayKOBO-
TEXHIYHY TEPMIHOJIOTII0 B HOMY MpeCcTaBiIeHO BUOipkoBo. ABTopu Y ACa
YCBIIOMJTIOBAJIM HEMOBHOTY PEECTPY M BiJ3HAYalM, IO CIOBHUK ‘‘HE
BCCOXOMHHUM 1040 cyTo (axoBoi TepMiHoOTi. SKOM BiH OyB TakuM,
3HaJ00MBCS 0 111€ OJIMH TOM TaKOT'O camoro 00cAry, 110 3aCBiIUY€ HAsIBHUHN Yy
Hac cmucok 13 Omm3pko 60 30ipoK cCreriani30BaHUX HOMEHKJIATYPHUX
OJTMHMIIb, IO ITO3HAYAIOTh BY3bKo(axoBi Tepminu’ [3, c. Viii]. 3aiumaerbes
JIUIIE TIONIKOAYBAaTH, IO HaJisl YKJIACTH W OMyONIKyBaTH JOAATKOBUM
TEPMIHOJIOTTYHUN CIOBHHUK, Ky BUCTOBIIIOIOTEH aBTopu Y ACa, Tak 1 He cTana
PEATBHICTIO.
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Sk 1 Oyap-sxuii ciioBHUK, Y AC He 1m030aBiieHHH HEAOMIKIB 1 TOMUJIOK.
Hanpuknan, ciioBo axmydivnuii TIOJaHO jauiie B ceHci ‘actual, real’,
HATOMICTh OOMaJjib BiAIOBIAHHMKIB 10 1HIIOrO 3HadeHHs ‘urgent, of current
relevance, pressing, topical’. IleBHy KiNBbKICTh HaBEICHHUX Y CJIOBHHUKY
OJIMHUIIb HUHI CIPUHAMAIOTh SIK HEBUIIpaBIaHI POCIAHI3MH, Xo4a S50 uu
100 pokiB TOMy BOHM MOTJIM HaJCKaTH JO IMIJIHECEHOTO CTHIIIO, TOSTUYHOI,
I1aJICKTHOI YK apXaiuHoi JeKCHKH: sodsopsimu ‘Poet. to establish (in a place,
mansion, court) with grandeur’, scerénna ‘O.S. universe, world’, swceramu
‘wish’, 1o0ka ‘boat, canoe, skiff” Tomo.

Ha caitti e2u.org.ua YAC BHKIaJ€HO 3 MEBHUMH BHUIIPABICHHIMHU M
JOTIOBHEHHSIMU. [[7151 3py4HOCTI KOPUCTYBAHHSI THI3/1a Tacel y MEXKax CTaTTl
po30UTO Ha OKpeMi psAKH. Tako)K BUIPABICHO HU3KY OUYEBHUIHUX XHOO-
JPYKIB 1 IplOHUX OrpixiB. OCKUIbKY MOIIYK Y CIIOBHUKY BIJOYBA€THCS JIUILIE
yepe3 MOUTYKOBUHM PAMIOK, TO CJIOBA B HE3BUYHOMY HAIMCaHHI (JI1AJIEKTHI),
MOXKYTh 3QJIMIITUTUCS TPOIrHOPOBAaHUMHU. € TaKOX CyTO TPABOIMCHI Bij-
MIHHOCTI, OCOOJIMBOCTI BXHMBaHHs Jitepu I Toio. {06 3pobutn mocryn-
HUMHU TaKl OJUHULI JJIs1 TOIIYKY, MICJSI HUX y TEKCTI CIIOBHHUKA y KBaJpa-
TOBUX JIY’KKaX yCTaBJICHO OLIbII 3BHYHI JIJII Cy4aCHOTO KopucTyBada ¢Ghop-
MU, SIK-OT: agoumop [ayoumop], cinépbonsa [einépbonal, cinnosza [einnos],
2inodpom [inodpom), ransinmuuii [eananmuuii], oeokusicosuti [06okadcosuii],
opeonosm [Opeonoym], cmpys [cmpymine, meuis], cosicmu [cosicmi],
mpitom¢h [mpiymgh] ta Garato iHmmx. OTKe, KOPUCTYBA4 3aBXKIW 3HAMIE
MOTPIOHE CJIOBO, HABITh AKIIO BOHO 3a()IKCOBAHE B CIIOBHUKY Y BIIMIHHOMY
HaIlMCaHHI.

[ToBHOTEKCTOBUIA MOIITYK 13 MacKaMi (MMUTAIBHUNA 3HAK ? 3aMiHS€E Oy/Ib-
KWW OJIMH CUMBOJI, a aCTEPUCK * — HyJIb a00 OlJIbIlIe CUMBOJIB) 1a€ 3MOTY
IIBUJIKO 3HAXOAWTU MOTPIOHY 1H(opmarliito. Ha cailTi kopucTyBaul MOXYTh
3aJlaBaTH B MOIIYK W aHIJIICHKI CIOBA — TOJ1 Cepel BUBEICHHUX PE3YJIbTaTIB
BOHM 0auuTUMyTh YCl YKpaiHCBKI CIJIOBA, $IKI CTOCYIOTbCS BiJIOBIAHOI
aHTJIHACHKOT JIeKceMU. | He e mpsiMi BIIMOBITHUKY, a W CJIOBA, OB’ sA3aH1
pI3HUMH CEMaHTUYHUMHU 3B’si3KaMu. J[JI1 3pydHOCTI TaKOro Hampsmy
TIOIIYKY TaKOXX MOJAHO BapiaHTH HAIMCAHHS CJIiB Y KBaJpPaTOBHX JIy)KKax.
Tak, no OputaHchkoi (1 KaHaAChKOI) (GOpM axe A0JaHO aMEPUKAHCBKY
dopmy [ax]. ¥V BiamoBiap Ha MOIIYKOBE CJIOBO aXe CHCTEMa BHJACTh CEpPE/l
pE3yNbTaTIB Pi3HI HA3BU COKUP: Oanima, 6apoa, KOayH, HeOOIUMOK, COKUPA,
COKUpKa, mecio, monip (monipeyb, MONIpyux), monopeysb (MonopucvLKo,
monopuwe); JECIOBa Ha TTO3HAYEHHSI pyOaHHs U I 13 COKHUPOIO, MOXIJIHI
BIJlT HUX JIEMNPUKMETHUKHA Ta IMEHHUKHM, Ha3BM YAaCTHH COKHPU W I1HIII
CIIOpIJTHEH1 CJIOBA: 3apybamu, 3ayokamu, HAOpyouHa, HaopyOyeaHHs,
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HaomecaHutl, Ha0mMecamu, HAcaoHcamuy COKUpY, HAYlOKamu, HOCOK COKUpU,
00yx, ocaoumu cokupy, nozapyoysamu, no3acmpyeyeamu, noHaopyoysamu,
NPUKpO mMyna CcoKupa, npupyoamu, pospyoanuil, COKUPHUU, COKUPHUK,
ypybamucs, YYloKHymu, yrokamu, ylox!, ylokanus; ta 1110Mu cocmpumu 3you
Ha KO20Cb, Mamu 3 KUM Ha NeHvbKy, mamu Ha newto. Ilomyk y Takomy
HampsiMi B €JIEKTPOHHIN Bepcii CJIOBHMKA YaCTKOBO 3aMIHIOE (DYHKIIIIO
aHTJICHKO-YKPATHCHKOTO CJIOBHUKA M MOKE€ OyTH KOPUCHUN NJIsi PI3HUX
KaTeropiii KOpUCTyBayiB.

3aBasiku BHeceHHIO YACa 70 CIIOBHUKOBOI 0a3u caiity €2U.0rg.ua BiH
CTaB Yy KOJIO THIIMX MOIOHMX BUJAHB 1 IOPEYHO MOMOBHIOE ix. HaitOmmxuum
4acoM KOJIEKI[ISl YKPalHChKO-aHTJIIMCHKUX CIIOBHUKIB CaWTy MAa€ MOIMOBHHU-
THCS 1€ KiJIbKOMa IPYHTOBHUMH BHJIAHHSMH, OJTHAK MOJKHA 3 ITUTKOBHUTOIO
BIIEBHEHICTIO CTBEP/KYBaTH, IO HI 1[I CJIOBHHKH, HI HACTYIIHI HE 3HIBE-
moroTh 1iHHOCTI npati K. Axnpycummna ta f. Kpera.

Hacamkidenp XoueMO HaBECTH CBITUYEHHS BIJOMOro mnepekiagada
nucbMeHHMKa Cepris CHHraiBCbKOTO Mpo Te, sike 3HaueHHd YAC maB s
YKPAIHChKUX MEPEeKIa/iaviB y PajsHCbKUI Yac (0COOMCTE MOBIJOMIICHHS):
penakiiis anriomoBHoOi razeru “News from Ukraine” mana “B cebe cripaBx-
HIl ckap0 — CIOBHUK AHAPYCHINIMHA, ajl€ 3 1JC0JIOTIUHHUX MIPKYyBaHb
KOPHCTYBATHUCS HUM HaBITh JIJI1 TIOBCSAKACHHOI peAaKiliiiHOT poOOTH MOTJIH
HE BCl, BiH 30epiraBcsi y cCHeniaibHii KIMHATI pa3oM 3 KUIbKOMa 1HIIUMU
«BOPOKMMU» JIOBIIKOBUMU BHJIAHHSAMHU. ... Y HOMY 3K TOJISITAB «II1IPUB-
HUW» XapakTep 1bOro ... BUugaHHsA? ... [I[poropHyBIIM HaBITh KiJIbKa CTOPI-
HOK, TM HE MII HE MOMITHUTH, K€ 0araTCTBO YKpPaiHChKOi MOBHU Bija TeOe
npuxoBye o(iliitHa JiHIA TapTii B rajxy3l MOBO3HABCTBA. .... [C]porojHi
HaBITh BA)KKO YSBUTH TOM BaKyyM, SIKMil ICHYBaB IIOJI0 YKPaiHCbKOI MOBU
no3a ii OJIAKIUM O(IIIHHUM JIEKCUYHUM CKJIAJIOM 1 Y3yCOM... AJDKE TiIbKU
taMm [B YACIi] MokHa OyJI0 3HAWTHU BIAMOBIAHUKYU CHITI-CUJICHHIN CUIBCHKHUX
peatiii, sSiKi aHTJIIAChKa TaBHO BUBEJA 3 aKTUBHOTO BXKUTKY 1 Ha 5IK1, 3 OTJISILY
Ha ‘“‘icropuuHi ¢akropu”’, Oyna (1 3aMuIIa€Tbcd) Taka OaraTa Haila
JiTeparypa... A 1ie HaJA3BUYAWHO JOTOMAaraiv MpUKJIaJAl BUKOPUCTAHHS, 1
TpeOa 313HATHCS, 110 YacTO BOHW JlaBajii OaraTo HOBOTO 1 MPO BJIacHE
YKpalHChbKE CIIOBOBXXKMBAHHS, HE JIMILIE aHrjiichke... L[IHHICTH 1bOTO
CJIOBHHUKA 30€epiraeThcs 1 cborojii... I1lo Bxke kazaTu mpo MOoro 3HaYSHHS JJIs
nepeKsIaay Ha aHMTNChKY OY/Ib-SIKMX TEKCTIB 3 ICTOPUYHOIO UM T1AJIEKTHYHO
3a0apBJICHOIO JICKCUKOIO.

OTxe, MU PO3IIISIHYJIM OCOOJIMBOCTI peecTpy “YKpaiHChbKO-aHTIINCHKHIA
cioBarnka” K. Amapycummnua Ta . Kpera, po3kpuind Moro yHiKajabHICTh
cepell IHIMUX TMOMIOHUX CIIOBHUKIB W OKPECIWJIM MOMJIMBOCTI, IO iX
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BIIKpUBA€E TIepea KOPUCTYyBadaMH €JIEKTPOHHA BEpCis CIOBHHMKA Ha CaMTi
e2u.org.ua. [ocnimkyBaHuii CIIOBHUK € HE JIMIIE BIXOBOIO MPAIICI0 YKpaiH-
ChKOI TepeKnaaHol JeKkcukorpadii, a M BaroMum 3700yYTKOM KaHaJICBKHUX
HAyKOBIIIB YKPAiHCHKOTO TITOXO/DKEHHS, IO Ma€ BEIUKY IIHHICTh A
Cy4aCHUX KOPHUCTYBadiB.
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4.2. ®YHKUIT ®OPMAHTIB -AK/-’AK, -HYAK
B YKPATHCbKMX MPI3BULLAX KAHAAU (HA
MATEPIAJIl C/IOBHMKA ®. BOrJAHA “CJIOBHMUK
YKPATHCbKMX MPI3BULLL Y KAHAZLI”)

[IpizBuiia — HaA3BUYAWHO ITIKaBUM TUIACT JIEKCUKH OYyIIb-SKOI MOBH.
HaBith moBepxoBuUii OIS aHTPOIMOHIMIB MOXKe AaTH O6araTo iHpopMarrii ass
JTONMUTINBHUX. 3 OHIMIB MH MOKEMO BH3HAQUUTH, SIKE€ 1M’ ITOKJIAJICHO B
OCHOBY TOTO YW IHIIOTO TMpi3BHUIIA, 3’SICYBaTH, 3 SIKOrO reorpadiuHoro
pErioHy MpUHIUIO 1€ MPI3BUILE, BITHOBUTH BHYTPIIHIO (OpMY Mpi3BUIIIA,
JUISL SIKOTO HE TPOCTEKEHO 3B’S30K 13 JIGKCUKOI CydacHOi MoBU. KorkHa
npo0OsiemMa, OUEeBHUJIHO, YEKA€E HAa CBOTO JociigHuka. OCTaHHIM 4acoM 3HAYHY
pOJIb B aKTHUBI3ALll Cy4YaCHUX YKPAiHCBKUX CTYAIM BIAIrParOTh J1aCIOPHI
AHTPOMOHIMIYHI JOCIIIJIPKCHHS.

[IpeameTom HaIIOi HAYKOBOI PO3BIJIKHM € aHAMI3 YKPATHCHKUX MPI3BUIIL Y
Kanani, 310panux y cioBauky @. bormana. [IpoaHanizyemMo BiacHI Ha3BH 3
NnoTPYHKIIOHATBbHUMU (POPMAHTAMU -aAK/-’aK, -uaK.
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PO3JILT 4

B ykpaiHCbKiii aHTPOIOHIMII TIPI3BHUINA 3 MUMHU Cy(ikcamMH 3aiMaroTh
nomitHe miciie. Bouu Oynu npeamerom nocnimpkerss b. bivsniok (IMyirysnb-
nwmHa), I'. byuko (boiikiBmuna), I'. baunncekoi (3akep3onss), I'. [Tanuyk
(Onuuns), . Iypa (PiBrenmuna), JI. KpaBuenko (JIyOenuuna) i iH.

VYci  mpizBuila rpaMatuyHO O(QOPMIISIFOTBCS  SK IMEHHUKH —a0o0
MPUKMETHHUKH, OJHAK COCIO 1X CIIOBOTBOPEHHS 3HAYHO BY)KUUN Y CydacHIN
YKpaiHChKIA MOBI BiJ CMOCOOIB CIIOBOTBOPEHHS IMEHHHUKIB Ta MPHUKMET-
HUKIB. Tak, 3arajgbH1 Ha3BH B MOBI TBOPATHCS K CEMAaHTHYHHUM, TakK 1 BCIMa
pi3HOBHUJIaMU MOP(OJIOTTYHOTO Croco0y. A TPi3BHUINA, K CBIIYWTH aHaI3,
aAKTUBHO YTBOPIOIOTHCS JIMILIE CEMAaHTUYHUM 1 Cy(piKCaIbHUM Pi3HOBHIOM
MOP(}OIOTTHHOTO CIOCO0Y.

HocnimxyBaHi pi3BUIIA, 13 MOTJSAY CJIOBOTBIPHOI CTPYKTYPH, MOKHA
MOAUTUTH Ha JIB1 TPYIIH:

1) npumapHi (mepBuHHI) NPi3BUINA, YTBOPEHi JeKCHKO-CEeMAHTHY-
HHUM CIIOCOO0M;

2) ceKyHIapHi (BTOPHHHI) mpi3BHINA, YTBOpPeHi MOP(OIOorivHHM
CIIoco0oMm.

CeMaHTUUHMIA CIIOCIO TBOPEHHS MPI3BUIIL MOJIATAE JIUIE B 3MiHI (PYHK-
11ii 0a30BOi Ha3BM — 0COOOBE 1M’sl, TIPI3BUCHKO a00 amCIIITHBHE O3HAYCHHS
0ocoOHM, HE 3a3HAIYM JKOAHUX (POPMATBLHO-CTPYKTYPHHX 3MIH, CTaBaJIO
CTHaIKOBHM IMCHYBaHHSIM.

Mopdosioriuauid crocid TBOPEHHS MPI3BUI MOJSATa€E B OJHOYACHIM
3MiH1 (popMH (CTPYKTYpH) ¥ PYHKIIIT JIEKCUIHOI Oa3H.

CyTh mBOTO CHOCOOY TBOPEHHS — y TOMY, IO TPI3BHINA TBOPSATHCS
JI0JIaBaHHSM JI0 TBIPHOI OCHOBHM BIAMOBIAHUX adikciB. CTOCOBHO MPIi3BHIIL
TEpMIH “MOpPQOJIOTIUHUNA~ O3HA4Ya€ YCKJIAJHEHHS O0a30BUX Ha3B, TOOTO
XPUCTUSHCHKUX 1 TABHBOCJIOB THCHKUX 1MEH, 1IHIUBIAYaTbHUX MPI3BUCHK Ta
JESIKUX alleJsiTUBIB, CHEIIaIbHUMHU CIOBOTBOPYMMH (hOpMaHTaMU 3 OJHO-
YACHOIO 3MIHOIO (PYHKINI IIMX Ha3B — iX MEPEXO0JIOM Yy CHAaJKOBI pPOJOBI
Ha3u. [Ipi3Buiia, yTBOpeHI MOP(OIOTIYHUM CHOCOOOM, 3a0€3MeUyrOTh
KoeirieHT eTumMooriyHoi HagiHocTi [15, ¢. 120]. Came npizBuieTBOpUl
cydikcn 11eHTU(DIKYIOTh HAIlIOHAJIbHY M PETriOHaIbHY HallekHICTh. CI0BO-
TBOpuMil opMaHT, sik cTBepKye 11. Uyuka, € BI3UTHOIO KapTKOIO MPI3BUILA
[28, c. 568].

JlekcuaHOI0 6a3010 BTOPHMHHMX TPi3BHUII] BUCTYIIAIOTH JIGKCEMH YCiX THX
rpyM, 3BIIKKA Yepriaayd CBOI OCHOBM TMEPBUHHI MPI3BHUIIA, a TAKOXK KIHOYI
IMEHa i aHJPOHIMU. AHTPOIIOHIMISI KAHAJICBKUX YKPAiHIIIB, MPECTABICHA Y
cinoBauky @. bormana, sik 1 yKpaiHChbKa aHTPOIOHIMIS B IJIOMY, HE Mae€
CHeIiagbHuX TpI3BUIIETBOpUNX (opmaHTIiB. BoHa BUKOpHCTala y CBOiX
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IIJIAX CHUCTEMHI MOJKJIMBOCTI YKpaiHCbKOI MOBH Ta TPHUCTOCYBajia iX 0
OHOMAaCTHYHO1 CUCTEMH, YPaxXyBaBIIU MPU IIbOMY 11 MOKIIUBOCTI i TOTpeOU.
B ykpaiHChkiii aHTpomoHiMii mpi3BUIA 13 CypikcoM -ak/-’ak, -uak
3aliMarOTh JOCUThH MTOMITHE MICIIE.

Cyikc -ak 3a MOXOKEHHSIM TIpaciioB’stHChKHH [34, ¢. 89]. 3 iMmeHHUX
Cy(iKCIB 13 MPUTOJIOCHUM -K- BIH € HalJaBHIIIUM, HOro (PyHKIIOHYBaHHS
BI[3HAUCHE III€ B 1HJOEBPOMEMCHKIM MOBHIN CHUIBHOTI B JIEKCEMax Ha
no3HaueHHs ocio [11, c. 25-26].

Ha ykpaincbkoMy I'pyHTI TBOPEHHSI IMEHHHKIB, III0 O3HAYalOTh 0Ci0, 13
cy(ikcoMm -ak/-’ak, -uak OCOOIHMBOrO MOIIMPEHHS HAOyBa€, OYEBUAHO, 3
XIV-XV cr. IIpo nommpeHHs: yTBOPEHb 13 IUMHU Cy(piKcaMu B YKPATHCHKIN
MOBI IIOTO Yacy CBITYUTH TOW (akT, 1m0 B peectpl Bilickka 3amopo3bkoro
miciist 300piBCbKOi yroau 1649 p. 3HaX0AMMO HEMAJIO aHTPOIIOHIMIB 13 IIUMU
cydikcamu: Jlecnsx, Iloepeonsx [1, c. 109].

Cydikc -axk BUKOPHUCTOBYBaBCS SIK B OHIMHINA, Tak 1 B ameJIsTUBHIN
aexcuil. OcoOIMBO TOMIMPEH1 JepuBaTh 13 Cy(hiKCOM -ak(-’ak) Ha “o3Ha-
YeHHsI 0coOM, HOCISI TIEBHOI YMHHOCTH a00 MPUKMETHOCTH; Ha O3HAUCHHS
MPWIAJIB, 1HCTPYMEHTIB, Ha O3HAYCHHS JIIOAWMHU 3a ii CTAHOM, MICIEM
nepeOyBaHHsI, HA O3HAYECHHS YOJIOBIYOI CTaTl M )KMBUX 1CTOT, HA O3HAYCHHS
nesikux Henyr [20, c. 115]. IlepBuHHOIO QyHKIIIEO HBOTO Cy(ikca y Biac-
HUX Ha3Bax Oylia JEMIHYTHBHICTh, MPOTE 3rOJOM BiH YTPAaTHUB IO CBOIO
apxaiyHy (PyHKIi}0 i HAOyB 3HAYEHHS MATPOHIMIYHOCTI, 13 SKUM BIJOMHUUI
O0araTbOM CJIOB’SIHCBKMM aHTPOMOHIMHUM cucteMam [2, c. 132]. Ilatpo-
HIMIYHY (QYHKI[IO bOTO cy(ikca, Mmopsa 3 IHIIMMH KO0 3HAYEHHSIMHU,
BUJIUISIOTH JOCTITHUKH MOJIbChbKOI aHTpornoHiMii I'. bopek, 1. by6ak, A. Ko-
BaJibcbka [29, c. 63; 30 II, c.165; 33, c.46]. Y naBHBOPYCHbKIA MOBI
dbopMaHT -ak yXUBaBCS JUIs TBOPEHHS BJIACHUX OCOOOBHMX Ha3B SIK BIJ
anessTHUBIB, TaK 1 BIJl XpUCTUSHCHKUX IMEH [23; 16]. 3a nanumu M. Xynaina,
YKpaiHChK1 aHTPOMOHIMH 3 (hOpMaHTaMU -ak(-’ak),-uak 13 cepearu X VI cT.
HalJacTilie BXXWUBAIOTHCS Ha 3aXiTHOYKpAiHCBKMX 3eMisix [25, c. 123].
Bucoky mpoayKTHUBHICTh NMATPOHIMHOTO ¢opMara -axk y 3axiJHIA 4YacTHHI
Pycbroro BoeBoactBa B KiHII XVIII cT. (ikcye E. Bompuuu-IlaBmoBchka
[37, c.31]. HocmimxeHHs antpornoHimii bodkiBmmuau, [yiyiasmmau Ta
JlemkiBimau B npausx ['. Byuko, b. bausniok 1 C. [Tannpbo mokazaiu, 1o
npi3BuIla 3 GopMaHTaMU -akK(-’aK), -uak HaJIeKaTh 10 HAUTIPOYKTUBHIIINX
Ha rux Teputopiax. C. Ilanipo mpuimyckae, 1o emIieHTp ippajialiii cIoBO-
TBOPUYOi Mojedl 3 cydikcoM -ak — BiacHe Ha JlemkiBmuHi [5, c. 330; 4,
c. 127; 14, ¢ 62].
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Crnony4yBajibHI MOXKIIUBOCTI (POPMAHTIB -aK(-’aK), -uak BeauKi. SIKIIo
cy(ikc -ak TIpUeTHYBABCS 1O aHTPOTIOOCHOB, IO 3aKIHIYBAJIMCS Ha TYOHUH 1
M’SIKMI IPUTOJIOCHUM, TO BiH 3BY4YaB sK -’ak. Aoam ’sik, Pomansik. Cydikc -
YgK YTBOPIOBABCS MpPH TMOE€IHAHHI (pOpMaHTa -4K 3 OCHOBAMH Ha -K.
Aoamuax (<Anamko), /Jemuax (<[demko). Y dhyHKIIIOHATEHOMY BiTHOIICHH]
npi3BuIeTBOpYl cydikcu -ak(-’ax), -yax ineHTU4HI. KOXEH 13 HHUX Mir
yTBOPIOBaTH SIK TATPOHIMHM, TaK 1 MaTPOHIMH, TMOEIHYBaTUCS SK 3
BIIIMEHHUMH, TaK 1 BIJAMCISITUBHUMH OCHOBaMH. YPaxOBYIOYH T€HE3HC 1
CTPYKTYPY JIEKCUYHO1 0a3u, MOJISEMO iX Ha TaKl TPYIH:

— Y0JI0BiYl XPHUCTHAHCBHKiI iMeHa Pi3HOI CJIOBOTBIPHOI CTPYKTYpH:
Anam’sk, Amoposax, Aumonsax, Iaspunax, /lasuosax, [anunax, Knumak,
Kyzvmax, Muxonax, Maxcumax, Adamuax, Ilempynuax, Apemuax, Pomax,
Cemax, @eoax, Anmocsk, I punvuak, Cmaxmsix.

HalnpoayKTUBHIIIMMH 1711 TBOPEHHA IHOTO CTPYKTYPHOTO THITY
MIPI3BUII BUSBWINCH iMeHa [ pueopii, Mukona, @edip, Ilempo, Cmenan, 1m0
BXKUBAJIMCh Yy PI3HUX CTPYKTYpHUX BapiaHTax. Hanpukman, Big imeH1
I pueopiti 1 ¥WOro BapiaHTIB YTBOPEHO Tpi3BUIlA [ punzax, [ punuax,
I punvuax, I'puuensk, Ipuyvkos’sk. Bing imeni llempo-Ilempunsax, Ilempe-
nak, Ilemponsxk, llempycax, [lempywax.

[IpizBumia, mo yTBOpeHi Bif iMeH Hecmop, Hazap, A, Akyo,
UTFOCTPYIOTBCS JIMIIIE 10 OJHOMY mpukiany: Hecmopsk, Hazapak, Anuak,
Axyb sx.

— IOBHI, yciueHi, yciueHo-cy(ikcaibHi XpPUCTUAHCHKI KiHOYI iMeHa,
ak-oT: [anunax, [awnozax, I[anywax, Kcenax, Kamepumnsax, Kununsx,
Mapunsx, Mapywax, Mawmnsk, Onensk, Opunsx.

— JABHBOCJIOB’SIHCbKI BIIKOMIIO3UTHI ycCideHi Ta yciueHo-cy(ik-
caJbHi iMeHa, a came: Bonoosx (nop. Bomogumup), [pom’ax (mop.
I'pomuciar [Mal., 113]), Apacywax (nop. Hparomup [Mop., 76]), [lyxwsak
(mop. HdyxocnaB [Mop., 80]), Cobuax (op. CobecnaBsb).

[HIl Mpi3BHILIA HA-aK CBOEID JIEKCUMYHOIO 0a3010 MPSIMO YW TMOOIKHO
TSOKIIOTh JIO ANeJISITUBHOI JIEKCUKM YKpaiHChKOi MOBH. Jlo Tpi3BUILIEBHX
OCHOB TaKl ameJATUBM YBIMIUIM MO-pi3HOMY. YacTuHA A0 3aKpilUICHHS Y
¢dopMi mpi3BuUll Oyna MPI3BUCbKAMU, pelITa — XapaKTepUCTHKaMHu 0cCi0 3a
iXHIMUA 3aHHSTTSMHU, CTAHOBUIIEM TOIIO. 3 MOIJISy CEMAHTUKH Ta CTPYK-
TypH JIEKCEM, ITI0 CTaIu 0a3010 MPi3BUIIl, OCTAHHI MOAUIIEMO Ha TPYTIH.

IIpi3Buia, B OCHOBax SIKMX BiIOOPa’keHO JAaBHbLOCJIOB’SIHCHKI
BijaneJsiTUBHI iMeHa. BHBUEHHIO I1i€l IPYNH CIOB’STHCHKHUX aBTOXTOHHHX
IMEH BI1JAMeIITUBHOTO TOXO/HKEHHS B YKPaiHCHKOMY MOBO3HABCTBI, SIK 1 B
IHIIMX CJIOB’STHCBKUX MOBAaxX, MNPUAULIOCS dYuMaio YyBard. OCHOBHa
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mpoOjemMa mia 4yac JOCTKEHHS IhOT0 KJIacy aHTPOIIOHIMIB MOJsTaja B
PO3MEXYBaHHI BIJANCIATHBHUX CJIOB’SSHCHPKUX aBTOXTOHHHMX IMEH BiJ
MPI3BUCHK.

JlociKy0uM  CJIOB’STHCBKI  aBTOXTOHHI OCOOOBI 1MeHa B MOOYTI
ykpainie XIV-XVIIct., M. Jlemuyk poOUTh BHCHOBOK, IIO ‘... 0
CJIOB’SIHCBKMX aBTOXTOHHHMX BIJAICJSTUBHUX OCOOOBHMX BJIACHUX 1MEH
CMUIMBO MOXKHA BIJHECTH creurdiuHi aHTPOMOHIMIMHI YTBOPEHHS, SIKi
BUHUKJIM Ha CJIOB’SHCHKOMY amNeSITUBHOMY IPYHTI, ajie B YKpaiHCHKid
AQHTPOMOHIMII ¥ B aHTPONMOHIMII I1HIIMX CJIOB’SIHCBKMX HapoOJdiB Yy PpOJIl
0co0OBUX BJIACHHMX IMEH BIiJOMI BxKe 3 HaigaBHimmx uaciB” [6, c. 102].
HartomicTe mpi3BHCBKO — I€ J0JAaTKOBE Heo(DiriitHe 1M’sl, SKE HaJa€ThCS
JIOIMHI BIANOBITHO 10 1 XapaKTepHHX OCOOJMBOCTEM, 3a SKOIOCh aHa-
JIOTi€10, 32 TIOXO/PKECHHIM M 1HIIMMHU MoTHBamu [17, ¢. 111].

VY CHOB’SHCBKIA OHOMACTHUII JI0CI HE ICHYE €IUHOIO MOIISAY IIOA0
Kiacudikaili ca0B’SHCBKHX IMEH BiameiasTHBHOro mnoxojpkeHHs. B. Ta-
mmibkui 1 1. XKenesnsk cxuipHl Kiacu(piKyBaTH Taki IMEHA BUKJIIOYHO 3a
JICKCUKO-CEMaHTHYHUMH O3HaKaMHu TBIpHMX OCHOB [36, c.87-89; 7, c. 77—
93]. 4. CBoboma, C.ImueB, M. Xynai yBakarOTh 3a JOIUIbHE Kiacugi-
KyBaTH JOCJI)KYBaHi iME€Ha 3a MOTMBaMM HoMiHartlii [35; §; 24]. O. Cenien
ta O. MupocnaBceka 00panu 3MIIMIAHUN NPUHIMN KJIacu]iKailii CJIOB’sH-
ChbKHX aBTOXTOHHHUX IMEH BIJAICISATHBHOIO IOXOKCHHS 32 CEMaHTHKOIO
TBIPHUX OCHOB 1 32 MOTHBaMH HOMiHaIlii [19, c. 136-141; 13, ¢. 127-138].

VY nocnimpKyBaHUX HAMHU MPI3BUINAX MPEICTABICHO alesITUBHI OCHOBU
nBoxX BUAIB. OHI 3 HUX Y>KUBAJIHUCS 3 OCOOOBHMM 3HAYECHHSIM III€ 10 aHTPO-
MOHIMI3allii, TOOTO 0 TOro 4Yacy, MOKM CTajld MNOpI3BUIIAMU YH TIpi3-
BHChbKaMu. [HIT HE Majau 0COOOBOTO 3HAYCHHS 0 TOTO Yacy, IOKH HE CTaIu
anTporoHiMaMu. OcoOOBOI0 3HAUCHHSI BOHU HA0yJIH JIUIIIE 3 4YacOM, 3aBJISKU
MeTadopuzaliii 3a SKUMOCh, TENEP YKE 4acTO il He30arHEHHUMU, MOTUBAMHU.
Ha ocHOBI 11b0T0 BifameasTHBHI 1IMEHa Ta TMPI3BUCHKA JOCTIAHUKA
HOJUISIOTH Ha JIBa PO3psIn: nomina personalia Ta nomina impersonalia.

VY knacudikailiiiHii cxeMi yKpaiHChKHMX Mpi3BUIEeBUX Ha3B M. Xynain
nepenyciM (nomina personalia) o0’eaHye aHTPOMOHIMIKHO-ANCISITUBHI
IMEHyBaHHsI, Jpyra rpymna (nomina impersonalia) ykiro4ae BIacHE aHTPO-
MOHIMHI IMEHYBaHHs [25].

IMeHa Ta iMmeHa-npizBUCBLKA po3psay “nomina personalia” maBammcs
HOCIIM 32 IXHIMH (PI3UYHUMH YU TICUXIYHUMH PHUCAMH, OCOOJIMBOCTSIMHU
MOBEAIHKU. Y TaKWX BIAaCHUX HaWMEHYBaHHSX (PIKCYIOTHCS SIK HalllOHAIbHI
171eaJid KpacH, Tak 1 pi3HI BIIXWICHHS BIJ HUX, a Takok (i3uuHi Bagu [21,
c.7]. Crwomu BimHOCMMO Tpi3BHImA bucmpak, [lanax (<eanaxkamu —
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“kpuuamu” [I'p. 1, 26]), T'olicak (<eotica — “sucoxa ocinka” [ECYM 1,
547)), Hosorcak, /[ypusax, Knanoywax, Kyounsax (<kyona — “sckyiiogdocena
eonosa’ [I'p.], 318]), Kypmsax (oian. Kypmuu “xopomxuii”, Jlucax, Kpusak,
Myopax, Cusax, Humbanax (<yumban — “onyx” [['p.IV, 427]), Yepsonsx,
Hlapak.

JInst yTBOpPEHHS MPi3BHIL BUKOPUCTOBYBAIMCS JIaBHBLOCJIOB THCHKI 1Me-
Ha Ta MPI3BUCHKA, SIKI MOKHA TPAKTYBATHU 1 K BIJIKOMIIO3UTHI, 1 SIK Bijare-
JSTUBHI iMeHa. TakuMu HEOAHO3HAYHUMHU € TIPI3BUIIEBI OCHOBH 3 KOpe-
HaMuU: 0in- (binax), kpac- (Kpacnak), mtom- (Jlromaxk), m0o- (JIrodouax), man-
(Manax, Manunsx), pyo- (Pyoak, Pyosx), cmap- (Cmapax, Cmapuax), 4opH-
(Yopmsix). OqHO3HAYHE BUPIMICHHS [IbOTO MTUTAHHS MPAKTUYHO HEMOXKIIMBE,
a TOMY BaXKO BU3HAUUTH MICII€ TAKUX MTPI3BUIIL

ImMena Ta iMmeHa-nmpizBuchbKa po3psiay “nomina impersonalia” — e
rpyna Mpi3BHIL, B OCHOBY SIKUX TIOKJIQJICHO HAa3By “HE 0COOM”, a TBapHH,
POCIINH, MMPEAMETIB 1 SIBUIL] HABKOJUIIHBOTO CBITY, a0CTPAKTHY JIEKCUKY. Y Cl
BOHM TIEPBICHO aBTOXTOHHI BIJAmeNATHBHI IMEHa a00 TPI3BUCHKA, “TIPUJ-
OaH1” IXHIMU MEPIIUMH HOCISIMU B Pi3HI MEPIOU CBOTO KUTTSA. JloCTiTHUKH
JaBHBO1 YKPAiHCHKOI aHTPOMOHIMII 3a3HAYal0Th, MO0 OUIBIICTH 13 IMX
0CO0OBUX Ha3B, IO JIMIUIM JO HAC YK€ SIK Mpi3BUIIA, CHOPMYBAIKCS IIE B
rUOOKY JaBHMHY U HallekaTh JI0 HAPOJAHOrO0 MOOYTOBOTrO 1MEHHHUKA
BIJIATIECISITABHUX OCOOOBMX BJIACHUX 1MEH, SIK1 JIaBAJIUCS HOBOHAPOIKEHUM
JUTSAM I1I€ B JIOXPUCTUSHCHKI YacH, a MICASA MPUUHATTS XPUCTUSIHCTBA IIIE
noeruii 4dac, HaBiTh y XVIII cTt [6, c.14], yxuBamucs mapajieiapbHO 3
IIEPKOBHO-XPUCTUSHCHKUMU 3 PI3HOI0 3a0000HHOI0 YU MICTHYHOIO METOIO
[25, c. 186]. OgHak BiTHOCHO 000B’SI3KOBUX JJISI KOKHOT JIFOJJMHU 1LIEPKOBHO-
XPUCTUSHCHKUX IMEH CJIOB’SIHChKI aBTOXTOHHI IM€Ha Oyl JpYrOpsSIHUMH,
mo ¥ Jajio MiACTaBM Ha3WBaTH iX IMEHAMM-TIPI3BUChKAMH. Y >KHBAIOYUCH
napajiebHO 3 IEPKOBHO-XPUCTUSHCHKHUMH IMEHAMU Ha JAPYyromMy IUIaHi
igeHTudIKarii ocoOu, CIOB’SHChK1 aBTOXTOHHI IMEHA-TIPi3BUCHKA MTOCTYTIOBO
HaOyBaJI TEHJICHIIII MEpeIaBaTUCh Y CMAJIOK 1 CTaBaTH CIMEMHO-POJOBUMU
npi3BUCbKaMu. [IpoTe BaKKO BU3HAYUTH, YU Ti JIPYTOPsIIHI IMEHA BUCTYTIA-
JIM B POJII IHAMBIAYAIbHUX IMEH-TIPI3BUCHK, UM CIMEHHO-POJIOBUX MPI3BUCHK.
[TpoiimoBim cTaaii ocodoBe iM’s1 — THAMBIAYabHE 1M ST —> MPI3BUCHKO —>
CIMEMHO-POJIOBE MPI3BUCHKO —> MPI3BHIIIE, CJIOB’IHChKI aBTOXTOHHI iMEHa B
3aKOCTEHUJIOMY BHI1 3 TJIMOWHU BIKIB JIMIIUIM 0 HAIIOTO Yacy ¥ 3aMIIIN
MOMITHHUM CIIJI y CKJIa/l Cy4acHHUX TpizBuil [6, ¢. 21-22].Croau BITHOCUMO
npizBuiia bapausax, Boeuax, Bopowusk, Byuuax (<eyuxo), [anywak,
lony6’sx, I pywax, /poszosk, /youax, Kauypsk, Kuax, Koponuax, Jlomax,
lanvuax, llepsax, Pubuax, Cemax, Cepeosik, Cuuaxk, [llocmak.

124



4.2

IIpizBunia anejsiTUBHOIO MOXOMKE€HHSI BiJI0OpaKatOTh OCOOJHMBOCTI
COLIIAJILHOTO, ICTOPUYHOTO Ta KYyJbTYPHOTO PO3BUTKY Hapoxay. bymyuu
0COOJIMBOIO CHCTEMOI0, aHTPOIOHIMHU TICHO ITOB’sI3aHI 3 alleIsITUBHOIO JIEK-
CHKOI0, sIKa BIJOOpa)kae HEe MPOCTO CTaH MOBH, & OCOOJIMBOCTI MaTepiaIbHOI
7 TyXOBHOI KYJILTYpH TIpeKiB [26, ¢. 254].

Cepen nocniKyBaHUX TPI3BUIL IMIUPOKO BiAOOpakeH1 yTBOPEHHS, SIKi
BKa3yIOTh Ha MpOoQecito, 3aHATTS, €THIYHY, COILIAJIbHY MPUHAICKHICTH
MIEPIIOHOCIS. 3aJIe)KHO BiJl IIHOTO MOYKHA BUIIUTH KUTbKa KiIacu(ikariiHuX
HArpyIL.

IIpizBuina, mo moxoasiTh Bil HA3B JOAel 32 nMpodeciclo Yn poaom
3aHATTHA. Y KOXXHIM MOBI ICHYIOTH CJIOBa, SIKI BiOOpakarOTh Ty YW 1HIIY
CTOPOHY XUTTS JIOAUHU, MalOTh Oaraty W 1ikaBy icTopito. [Jo Takux ciiB
HajJeKaTh 1 JIGKCEMH Ha IIO3HA4YeHHS oci0 3a mpodeciero 4 pojioM
nistmeHOCTL. FO. Peapko Bij3Ha4aB, M0 “ICHYHOY1 ChOTOJHI MPi3BUINA, SKI
YTBOPUJIUCSL Y 3B’SI3KYy 3 CTAHOBICTIO Ta TPYJOBOIO MiSUIbHICTIO, BiI0Opa-
KAIOTh KAPTHUHY YKPAaiHCBKOTO CycnuibcTBa y apyrid monoBuni XVIII ct.”
[18, c.34]. i mpi3BumIa CBiAYATh MPO PI3HOMAHITHICTH 1 TJIMOOKY Creli-
amzaiilo peMmecesl B YKpaiHi mepiogy (GopMyBaHHS YKpPaiHCHKOI Mpi3BU-
IEBOi CHUCTEMH. [3 PO3BUTKOM MAIIMHHOTO BHPOOHMIITBA 3HUKJIA 3HAYHA
JacTUHA peMeced, IS sSIKUX OyJia XapakTepHa pydHa Ipalis, a pa3oM 13 HUMU
BTPAaTUINCh 1 iXHI Ha3BU. Jleski pemecna, 1o 30eperiucs, 3apa3 Ha3u-
BalOThCSl MO-HOBOMY. [Ipi3BHIla 3aKOHCEpBYBaIM B COO1 HU3KY YTpPaueHHX
ChOroAHl JiekceMm. JlocmiKyroun mam’siTKh CTapOyKpPaiHCbKOI MOBH,
P. Kepcra Bim3Havae, 110 BiacHI Ha3BU B 0araThOX BUIAJKAX € €IUHUMU
CBIJIKAMM ICHYBAaHHSI HU3KW PEMICHUYMX NpOMHUCTIB B YKpaiHi B XVI cT. [9,
c. 141]. Ananoriuny rinote3y BucioBuB 1 FO. Peapko: “sakOu B Hac He OyIio
IHIIMX JOKYMEHTIB 1 IaM’SITOK MHHYJOIO, TO BXK€ Ha OCHOBI ICHYIOUHX
MpPI3BUIL MOXXHA OyJ0 O JOCHTh MOBHO 1 TOYHO PEKOHCTPYIOBAaTH CTaH
PO3BUTKY peMecia Ha YKpaiHi B Ty NMOPY, KOJIM BIANOBIIHUMU JOKYMEHTaMU
¢ikcyBanucs pomoBi HaszBu Joned” [18, c.46]. Ha gymxy M. bipwiny,
Npi3BUILIA, YTBOPEHI BiJl Ha3B Npodeciil, € “... CBOEPITHUM A3EPKATIOM, 1110
BiJTOOpakae iCTOpit0 PO3BUTKY JIEKCUYHOI CHCTEMH YKpaiHCbKOi MOBH™ [3,
c. 3]. Takoi camoi nymku 1 O. CynepaHCbKa, sika 3ayBaxye, 110 1€ CBOTO
POy SHIMKIIONE i cycrniibeTBa” [22, c. 84].

[Ipi3Buia, 1m0 MOXOAATH BiJ Ha3B JIOJEH 3a MPOQECI€Er0 YU POIOM
3aHATTA, Y cioBHUKY @. bormana mpencraBieHi yTBOpeHHSIMU: bynas sk,
Bisnak, Bopoowcak, Bopommusk, ['yunsak, Mipownsax, 0O600sx, Ilaciunsx,
llupoxcax, Pamywmnsak, (<pamywHuti — ,,4leH CIIbCbKO20 YU MICbKO20
ynpasninus“ [I'p., IV, 7]), Cumnsx, Hupxosusik, Llumbansk, Yobomax.
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IIpizBuina, o0 MOXOAATH BiJl HA3B 0CI0 3a MiceM MOXOMKeHHH a0o
NPOKUBAHHSA. BUHUKHEHHS TMPI3BUIL 32 MICIEM MOXOMKEHHS YH MPO-
YKUBAHHSI — SIBUIIE IPUPOAHE 1 3po3ymMize. 5. Buctpons yBaxae, 1110 B 4acu,
KOJU 1Ie He Oysio OMIMIMHUX MPI3BHUIN, BU3HAYCHHS JIOAWHU 3a MICIIEM
NPOKUBaHHS OyJI0 HaJ3BHUaiiHO mommpeHumM [31, c. 23-24]. V namomy
Matepiai BUAUISIEMO TMPI3BUINA, K1 3arajoM YKa3yrTh Ha MICIIE, J€ XTOCh
npoxkuBaB. bepedxcnsk, [onunax, opuax, Kpaumnsak, 3apyousx, Haeipusk,
Haczopnsax, Moeunsx, Iliozipusax, 11i00yonsax, CmenHsx.

IIpizBUIA, 10 MOXOASATH BiJl HA3B 0CI0 32 IX eTHIYHOI0 HAJIEKHICTIO.
VY MOBI iCHY€ YnMasa KUTbKICTh CJIiB Ha O3HAYEHHS HApOJHOCTEH, HApOAIB U
IHIIMX €THIYHUX OJWHUIb. TpaJuliiHO JO HHUX 3aCTOCOBYETHCA TEPMIH
“erHoHIM”. Ha3Bu 0cCi0 3a X €THIYHUMH O3HAKaAMU 3aBKJU OyJIM aKTUBHUMU
B 30aradyeHHi HaIllIOHAJLHOTO aHTPOIIOHIMIKOHY.

OCHOBHOIO TPUYMHOK) BHHUKHEHHS BIJICTHOHIMHUX AHTPOMOHIMIB €
MIEPECENICHHSI JIIOJIe 3 OJIHIE€T €THIYHOI TEpUTOpil Ha 1HIITY. 3BUYAll Haii-
MEHOBYBATH JIIOJIMHY 3a il €THIYHUM IMOXO/KEHHSM MEIIKAHII Hal4yacTIIe
3aCTOCOBYIOTh JI0 TMPHUIIENbL — TMPEICTaBHUKA 1HIIOTO Hapody ado
etHorpadiunoi rpynu [27, ¢. 127]. Xoua, sik ciiyniHo 3ayBaxyroTh P. Kepcra
ta JI. MaceHko, HOCISIMH TaKMX OCOOOBHMX IMEHYBaHb HEe 000B’SI3KOBO OyIiH
MpEeACTaBHUKU 1HIMX HamioHanbHOCTEH [10, c.33; 12, c. 33]. FO. Peapko
nuiie, mo oMy Bimomuid (pakT Ha3uBaHHs IIpycom censiHuHa, AKuil 11e A0
MEPIIOi CBITOBOI BIMHM HIOPOKY BHUIXKIDKaB Ha Ce30HHI pobotu A0 Himeu-
yuHU [ 18, c. 26]. 1. CBoOoa TeX BiA3HaUYaE, 0 B CTAPOYECHKI MOBI KYTIIII
1 MaHJPIBHUKU OJEP>KYyBaIM HA3BM BIJl TUX KpaiH, 13 SIKUMHU TOPryBajid ado
SK1 BOHM BiJBIIyBayn [35, c. 186]. Kpim Toro, ciijg MaTy Ha yBasi i Te, 1110 B
JESIKUX Hapo 1B €BPOIHU K CBOEPIIHHI BUSB MOBarv 4d CUMMATI1 JO 1HIIHMX
HApOJIB paHille MOOyTyBaB 3BUYAl HaJaBaTH HOBOHAPOKEHHM XPECHI
iMEHa y BUTJISII BiATIOBIIHUX €THOHIMIB [32, ¢. 469].

Sk 1 1HII amneNsATUBHI XapaKTEPUCTHKU OCOOU, €THOHIMHU JIOCTaTHbO
BUAULIIN 11 (0c0o0y) y IEBHOMY CEPEIOBUIIIL, & 3r0JIOM 3aKPIIUTIOBAIMCS SIK
CIIaJIKOB1 POJIOBI Ha3BHU.

Y pocnimpkyBaHOMY Martepiaiai BHOKPEMJIIOEMO TakKi BiJI€THOHIMHI
npi3BuIa: Bewepuuax, Bonunsax, Byepumwsk, [yyynax, Jlemuak, Jlumeak,
Masypak, Iloodinak, [looonsk, [pycax, Typuak.

B nesixux Bumaakax npi3Bullla Ha -ak(-’ak), -uax y TIaHi CJIOBOTBIPHOI
CTPYKTYPH MOXKYTb KBaT(hiKyBaTHCS 1 sIK BTOPUHHI (Bi IMEH YH MPI3BUCHK),
1 SIK TIEPBUHHI, y JOMNPI3BUILEBY CTPYKTYPY SKUX BXOJWIM Ha3BaHI BUIIE
cydiken, Hanpuknan /Jasudax</laéuo + ak, abo B Cy(piKCaTLHOTO 1MEH1
Jlasuoak, Hazapak, Pomax, Camax, @eoax.
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Ha apxaidnicTh I1i€i aHTPOIOHIMHOI MOJENII BKa3y€ Ha HAsSBHICTH B

OCHOBaXx MPI3BUII] CIOB’SHCHKHUX (B1IKOMITO3UTHUX 1 BiJIANEISITUBHUX ) IMEH,
a Ha TPOJYKTUBHICTh Ta IIMPOKE (YHKIIIOHYBaHHS — 3Ha4HA KUIbKICTh
YTBOPEHB BiJl IIEPKOBHO-XPUCTUSIHCHKUX IMEH, a TaKOX HalMEHyBaHb OCIO
3a 3aHATTAM, IPOQECi€r0 i ETHOHIMHUMU O3HAYEHHSIMU.

Omxe, npizBuilla Ha -ak(-’akx), -uak mnocigarTs y npami . bormana

“CnoBHUK yKpaiHChKUX mpi3Buil y Kanami” momiTHe miciie. CTaHOBIICHHS
UX JIEKCEM SIK TMPI3BHUI BIiAOYJOCS JBOMa crocodamu: adikcaabHUM 1
JICKCUKO-CEMaHTHYHUM.
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BUCHOBKWA

[TincymMoByrOUM, 3a3HAYUMO: YMIIIEHI B MM KHU31 Marepiaiv JarTh
MiJCTaBU CTBEP/KYBAaTH, 110 OCHOBHY METy B KOJIEKTHBHIM MoOHOTpadii
JOCSITHYTO, 30KpeMa 3IMCHEHO CHpOo0Yy CUCTEMATU3YBAaTU 3/I00YTKH Haii-
OUThIIl TIPIOPUTETHUX HANPSIMIB KaHAJAO3HABYMX JIOCIIKEHb B YKpaiHi,
SKUM € TaKkoX (UI0JIOrIyHUI. 3BICHO, HE BC1 aCMEKTH 1I1€1 HOBOI HAYKOBOI
rajiy3i, ska nepeOyBae Ha CTajli aKTUBHOTO (OpMYyBaHHS W PO3BUTKY,
OXOIUICHO, 1110, CIIOJIIBAEMOCS, OY/J1e TTPOJIOBAKEHO B HACTYITHUX MpAILIsX.

VYkpaiHCbKO-KaHAAChKI (DIIOJIOTIUHI JOCTDKCHHS HE JIWIIE JaloTh
3MOTy 3[IACHUTA CUCTEMHHUUN aHalli3 MOBHOI CHUTyallli Ta KOMYHIKaIlli B
Kanani, ocoGnuBoCTEl BUKOPHUCTAHHS KaHAJACHKOTO BaplaHTa aHTIIHCHKOI
MOBH, aJie i CHPUSAIOTh BU3HAYEHHIO OCHOBHUX JOCSTHEHb YKPAiHCHKO-
KaHaJChKO1 Jekcukorpadii. [likaBUM 1 HETOCHTIKEHUM aClEKTOM Y LbOMY
KOHTEKCTl € MHUTAaHHSA BIUIMBY MOBHM Ha HalllOHAJIbHY CaMOlACHTHU(]IKAIlIO
yKpaiHiB y Kanami.

BaxuBi TakoX BHUBYEHHS OCOOJMBOCTEH BUKOPUCTAHHS XYIO0MXKHIX
3ac00iB B aHIVIOMOBHiN Jniteparypi Kanamu ¥ aHami3z XymoKHIX TBOpIB
3arajioM, fKl € BIJOOPaKEHHSM CTaHOBJICHHS KaHAJChKOI JIEPYKaBHOCTI,
HAI[IOHAJIBHOI CBIJJOMOCTI Ta 0araToKyJIbTYPHOCTI CYyCHUIbCTBA B IIJIOMY, a
TaKOX BHCBITIIOIOTH MPOOJIEMHU IMMITparlii, TpaaulliiHI MOpaJIbHI 3acajiu,
o0 TNOTPeOYyIOTh MNOJATBIIOr0 OMNPAIIOBAHHS. AHIJIOMOBHA JiTepaTypa
KaHaJIIIB YKPATHCHKOTO MOXOKEHHS JI0C1 3aTUIIAEThCS MPAKTUYHO HEB1I0-
MOIO SIK JIJIs1 JTITEpaTypO3HABIIB YKpaiHH, TaK 1 JUIsl IUPOKOTO 3araiy.

[Tonpu 3HAYHOTO MPEACTABIECHHS PO3BIIOK MI0A0 (DUIOJIOTIYHOI TeMa-
TUKA CY4YaCHOTO KaHaJO03HABCTBA, SIKI JOMOBHIOIOTH AaCIEKTH PO3IIISAY
MOBHOI cuTyaillii Ta KoMmyHikamii B Kanasni, ocoOIMBOCTENl 3aCTOCYyBaHHS
KAHAJICbKOTO BaplaHTa AaHTJIKACHKOI MOBH, cHelU(pIKK (YHKIIOHYBAHHS
YKpaiHChbKOI MOBH, JOCSTHEHb JIEKCHUKOTpadii, BUOKPEMIIEHHSI MOBOOOpa3iB
aHTJIO-KAHAJIChKOI JIITEpaTypu, HEIOCTaTHbO JOCTIKEHUMH TIOKUA 1110
3AIMIIAIOTHCS] KaHAJAChKUW BapiaHT (PpaHIy3bKOi MOBH, CTAJIICTUYHI 3aCO0U
(paHKOKaHA/ICHKOI JIITepaTypH, TEKCTH CY4YacHOI JIITEPaTypH YKPATHCHKOIO
MOBOIO, IOCTaTl BUJATHUX YKPAiHCHKHX MHUCHMEHHUKIB (Takux K YJac
Camuyk, Ap CnaByTud # 1H.), BIIOMHX JI1491B KYJBTYPH Ta OCBITU YKpaiH-
CHKOTO TOXOJ/KEHHS, AISUIbHICTh KYJBTYPHO-OCBITHIX 3aKjajiiB, TeHAEpHI
CTYIii TOIIO.

[TepekoHaHi1, IO PO3BUTKY KaHAJI03HABCTBA CIPUITUME TPUBAJIA 1CTOPIis
BITHOCMH MK YKkpaiHoro ¥ Kanajoro, 1o maroTh MO3WTHBHY JAUHAMIKY,
HAsIBHICTh BEJIMKOI YKPAiHCHKOI J1acriopd B Iiil MIBHIYHOAMEPUKAHCHKIN
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BUCHOBKHA

JeprKaBi, 3aJIy4eHHS JI0 JOCTIIKeHb OaraThoX (haxiBIIB BUCOKOTO PIBHS 3
pI3HUX Tay3eil, MAr0TOBKA CIUIbHUX HAYKOBHX IMPOEKTIB. YBaXaemo, 10
11 MoHorpadisi cTaHe BaKJIMBUM BHIAHHSAM, SKE€ OyJle KOPUCHUM IS
3MIITHEHHSI KaHAJIChKO-YKPaiHChKHUX 3B’SI3KIB, HacamIiepes y HayKOBO-
OCBITHBOMY CEPEIOBHILI.
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